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OPSTI PODACI

1. Podaci o0 ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA 6‘
\
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH O
,\/"b'
Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009
Broj bankovnog racuna: (OSQ
e UniCredit Bank Banja Luka, ra¢un br. 5510010003400849 ‘
e Raiffeisen Bank, racun br. 1610450028020039 \/0
e Atos bank a.d, raCun br. 5672411000000702 Q
(o

e Nova Banka a.d, racun br. 5550070151342858 GQ)

e NLB Banka, rac¢un br. 1320102011989379 foxl

&
Broj deviznog racuna: Q)

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBAI@%L korespodentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW@@AN 395517904801164548

O

Sluzba protokola javnih nabavki: OQ

S
Telefon: + 387 (0)51 246 551 \l‘

\&
Faks: + 387 (0)51 246 550 ,
S

E-mail: jnprotokol@%@nos.ba
Web stranica: @v&.elprenos.ba

2. Komunik \@i razmjena informacija

2.1 Cjel na komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i

pofiudaca treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja postom ili licno na adresu

. nacenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi putem Portala

(\\o‘aavnih nabavki, kako je to definisano Zakonom o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne 1

(b(:o Hercegovine®, broj 39/14), (u daljem tekstu ZJN) i podzakonskim aktima.

A 2.2 Izuzetno, komunikacija 1 razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznaCenih u tacki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije
nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h,

radnim danom (ponedeljak — petak), zaprimice se tog dana, u suprotnom bice zaprimljeni
sljede¢eg radnog dana.
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3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli ucestvovati u ovom
postupku javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. ZJN.

4. Redni broj nabavke

4.1 Broj nabavke: IN-OP-1626/2022 (b'\}

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki: Plan nabavki za 2022. godinu za investiciona ulaganja, @;\fa

2.1.28.
2

4

5. Podaci o postupku javne nabavke

5.1 Vrsta postupka javne nabavke: Otvoreni postupak \l:o'
, O
5.2 Podjela na lotove: NE A\

N4
5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 431.921,00 Kl\%'o
5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA ROBE (Ugavor*o nabavci robe koji obuvata

poslove postavljanja i instalacije, u skladu sa ¢lanom 2 stav @ ZIN , te pratece radove 1 usluge,
sve u skladu s tehni¢kim specifikacijama Prilog 8 ove tend@'ske dokumentacije).

5.5 U ovom postupku javne nabavke ne predvida se za@\\gi\vanje okvirnog sporazuma.

PODACI O PREDMETU NABAVKE 0%
QO
. <&
6. Opis predmeta nabavke
N

6.1 Predmet ovog postupka je nabav {Qgeme, radova i usluga za potrebe realizacije zamjene
opreme u TS 110/x kV Tuzla C .

7. Oznaka i naziv iz JRJN Q>

/
7.1 Oznaka inaziv iz JR%@ 1682540-7 Oprema za trafostanice
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8. Koli¢ina predmeta nabavke

8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisana je Prilogom 3 — Obrazac za cijenu ponude i1 detaljno
opisana i definisana u: Prilogu 8 — Tehnicki zahtjevi 1 specifikacije.

9. Tehnicke specifikacije
S

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su detaljno navedene u Prilogu 8 — Tehnicki zahtjevi 1§
specifikacije, koji ¢ini sastavni i neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije.

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtjeve iz tehnickih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao nepravilna.

9.4 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke odredene su u skladu s ¢lanom 54. stav acka a)
ZJN 1 uz pozivanje na bosanskohercegovacke standarde kojima se preuzimaju evropski
standardi i medunarodni standardi, pri ¢emu je prihvatljivo nudenje predme@l_ﬁ@bavke koji jeu
skladu sa ekvivalentnim standardima.

9.5 U slucaju da ponuda¢ nudi predmet nabavke koji je u skladu sa ekvivaléntnim standardom,
Ugovorni organ takvu ponudu nece odbiti s obrazloZzenjem da ponudéni predmet nabavke ne
odgovara definisanim specifikacijama, ako ponudac¢ odgovarajuci edstvima (tehnicki dosje,
izvjeStaj o izvrSenom testiranju od ovlastenog organa i drugi)slicni dokumenti izdati od
nadleznih institucija) u svojoj ponudi dokaze da rjeSenja @ja je on u ponudi predlozio u
jednakoj mjeri odgovaraju definisanim tehnickim spec1ﬁkabg‘ama a sve u skladu sa ¢lanom 54.
stav (3) ZJN.

10. Mjesto isporuke i ugradnje robe i izvodenja pra(%&h radova

10.1 Mjesto isporuke je skladiste koje obezbje Q))obavljac a mjesto ugradnje robe i izvodenja
pratec¢ih radova koje su predmet nabavk@ ovom postupku je TS 110/x kV Tuzla Centar,
Vrapce 2 75000 Tuzla.

10.2 Ponudacima ¢e biti omogucen o ila k mjesta ili lokacije za isporuku i ugradnju robe i
izvodenje prateéih radova n{. okaciji TS 110/x kV Tuzla Centar. Svi zainteresovani
ponudaci su duzni pisani m zatraziti obilazak mjesta ili lokacije na nacin naveden u
tacki 2.2 tenderske dokuménfacije. Ugovorni organ ¢e pisanim putem obavijestiti ponudaca o
terminu obilaska mjes ifi lokacije.

Osoba ispred ug ®3g organa zaduzena za obilazak TS 110/x kV Tuzla Centar je Samir
Cosicki¢ kontak @ﬁ}on 035 304 006.

Obilazak mjegtarili lokacije nije uslov za dostavljanje ponude. Ponudaci koji nisu obisli
predmetn Q to ili lokaciju, mogu dostaviti ponude u roku utvrdenom tenderskom
dokume Jom

)

11. Rok Jéa acije ugovora i garantni periodi
SV

11. 1@ za realizaciju ugovora je maksimalno 12 (dvanaest) mjeseci od dana obostranog

o}'potplslvanja ugovora.
@ 2 Zahtijevani garantni period za isporu¢enu i ugradenu opremu, materijale i izvedene radove
Q\(b’ je minimalno 36 (tridesetSest) mjeseci 1 pocinje te¢i od dana kada je safinjen Zapisnik o
primopredaji.
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USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Li¢na sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZJN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponudac u krivicnom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivicna djela Q\b
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa Vazecgg'0
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)  je ponudac pod stecajem ili je predmet steCajnog postupka, osim u slucaju postQ}mJa
vazecée odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, snou
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propi m¥a u Bosni
1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

c) ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i 1nvaslg_®kog osiguranja
1 zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u Bo 1 Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan;

d)  ponuda¢ nije ispunio obaveze u vezi sa plaéanjem direkta 1nd1rektnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni 1 Hercegovini ili % i u kojoj je registrovan.

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) do d), ponu duzan da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili osob astene za podnosenje ponude od
strane ponudaca) i kod nadleznog organa (organeuééve ili notar) ovjerenu izjavu o
ispunjenosti navedenih uslova. Izjava se dostavlj ormi utvrdenoj Prilogom 5 tenderske
dokumentacije i ne moze biti starija od datuma (Q‘}fe obavjestenja za predmetnu nabavku na
portalu javnih nabavki.

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuda¢ k1 ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu
iz tacke 12.2. ,&\\

12.4 U slucaju da se u ponudi ne dost Qavedeni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je
naprijed trazeno, ponudac ce b{l{_\;sql?ljucen iz daljeg uces¢a zbog neispunjavanja navedenog
uslova za kvalifikaciju. \Q

12.5 Ponuda¢ koji bude odabran”kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je
dostaviti sljedece do]%ze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja cinjenica
potvrdenih u izj av1<\

a) uvjerenje stv g}l mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom
postupku n1®®ecena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo uces¢a u
krimina 65, organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im

propi u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)uvy \'e nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudac registrovan kojim se

tvrduje da nije pod steCajem niti je predmet steCajnog postupka, da nije predmet postupka
&Vidacije odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa
\0,) vazec¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;
¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac¢ izmirio dospjele obaveze, a
\fb- koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.

A d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponudac izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem

direktnih i indirektnih poreza.

12.6 U sluc¢aju da ponudaci imaju zakljuen sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
placanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
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direktne i indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponudac¢ u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponudac je duzan da dostavi u roku od pet (5) dana, od
dana zaprimanja obavjesStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o
izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 ¢asova, te za §
ugovorni organ nije relevantno na koji su nacin poslani. >

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala (ovjerena f)‘ﬁa
originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadleznog a—
organ uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti starié tri (3)

mjeseca, racunajuc¢i od dana dostavljanja ponude. ,

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu dostavljanja pa@, u protivnom
¢e se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZJN. O
Napomena:

Ukoliko ponudac u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti uslo @(sbé'lana 45. stav (1) tacka
a) do d) ZJN (ovjerenu kod nadleznog organa — organ uprqgﬁé]i notar) dostavi 1 trazene
dokaze koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze naknadndg dostavljanja istih, ako bude
izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili ovjerene kopije originala koji ne moze biti
stariji od tri (3) mjeseca, racunajuci od dana dostavljailgp@'ude.

¢

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, sx@k an grupe mora ispunjavati uslove u
pogledu li¢ne sposobnosti i dokazi se dostavlja% svakog Clana grupe.

129 U slucaju sumnje o postojanju okolnﬁb koje su navedene u tacki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorni organ ¢e . ratiti nadleznim organima s ciljem provjere
dostavljene dokumentacije i date Izj%' tacke 12.2.

12.10 Za ponudace cije je sjediste i (@ osne i Hercegovine ne trazi se posebna nadovjera
dokumenata koji se zahtijevaj tavu (2) Clana 45. ZJN.

12.11 Tezak profesionalni propu@lan 45. stav (5) ZIN):

Ugovorni organ moz na period od 12 mjeseci iskljuciti iz uceSca u postupku nabavke
kandidata/ponudaéﬂ\@ﬂ se nade u bilo kojoj od situacija iz ¢lana 45. st. (5) 1 (6) ZIN.

13. Sposobnost obaVQl;i‘@lia profesionalne djelatnosti
13.1 Sto se tié\ﬁp@sobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46. ZJN,

ponuda% raju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

132 U &Q\&u dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
@istraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su

4 X Fogistrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se dokazuje
\OJ njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke.
(o(\ Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

A\(b’ Potrebno je dostaviti:
- za ponudacde iz BIH: RjeSenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili
Aktuelni Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvacéene sve izmjene u sudskom
registru,
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- za ponudacde Cije je sjediSte izvan BIH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara
zahtjevu iz Clana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vazeéim
propisima zemlje sjedista ponudaca / zemlje u kojoj je registrovan ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobnosti obavljanja \6
profesionalne djelatnosti ponudaca (¢lan 46. ZJN) ili se ne dostave na nadin kako je naprijed <
trazeno, ponuda¢ ¢e biti iskljucen iz daljeg uc¢esc¢a zbog neispunjavanja navedenog uslova,7Za-

kvalifikaciju. O/\/
13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zajedno moraju biti rgg}ovani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki ¢lan grupe je duzan dostzzxs dokaz o
registraciji. ’
Napomena: \lﬁé’
Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, ponuda¢ ¢e uz rjes o upisu u sudski

registar dostaviti izjavu da dostavljeno rjeSenje odrazava stvarno stanje i @.privredni subjekat od
registracije nije vr§io izmjene u sudskom registru. Izjava se daje na @e\norandumu ponudaca i
treba biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe po a ili osobe ovlaStene za
podnosenje ponude od strane ponudaca) i ovjerena pecatom ponu%(;a.

14. Ekonomska i finansijska sposobnost (b,

\\
14.1 Sto se ti¢e ekonomske i finansijske sposobnosti, ‘@du sa ¢lanom 47. ZJN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nije ispunjen minimalni uslov: Q)

- da je ponudag ostvario ukupan prihod za périod ne duzi od posljednje tri finansijske godine
ili od datuma registracije, odnosno p&éetka poslovanja, ako je ponuda¢ registrovan,
odnosno poceo sa radom prije ma Q&d tri godine, zbirno minimalno u iznosu 431.000,00

14.2 Ocjena ekonomskog i ﬁnans&%g stanja ponudaca ¢e se izvrSiti na osnovu dostavljene
popunjene Izjave potpisane@d strane ponudaca i ovjerene petatom ponudaca, koja ne
smije biti starija od datuma‘ebjave obavjestenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi
utvrdenoj Prilogom %e'nderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obicnih kopija
sljede¢ih dokumenat&)

- poslovni bila&@odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine, ili datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registro odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
posloynog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.

- ‘lg/he postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,

(duZan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleZnog organa da je ponudac ostvario prihod

J @ za period ne duzi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako je

<\\ ponudac registrovan, odnosno poceo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u
%) iznosu 431.000,00 KM

A\(b’ 14.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale ili ovjerene
kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost. Dokazi moraju biti
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovorni organ nije relevantno na
koji su nacin poslati.
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Napomena:

Ponudac¢i mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz tacke 14.1, tj. uz svoju ponudu, odmah
dostaviti i originale ili ovjerene kopije trazenih dokaza koji su navedeni u Izjavi. Ovim se
ponudac, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dostavljanja originala ili ovjerenih

kopija dokaza. §\

15. Tehnic¢ka i profesionalna sposobnost /\/Q)-

15.1 Sto se ti¢e tehnitke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 49. ZIN, ponu%@ biti
odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni uslovi: %ro,

Uspjesno iskustvo ponudaca u izvrSenju najmanje jednog (1) ili viSe ugovora isporuke robe sa
ugradnjom ¢iji su karakter i kompleksnost slicni predmetu nabavke, malne ukupne
ugovorene vrijednosti od 431.000,00 KM, u posljednje tri (3) godine Zbiimo (raCunajudi od
dana objave obavjeStenja o nabavci) ili od datuma registracije, odn: pocetka poslovanja,
ako je ponudac registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje o&odine.

Pod pojmom ,karakter i kompleksnost slicni” podrazumijeve@ uspjesno izvrSenje ugovora
koji za predmet imaju isporuku robe, ugradnju robe i pripa@uc’e usluge ili uspjesno izvrSenje
govora koji za predmet imaju isporuku robe ili ugradniu@.be ili izvrSenje pripadajucih usluga
za izgradnju ili rekonstrukciju elektroenergetskih objekata naponskog nivoa 110 kV ili vise
Sto obuhvata transformatorske stanice 1/ili nadze% odove 1/ili podzemne kablovske vodove
i/ili dijelove transformatorskih stanica uklju¢uju¢iv/ili VN postrojenje i/ili SN postrojenje i/ili
pomoc¢no napajanje i/ili zastitne uredaje i/ili DA sistem.

Predmetni obim izvrSenja (isporuka robe] ugradnja robe i pripadaju¢e usluge) moze biti
obuhvacen jednim ugovorom ili kroz.q%e ugovora, na nacin da svaki od navedenih segmenata
predmetnog obima mora biti obuh@e najmanje jednim ugovorom.

R
15.2 Ocjena tehnicke i profesiopaliie’ sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 49. ZJN, Ce se

izvrSiti na osnovu sljedeci aza:
/

a) Spisak izvrSenih ora o isporuci robe sa ugradnjom ¢iji su karakter i kompleksnost
sli¢ni predmetu fiabavke, koji sacinjava sam ponuda¢ na svom poslovnom memorandumu,
potpisan od sit#ite ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca, koji sadrzi ugovore minimalne
ukupne u ene vrijednosti od 431.000,00 KM, u posljednje 3 (tri) godine zbirno
(racunajucs od dana objave obavjeStenja o nabavci), ili od datuma registracije, odnosno
poéc{;@ oslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno poceo da radi prije manje od tri

me, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno sadrzi naziv i sjediSte
6govornih strana, predmet ugovora, vrijeme 1 mjesto izvrSenja ugovora.

,-‘é-) Uz spisak izvrSenih ugovora ponudac je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrSenim
\S ugovorima koje je izdala druga ugovorna strana ¢ija je minimalna ukupna ugovorena
vrijednost 431.000,00 KM, a koje obavezno sadrze: naziv i sjediSte ugovornih strana,
predmet ugovora sa opisom i obimom isporucene robe, radova na ugradnji 1 pripadajucih
usluga, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora i navode o urednom
izvrSenju ugovora. Potvrda o uredno izvrSenom ugovoru treba biti potpisana i ovjerena od
strane druge ugovorne strane.

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne strane koja
nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz predocenje
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dokaza o ucinjenim pokusajima da se takve potvrde obezbijede. Ukoliko ponudac uz izjavu
o urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o uc€injenim pokusajima da se takva potvrda osigura,
ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu.

Napomena:

Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda o izvrSenim ugovorima. A\
Ugovorni organ moze od Ponudaca cija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, zatraiitiQ
ponovnu provjeru dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dokaza. Akp,.
Ponudac, ¢ija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, ne moze ponovno dokazati 6\/’&11
sposobnost, ugovorni organ ¢e njegovu ponudu odbiti.

Ako ponudac nije samostalno ucestvovao u izvrSenju ugovora za koje dostavlja rde, vec
kao ¢lan konzorcijuma, potrebno je da potvrde sadrze podatke o njegovom, finansijskom
udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora. _ 0~

Ukoliko izdata potvrda ne sadrzi podatke o finansijskom udjelu o‘laldaéa u izvrSenju
ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora, ponudac uz vu potvrdu treba da
dostavi 1 izvod iz Konzorcijalnih ugovora ili Izjavu na memor: mu ponudaca datu pod
punom materijalnom 1 krivicnom odgovorno$¢u, iz kojih (@i'dljivi podaci o njegovom
finansijskom udjelu u izvr§enju ugovora i vrsti obavlj e:ilﬁgva u okviru ugovora.

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere podatakandostavljenih u Izjavi. U slucaju
utvrdivanja neistinosti podataka dostavljenih u JZjavi, predmetna potvrda o urednom
izvrSenju ugovora nece biti prihvacena te ¢e U rni organ preduzeti sve druge zakonom
predvidene mjere. é)

15.3 Ponudac je duzan dostaviti u sastavu pon %riginale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke 15.2 kojima dokazuje tehnicku i prgfesionalnu sposobnost.

16. Uslovi za grupu ponudaca Q\\
Q)

16.1 U slucaju da ponudu dostavja™grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacionih uslova od s?r grupe ponudaca izvrsiti na sljedeci nacin:

- uslove koji su navedeni pod tackom 12.1 (licna sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
grupe ponudaca inacno, te svaki od clanova grupe ponudaca mora dostaviti
dokumentaciju Kq}ﬁ?d dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na nacin na koji je
predvideno do.{@v janje dokaza;

- svaki ¢la e ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. zm&mog 5);
0

- S\%\r{\%ﬁan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.2 tenderske
dc mentacije - Izjava iz ¢lana 52. ZJN (Prilog 7);

p Qogrupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod tackom 13.1.
\O.) (sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora
2) dostaviti dokaz o registraciji, na na¢in na koji je predvideno dostavljanje dokaza;

A\(b' - grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni u tackama 14.1
(ekonomska 1 finansijska sposobnost) i 15.1 (tehnicka i profesionalna sposobnost) Sto znaci
da grupa ponudaca moze zbirno ispunjavati postavljene uslove i dostaviti dokumentaciju
kojom dokazuju ispunjavanje postavljenih uslova;
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- Izjavu iz ¢lana 47. ZIN (Prilog 6) potrebno je da dostave samo oni ¢lanovi grupe ponudaca
koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska i finansijska
sposobnost (bilans uspjeha).

16.2 Grupa ponudaca koja ucestvuje u ovom postupku javne nabavke i1 koja bude izabrana kao
najpovoljnija, duzna je da dostavi original ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruzivanju u

dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.
Navedeni pravni akt mora sadrzavati: ko su c¢lanovi grupe ponudaca sa taéﬁ‘@
identifikacionim elementima; ko ima pravo istupa, predstavljanja i ovlaStenje za potpisivanje
ugovora u ime grupe ponudaca, nac¢in pla¢anja ugovorne obaveze (lideru ili ¢lanovitma grupe
ponudaca ponaosob prema dijelu ugovora koji izvrSava, u kojem slucaju je potr navesti
koji dio ugovora i u kojem obimu ¢e izvrSavati pojedini ¢lan grupe ponudaca), kao i utvrdenu
solidarnu odgovornost izmedu ¢lanova grupe ponudaca za obaveze k@@euzima grupa
ponudaca.

Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jasno definisan nacin plaganja, ugovorni organ ¢e
placanje vrsiti prema lideru konzorcijuma. Takode, ukoliko u k@g}cijalnom ugovoru ne
bude jasno definisano ko u ime konzorcijuma potpisuje ugo{df, ugovorni organ ¢e kao
potpisnika ugovora smatrati lidera konzorcijuma i istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.
Definisani pravni akt mora biti fizicki dostavljen na prot&él ugovornog organa najkasnije
peti dan po prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg p\Qﬂ@ééa u radnom vremenu ugovornog
organa (od 07:00 do 15:00 sati), te za ugovorni orgg(e&jje relevantno na koji je na¢in poslan.

Ukoliko ponudac¢ ne dostavi pravni akt sa na]@}d definisanom sadrZinom, ugovor ¢e se
dodijeliti sljede¢em ponudacu sa rang listeO@

Napomena: Grupa ponudaca moze uz, @5\11 ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog akta o udruzivanju. (8Wm se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originala ili ovjerene kopije ako bu%@abrana.

16.3 Ukoliko se ponudac odlucio da@tvuj e u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
ne moze u istom postupku u¢estvovati 1 samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
grupe ponudaca, odnosno ﬁtpanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedicu odbijanje sv% ponuda u kojima je taj ponuda¢ uéestvovao.

16.4 Grupa ponudaca n@ra osnovati novo pravno lice da bi ucestvovala u ovom postupku javne
nabavke. ,&Q

16.5 Grupa ponu‘@&solidamo odgovara za sve obaveze.
o

PODACI NUDI

N
17. Sadfiai ponude
\J

}@"Ponuda treba sadrzavati sljedece dokumente (sadrzaj ponude):

('9(\ 1) Popis dokumentacije koja je prilozena uz ponudu — sadrzaj ponude u skladu sa formom
A\(b’ koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

2) Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 2 tenderske dokumentacije;

3) Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 3 tenderske dokumentacije;
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4) Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim informacijama ako ih ima

(u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa izjaSnjenjem da nema povjerljivih
informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponudac ne dostavi ovaj obrazac, ili ga dostavi
nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena;

5) Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz tacaka tenderske dokumentacije:

S

12. Li¢na sposobnost; /\/fb'
13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti Q
14. Ekonomska i finansijska sposobnost roSQ

9

15. Tehnicka 1 profesionalna sposobnost

6) Izjavu ponudaca u skladu sa clanom 52. stav (10) ZJN i tac &. 9.2 tenderske
ilo

dokumentacije — Sukob interesa, u skladu sa formom koja je data gu 7 tenderske

dokumentacije;

7) Dokumentaciju koja se odnosi na predmet nabavke: Q\

a) D.1.1. RASTAVLJACI 123 KV

- Stavka 1. Tropolni, 123 kV, 1250 A, dvokoloni obrtni ra@ljaé sa srediSnjim rastavljanjem sa
polovima montiranim u paralelu; za vanjsku montazu; Lol

- Stavka 2. Tropolni, 123 kV, 1250 A, dvokoloni obrtai rastavlja¢ sa sredi§njim rastavljanjem; sa
polovima montiranim u paralelu; za vanjsku mont "u:& nozevima za uzemljenje;

sve potpisano i ovjereno;

. Mjerna skica rastavljaca sa detaljima Ee@enja

. Mjerna skica pogonskog mehanizma{ upravljackog ormara
. Mjerna skica natpisne ploc¢ice \
. Tehni¢ku dokumentaciju rasta \a 1 pogonskog mehanizma zajedno sa opisom rada

- Dokument Proizvodac¢ rast ili izolatora kojom se potvrduje zahtjevani kvalitet izolatora
predvidenih za ugradnju u.apgrat, porcelan C 130 u skladu sa BAS EN 60672-3:2010 Dio 3:
Specifikacija pojedinacni terijala ili ekvavilent ili polimer u skladu sa BAS EN 62231:2012
Kompozitni potporni izolatori za transformatorske stanice nominalnih napona visih od 1 000 V do
245 kV - Definicije,@netode ispitivanja i kriterij prihvatljivosti ili ekvivaklent i BAS EN 62231-
1:2017 Kompozi(i@otporm izolatori za podstanice nominalnih napona visih od 1 000 V do 245
kV - Dio 1: Di ione, mehanicke i elektricne karakteristike ili ekvavilent.

b) D.1.2, @ERNI TRANSFORMATORI 123 KV

- Po ne potpisane i ovjerene tabele tehnicke specifikacije D.1.2. Strujni i naponski
transformatori 123kV, 1. Tehnicka specifikacija
“a)\8tavka 1. 123 kV Strujni mjerni transformator 2x300/1/1/1/1 A/A

. Tipski testovi u skladu sa ZS ima navedenim u tackama 3.6.1. Tipski testovi.

40") Stavka 2. 123 kV Naponski mjerni transformator 110/43/0,1/4/3/0,1/73/0,1/\3 kV

- Za ponudeni tip mjernog transformatora dostaviti sljedece crteze:

a) mjernu skicu aparata

b) mjernu skicu sekundarne prikljucne kutije

¢) mjernu skicu natpisne tablice aparata

-KataloSka dokumentacija za ponudeni tip mjernih transformatora

-Dokument kojim Proizvoda¢ mjernih transformatora dokazuje kriterijume o zahtjevanoj
kvaliteti izolacionog ulja

-Dokument kojim se potvrduje zahtjevani kvalitet materijala za porcelanski/polimerni
izolator.
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-Za ponudeni mjeni transformator potrebno je dostaviti tipske testove, u skladu sa tackom
2.4.1. Tipski testovi 1 specijalni testovi:

-Certifikat o odobrenju tipa za ponudene mjerne transformatore ("Sluzbeni glasnik BiH"
br. 67 od 28.08.2012. godine, Naredba o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i rokovima
verifikacije Clan 1.(3)),

-Izjava da ¢e Dobavljac¢ o svom troSku obaviti prvu verifikaciju mjerila (("Sluzbeni glasnik

O
N

¢) D.1.3. ENERGETSKI KABELI

- popunjenje, potpisane i ovjrene tabele 11 2 iz Tacke 2. tehnicke karakteristike
- kataloSku dokumentaciju ponudenih Proizvodac i tipova kablova

d) D.1.4. KABLOVSKE ZAVRSNICE I KABLOVSKE STOPICE \@'

- popunjenje, potpisane i ovjerene tabele 1, 2 i 3. iz Tacke 2. Tehniékg})rakteristike
- katalosku dokumentaciju ponudenih Proizvodac i tipova kablov.s]@ zavrsnica 1 stopica

4

e) D.1.5. SPOJNA OPREMA U POSTROJENJU 110 k V VANJSKE 1
UNUTRASNJE MONTAZE )

- Potpisanu 1 ovjerenu Tacku D.1.5 SPOJNA OPRENE@. POSTROJENJU 110 kV, 35 kV
VANJSKE I UNUTRASNJE MONTAZE \2\
N

f) D.1.6. PROVODNICI

- Popunjena tabela 1. Tehnicke speciﬁka §&AlCe uzeta potpisana i ovjerena
- KataloSka dokumentacija za ponude uzeta.

g) D.1.7. OTPORNIK ZA UZE]\%%NJE NEUTRALNE TACKE
- Kataloska ili druga tehnicka d@

- Crtez sa vanjskim dlme@a (mjerna skica)

- Popunjena potisana i %erena tabela“1.4 Tehnicka specifikacija ,, -Stavka 1. Otpornik za
uzemljenje neutraln(e?:[ﬁéke ransformatora za nazivni napon 35 kV sa mogué¢nosc¢u spajanja
ina20kV —pre 1

Vi
- Slede¢i certifdeati o tipskom ispitivanju.
11.{ p p ]

- Otp{&t pri 20 °C,

1vanje izolacije,

entacija ponudenog tipa otpornika

\s@\Test zagrijavanja (Temperature-rise test),

QO - Stepen mehanicke zastite

h) D.1.8. TRANSFORMATOR ZA FORMIRANJE VJESTACKOG ZVJEZDISTA

- Popunjena tabela ,, 2. Tehnic¢ka specifikacija — Stavka 1. Transformator za formiranje
vjestackog zvjezdista 10 kV za vanjsku montazu, potpisana i ovjerena

- Tipska ispitivanja transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 10 kV (ili viseg
napona), sprega ZN (trazi se dostava tipskih ispitivanja transformatora za formiranje
vjestackog zvjezdiSta koji je po svojim karakteristikama, napon 10 kV ili viSeg napona,
nazivna struja zvjezdista i sprega ZN, sli¢an transformatoru koji je predmet ove nabavke)

Strana 14 od 156

©
BiH" br. 67 od 28.08.2012. godine, Naredba o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i)
rokovima verifikacije Clan 2. (1) a), ,\/(b'



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1626/2022

i) D.1.9. RASTAVLJAC 36 kV, JEDNOPOLNI, ZA VANJSKU MONTAZU

2.1. Popunjena tabela ,, 2.Tehnicka specifikacija — Stavka 1. Jednopolni, 36 kV, 630 A,
rastavljac za vertikalnu montazu; za vanjsku montazu, potpisana i ovjerena.

2.2. Tehnicku dokumentaciju za ponudenu opremu, iz koje su vidljive tehnicke
karakteristike ponudenog tipa rastavljaca (Osnovni opis rastavljaca, nazivni napon, nazivna
struja, termicka struja, dinamicka struja, vrsta pogona);

2.3. Nacrte (nacrte sa dimenzijama rastavljaca, natpisnu plocicu); /\:b'

j) D.1.10. STRUJNI MJERNI TRANSFORMATOR 10 kV i 0,72 kV O

- Popunjena tabela ,, 2.Tehnicka specifikacija — Stavka 1. Strujni mjerni tran@hator 24
kV, 2x200/1 A, vanjske montaze P

- Mjerna skica za ponudene tipove mjernih transformatora. \l.(o'

- Katalo$ka dokumentacija za ponudene tipove mjernih transformatota,
k) D.1.11. NAPOJNI, KONTROLNI-SIGNALNI I MJERN@%BLOVI

- Potpisani 1 ovjereno poglavlje D.1.11 NAPOJNI, KON’JQ&NI-SIGNALNI I MJERNI
KABLOVI .

- KataloSka dokumentacija Proizvodaca niskonapogsl@i kontrolnih kablova.

- Sacinjenja i popunjena Tabela u skladu sajZgledom tabele iz tacke 10. Tabela sa
podacima o ponudenim niskonaponskim i sig@\dm kablovima

1) D.1.12. UZEMLJENJE 09
- Uz ponudu dostaviti potpisano i 0\‘@}10 poglavlje D.1.12. Uzemljenje 1 gromobranska
zastite Q\\

m) D.1.13. POMOCNI SIST

- Uz ponudu dostaviti potpi@\lrovjereno poglavlje D.1.13. Pomo¢ni sistemi
D.2 ELEKTROMONTA, RADOVI

Potpisano i ovjere glavlje D.2.Elektromontazni radovi

8) Nacrt ugovora@ﬁ\kladu sa tatkom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa formom
koja je dat rilogu 9 tenderske dokumentacije;

9) Izjavu Q\é'\spaétenjima u skladu sa tatkom 40. tenderske dokumentacije, potpisanu i ovjerenu
u skl a formom koja je data u Prilogu 10 tenderske dokumentacije

10) @glnal garancije za ozbiljnost ponude u obliku bezuslovne bankovne garancije u
Oskladu sa tackom 42. tenderske dokumentacije, u skladu sa formom koja je data u Prilogu

4 O.)@ 11;
(\\ 11) Ovlastenje/ovlastenja kojim/a ¢lanovi grupe ponudaca ovlas¢uju lidera grupe ponudaca da
tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u sluaju da ponudu dostavlja grupa

S
A\(b’ ponudaca;
12) Original ili ovjerena kopija punomo¢i u slucaju da je ponudac (odgovorno lice ponudaca)
ovlastio drugo lice za podnosenje ponude;
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18. Naéin pripreme ponude

18.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovima koji su utvrdeni u ovoj
tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom ¢e
biti odbacene kao nepravilne sve u skladu sa ¢lanom 68. ZJN. Ponudac¢ ne smije mijenjati ili

nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije. A\
18.2 Ponude se pripremaju u: S
— jednom (1) originalu; /\/(b'
— jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard — copy) i ®)
— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku (skenirana porp&@l pdf
formatu). %)

18.3 Original i jedna (1) Stampana kopija kompletne ponude se izraduju na naéinalg pojedinacno
¢ine cjelinu 1 trebaju biti otkucani ili napisani neizbrisivom tintom. Eve\halne korekcije u
tekstu ponude, tokom pripreme iste, moraju biti vidljive, Citljive t& pOtpisane od strane
ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, u suprotnom ponuda ¢e @' odbacena. Svi listovi
originala ponude (podrazumjeva se kompletna ponuda sadrzi komercijalni,
kvalifikacioni, tehnicki i druge trazene dijelove) moraju biti ¢ uvezani tj. uvezani tako da
se sadrzaj (listovi) ponude ne mogu nesmetano vaditi ili&apunjavati, a da se pri tome ne
ugrozi cjelovitost ponude. .

Pod ¢vrstim uvezom podrazumjeva se ponuda u oYi@ha u knjigu ili ponuda osigurana
jemstvenikom sa naljepnicom i pe¢atom ponudd€a. Original i Stampana kopija ponude
se uvezuju na gore opisan nacin. %

Dijelove ponude kao Sto su uzorci, katalozi, iji za pohranjivanje podataka i slicno, koji ne
mogu biti uvezani, ponudac¢ obiljezava naZwom i navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponude. CD/DVD/USB na kojem je'\ tronska kopija ponude, u slucaju da se isti
dostavlja u posebnoj koverti stav(%noj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
eventualno dostavlja zalijeplj fuvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu
dokumentacije originala pon er predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
Ako zbog obima ili drugi ktivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da
¢ini cjelinu, onda se izrad,u dva ili viSe dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje
na prethodno opisan n@in, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova
ponuda sastoji.

18.4 Sve stranice/lis‘sQQi’ ponude trebaju biti oznacene brojem (numerisane) na nacin da je vidljiv
redni broj st e/lista.
Ako po &ésadrii Stampanu literaturu, brosure, kataloge 1 sl. koji imaju izvorno numerisane
broje da se ti dijelovi ponude ne numeriSu dodatno.
K\ nuda sadrzi viSe dijelova, stranice/listovi se oznacavaju na nacin da svaki sljedeci dio
ﬁocinj e rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrSava prethodni

J\@\" Ponuda nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedinacna stranica/list ponude omaskom

(O(\ ponudaca ne numerise, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na nacin da je

\fb. obezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne
Q mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji.

18.5 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oStecivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC kosuljicu
(,U* fascikla, plasticna folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na nacin na
koji se naznaCava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pecatom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
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naljepnica sa pecCatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC koSuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude.

18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe
ovlaStene za podnoSenje ponude od strane ponudaca), te ovjerena pecatom ponudaca, na
mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznaceno (na mjestima u Izjavama i
Prilozima koji se dostavljaju u ponudi gdje pise potpis i pecat ponudaca, na zadnjoj stranici
Nacrta ugovora, na mjestu gdje pise ,,za Dobavljaca” i na svim drugim dokumentima koji
moraju da se dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima tenderske dokumentacije moraj
budu potpisani od strane ponudaca i ovjereni pecatom ponudaca), ako po zakom:ﬁe u

kojoj je sjediste ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz da po zakonu drzave jOj je
sjediSte ponudaca, ponudac nema pecat. S
Stranice/listove ponude ne treba parafirati. ’

18.7 Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumentacije. \l~

Prilikom pripreme ponude potrebno je jasno napisati Sta se nudi’\jgdnoznacno navesti
proizvodaca, zemlju porijekla, vrstu i tip proizvoda i karakteris"\h@' koje pokazuju da je
ponudena stavka ono §to se trazi u tehnickoj specifikaciji, istih ili, belyth karakteristika.

Ako je tackom 17.1 tenderske dokumentacije trazeno dostavlj€hje’ tehnicke dokumentacije, u
priloZzenim katalozima, crtezima 1 drugoj pratecoj tehni¢koj dokumentaciji, moraju jasno biti
naznacene ponudene stavke, sa svim detaljima i da se. na istima potvrde karakteristike
ponudene stavke (ne prilagati uopsStene kataloge u jiﬁ'a nije jednoznacno navedeno koje
parametre ima ponudena stavka). Tehnicka doku@tacija koja ne upuduje jednoznac¢no
na dati proizvod/uslugu nece biti razmatrana.

19. Jezik i pismo ponude (\Q

19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana kor 5 %dencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i
ugovornog organa mora biti na jed od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini i napisana
na latini¢nom 1ili ¢irilicnom pis I1 na nekom drugom jeziku koji se najCesc¢e koristi u
medunarodnoj trgovini, ali po% ovom da je obavezno u ponudi dostavljen i zvani¢ni prevod
(ovjeren od strane ovlaste udskog tumaca za jezik sa kojeg je izvrSen prevod), na jedan
od sluzbenih jezika u Bospi'Y Hercegovini.
Izuzetno, §tampane%1i¢€91tura, broSure, nacrti, kataloSka dokumentacija Proizvodaca materijala

i opreme 1 protokolrQ-tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponudac dostavlja mogu
biti napisani na (@ eskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od sluzbenih jezika u BiH.
Takode, §tar@a literatura, brosure, nacrti, kataloSka dokumentacija Proizvoda¢a materijala 1
opreme 1 koli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponudac¢ dostavlja mogu
biti n& 1 na drugom jeziku koji se koristi u medunarodnoj trgovini (npr. njemacki,
frar?x/ i,...), ali uz uslov da se dostavi i cjelokupan prevod na jedan od sluzbenih jezika u
Bosnti Hercegovini, izvrSen od strane ovlastenog prevodioca.

29.@cm dostavljanja ponuda

(§\0.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copy) i jednoj (1)

Q¥

elektronskoj kopiji na na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i
kopijama ¢e €itko pisati ,,ORIGINAL PONUDE® i ,,KOPIJA PONUDE®, respektivno. Kopija
ponude sadrzi sva dokumenta koja sadrzi i original. U slucaju razlike izmedu originala 1
kopije ponude, vjerodostojan je original ponude.

Stampana kopija ponude se dostavlja zajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako je
fizicki izvodivo, ili u viSe odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se
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dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude.

20.2 Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog
organa, na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u
obavjeStenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog R
vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vracene ponudacu. §

20.3 Ponude se dostavljaju li€no na protokol ugovornog organa ili putem poSte, na adrﬁ?
ugovornog organa, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora, biti

navedeno: (Q

— ,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka Operativn‘g@odruéje
Tuzla, Ljubace bb post. fah 79, 75000 Tuzla, Bosna i Hercegovina. #

— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem u overte/paketa,

— broj nabavke: JN — OP - 1626/2022, v/

— naziv predmeta nabavke: Nabavka opreme, radova i u@ za potrebe realizacije
zamjene opreme u TS 110/x kV Tuzla Centar Q)

— naznaka: ,NE OTVARAJ —do 17.08.2023.g0dinédo 11:30 ¢asova”.
20.4 Dopustenost dostave alternativnih ponuda: Nije dozvolje@(')

20.5 Ponuda¢ moze dostaviti samo jednu ponudu. % e ponudaca koji dostavi viSe ponuda,
samostalno ili u okviru grupe ponudaca, bice 0% ene.

21. Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda.{\o

21.1 Ponude se dostavljaju na nacin deﬁni&ngtaéki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
ugovornog organa na sljedecu adre@
- ,Elektroprenos - Ele@prijenos BiH” a.d. Banja Luka Operativno podrudje
Tuzla, Ljubace b.@ st. fah 79, 75000 Tuzla, Bosna i Hercegovina.

"

21.2 Rok za dostavljanje ponuda je 17.08.2023. godine do 11:00 ¢asova.

21.3 Ponuda ponudaca @(%iti dostavljena do datuma i sata naznacenog u obavjestenju o nabavci
odnosno tenders okumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslata niti
na koji naéin.@daéi koji ponude dostavljaju poStom preuzimaju rizik kasnjenja ukoliko
ponude q% 1ignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude
zapriml%be nakon isteka roka za prijem ponuda se vra¢aju neotvorene ponudacima.

22. Miesﬁ(}atum i vrijeme otvaranja ponuda
A 4

22.1@n0 otvaranje ponuda ¢e se odrzati 17.08.2023. godine u 11:30 ¢asova, u prostorijama
. \'Ugovomog organa ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka Operativno
&

(o(\\ podrucje Tuzla, Ljubace bb, 75000 Tuzla.

\fb» 22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva druga zainteresovana lica mogu prisustvovati

Q otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti
svim ponudac¢ima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika sa otvaranja ponuda,
odmah, a najkasnije u roku od 3 dana.

22.3 Na javnom otvaranju ponuda saopstice se sljedece informacije:

- naziv ponudaca;
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- cijena ponude (bez PDV-a);
- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan.

22.4 Predstavnici ponudaca moraju imati ovlaStenje za uceS¢e na javnom otvaranju ponuda u ime
Ponudaca, ovjereno 1 potpisano od strane odgovorne osobe ponudaca, da bi mogli potpisati 1 6
preuzeti Zapisnik sa otvaranja ponuda i vrSiti druge pravne radnje zastupanja interesa A\
Ponudaca na otvaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovat ¢e otvaranju i smatrat ¢e se ostalim \)

zainteresovanim osobama bez gore navedenih prava. /\:Z}-
23. Izmjena, dopuna i povlacenje ponuda Q)
23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze svoju ponudu izmjeniti ili dopupiti)i to da u

posebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumente koji su vezani za izmjene ili dopuiie, uvezane
na nacin kako se trazi ovom tenderskom dokumentacijom, a na kov@akem navesti

sljedece: O
— ,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luktb()perativno podrucje
Tuzla, Ljubace bb post. fah 79, 75000 Tuzla, Bosna i I-Qﬁegovina.
— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) —u lijevon@)mjem uglu koverte/paketa,

— IZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKG}’

N\

— broj nabavke: JN — OP — 1626/2022, N

— naziv predmeta nabavke: Nabavka om@, radova i usluga za potrebe realizacije
zamjene opreme u TS 110/x kV Tuzl@Centar,

O
— naznaka: ,,NE OTVARAJ - do 8.2023. godine do 11:30 ¢asova”.
O
23.2 Ponuda¢ moze do isteka roka za pg@% ponuda odustati od svoje ponude, na nacin da dostavi

pisanu izjavu da odustaje od ude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i1 broja
nabavke, i to najkasnije d \@ za prijem ponuda. U tom slucaju ponuda ¢e biti vraéena
ponudacu neotvorena. %/

23.3 Ponuda se ne moze migenjati, dopunjavati, niti povuci nakon isteka roka za prijem ponuda.

<\
&

24.1 Cijena po, @2 Se cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
navedeniar Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3.

24.2 Cii\@%()nude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu — Prilog 2 1 Obrascu za cijenu
u

— Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni
ﬁnude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3.

40
E{@ Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
S
(%

24. Cijena ponude

se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa uklju¢enim popustom, iznos PDV-a na

Q cijenu ponude sa uklju¢enim popustom i na kraju ukupna cijena ponude sa uklju¢enim
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) pise se
brojevima i slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U slu¢aju neslaganja iznosa
upisanih brojcano i slovima, prednost se daje iznosu upisanom slovima. Ukupna cijena
ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) se u Obrascu za cijenu ponude ne navodi
slovima.
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24.4 Ponudaci su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude — Prilog 3, u skladu sa svim
zahtjevima koji su u njemu definisani, i ponudac je duzan dati ponudu za sve stavke koje su
navedene u obrascu. U slucaju da ponuda¢ ne popuni obrazac u skladu sa postavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ¢e biti odbacena.

24.5 Ponudac iskazuje popust u procentima i u novcanom iznosu. U sluc¢aju da ponudac ne nudi

iskaze popust na propisan nacin ili na bilo koji nac¢in uslovljava popust, smatrace se da nije ni
ponudio popust. U slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u nov€anom izr&
prednost se daje iznosu iskazanom u procentima. o)

24.6 Ukoliko ponudac nije PDV obaveznik u Bosni i Hercegovini, cijenu ponude u cu za
ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, zatim posebno navodyponudeni
popust, cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV_(1ma mjestu gdje
se upisuje pripadajuci iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu uk cijene ponude
upisuje prethodno navedenu cijenu ponude sa uklju¢enim popustom be P\S%/-a (u Obrascu za
ponudu brojevima i slovima, a u Obrascu za cijenu ponude samo broj %’%{a).

registruje kod poreskog punomocénika za PDV koji ima sje u BiH, a sve u skladu sa
¢lanom 60. Zakona o porezu na dodatu vrijednost (,,Sluzbeni, glasnik Bosne i Hercegovine®,
br. 9/05, 35/05 i 100/08), (u daljem tekstu: Zakon o P%'.- ), 1 0 tome Ugovornom organu

dostavi pisani dokaz najkasnije do zakljucenja ugovog.

24.7 U slucaju stranog ponudaca, isti je duzan da se, ukoliko budg@bran kao najpovoljniji,

24.8 Ponudena cijena treba biti na paritetu DDP (Incptésms 2020) i treba ukljudivati sve obaveze

vezane za realizaciju ugovora, a narocito:

a) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz &odaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili
koji se mogu platiti na komponent@,i@%Vine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju
robe i opreme; \\

b) sve carinske obaveze ili porez uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni na
direktno uvezene kompon% oje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi 1 opremi;

c) sve pripadajuce indirek reze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se placa u BiH),
poreze na prodaju i e slicne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati platiti u
Bosni i Hercegovi% ‘ako ovaj ugovor bude dodijeljen;

d) cijenu prevoza i3pediterske usluge;
e) osiguranje; @&
f) cijenu p(@nih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;
g) drug% Skove u procesu nabavke i isporuke robe.
24.9 Cije@mude koju navede ponudac¢ nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovora i ne podlijeze
bilo ¥akvim promjenama. Ugovorni organ ée kao nepravilnu odbiti onu ponudu koja sadrzi

nu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom.
24 ijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponudac¢i mogu

(o(\\ cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), isklju¢ivo na paritetu DDP (Incoterms 2020).

Q¥

Navedeni iznos preracunace se u KM prema zvanicnom kursu Centralne banke Bosne i
Hercegovine na dan otvaranja ponuda i zadrzati po istom kursu sve do kraja realizacije
ugovora.

25. Kriterijum za dodjelu ugovora

25.1 Kiriterijum za dodjelu ugovora je: NajniZa cijena
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25.2 Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je ponudio najnizu cijenu ponude.

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehnicke zahtjeve 1 specifikacije ili nisu u skladu sa opisom
predmeta javne nabavke, bi¢e odbijene.

26. Period vaZenja ponude 6
N\

26.1 Ponude moraju da vaze 90 (devedeset) dana, ratunajuci od isteka roka za dostavljanje ponuda. D

Sve dok ne istekne period vazenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od ponudaé/gktb.
pisanoj formi da produze period vazenja njihovih ponuda do odredenog datuma. Svaki
ponudac ima pravo da odbije takav zahtjev i u tom slucaju ne gubi pravo na povrat Kﬁcije
za ozbiljnost ponude.
Ponudac koji pristane da produzi period vazenja svoje ponude i o tome u p@noj formi
obavijesti ugovorni organ, produzic¢e period vazenja ponude i dostaviti prodé'zjenu garanciju
za ozbiljnost ponude sa produzenim rokom i to u roku koji odredi ugovorgiergan. Ponuda se
ne smije mijenjati. Ako ponudac¢ ne odgovori na zahtjev ugovornQgrorgana u vezi sa
produzenjem perioda vazenja ponude ili ne dostavi produzenu garandiaa za ozbiljnost ponude,
smatrat ¢e se da je ponuda¢ odbio zahtjev ugovornog organa, njegova ponuda nece
razmatrati u daljem toku postupka. (o

26.2 Ponudeni period vazenja ne moze biti kraci od perioda trazgnog u tenderskoj dokumentaciji, a
ugovorni organ ne moze utvrditi period kra¢i od 30 . Ukoliko ponudac¢ u ponudi ne
navede period njenog vaZenja, smatra se da ponu@:vazi za period naznacen u tenderskoj
dokumentaciji. N

263 U slucaju da je period vaZenja ponude dgaci od perioda navedenog u tenderskoj
dokumentaciji, ugovorni organ ¢e odbiti ta onudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) ZJN.

N2
27. Nacrt ugovora \\\

27.1 Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9 @%nderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora da popuni
nacrt ugovora sa svojim poda i detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena i drugi
podaci). Ti podaci ¢e bity Wg#Steni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog
postupka javne nabavke kojem prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponuda¢ naveo u svojoj
ponudi. Nacrt ugovora, ha njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od strane
ponudaca (odgov osobe ponudaca ili osobe ovlasStene za podnoSenje ponude od
strane ponudaéQ@vjeren pecatom ponudaca na za to predvidenom mjestu. Na prethodno
opisan nacin, isan i ovjeren nacrt govora ¢ini sastavni dio ponude. U slucaju da ponudac
popuni na& vora njegova ponuda nece biti odbacena.

28. Zakljudi e ugovora
28.1 U\\oggrni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ugovora i to nakon

ka roka od petnaest (15) dana, racunajuci od dana kada su svi ponudaci obavijesteni o
4eizboru najpovoljnijeg ponudaca, osim u slucaju da odluka nije postala kona¢na zbog ulozene

(o(\\ zalbe (slucaj odgadanja nastavka postupka) ili je ponistena povodom ulozene zalbe. Prijedlog

Q¥

ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije pri cemu Ugovorni organ
zadrzava pravo prilagodenja prijedloga ugovora u skladu sa predmetom nabavke.

28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, prihva¢ene ponude 1
u skladu sa zakonima o obligacionim odnosima u BiH.

28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora ponudacu ¢ija je ponuda na rang listi odmah
iza ponude izabranog ponudaca, ako izabrani ponudac:
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— propusti da dostavi originale ili ovjerene kopije dokumenata i ¢lana 45. 1 47. ZJN, ne
starije od tri mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana od dana
obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili

— propusti da dostavi dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju
je bio duzan da dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili . 6

— upisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili §\
— propusti da dostavi garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa uslovima 416,
tenderske dokumentacije, ili o

— odbije da zakljuci ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentac%@f ponude
koju je dostavio. ,

OSTALI PODACI I DODATNE INFORMACIJE SL_(O'

— propusti da potpiSe ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije (b'\/

29.1 Trosak pripreme ponude i podnosenja ponude u cjelini snosi po \t@“\

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, isto eno s objavom obavjestenja o
nabavci, na Portalu javnih nabavki, u skladu sa élanogn 33: stav (2) ZJN i ¢lanom 8. st. (1) 1
(2) Uputstva o uslovima i1 nac¢inu objavljivanja_obavjeStenja 1 dostavljanja izvjestaja o
postupcima javnih nabavki na Portalu javnih nab%l& ,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj: 80/22).

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vrsi s@%naéin da zainteresovani privredni subjekti iz
¢lana 2. stav (1) tacka c¢) ZJN koji su r fstrovani na Portalu JN , bez naknade, preuzimaju
tendersku dokumentaciju objavljenu {ag}ortalu JN. Objavom tenderske dokumentacije na
Portalu JN onemoguceno je dostavlj iste na druge nacine. Takoder, za istu se ne zahtjeva
novcana naknada za preuziman'e\\

29.4 Tenderska dokumentacija@}%’ene i/ili dopune tenderske dokumentacije, mogu se preuzeti
visSe puta za isti postupak”javne nabavke. Ako korisnik Portala JN preuzme tendersku
dokumentaciju, izmjen@si/ili dopune tenderske dokumentacije za isti postupak javne nabavke
vise puta, rok za 7 iz ¢lana 101. stav (1) tacka a) ZJN racuna se od prvog preuzimanja
tenderske dokun{@tacije odnosno izmjena i/ili dopuna tenderske dokumentacije.

organa Herwww.elprenos.ba.

29.5 Kompletng‘{gderska dokumentacija, za uvid, bi¢e objavljena na web stranici Ugovornog

\ T . .s v o o W . .
30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, traZenje pojasnjenja

O
.O(b’IQ})bjavom tenderske dokumentacije na Portalu JN, postavljanje zahtjeva za pojasnjenje
"~ tenderske dokumentacije i odgovora s pojasnjenjem moze se izvrsiti samo u formi i na nadin
\(b‘:o kako je definisano na Portalu JN. Izmjene 1 dopune tenderske dokumentacije se vrSe na nacin
A da se objavljuje novi dokument na Portalu JN.

30.2 Zainteresovani kandidati/ponuda¢i mogu na Portalu JN traziti pojaSnjenje tenderske
dokumentacije blagovremeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za podnoSenje
zahtjeva za ucesc¢e ili ponuda.
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30.3 Ugovorni organ ¢e putem Portala JN odgovoriti na zahtjev za pojasnjenje tenderske
dokumentacije, blagovremeno u roku od tri (3) dana, a najkasnije pet (5) dana prije isteka roka
za podnosenje zahtjeva za wuceS¢e ili ponuda, a odgovor dostaviti svim
kandidatima/ponudacima koji su preuzeli tendersku dokumentaciju na Portalu JN.

30.4 Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog ¢lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te A\é
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvr$e znatne izmjene i/ili da prilagode njihove \)
ponude, narucilac je obavezan produziti rok za podnoSenje zahtjeva za ucesce ili pon
najmanje za sedam (7) dana. Q

30.5 Ukoliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripre onuda
neophodna posjeta mjestu isporuke robe / izvrSenja usluga / izvodenja radova, Ug i organ
je obavezan produziti rok za prijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bise omogucilo
da se svi ponudaci upoznaju sa svim informacijama koje su neophodne z remu ponuda,
izuzev u slucaju kada je u tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obil%abmjesta ili lokacije
za isporuku robe / izvrSenje usluga / izvodenje radova.

-

30.6 Ugovorni organ moze napraviti izmjene i dopune tenderske doku@cije pod uslovom da se
one ucine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudaéi% tog dana, a najkasnije pet
dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za uceség ili ponuda.

31. Podugovaranje ol

\

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 5. I%&})onudaéa u Obrascu za ponudu - Prilog
2) naznaci da ¢e dio ugovora dati podugovardéli, mora se izjasniti koji dio (opisno ili
procentualno ili u vrijednosti ponude izr@%oj u valuti ponude bez PDV-a) ¢e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identiﬁk%gﬁ podugovaraca.

31.2 Izabrani ponuda¢ je duzan, prije nﬁ\\vede podugovaraCa u posao, obratiti se pismeno
ugovornom organu za saglasnost zaydvodenje podugovaraca, sa svim podacima vezano za
podugovaraca. Ugovorni orga ze izvrsiti provjeru kvalifikacija podugovaraca u skladu s
Clanom 44. ZJN, i u rok 15 dana od dana prijema obavjeStenja o podugovaracu,
obavijestiti Dobavljaca o sw0j0j odluci.

31.3 Ugovorni organ ukolik(b(;dbije dati saglasnost za uvodenje podugovaraca za koje je izabrani
ponudac dostavio tjev, duzan je pismeno obrazloziti razloge zbog kojih nije dao
saglasnost. &Q

31.4 Ponuda¢ koj je dodijeljen ugovor duzan je da prije realizacije podugovora dostavi
ugovornofh erganu podugovor koji obavezno sadrzi sljedeée elemente propisane clanom 73.
stav éé ,1to:

& dio ugovora - koji ¢e realizovati podugovarac;
QO — naziv, opis i vrijednost dijela ugovora koji ¢e realizovati podugovarac;
J\O}" — podatke o podugovaracu: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcionog
Q racuna i naziv banke kod koje se vodi.
: ore navedeni podaci su osnov za direktno placanje podugovaracu.
07315 G deni podaci direktno placanje pod :

31.6 U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi izabrani ponudac.
Napomena:

U skladu sa ZJN podugovarac se ne smatra ponudacem niti clanom grupe ponudaca u smislu
postupka javne nabavke.
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Ako se ponudac u Izjavi izjasnio da nece angazovati podugovaraca, a u toku realizacije
Ugovora se pojavi potreba za angazovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i Dobavljac¢ ¢e
postupiti u skladu sa ¢lanom 73. ZJN.

Ako ponudac¢ u Obrascu za ponudu ne zaokruzi nijednu od opcija, smatrace se da se izjasnio
da ne¢e podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.

32. Ukoliko se kao ponudac javi fizi¢ko lice (uslovi i dokazi)

svrthu dokaza u smislu ispunjavanja uslova licne sposobnosti 1 sposobnosti o
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljede¢e dokaze: [0S

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nie izre¢ena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo ucesca u kriminakaoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazecim propisima u Bosni i1
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnikg™= preduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupkt\f@bustavljanja poslovne
djelatnosti; QO

c) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za iono-invalidsko osiguranje
1 zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukolik(élzi;&zaposlenih u radnom odnosu),

>
32.1 U sluc¢aju da ponudu dostavlja fizicko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka @Q\m
anja

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sv eske obaveze kao fizicko lice
registrovano za samostalnu djelatnost; N

e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je re van i da obavlja djelatnost za koju je
registrovan.

32.2 Pored dokaza o li¢noj sposobnosti i sposob @%obavljanja profesionalne djelatnosti, duzan je
dostaviti sve dokaze u pogledu ekonorps% inansijske sposobnosti i tehni¢ke i profesionalne
sposobnosti, koji se traze u tatkama 14\\ . tenderske dokumentacije.

33. Rok za donoSenje odluke o izboru O

postupku javne nabavke u koji je odreden tenderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije y.réku od 7 (sedam) dana od dana isteka vazenja ponude, odnosno u
produZenom periody’yeka vazenja ponude, ukoliko se on produZi na zahtjev ugovornog
organa. Odluka ‘(Gezultatima postupka javne nabavke bice objavljena na web stranici
ugovornog or www.elprenos.ba.

R
33.1 Ugovorni organ ¢e donij et%?@}fgl 0 izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluku o ponistenju u
u

33.2 Svi ponud{épée biti obavijesteni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne
nabavk \Eroku od 7 (sedam) dana od dana donoSenja odluke, i to putem poste s povratnicom.
Uz @%eétenje o rezultatima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti ponudac¢ima odluku o
izBory najpovoljnijeg ponudaga ili ponistenju postupka, kao i zapisnik o ocjeni ponuda.

33,@9, nacin i uslovi pla¢anja izabranom ponudacu

9
(o@l Pla¢anje izabranom ponudacu ¢e se vrsiti na nacin definisan u ¢lanu 4 Nacrta ugovora, (Prilog
A\fb» 9 ove tenderske dokumentacije).

35. Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata

35.1 Ponudac koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba da u ponudi dostavi spisak povjerljivih informacija/podataka u formi koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom
ponudaca ili u slucaju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi
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dostavi Obrazac za povjerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom
ponudaca, sa izjasSnjenjem da nema povjerljivih informacija.

U slucaju postojanja povijerljivih informacija/podataka, uz njihovo navodenje, ponudac je
duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive.

nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena. Q>

35.3 Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (Clan 11.ZJN): Q
a) ukupne i pojedinacne cijene iskazane u ponudi; {Q
b)predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi pg@denje sa
tehnickom specifikacijom 1 ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz tehnicke
specifikacije; \l_(b'
¢)dokazi o liénoj situaciji ponudaca (u smislu odredbi ¢l. 45.-51. ZIN). <
35.4 Ako ponuda¢ oznaci povjerljivim podatke koji se u skladu sa. oyom taCkom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponu ji su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, finansijski izvjestaji koji su dos?'a' na web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i sli¢ni dokumenti), ugovorni organ ih

*

nece smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbaena.

ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom ucesniku postupka ili trecoj osobi prije nego §to

35.5 Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informaci?’ Y vezana za ispitivanje, pojaSnjenje ili
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti uéesngl postupka.

35.6 Ucesnici u postupku javne nabavke ni na acin ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti
za svoje potrebe ili proslijediti tred licima podatke, rjeSenja ili dokumentaciju
(informacije, planove, kompjuterske me i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do
kojih su dosli na bilo koji nac¢in u Q pku javne nabavke.

35.7 Nakon prijema odluke o iz‘tz@b‘lajpovoljnijeg ponudaca ili odluke o ponistenju postupka
javne nabavke, a najkasnij isteka roka za zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a najkasnije u;r%(u od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguditi uvid u
svaku ponudu, ukljué@lc'i dokumente podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZIN i
pojasnjenja origin@ dokumenata u skladu s ¢lanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija
koje je ponudac @a ¢io kao povjerljive 1 koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZJN.

36. Neprirodno nig/& cijena ponude

36.1 Ako @%mi organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.

Z meno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu.
\

36.2 @nudaé je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
4 X televantnim sastavnim elementima ponude, ukljuCujuci elemente cijene, odnosno razloge za

nac¢in odnose na:

(’\\ ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objaSnjenja koja se na primjeren

Q¥

a)  ekonomicnost proizvodnog procesa, izvrSenih usluga ili gradevinske metode;

b)  izabrana tehnicka rjesenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponudac ima za dostavu
robe, izvrSenje usluga ili za izvodenje radova;

c)  originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;

d) uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na radu i uslove rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrsavaju usluge ili se izvode radovi;
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e)  moguénost da ponudac prima drzavnu pomoé¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je
drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vaze¢im propisima.

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazlozenje neprirodno niske cijene ponude, u
sljede¢im slucajevima:
- ako je cijena ponude za vise od 50 % niza od prosjecne cijene preostalih prihvatljivih Q\é
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili O
- ako je cijena ponude za vise od 20% niza od cijene drugorangirane prihvatljive ponudé?)-

Ovo pravilo ne spre¢ava ugovorni organ da zatrazi obrazloZenje neprirodno niske Cijene
ponude i iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZJN.

36.4 Ako ponudac odbije da dostavi pisano obrazloZenje ili dostavi obrazlozenje, iz%Jeg se ne
moze utvrditi da ¢e ponudac biti u moguénosti da isporuci robu / izvrsi uslugﬁd’fzvede radove
po ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti. 0\l~

37. Provjera racunske ispravnosti ponude v/

N

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju greSku u ponudi koja %Qéto aritmeticke prirode,
ukoliko se ista otkrije tokom provjere racunske ispravnosQ))onude. Ugovorni organ ¢e
neodlozno ponudacu uputiti obavjestenje o svakoj isprav@gi i moze nastaviti sa postupkom
ocjene ponude, sa ispravljenom greskom, pod uslov; da je ponuda¢ pisanim putem
prihvatio ispravku u roku koji je odredio ugovornirorgan. Ispravljeni iznosi su kao takvi
obavezuju¢i za ponudaca. Ako ponudac ne prihv% edlozenu ispravku, ponuda se odbacuje i
garancija za ozbiljnost ponude, ukoliko postoji, s&vraca ponudacu.

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u racun cijene u sljede¢im slucajevima:

a) ako postoji razlika izmedu jediniépecéijene i ukupnog iznosa koji se dobije mnoZenjem
jedini¢ne cijene i koli¢ine, jeding8ha cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno
je ispraviti konac¢an iznos; W\

b) ako postoji greska u u n iznosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati
prednost, kada se ispi@vlja ukupan iznos.

“ v .. 7 v v v . . .
37.3 Jedini¢na cijena stavke(%e ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.

38. Sukob interesa .{\O
<

38.1 U skladu sa V% m 52. ZJN, kao i sa drugim vaze¢im propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
odbiti po ukoliko je ponudac koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadasnjem

ili biv§ aposleniku ugovornog organa mito u vidu nov€anog iznosa ili u nekom drugom
obl@ pokusSaju da izvrsi uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka
jaxﬁle nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne

avke o odbijanju ponude, te o razlozima za to 1 o tome ¢e napraviti zabiljeSku u izvjesStaju

K
. \o}vo postupku nabavke.

&.2 Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu Izjavu u vezi ¢lana 52. stav (10)

\(b' ZJN da nije nudio mito niti ucestvovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je cilj korupcija u javnoj
A nabavci 1 to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije, ovjerenu kod organa
nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjeStenja za predmetnu

nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti izjavu po Clanu 52.

ZJN.
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38.3 Sukob interesa izmedu ugovornog organa i privrednog subjekta obuhvata situacije kada
predstavnici ugovornog organa, koji su ukljuc¢eni u provodenje postupka javne nabavke ili
mogu uticati na rezultat tog postupka, imaju, direktno ili indirektno, finansijski, privredni ili
bilo koji drugi li¢ni interes koji bi se mogao smatrati Stetnim za njihovu nepristrasnost i
nezavisnost u okviru postupka, a narocito: . 6

a) ako predstavnik ugovornog organa istovremeno obavlja upravljacke poslove u privrednom §\

subjektu;
b) ako je predstavnik ugovornog organa vlasnik poslovnog udjela, dionica, odnosno d

prava na osnovu kojih uéestvuje u upravljanju, odnosno u kapitalu tog privrednog kta

s vise od 0,5%.

. | ra

Predstavnikom ugovornog organa, u smislu ovog ¢lana, smatra se:
a) rukovodilac, te ¢lan upravnog, upravljackog i nadzornog organa ugovorr@Tgana
b) ¢lan komisije za javnu nabavku; \/

¢) druga osoba koja je uklju¢ena u provodenje ili koja moze uticati nd-0dlucivanje ugovornog
organa u postupku javne nabavke. Q)(o,

%0

N\

39.1 Svaki ponudac koji ima opravdan interes za ugovg(é\javnoj nabavci 1 smatra da je ugovorni
organ u toku postupka javne nabavke izvr$io po ZJN 1/ili podzakonskih akata, ima pravo

da ulozi zalbu na postupak u roku koji je odred@ ¢lanu 101. ZJN.

39. Pouka o pravnom lijeku

39.2 Zalba se izjavljuje Uredu za razmatranje 74161 BiH (u daljem tekstu URZ) putem ugovornog
organa u najmanje tri primjerka, u pisahbj formi direktno, ili preporu¢enom postanskom
posiljkom, u rokovima propisanim ¢landpm 101. ZJN.

39.3 Ugovorni organ je duzan u ro 9d pet dana od zaprimanja zalbe donijeti odgovarajucu
odluku po zalbi u skladu sa 1 m 100. ZJN.

39.4 Ako wugovorni organ o c1 zalbu zaklju¢kom zbog procesnih nedostataka (zalba
neblagovremena, nedo %lﬁ'tena izjavljena od neovlastenog lica ili izjavljena od lica koje nema
aktivnu legitimacij nuda¢ moze izjaviti zalbu URZ u roku od 5 dana, od dana prijema

zakljucka. [

39.5 Ako ugovorpijeigan usvoji Zalbu djelimicno ili u cjelosti, te svoje rjesenje ili odluku zamjeni
drugim rjesenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti zalbu URZ
u roku (deset) dana, od dana prijema rjeSenja, posredstvom ugovornog organa.

39.6 Al«%govorni organ utvrdi da je zalba blagovremena, dopustena, izjavljena od ovlastenog lica
@ca koje ima aktivnu legitimaciju, ali je neosnovana, duzan je u roku od pet dana, od datuma
4 XCohjenog zaprimanja proslijediti Zalbu URZ, sa svojim izjasnjenjem na navode Zalbe, kao i
(\\ kompletnom dokumentacijom vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena zalba.
S

Qe
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40. Ovlastenja

40.1 Ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti Izjavu o ovlastenjima, potpisanu od strane ponudaca i
ovjerenu pecatom ponudaca, u skladu sa formom iz Priloga 10 tenderske dokumentacije,
kojom se obavezuju da ¢e, ukoliko budu izabrani kao najpovoljniji ponuda¢ i1 da bi mogli 6
pristupiti zakljuenju ugovora, u roku od najkasnije 15 dana od dostave obavjestenja o izboru  \\)
najpovoljnijeg ponudaca, ugovornom organu dostaviti ovjerene kopije sljede¢ih vaze¢ih<y

ovlastenja: o

1) vazeca ovlaStenja (jedno ili viSe ovlaStenja) za obavljanje djelatnosti projekto¥anja,

elektro 1 gradevinski dio, izdata od strane Federalnog Ministarstva ornog
uredenja Federacije BiH; )

2) vazeta ovlastenja (jedno ili viSe ovlastenja) =za obav\l‘jt@j_e' djelatnosti

gradenja/izvodenja radova, elektro i gradevinski dio, izdata on ne Federalnog
Ministarstva prostornog uredenja Federacije BiH. NV

Navedena ovlaStenja je neophodno osigurati prije zakljuce '{&igovora i kao takva
predstavljaju uslov da bi se pristupilo zakljufenju u or&a. Ukoliko ponuda¢ u
ostavljenom roku ne dostavi ugovornom organu gore navedena(yazeca ovlastenja smatrace se
da odbija da zakljuci predlozeni ugovor pod uslovima nav im u tenderskoj dokumentaciji,
te ¢e se postupiti u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, osno ugovor ¢e se dodijeliti onom
ponudacu cija je ponuda po redoslijedu odmah nak h ponude izabranog ponudaca, te ¢e se
pristupiti realizaciji garancije za ozbiljnost ponudg, \¢

Ponudacdima se skrefe pazZnja da dostzqﬁ?mje RjeSenja za obavljanje predmetnih
djelatnosti izdatih od strane Federaln inistarstva prostornog uredenja Federacije
BiH, a ne ovlastenja, neée biti prilixaceno, osim za djelatnosti za koje zakonskim
odredbama nije predvideno izdav@e ovlastenja.

N
Grupa ponudaca moze zbirno njavati postavljeni uslov za zakljucenje ugovora i dostaviti
dokumentaciju kojom dokazij¢ispunjavanje postavljenog uslova.

41. Garancija za ozbiljnost pohude

41.1 Ponudaci koji u¢ ju u postupku javne nabavke duzni su da uz ponudu dostave originalnu
bezuslovnu b sku garanciju za ozbiljnost ponude. Iznos trazene garancije za ozbiljnost
ponude je o procijenjene vrijednosti nabavke, odnosno 6.478,82 KM (rijeCima:
Sethiljadadetiristotinesedamdesetosam 1 82/100 KM) ili u slucaju stranog ponudaca
proti\%) dnost u EUR obracunata po srednjem kursu Centralne banke BiH na dan izdavanja

ga e 1 sa rokom vaZznosti, period vazenja ponude plus trideset (30) dana.

41.2 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oSteéivati na bilo
4 \\_}oji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC kosuljicu
(\\O') (,,U* fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na nac¢in na
) koji se naznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa peCatom
A\(b’ ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa pecCatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC koSuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude. Garancija za

ozbiljnost ponude se dostavlja u formi datoj u Prilogu 11 tenderske dokumentacije.

41.3 Ukoliko svi gore navedeni uslovi za dostavljanje garancije ne budu ispunjeni, ponuda ¢e biti
odbijena.
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41.4 Ukoliko garanciju za ozbiljnost ponude dostavlja grupa ponudaca, garanciju za ozbiljnost
ponude moze dostaviti jedan ¢lan grupe, viSe ¢lanova grupe ili svi ¢lanovi grupe. U ovom
slu¢aju, garancija se dostavlja u traZzenom iznosu zbirno, bez obzira da li je dostavlja jedan
¢lan, vise ili svi Clanovi grupe ponudaca.

41.5 Postupanje sa garancijom za ozbiljnost ponude vrSi¢e se u skladu sa odredbama Pravilnika o \6
formi garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. §
90/14).

42. Garancija za uredno izvr$enje ugovora o/\/

42.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je u roku od petnaest (15) da dana
obostranog potpisivanja ugovora dostaviti Ugovornom organu bezuslovnuibankarsku
garanciju za uredno izvrSenje ugovora u iznosu od 10% (deset proce a) od ukupne
vrijednosti ugovora bez uracunatog PDV-a, sa klauzulom plativo ne{@i‘ pisani poziv
korisnika garancije i bez prava prigovora, sa rokom vaznosti, rok izvrSenjarigovornih obaveza
plus Sezdeset (60) dana. Ponudac prihvata obavezu dostavljanja gar.at@ije za uredno izvrSenje
ugovora, potpisivanjem i ovjeravanjem pecatom ponudaca Izjay€\ponudaca u Obrascu za
ponudu - Prilog 2 tenderske dokumentacije, tacka (9 b).

42.2 Garancija za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti nominovahas u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi datoj u Prilogu 12 tenderske dokurzlega:cij e.
\

42.3 Iznos garancije za uredno izvrSenje ugovora ,€{g\biti plativ Ugovornom organu kao
kompenzacija za bilo koji gubitak koji bi bio pr ovan ako Dobavlja¢ ne uspije da izvrsi
svoje ugovorene obaveze. Dobavljac ¢e biti duZgn da po potrebi dostavi produZenje garancije
za uredno izvrSenje ugovora do zavrSetka u{@)mih obaveza.

uredno izvrSenje ugovora vrsi¢e se u skladu sa
jnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik
akona o obligacionim odnosima.

42.4 Uslovi povrata ili zadrzavanja garancij
Pravilnikom o obliku garancije za
BiH* br. 90/14), odnosno odredb&g@

e

43. Garancija za obezbjedenj egéarantnom periodu
4

43.1 Ponudac koji je iz @(? kao najpovoljniji duzan je da nakon primopredaje objekta, a prije
uplate po okoncéandj ‘situaciji, dostavi Ugovornom organu bankovnu garanciju na iznos od 2
(dva) % uku ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao garanciju za otklanjanje greSaka u
garantnom {@ u, sa rokom vaznosti, ponudeni garantni period, plus 30 dana.

43.2 Garanciatza obezbjedenje u garantnom periodu ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora
bitidestavljena u formi datoj u Prilogu 13 tenderske dokumentacije.
\

O

44-E — aukcija
\S
é?l.l Za ovaj postupak javne nabavke predvideno je provodenje E — aukcije u skladu sa
A\ Pravilnikom o uslovima i na¢inu koriStenja E — aukcije (Sluzbeni glasnik BiH br. 66/16).
44.2 E — aukcija je nacin provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje:
— podnoSenje novih cijena, izmijenjenih nanize,

a odvija se nakon pocCetne ocjene ponuda i omogucéava njihovo rangiranje pomocu
automatskih metoda ocjenjivanja na Portalu JN.
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44.3 Ugovorni organ odreduje pocetak i duzinu trajanja E — aukcije na Portalu JN. Za zakazivanje i
pocetak E — aukcije referentno je vrijeme na Portalu JN. Od momenta zakazivanja do vremena
pocetka E — aukcije mora pro¢i minimalno 48 ¢asova. E — aukcija ne moze poceti vikendom,
neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati 1 nakon 15:00 sati.

44.4 Svi ponudaci koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E — aukcije \6.

obavjestavaju se istovremeno putem Portala JN o sljede¢em: \}Q
a) datumu i vremenu pocetka E — aukcije, >
b) prethodno odredenom trajanju E — aukcije;
c) broju postupka javne nabavke i broju lota, ukoliko je postupak podijeljen nal&@e;
d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda;
e) ukupnom broju bodova u sluc¢aju ekonomski najpovoljnije ponude; @(0'

44.5 Izmjenu vremena pocetka 1 duzine trajanja E — aukcije ugovorni organ moze vr$iti na Portalu
JN do momenta pocetka E — aukcije. Od momenta izmjene do novog Gka E — aukcije
mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E — aukcije se moze V%téna Portalu JN do
momenta pocetka E — aukcije.

44.6 Svako snizavanje cijene ponude u slucaju najnize cijene, kao kri a za dodjelu ugovora,
je moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % najnize pocetne cijene €4y ponuda.

44.7 Portal JN salje obavjestenje o zavrSenoj E — aukciji. Ugovo@i’organ po zavrsetku E — aukcije,
u skladu sa ¢lanom 69. ZJN donosi odluku o prestanku postupka javne nabavke i obavjeStava
ponudace u skladu sa ¢lanom 71. ZJN.

44.8 Kada se ukupna cijena odnosi na tehnicku specii@\:iju koja se sastoji od viSe pozicija tada se
svaka od pozicija umanjuje za isti procenat &iko iznosi konacno procentualno umanjenje
ukupne cijene postignute nakon E — aukcij se na tako umanjene cijene nudi zakljucenje
ugovora najpovoljnijem ponudacu u skl.a\ a ¢lanom 72. ZJN.

449 U skladu sa ¢lanom 3 stav (3) Pravi N o uslovima i nacinu koristenja E — aukcije, u slucaju
prijema jedne prihvatljive ponu ukcija se ne moze zakazati, nego se postupak okoncava
u skladu sa ¢lanom 69. ZJN. e\lr

44.10 Izmjena, otkazivanje ili p@vno zakazivanje E — aukcije ¢e se vrsiti u skladu sa odredbama
¢lanova 6.1 7. Praviln%a’o uslovima i nac¢inu koriStenja E — aukcije.
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponudé ’\,(b'
(Naziv dokumenta 3) broj stranice p@@e
@
N
‘b'\/
N
,03\
G.
&
Q’)\
06
&
O
R
A\
NS
&
06
S
\
R
S
(Naziv d&//@ﬁm n) broj stranice ponude
o5
é\%
A\Q}c)

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: IN-OP-1626/2022, Nabavka opreme, radova i usluga za potrebe realizacije
zamjene opreme u TS 110/x kV Tuzla Centar

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ; Datum: . .2023. godine. O
(o
UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, /\/
Marije Bursaé 7a, 78 000 Banja Luka, BiH (QO
PONUDAC: 0
Ponudac Clanovi grupe ponudaca
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o grupiponudaca)
grupe ponudaca) Clan grupe A\/ Clan grupe
i aiw O
Naziv i gjedlste Q\
ponudaca A~
Adresa .«
IDB/JIB 2O
Broj Ziro ra¢una N v
PDV (i$<\
Adresa za @V
dostavljanje poste K
.Ao\‘
Clano @upe ponudada
(ukolikopéadi o grupi ponudaca)
Clan &@e Clan grupe Clan grupe
Naziv i sjediste N2
ponudaca Q/
Adresa [ ’
IDB/JIB O
Broj Ziro ra¢una _{|
PDV g
Adresa za \L}\
dostavlj a)a}g%oéte

(Ukolikopérfudu dostavlja grupa ponudada, upisuju se podaci za sve &lanove grupe ponudaca, kao i kada
ponud@ostavlja samo jedan ponudac. PodugovaraC se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u
smi ostupka javne nabavke.)

NTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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1ZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjeStenja broj

na Portalu javnih nabavki dana: . .2023. godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece: 6

1. U skladu sa sadrzajem i zahtJeV1ma tenderske dokumentacije JN-OP-1626-6/2022, ovom §\
izjavom prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja. >

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku N /\)%a
opreme, radova i usluga za potrebe realizacije zamjene opreme u TS 110/x kV Tuzla ar, u

skladu s uslovima utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji, kriterijumima i utvrdenn% ovim
bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

A
3. Cijena naSe ponude je: Iznos O > Valuta
Cijena ponude (bez PDV-a) je: A\/
Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je: (\\U

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je: 0:0'
PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je: A ’v

Ukupna cijena ponude (sa uraCunatim PDV-om) je: my

\
(slovima: )

U prilogu se nalazi 1 obrazac za cijenu nase ponudgz(op je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u cy€hama iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu po

4. Nasa ponuda vazi dana ( A&\\ ), racunaju¢i od isteka roka za
dostavljanje ponuda, tj. do: QO
. Q™
5. Podugovaranje: N=

: <

a) Imamo namjeru podugm@sja prilikom izvrSenja ugovora
Naziv i sjediste podugoyaraca (nije obavezan podatak):
i/ili Dio ugovora kojise namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vfiyednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

.4

)

b) Nemam fsa%jeru podugovaranja

(zaokruZiti taCku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezp¢ podatke).

6. cija za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske
." umentacije.

(oﬁ\ Rok za realizaciju Ugovora Nabavka opreme, radova i usluga za potrebe realizacije zamjene
A\(b‘ opreme u TS 110/x kV Tuzla Centar, je ( )
mjeseci od dana obostranog potpisivanja ugovora.

8. Garantni period na isporucenu i ugradenu opremu, materijale i izvedene radove je
( ) mjeseci od dana primopredaje objekta tj. od dana kada je sacinjen
Zapisnik o primopredaji TS 110/x kV Tuzla Centar.

9. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:
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a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu licne sposobnosti, ekonomske i finansijske
sposobnosti, te tehnicke 1 profesionalne sposobnosti koji su trazeni tenderskom
dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a Sto potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske

dokumentacije. . 6
&\
,\/’b
Ime i prezime osobe koja je ovlaStena da predstavlja ponudaca: [.................ccoeiiiinnn.n é\\o
Potpis ovIaStene 0S0De: [...c.viinriiiii i ] , @(b’

Miesto i datum: [.....cceiviiiiiii e ] Sl:o'

Pecat ponudaca: QN
(o

QO
- Q
¥
R
N
<
2%
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:

Nabavka opreme, radova i usluga za potrebe realizacije zamjene opreme u TS 110/x kV

Centar

* - Valuta u kojoj se nudi cijena usluga

\

e

Q
/%®

O
Tabela 1. J ediniéna\jjga Ukupna cijena
R.b. | Projektovanje VEBHTHERL | o b || B S'ﬂ,@* pel ek e
mjere QS -a PDV-a
% *
Opis usluga QL) —
1.1 |Idejni projekat komplet 1 .
1.2 | Glavni projekat s troSkovima revizije komplet |
1.3 |Izvedbeni projekat s troSkovima revizije komplet | & 17
1.4 | Projekat izvedenog stanja komplej;;«t(\ 1
UKUENA CIJENA BEZ PDV-a:

* - Valuta u kojoj se nudi cijena usluga

O‘O

o

R.b.

Tabela 2.

Oprema

b

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na cijena
po stavki bez
PDV-a

(G

Ukupna cijena
po stavki bez
PDV-a

(G

2.1

Rastavljaci 123 kV

Tropolni, 123 kV, 1256 A, dvokoloni
obrtni rastavljac ediSnjim
rastavljanjem; olovima montiranim
u paralelu; anjsku montazu

kom

%923 kV, 1250 A, dvokoloni

paralelu; za vanjsku montazu, sa
ozevima za uzemljenje

kom

Strujni i naponski mjerni transforma

tori 123 kV

" 12x300/1/1/1/1 A

Strujni mjerni transformator 123 kV

kom

2.2.2.

Naponski mjerni transformator 123 kV
110/7/3/0,1/73/0,1/N3/0,1/N3 kV

kom

2.3.

Energetski kablovi 36 i 12 kV

23.1

Kabl energetski kabl 20,8/36/42 kV
1x95 mm? za povezivanje zvjezdista

komplet

35 kV strana T1 sa otpornicima za
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uzemljenje zvjezdista

2.3.2.

Kabl energetski kabl 20,8/36/42 kV
1x95 mm? za povezivanje zvjezdista
35 kV strana T2 sa otpornicima za
uzemljenje zvjezdista

komplet

2.3.3.

Kabl energetski kabl 6/10/12 kV 1x95
mm? za povezivanje terciera 10 kV
strana T1 sa transformatorom za
formiranje vjesStackog zvjezdista

komplet

2.34.

Kabl energetski kabl 6/10/12 kV 1x95
mm? za povezivanje terciera 10 kV
strana T2 sa transformatorom za
formiranje vjesStackog zvjezdista

komplet

$
s

2.35.

Kabl energetski kabl 6/10/12 kV 1x95
mm? za povezivanje zvjezdista
transformatora za formiranje
vjestackog zvjezdista T1 sa
otpornikom

komplet

2.3.6.

Kabl energetski kabl 6/10/12 kV 1x95
mm? za povezivanje zvjezdista
transformatora za formiranje
vjestackog zvjezdista T2 sa
otpornikom

komplet

%

2.4.

Kablovske zavrs$nice i kablovske stopice 0\9

24.1.

Kablovske zavr$nice i stopice

domplet | 1|

2.5.

Provodmc1, spojna i ovjesna oprem.@\

2.5.1.

komplet

1

2.5.2.

AlCe vodi¢ 240/40 mm?2
Spojna oprema u postrojenju 1 \V,
35kVi10kV vanjske mon

komplet

1

2.6.

Otpornik za uzemljenj e@&l‘fralne taCke energe

tskog transformatora

2.6.1.

Otpornik za uzemljenje neutralne
tacke energetskog t@lﬁformatora
za nazivni napoe )ﬁ}espojiv 35kV (20
kV)

8

kom

2.7.

Transformater za formiranje vijeStalkog zvjezdiita

2.7.1.

tor za formiranje
g zvjezdista 10 kV

Transf

vjestak

kom

2

2.8.

\Vlj ac jednofazni 36 kV za vanjsku montazu

dnopolni, 36 kV, 630 A, rastavljac
za vertikalnu montazu; za vanjsku
montazu

kom

SMT 36 kV i 0,72 kV

.12x 150/5 A, vanjske montaze, 5P20 15

Strujni mjerni transformator 36 kV,

VA

kom

Strujni mjerni transformator 0,72 kV,
2x150/5/5 A, vanjske montaze 5P20
15 VA

kom

2.10.

Pomoéni sistemi
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2.10.1

Niskonaponski i kontrolno-signalni
kablovi

komplet

2.10.2

Oprema zastite na radu i natpisne
plocice

komplet

2.11.

Uzemljenje

2.11.1

Bakarno uze min 50 mm?

kompet

1

2.11.2

Nosaci i spojnice za bakarno uze min
50 mm?

komplet

1

A9

—

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

Q

* - Valuta u kojoj se nudi cijena usluga

™~

2

R.b.

Tabela 3.

Gradevinski radovi i usluge

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na cij
po stavk1 %

PDV\/

\

‘PUkupna cijena
po stavki bez
PDV-a

(G

3.1

Pripremni radovi, organizacija
gradilista, ¢iS¢enje terena,
obezbjedenje skladiStenja opreme
prema uputstvima Proizvodaca u
nezavisnom skladiStu van gradilista
(zbog nemogucnosti smjestaja na
gradilistu), obezbjedenje transporta
opreme na gradiliSte, organizacija
Cuvarske sluzbe itd

6.

Q)‘O'

3.2.

Izmijestanje postojecih energetskih
kablova 35 KV i 10 KV, u skiadu Q
10.1. N ,\

Komplet

3.3.

Izgradnja temelja za montag@aparatne
kucice za smjestaj otpo ax
uzemljenja 35 kV zvjezdista, u skladu
sa 10.1.

Komplet

(&
Izgradnja temelja@ nosaca za smjestaj
transformato formiranje
\4 estackoi zdista 10 kV, u skladu
sa 10.1, (SO

Komplet

Isk
Ve
0.1,

(Ranala za energetske kablove u
om postrojenju, u skladu sa

Komplet

ontaza mehanicke zastite za
energetske kablove na nosa¢ potpornih
izolatora 35 kV 1 10(20) kV, u skladu
sa 10.1.

Komplet

Iskop kanala za niskonaponske
kablove u vanjskom postrojenju, u
skladu sa 10.1.

Komplet

1

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
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-

R.b.

Tabela 4.

Elektromontazni radovi

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na cijena
po stavki bez
PDV-a
(I

Ukupna cijena
po stavki bez
PDV-a

2

(/&/ :

4.1.

Elektromontazni radovi na demontazi
linijskog rastavljaca u polju DV 110
kV Tuzla 3 u skladusa D.2.1.

komplet

O
S

4.2.

Elektromontazni radovi na montazi
linijskog rastavljaca u polju DV 110
kV Tuzla 3 u skladusa D.2.1.

komplet

>
NI

/

4.3.

Elektromontazni radovi na demontazi
linijskog rastavljaca u polju DV 110
kV Tuzla 5 u skladu sa D.2.2.

komplet

4.4.

Elektromontazni radovi na montazi
linijskog rastavljaca u polju DV 110
kV Tuzla 5 u skladu sa D.2.2.

komplet

4.5.

Elektromontazni radovi na demontazi
SMT-a upolju DV 110 kV TE Tuzla u
skladu sa D.2.3.

komplQi
5

4.6.

Elektromontazni radovi na montazi
SMT-a upoljuDV 110kV TE Tuzlao'\s
u skladu sa D.2.3. \

@nplet

4.7.

a)
ElektromontaZni radovi u ()
transformatorskom polju T1 i
35 kV u skladu sa D.2.4. N\©

komplet

4.8.

Elektromontazni radovi ,u\</
transformatorskom pglju T2 35 kV i
10 kV u skladu sa DZ.5.

komplet

4.9.

Radovi na de (@}a‘ii postojeceg ZiU
sa KO 10 k\%ée, montazi i ozi¢enju
iU sa prametrisanjem,

u postoje¢i SCADA sistem
anje sistema

komplet

,/.
%5

Raddvi na doprojektovanju postojeéeg
Jistema sa novougradenom opremom i
potrebnim signalima sa ve¢ postojece
opreme

komplet

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
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Tabela 5. sy .. ..
Jedini¢na cijena | Ukupna cijena
e . Jedinica iy po stavki bez | po stavki bez
R.b. |Ispitivanja - Koli¢ina PDV-a PDV-a
(I (G
Uzemljenja (u skladu sa zahtjevima iz
>-1. tenderske dokumentacije) komplet !
Funkcionalna i druga ispitivanja D
55 |opreme, sistema 1 polja na objektu (u Komblet 1 /\/
" |skladu sa zahtjevima iz tenderske p {QO
dokumentacije)
Gradevinskih materijala (u skladu sa o~
5.3. |zahtjevima iz tenderske komplet 1 (b',
dokumentacije) NS
UKUPNA CIJENA BEZ PR V+h:
S
Tabela 6.
Q)(b' Uk ij ki
upna cijena po stav
R.b. |REKAPITULACIJA é’ bez PDV-a ( L
Opis R >
6.1. | Projektovanje "\\(\
6.2. |Oprema X
6.3. | Gradevinski radovi i usluge ,\%
6.4. | Elektromontazni radovi S \d
6.5. |Ispitivanja ;‘\\‘0
C@UPNA CIJENA BEZ PDV-a:
O
‘ 0\[_\ POPUST (____ %):
\ %
UKUPT@UENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:
4
0@ [ZNOS PDV-a (17%):
O UKUPNA CIJENA SA PDV-om:
* - Valuta u kojoj se nu@ena usluga
Napomena: \’S
1. Cijene mQrgy{rbiti jasno izrazene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudj; se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao nepravilna.

R . ) . .. . .
2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrzi sve naknade koje ugovorni

0 treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troSkove osim onih koji su
."@wedeni u ovom obrascu. Ukupna cijena ukljucuje i sve troskove utovara/istovara/prijevoza i drugih

\manipulacii a opremom do njene ugradnje i pusStanja u rad.

(b(:?}. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrSiti u skladu sa jedini¢nim
N\ cijenama.

4. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greSkom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
moze ispravljati popust izrazen u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u
nov¢anom iznosu, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa iznosom izraZzenim u procentima.

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACUJE

Informaciia koia i Brojevi stranica s Razlozi za Vrerlr{lce)'nesrlfll (;E; etréod " . 6
o 'eil'i aJ ] tim informacijama | povjerljivost tih infogm aciie biti Q\
POVJErIv u ponudi informacija jacy N
povjerljive /\/(b,
O
’O'(‘Q
9
(o
SE
A%
@
ol
NS
‘é}z\
O%
&
&
&
¥
/
Oc)
S
&
&
&
\‘@
O
20
2
5
A\‘b’ Potpis i pecat ponudaca
Napomena:

Povjerljivim informacijama se ne mogu smatrati informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.
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PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA 1Z CLANA 45.
stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti S
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj:

>

¢ije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi »
(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1626/2022 — Ndbuvka
opreme, radova i usluga za potrebe realizacije zamjene opreme u TS 110/x kV T uzlaﬁtar, a
kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luszggg koje je
objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasniku
BiH* broj: , a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1 'r@l) pod punom
materijalnom i kaznenom odgovorno$¢u O

I1ZJAVLJUJEM @‘

Ponudac u navedenom postupku javn@%avke, kojeg predstavljam,
nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom po Ru osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pran'@zﬁovca u skladu s vaze¢im propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran; N

b) Pod stecajem ili je predmetom stecajnog postupkasili je pak predmetom postupka likvidacije;

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s njem penzionog 1 invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vazeéinpropisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s @njem direktnih i indirektnih poreza u skladu s vaze¢im
propisima u BiH ili zemlji u kojq@egistriran.

U navedenom smislu sam upoz é\@a obavezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tdéke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno élanwgf. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da S@QQVj estan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne{'{ ave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predwvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u
dokumentima ima se dokazuje li¢na sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
Saj za koji su predvidene novc€ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
vno lice) 1 od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Tako;? izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
na e shodno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama u slu¢aju sumnje u tacnost podataka
putem ove izjave zadrzava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod nadleznih
g

N

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pecat nadleznog organa:
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA 1Z CLANA 47.
st. (1) tacka c) 1 st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 39/14)

O
,\/"b'

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom_ Chroj:
izdatom od , U svojstvu predstavnika dnog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti Y (Navesti
Voo . . v .7 .7 . . . 4
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: ’ ,
¢ije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi 0

(Ulica i broj), kao ponudac u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1 62672022 — Nabavka
opreme, radova i usluga za potrebe realizacije zamjene opreme u TS 1 ‘ZQMV Tuzla Centar, a
kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* @\q;anja Luka, za koje je

objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci broj: A~ u ,Sluzbenom glasniku
BiH* broj: , a u skladu sa ¢lanom 47. stdybvima (1) 1 (4) pod punom
materijalnom i kaznenom odgovorno$¢u .

(o

\

1ZJAVLJIU M

Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponuda¢ _& u navedenom postupku
javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomskagfinansijska sposobnost iz ¢lana 47. stav (1) tacka
¢) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni s:\\nginalima.

U navedenom smislu sam upoznat sa o \zom ponudaca da u sluc¢aju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz Clana 47. stav (1) taé]ﬁ\ na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. st tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam sv;j e%n da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, Knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predviden SRaznenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u
dokumentima kojima s azuje ekonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja,prekrsaj za koji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca { no lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

¥

Mjest@datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i peCat ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav (10) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14 1 59/22)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti S
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj:

>

¢ije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi »
(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1626/2022 — Ndbuvka
opreme, radova i usluga za potrebe realizacije zamjene opreme u TS 110/x kV T uzlaﬁtar, a
kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luszggg koje je

objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasniku

BiH* broj: , a u skladu sa ¢lanom 52. stav (10) \%&%na 0 javnim

nabavkama pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoscu O
1ZJAVLIJUJEM Q{b‘

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces ja@%abavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

.

2) Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticugstuzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljucujuéi i strano sluzbeno %ili medunarodnog sluzbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje kojeﬁs i trebalo da izvr$i, ili se suzdrzava od
vrSenja djela koje treba izvrSiti on, ili neko ko p%r uje pri takvom podmicivanju sluzbenog ili

odgovorna lica. (\Q

3) Nisam dao ili obe¢ao dar ili neku d povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujudi i stran beno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da
obavi u okviru svoje sluzbene ovl&@ adnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od
obavljanja radnji, koje ne treba i%}%: 1.

4) Nisam bio ukljucen u bilo k Qéktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka
javne nabavke. Q)

Davanjem ovu izjavex@%stan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kaz @1 djela protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Boan\'«g rcegovine.

O

Mjesto i @gf davanja izjave: Izjavu dao:
\\

O

A\(b' Potpis i pecat nadleZznog organa:
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE

A. Obim isporuke dokumentacije, opreme i radova )

(o
Nabavka i usluge koje treba da izvrsi Ponuda¢ obuhvataju slijedece: O/\/

a) Pribavljanje potrebne dokumentacije za potrebe izrade tehnicke dokun@acije,
izvodenja radova 1 puStanja u pogon u skladu sa zakonima i propisima FBiH/%@z anskog
Kantona;

b) Izrada tehnicke dokumentacije: Idejni projekat, Glavni projekat, Izw@lbem projekat,
Projekat izvedenog stanja, sa svim potrebnim elaboratima 1 tehnicki dlogama;

c) Isporuka opreme u obimu koji je definiran predmetnim tenderom; \

d) Izvodenje gradevinskih i elektromontaznih radova koji su ’%ﬂiﬁcirani predmetnim
tenderom, a detaljno definisani nakon izrade projektne dok tacije;

e) Sva potrebna funkcionalna ispitivanja za puStanje obj% u rad i1 pribavljanje svih
potrebnih dozvola i saglasnosti. (Q

- Prevoz demontirane opreme i materijala sirovina ng_ a

f) Obuka uposlenika Narucioca (Elektroprenos\g
implementacije projekta; N

g) Garancija za uredaje i izvedene radove. Q)

ciju koju odredi Narucilac
OP Tuzla) na objektu u toku

Ovaj opis nije definisao ili opisao kompletan Qerijal i opremu koja se isporucuje kao ni sve
usluge koje se trebaju uraditi. Sav materij oprema se mora obezbijediti prema zahtjevu,
kompletna, ispravno funkcionalno instalifana i mora odgovarati najstrozijim standardima
inZenjerskog projektovanja i rekonstru]%l@

Dobavlja¢ je u obavezi da obezbij mpletnost dijela TS 110/x kV Tuzla Centar koji je predmet ove
JN, ¢ak i ako oprema, radovi 1 usluge koje treba obezbijediti, nisu posebno navedeni u obimu
tenderske dokumentacije.

Budu¢i da ne postoji @ at sanacije TS 110/x kV Tuzla Centar (isti je predmet ove nabavke
zajedno sa opremo dovima) nije moguce napraviti precizan popis opreme koja je predmet ove
nabavke. Isti je n l] en okvirno. Gdje je god moguce stavljene su koli¢ine 1 detaljna specifikacija
e to nije mogucée (npr. za opremu kojoj ¢e koli¢ine i karakteristike odrediti
apravljeno opisno sa §to je moguce viSe ulaznih podataka. Dobavljac je u obavezi
tpunu funkcionalnost predmeta sanacije te da iste dovede u funkcionalno stanje, ¢ak i
ako oprema, materijal, radovi 1 usluge koje treba osigurati, nisu posebno navedeni u obimu radova.
P adovi na sanaciji TS 110/x kV Tuzla Centar su uslovljeni isklju¢ivanjem iz pogona
inih dijelova postrojenja. Radovi na sanaciji TS 110/x kV Tuzla Centar ¢e se vrSiti etapno.
obavljac¢ je duzan sa sacini prijedlog Plana rada te ga poSalje na saglasnost Naruciocu. Narucilac
zadrzava pravo da donese konacnu odluku vezanu za Plan rada. Dobavlja¢ mora u svojoj ponudi
previdjeti sve troskove bez obzira kakav Plan rada u konacnici odobri Narucilac.

Mjesto rada ¢e biti podijeljeno na gradevinske zone i rad u tim zonama bi¢e mogué¢ samo
kada se odgovarajuc¢i dio postrojenja iskljuci, s napomenom da ¢e i dalje u blizini biti prisutan
napon, Sto ¢e zahtijevati stalnu striktnu primjenu mjera zastite na radu i zastite od pozara u skladu
sa vaze¢im zakonima, pravilnicima i tehnickim propisima kao i da su susjedna polja u funkciji i da
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se mora obratiti paznja da sa ne oStete mjerni, komandno-signalni, napojni i komunikacioni kablovi
1 time prekine lokalni i daljinski nadzor 1 upravljanje poljima (u tom slu¢aju Dobavljac je duzan
odmah pristupiti otklanjanju kvara o svom trosku).

Iz prethodno navedenih razloga dinamika radova je podlozna korekcijama i Dobavlja¢ mora
biti svjestan da svoje radove tako i izvodi. Dobavlja¢ u svojoj ponudi treba ukalkulisati i troSak 6
zbog eventualne promjene dinamike radova uzrokovane nemoguénoSc¢u iskljucenja kao 1 troSak A\
zbog rada u dane vikenda i preznika. O

o
Da bi se osigurali uslovi za dobijanje §to kvalitetnijih ponuda zainteresiranim ponudacim 1;}66
omogucen zajedniCki obilazak objekta koji je predmet rekonstrukcije. Termin obilask@gekta
naveden je u tacki 10.2. ove tenderske dokumentacije. %(O-

/

(o
N
. (b.\/o
D

Potpis i pecat Ponuda@

)
S
¥
&
X
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B. PROJEKTNA I OSTALA DOKUMENTACIJA, DOZVOLE
1. Zahtijevi za dokumentaciju

Projektna dokumentacija:

Dobavlja¢ je obavezan da izradi kompletnu projektnu dokumentaciju za potrebe sanacije
transformatorske stanice TS 110/x kV Tuzla Centar sa ugradnjom opreme:

o Idejni projekat

o Glavni projekat u skladu sa: /\,(b'

o Projektnim zadatkom za izradu Glavnog projekta; O

o Tehnic¢kim zahtjevima i specifikacijam navedenim u tenderskoj dokumentaciji, @SQ
*Napomena: ’
Ukupna cijena u predmjeru i predracunu iz Glavnog/Izvedbenog projekta se mora\&a‘ci sa cijenom
naznacenom u Tabeli 6 Obrasca za cijenu ponude ,,Nabavka opreme, radova, Nusluga za potrebe
realizacije zamjene opreme u TS 110/x kV Tuzla Centar, u skladu sa Prilogom&. Tehnicki zahtjevi

i specifikacije ove tenderske dokumentacije®. Materijal 1 oprema ¢e bifiUplativi po isporuci na
skladiste koje obezbjedi Dobavljac, uz sastavljanje Zapisnika o kva&' ativnom 1 kvalitativnom
prijemu i obezbjedenju polise osiguranja od krade, gubitka ili @cenja, a sve do ugradnje i
pusStanja u rad, odnosno na period od 12 (dvanaest) mjeseciéaéunajuéi od dana isporuke na
skladiste Dobavljaca. .

\
e [zvedbeni projekat na osnovu revidovanog i odobrenq%\glavnog projekta i odobrene opreme od
strane Narucioca; Q)\

e Projekat izvedenog stanja, uz postivanje @ma 1 propisa o gradenju i projektovanju
BiH/FBIH/TK za ovu vrstu objekata. (N

Sva zahtjevana dokumentacija treba biti dé\&vljena u sjediste Operativnog podrucja Tuzla (na

protokol) na odobrenje. Dokumentaciju ¢ dostaviti u Stampanom (jedna hard copy) i digitalnom

(za pregled i odobrenje u zasti¢eno formatu, a nakon odobrenja i u pdf'i u editabilnom (.dwg
ili .dxf) formatu i treba biti na j e@@/ od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini.

Softver koji ¢e Dobavljac koristit1"za nacrte i dokumente, bi¢e dogovoren sa Naruc¢iocem.

Svi nacrti moraju biti urad‘@??u skladu s BAS ili odgovaraju¢im IEC standardima i nosi¢e sljedeci
naslov u naslovnom bl(é:\
’Q& Elektroprenos BiH a.d. BANJA LUKA
\0 Operativno podrucje Tuzla

\éi*\' Sanacija TS 110/x kV Tuzla Centar
Stavka .....
\‘@ v

D_p‘@?aé je obavezan da obezbjedi kompletnu atestnu dokumentaciju i certifikate za svu ugradenu
u i materijale:
&y o Protokole o provedenim rutinskim ispitivanjima uz isporuku opreme,
A\(b' o Protokole o provedenim funkcionalnim ispitivanjima na licu mjesta,
o Uputstva za transport, skladiStenje, montazu i odrZzavanje opreme, dostavljena na jednom od
sluzbenih jezika BiH,
o Podloge za izradu Pogonskog uputstva za rad i eksploataciju objekta.

Po dostavi Glavnog projekta od strane Dobavljaca Narucilac ima obavezu da organizuje internu
reviziju Glavnog projekta.
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Obaveza Dobavljaca je da uradi Izvedbeni projekat u skladu sa Glavnim projektom i na osnovu
odobrene opreme od strane Narucioca. Na osnovu ove dokumentacije se vrsi interni tehnicki
pregled. Narucilac ima obavezu da organizuje internu reviziju Izvedbenog projekta.

Obaveza Dobavljaca je da izradi Projekat izvedenog stanja.

Svi crteZi 1 projekti podlijeZu pregledu, reviziji i suglasnosti Narucitelja prije pocetka bilo kakvih 6
radova na objektu. 04\

Greske u projektnoj dokumentaciji

Dobavljac ¢e biti odgovoran za sva neslaganja ili omaske u projektnoj dokumentaciji kao i za rﬁge
razlike koje je on uradio, bilo da je takvu dokumentaciju i razlike prihvatio Narucila nije.
Dobavlja¢ mora biti odgovoran za provjeru i verifikaciju sve dokumentacije i '@Ormacija
isporucenih u pisanoj formi od strane Narucioca i za utvrdivanje detalja specijalnih radova koje je
bilo ko od njih specificirao.

Dokumentacija koju dostavlja Narucilac sa specifikacijama koji ¢ine dio dbalmenata za svrhu
tendera, predvidena je tako da opisno definiSe karakter poslova i da se kon@ti u vezi sa zahtjevima
specifikacija 1 ne smiju ni na koji na¢in da ograni¢e odgovornost Do‘p@\héa da isporuci opremu,
materijale 1 neophodne usluge radi obezbjedenja kompletne f@ ionalnosti objekta. Svako
izostavljanje iz dokumentacije ili specifikacije ili pozivanje na@ki detalj ili posao neophodan i
oc¢igledno predviden, ne oslobada Dobavljaca njegove od\go@‘nosti da ukljuci ovakav detalj ili

posao u svoju isporuku. \2\
Uputstvo za rad i eksploataciju objekta Q)

Prije obavljanja internog tehnickog pregleda obj@%obavljaé mora dostaviti Naruc¢iocu podloge
za izradu Pogonskog upustva za rad i eksplodfatiju objekta. Podloge koje se predaju Naruciocu
moraju biti dovoljne za izradu Pogonskog %@t a.

Sadrzina Uputstva mora da odgov&@ avedenom sadrzaju Sto je moguce kompletnije.
Dokumentacija mora odgovarati } ¢enom materijalu 1 opremi u skladu sa Ugovorom.
Nomenklatura ili reference za sv@ oziciju moraju biti dosljedne kroz cijelo Uputstvo.

Uputstva za rad moraju bitita¢na i laka za razumijevanje i moraju sadrzavati redoslijed,
pojedina¢nih manipulacijackoje se zahtijevaju u radu. Informacija mora da bude tako pripremljena
da se sadrzaj moze iti za obucavanje osoblja u radu i upravljanju sistemom 1 njegovim
komponentama. Q

Uputstva za odrzavanje moraju sadrzavati kompletan i tacan opis opreme, njenog asembliranja i
rastavljanja lét‘iésve komponente i kopiju odgovaraju¢ih izvjestaja o ispitivanju. Zahtijeva se i
tacan spisakustanovljenih razmaka, tolerancija, temperatura, zazora itd.

Jedno @eglavlje treba da obraduje redovno i preventivno odrzavanje 1 mora da utvrdi zahtijevane
p e u redovnim intervalima, proceduru pregleda, pravila za kalibraciju i podeSavanje, redovne
Q}ovj ere bezbjednosti i sli¢ne korake.

\fb- Sve podloge trebaju biti pisana na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini.

Projektna dokumentacija

Projektna dokumentacija mora biti adekvatno oznacena, imati ispravan naslov, numerisanu i
ovjerenu svaku stranicu, uradena u odgovaraju¢em formatu A3 ili A4.
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Pri izradi projektne dokumentacije (Idejni projekat, Glavni projekat, Izvedbeni projekat, Projekat
izvedenog stanja) Dobavlja¢ mora da koristi komercijalni PC kompatibilan softver (Word, Adobe
Acrobat, AutoCAD i sl.).
Projektna dokumentacija (finalno odobrena) se dostavlja u najmanje 4 (Cetiri) kopija u print formi i
1 (jednu) kopiju na elektronskim medijima (USB) u svrhu arhiviranja i koriStenja tokom realizacije Q\é
projekta rekonstrukcije. Kopija mora biti Cista i sadrZati samo finalnu verziju svakog dokumenta. \}\,
Osim elektronske verzije u .pdf formatu, dokumentaciju je neophodno dostaviti i u .dwg/\/fb'
ekvivalentnom editabilnom formatu. Q)
Dobavlja¢ mora da obezbjedi kompletan set usvojenih izvjeStaja o rutinskim, funkcio@ﬁm i
drugim ispitivanjima i odgovarajuce ateste za ugradenu opremu i materijale (4 seta). ()

/
\l_’c}
Prije otpo¢injanja procedure sa Dobavlja¢ima opreme, Dobavlja¢ mora podnijeii® Naruciocu opste
crteze sklopova, dovoljno crteza pod-sklopova, i detalje koji pokazuju d?% SAvi djelovi potpuno

2. Procedura odobrenja

zadovoljiti uslove i odredbe ugovornih dokumenata i zahtjeve njdligvih instalacija, rada i
odrzavanja. Ovi crtezi moraju prikazati sve neophodne dimenzije i % lopove u koje Dobavljac
namjerava da postavi opremu na odredeno mjesto, Sematski i pomo€y’ Sema delovanja i vezivanja,

priklju¢ne kutije 1 dimenzije provodnika za elektri¢na kola. .

Pregled i odobrenje dokumenata N (ol

Dobavlja¢ mora da pripremi i obezbijedi NaruCiocu dokwuthente za odobrenje (pojedinacno 1/ili u
sklopu Projekata) sa naznakom ,,Za odobrenje*. D enti za odobrenje se dostavljaju u dva

U roku od cetrnaest (14) dana od datuma pryeéma, Narucilac ¢e vratiti kopiju dokumentacije

primjerka (original i1 kopija) te u elektronskom oblii@pdf.).
Dobavljacu sa sljede¢im oznakama i/ili komen a:

“Odobreno”. U ovom slu¢aju Dobavlfa® moze poceti aktivnosti na osnovu dokumentacije.
“Odobreno s primjedbama”. U slucaju Dobavlja¢ moze poceti aktivnosti na osnovu
dokumentacije u skladu sa pfsmjedbama Narucioca, 1 ispraviti ¢e nacrte u skladu s tim.
“Treba revidovati”. U OV@ ¢aju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti trazeno revidovanje, ali je
zabranjeno da se nastavvsa daljnjim aktivnostima na osnovu dokumentacije. Za slucaj
oznake ,, treba revidgxati “ Narucilac ¢e pismeno da obavijesti Dobavljaca o razlozima za to
1 izmjenama koj laze.
U roku od deset (10) (@a od prijema dokumentacije sa oznakom ,, Treba revidovati“ i ,, Odobreno s
primjedbama*, Dobayljac ¢e dostaviti Naruciocu korigovane dokumente na ponovno odobrenje.
Nakon prov@‘& procedure pregleda i odobrenja, za ,,Odobrenu‘ dokumentaciju Dobavlja¢
dostavlja N. ocu 4 (Cetiri) primjeraka Projektne dokumentacije za oznakom ,, Odobreno “.
Narucilag smije da odbaci ni jedan dokument, osim na osnovu neusaglaSenosti sa nekom
specificiranom odredbom Ugovora ili ako je u suprotnosti sa pravilima dobre inZenjerske prakse.
arucilac odbaci dokument, DobavljaCc mora izmijeniti dokument i ponovo ga dostaviti
@ruéiocu na odobrenje. Ako Narucilac odobri dokument koji je predmet izmjene, Dobavlja¢ mora
\(b(,bda izvrsi zahtijevane izmjene, posle ¢ega se dokument mora smatrati odobrenim.
Odobrenje od strane Narucioca, sa ili bez izmjena dokumenta koji je dostavio Dobavljac, ne smije
osloboditi Dobavljaca odgovornosti koja se utvrduje odredbama Ugovora.
Dobavlja¢ ne smije odustati od bilo kojeg odobrenog dokumenta osim ako je Dobavlja¢ dostavio
Naruciocu izmijenjen dokument i dobio na njega saglasnost Narucioca u skladu sa gore navedenim
uslovima.
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Dobavlja¢ mora obezbijediti da je sva dokumentacija proslijedena Naruciocu i da ima dovoljno
vremena za pregled dokumenata u prostorijama Narucioca. Dobavlja¢ mora takode da obezbijedi da
je dokumentacija ponovo podnijeta radi odobrenja bez odlaganja.

Odobreni crtezi moraju biti dostupni prije nego S$to se oprema ispita u fabrici ili prije nego Sto
otpo¢nu radovi postavljanja/izgradnje na terenu.

©

Dobavlja¢ mora da bude odgovoran za neslaganja i greske ili propuste u crteZima, osim ako je.}\

predvideno u uslovima Ugovora bilo da su takvi crtezi odobreni ili ne od strane Narucioca,’d~
nikakvo odobrenje od strane Narucioca ne moZe osloboditi Dobavljaca od obaveze da @ff“él
ugovorene radove u skladu sa ovom specifikacijom i uslovima ugovora ili ga oslobodi bilQQ&ikVih
garancija.

Ako Dobavlja¢ mora da zahtijeva odobrenje crteza u kracem periodu od njihovog predavanja da bi
se izbjeglo kasnjenje zavrSetka radova on mora da upozori Narucioca na takve\{&te kad predaje

crteze. \/0
Crtezi, uzorci 1 modeli koje je Dobavljac ve¢ predao, a Narucilac odobr'r{be smiju biti razdvojeni
od pisanih uputstava Narucioca. O

Dobavlja¢ mora takode da obezbijedi besplatno crteze i/ili kopije crt&a koje trazi Narucilac.
Ukoliko bi se otkrila greska u crtezima Dobavljaca za vrijeme pdstavljanja konstrukcije ili montaze
opreme, korekcije, ukljucujuéi izmene u projektu koje se S(na@ju neophodnim, moraju se zapisati
na crtezu i on se ponovo mora podnijeti radi odobrenj\ u napomeni treba zapisati "Promjena
narudzbe”.

GreSke u crtezima i informacije %
Dobavlja¢ ¢e biti odgovoran za sva neslaganja j aske u crtezima, kao 1 za druge razlike koje je
on uradio, bilo da je takve crteze i razli rihvatio Narucilac ili nije. Dobavlja¢ mora biti

odgovoran za provjeru i verifikaciju svih za 1 informacija isporucenih u pisanoj formi od strane
Narucioca i za utvrdivanje detalja specigalnih radova koje je bilo tko od njih specificirao.

Crtezi specifikacija %

Crtezi koje dostavi Narucilac \peciﬁkacijama koji ¢ine dio dokumenata za svrhu tendera,
predvideni su tako da opisnos definiSu karakter poslova i da se koriste u vezi sa zahtjevima
specifikacija 1 ne smiju ni 0ji nacin da ogranice odgovornost Dobavljaca da isporuc¢i opremu,
materijale i neophodne{®Sluge radi osiguranja kompletnog funkcionalnog kompleksa. Svako
izostavljanje iz crtezalll¥ specifikacije ili pozivanje na neki detalj ili posao neophodan i oc¢igledno
predviden, ne smij oboditi Dobavljaca njegove odgovornosti da ukljuci ovakav detalj ili posao u
svoju isporuky. 4

Smatra se %‘Dobavljaé provjerio sve dokumente i crteze i da ih je prihvatio bez ogranicenja.
Nece se pfvatiti prigovori koji poti¢u od izostavljanja ili neslaganja.

Dobav}ja¢ mora dostaviti zajedno sa crtezima, shemama, grafikonima, i sve informacije neophodne
za no razumijevanje sa tehni¢kog, financijskog i administrativnog gledista.
B@oziciiski crtez

\obavljaé mora da dostavi Naruciocu na pregled i usvajanje dispozicijski crtez opreme koja se
nabavlja prema ovom ugovoru zajedno sa utvrdenim tezZinama, detaljima vjeSanja, 1 dovoljnim
ukupnim dimenzijama, kako bi se olaksala priprema finalnog projektovanja strukture u koju oprema
treba da se ugradi.

Sheme djelovanja i vezivanja
Dobavlja¢ mora pripremiti i dostavi Naru¢iocu kompletne sheme djelovanja i vezivanja za svu
opremu koja je predmetom rekonstrukcije. Crtezi moraju prikazivati vanjske veze svih uredaja kao
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i unutarnje sheme povezivanja za sve instrumente, releje i druge uredaje. Sheme moraju prikazivati
oznaku za sve uredaje, broj klema, broj provodnika ili boju i oznaku.

©
Proracuni/kriteriji za projektovanje O
Pored crteza ili kada ugovorna dokumenta to traze, NaruCiocu mora dostaviti radi provjerg/d-
odobrenja odgovarajuce proracune za utvrdivanje glavnih mjera, dimenzija i radnih karakter; tiﬁ,
jasno oznacavajuéi principe na kojima su prorauni zasnovani. (Q

(og

Montaza i upute za puStanje u rad

Za opremu koju isporucuje, Dobavlja¢ mora dostaviti Naruciocu na odobrenje: ¢
- dokumentaciju neophodnu da se obavi montaza, povezivanje i pustanje oprem “Gxd,
- upute i crtezi moraju sadrzati informacije za rukovanje opremom, montai&erancije 1 mjere
predostroznosti pri montazi. )

Upute za rad i odrzavanje @'

Dva mjeseca prije zavrSetka radova, Dobavlja¢ mora dostaviti N cu radi odobrenja kopiju
Uputa za rad 1 odrzavanje.

Poslije provjere i prihvac¢anja od strane Narucioca, Dobavljac¢ nﬁ'é osigurati minimalno 4 (Cetiri)
hard kopije Uputa za rad i odrzavanje i1 jednu kopiju u elekt(on%j verziji (.pdf).

Sadrzaj Uputa mora odgovarati navedenom sadrzaju St mogucée kompletnije. Dokumentacija
mora odgovarati isporu¢enom materijalu i opremi Q)\s ladu sa Ugovorom. Nomenklatura ili
reference za svaku poziciju moraju biti dosljedne kraz-cijele Upute.

Upute za rad moraju biti tacne 1 lake za razumij¢uanje 1 moraju sadrzati redoslijed, pojedinac¢nih
manipulacija koje se zahtijevaju u radu. Infe ije moraju biti tako pripremljene da se sadrzaj
moze koristiti za obuCavanje osoblja u radu 'ﬁg‘?pavlj anju sistemom i njegovim komponentama.
Upute za odrzavanje moraju sadrzati ko an i tacan opis opreme, njenog sastavlja i rastavljanja,
montaze kao 1 sve komponente 1 ko@dgovarajuéih izvjestaja o ispitivanju. Zahtijeva se 1 tacan
spisak ustanovljenih razmaka, tolex@a;@' ja, temperatura, zazora itd.

Jedno poglavlje treba obraditi re o 1 preventivno odrzavanje i mora utvrditi zahtijevane preglede
u redovnim intervalima, proceduru pregleda, pravila za kalibraciju i podeSavanje, redovne provjere
sigurnosti 1 sli¢ne korake. QO

Dokumentacija izveden@&tania

Nakon zavrietka radeda sva dokumentacija o montazi mora se revidovati gdje je to neophodno kako
bi se prikazala a onako kako je montirana 1 instalirana. Mora se osigurati kompletan set
usvojenih izvjq@& a, Sto podrazumijeva kopije u punoj veli¢ini. Crtezi sa izvjestajima moraju biti
ozna&eni sa\&lzvedeno stanje’’ i moraju imati ispravan naslov i nositi broj odobrenja Naruéioca,
broj crtezaPobavljaca i gdje je prikladno pridruZeni broj Narucioca.

Naslz)@to korigira dokumentaciju u skladu sa primjedbama Narucitelja, Dobavlja¢ je duzan

dostaviti 4 (Cetiri) primjeraka Projekta izvedenog stanja u hard kopiji i jedan primjerak u
2jektronskom obliku sa moguénos$éu unosenja kasnijih izmjena (u programima AutoCAD, Word i

s .) na USB stiku.
R\

3. Pocetak projekta, planiranje radova i izvjeStavanje
Sastanak u vezi sa projektom i zapisnici

Nakon obostranog potpisivanja ugovora, u §to kracem roku potrebno je odrzati sastanak o detaljima
Projekta (,,Kick off Meeting*), na kojem ¢e se usaglasiti izrada detaljnog dinamickog plana.
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Sastanci u vezi sa realizacijom ugovora moraju biti odrzavani periodi¢no, svakih 30 dana, radi
kontrole statusa Projekta da bi se osiguralo ispunjavanje i korektna interpretacija specifikacija,
pregledao projekat i odrzala opsta koordinacija izmedu osoblja koje ucestvuje u realizaciji projekta

ispred Narucioca i Dobavljaca.

Sastanci ¢e biti odrzavani bilo u prostorijama Narucioca ili Dobavljaca, tako da se priblizno jednako Q\é
koriste obje lokacije. Dobavlja¢ mora da pripremi dnevni red prije svakog sastanka za pregled 1.}
odobrenje od strane Narucioca. o
Dobavlja¢ mora da sacini zapisnike sa svakog sastanka i da podnese kopije u roku od pet @1 ih

dana poslije sastanka. Bilo kakvo neslaganje u vezi sa zapisnikom sa sastanka mora se rijediti prije
ké&a

ili na narednom sastanku. Odluke sa prethodnog sastanka moraju biti zapisane u zapisni rednog
sastanka 1 moraju postati zvanicne. (O',
Planiranje radova Sl"

Dobavlja¢ mora da bude informisan i da pravi raspored u svom programufé}ﬁtuaciju na terenu u
periodu neradnih dana, nacionalnih i vjerskih praznika. (O'Q

Mjesecni izvjestaj o radu

U mjesecnim intervalima najkasnije petog dana tekuc¢eg mesec Qdku trajanja Ugovora, Dobavljac

mora da dostavi Timu za realizaciju Ugovora detaljanslzvjestaj o radu. Formu izvjesStaja ce

usaglasiti Dobavlja¢ i Narucilac. {2\

Izvjestaji moraju jasno i tatno da pokazu stepen gotgvosti svih aktivnosti vezanih za projektovanje,

nabavku opreme, proizvodnju, ispitivanja ko Q%

ispitivanja i pustanje u rad. &

Aspekt projektovanja u Izvjestaju o radu g}h da sadrzi sazeto stanje o crtezima, prora¢unima,

prijedlozima i1 Seme koje se podnose r&@ obrenja, moraju biti aktualizirane u gore navedenim

intervalima. Aktualizirani spisak crt%\ée biti ukljuc¢en da bi se vidjelo najnovije stanje podnijetih

crteza i njihovo odobrenje. AN

Pozicija o nabavkama opreme ;&a da ima datum i detalje o narucivanju sa podatkom o isporuci

Proizvodaca. Ukoliko da isporuke ima suprotan efekt na dinamiku realizacije Ugovora,

Dobavlja¢ mora da ust poboljsanja kako ne bi doslo do kaSnjenja.

Pozicija o proizvod@mora da oznaci stizanje opreme, napredovanje proizvodnje i datum kada ¢e

oprema biti s za transport. ZabiljeZzene informacije moraju takode sadrzavati sva

nepredvidenaébgadanja (kao $to su nesrece, kvarovi itd.), koji ¢e uticati na dan zavrSetka radova u

proizvod\ i

Poceta \ispitivanja 1 pustanja u rad, detalji o trajanju tokom ovog perioda i preduzetih mjera o

P njima, datumi zavrsetka itd. moraju biti zapisani i razdvojeni za svaku grupu poslova.
@izvedena ispitivanja moraju se navesti kao i kratka zapazanja o rezultatima ispitivanja. Posebna
aznja se mora obratiti na opremu koja nije ispunila zahtjeve ispitivanja. Ispitivanja u fabrici

A\ predvidena za naredni mjesec moraju se oznaciti.

Utovar svake narudzbe i dijela narudzbe mora se navesti u Izvjestaju o radu i dati datum do kojeg ¢e

oprema biti raspoloZziva za utovar, procijenjeno vrijeme dolaska na teren i stvarni datum dolaska.

Izvjestaj o napredovanju montaze na objektu mora se voditi 1 uraditi tako da se jasno odvoje djelovi

glavnih 1 pomo¢nih gradevinskih radova, masSinskih 1 elektricnih radova i svaka pozicija ovih

oizvodaca, utovar, postavljanje na terenu,
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radova se mora nadgledati i njen obim procentualno prikazati u odnosu na predvideni datum

zavrsetka radova a u skladu sa usvojenim dinamickim planom realizacije ugovora.

Svako kasnjenje koje moze uticati na zavrSetak radova, ispitivanje 1 primopredaju a koje se odnosi

na bilo koji dio postrojenja mora se detaljno prikazati od strane Dobavljaca sa naznacenim

aktivnostima koje ¢e preduzeti kako bi kompletirao svoje radove prema detaljnom dinamickom 4\6

planu. Ako smatra potrebnim, Narucilac moze zahtijevati od Dobavljaca da mu dostavlja nedjeljne O

pa ¢ak i dnevne izvjestaje. fox
Potpis i pecat Ponudaca /\/
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C. GRADEVINSKI DIO —- OPREMA I RADOVI

1. UVOD

Ovaj opis nije definisao ili opisao kompletan materijal i opremu koja se isporucuje kao ni sve 6
usluge i radove koje se trebaju uraditi u okviru realizacije nabavke 1 ugradnje opreme u TS Q\
110/x kV Tuzla Centar sa nabavkom materijala i izvodenjem gradevinsko — zanatskih radova. )

Sav materijal i oprema se mora obezbijediti prema zahtjevu, kompletna, ispravno funkcionglé&'
instalisana i mora odgovarati najstrozijim standardima inzenjerskog projektovanja i izgradnje.
Dobavlja¢ je u obavezi da obezbijedi svu potrebnu opremu, radove 1 usluge, cak 1 akoggprema,
radovi ili usluge koje treba obezbijediti, nisu posebno navedeni u TD. D
Dobavljacu je za izradu glavnog projekta i1 planiranje potrebne opreme, radova i uslug,a%ored datog
u TD (Ciji je sastavni dio Projektni zadatak) na raspolaganju i dokumentacua\@ia se nalazi na
samom objektu, a koju na zahtjev moze dobiti na uvid. 0

Prema odredbama Zakon o Javnim Nabavkama u tehnickoj specifikacij %’prlhkom pozivanja na
standarde poziva na usvojene standarde od strane Instituta za st ‘&\hzacuu 1 oznaCene sa
prefiksom BAS pri ¢emu je u Ponudi dozvoljeno korisStenje i ekvival@ ih standarda.

Prema Institutu za standardizaciju BiH definicija ekvwale&t}qo (harmoniziranog standarda je
sledeca:

Standardi za isti predmet, koje su odobrila razlicita t a standardizaci-ju, a koji osiguravaju
zamjenjivost proizvoda, procesa i usluga ili obostéao razumijevanje rezultata ispitivanja ili
informacija datih u skladu sa ovim standardima o

(BAS EN 45020:2009, definicija 6.1)

NAPOMENA ,Harmonizirani — usklader%{%ndard” je izraz koji se koristi u Uredbi (EZ) br.
1025/2012 Evropskog parlamenta i Vije¢dy8to znaci da je evropski standard usvojen na osnovu
zahtjeva koji je dala Komisija za prlmj m\ﬁ-}l ladenog zakonodavstva Unije.

(CEN/CENELEC Interni propisi — 12020, definicija 2.5)

1.1.  Opste @

Gradevinski radovi ée se izvaditi u skladu sa nacionalnim zakonima, standardima i1 propisima Bosne
1 Hercegovine, BAS i E&ao 1 ostalim ekvivalentnim standardima koji su u upotrebi u Bosni i
Hercegovini, kako je @ deno u ovom odjeljku, a posebna paznja se mora posvetiti lokalnim
opstinskim propis slucaju da ponudac nudi opremu, radove i usluge u skladu sa standardima
koji su ekvivale &AS ili EN ili IEC standardima spisak tih standarda ¢e biti naveden u njegovoj
ponudi, a Ug 1 organ ¢e postupiti u skladu sa ¢lanom 54. stav (3) ZJN.

Dobavlj a@%ﬂian organizirati 1 prijaviti gradiliste u skladu sa zakonskom regulativom.

Smatra¢e 8¢ da je Ponuda¢ obiSao gradilista prije izrade ponude da bi utvrdio lokalne uslove u

koji e se vrsiti radovi
\\gdodjele Ugovora, Dobavlja¢ mora da sprovede sopstvena snimanja terena i terenska
Oﬁ) 1vanja, prije nego Sto zapocne izvodenje gradevinskih radova.
Ry rojektant je duzan da pribavi ili izradi neophodne geodetske podloge sa poprecnim profilima u

A odgovaraju¢oj razmjeri, pribavi Projekat odgovaraju¢ih geotehnickih istrazivanja predmetne
lokacije, izvr$i odgovarajuce terensko-istrazne radove i laboratorijska ispitivanja. (Misija G21;
prema Pravilniku o geotehnickim istrazivanjima i ispitivanjima te organizaciji i sadrzaju misije
geotehnickog inZinjerstva).
Dobavljac¢ ¢e takodje biti duzan da postuje lokalne zakone i nabavlja saglasnosti i dozvole, kada to
ne ucini Narucilac, od svih relevantnih organa vlasti, prije pocetka izgradnje.
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Ponudac ¢e predati uz svoju ponudu dinamicki plan izvodenja radova gdje se prikazuje kako ¢e se
radovi izvrsiti u predvidenim rokovima. Nakon usvajanja njegove ponude a prije nego Sto Narucilac
odobri pocetak radova na gradili§tu, Dobavlja¢ ¢e pripremiti i predati Naruciocu na saglasnost
detaljni program gradevinskih radova. Nakon §to program dobije saglasnost, od istog se ne smije
odstupati bez saglasnosti Narucioca. . 6
Narucilac moze u svakom trenutku da zatrazi uzorke materijala i nacina izrade koji se predlazu, a _\N
Dobavljac ¢e iste dostaviti bez odlaganja. Kada Narucilac da saglasnost na uzorke, svi materijali D)
izrada koji ne odgovaraju kvalitetu i karakteru tih uzoraka bi¢e odbijeni. Na zahtjev Naru&ioca pié~
narucivanja materijala, Dobavlja¢ ¢e predati na saglasnost imena predlozenih Prmzvod Rﬂ
isporucilaca. Dobavlja¢ ¢e obezbijediti ateste Proizvodaca ili dokazne sertifikate. Ako c11ac
procijeni da je to potrebno, moZze poslati inspekciju u prostorije Proizvodaca ili ispo ®3ca radi
ispitivanja materijala prije upucivanja na gradiliSte. Smatra se da su troSkovi tak 1émspekcue
obuhvacéeni Ugovorom. \J;O.

1.2. Instalacije
Dobavlja¢ ¢e biti odgovoran za snabdijevanje elektricnom energij odom priklju¢kom na
kanalizaciju 1 druge instalacije, u obimu 1 kapacitetu neophodnom z pisno izvrsenje Radova.

1.3. Obavjestavanje (b"

Prije pocetka Radova ili nekog njihovog dijela, Dobavljag ¢e predati na saglasnost metodologiju

koja mora da obuhvata sve relevantne crteze 1 proracun zzgre predlozene privremene radove.

Bez obzira na saglasnost Naruc¢ioca na Dobavljacev progtam, nijedan vazan postupak se nece vrsiti

bez pismene saglasnosti Narucioca, ili bez potpu kompletnog obavestenja, takodje pismenog,

koje ¢e biti dostavljeno Naruciocu u razumno u prije takvog postupka da bi mogao da izvrsi

sve neophodne pripreme za inspekciju.

Dobavlja¢ ¢e obavijestiti Narucioca najma¢>4 sata ranije o svojoj namjeri da izvr$i iskolcavanje

svih vaznih dijelova radova, ili da IZV%Qe oniranje, da bi se organizovala provjera i/ili uzimanje

probnih uzoraka.

Dobavljac ¢e obezbijediti pisme@/\@’obrenje Narucioca prije bilo kakvog betoniranja, injektiranja i

sl. ,

1.4. Dozvola za iskopav

Prije pocetka iskopava@ja na gradiliStu, Dobavlja¢ ¢e obavijestiti nadzornog organa (Narucioca) i

obezbijediti pisme Q ozvolu za iskopavanje”. Ako se ne mogu precizno locirati instalacije na

gradilistu, Dob ¢e pazljivo izvrsiti radove kada je upozoren na mogucénost da postoje

instalacije r@e 1hstu Dobavljac ¢e takodje skrenuti nadzornom organu (Naruciocu) paznju na

sve instal oje su izlozene tokom izgradnje.

Dobavljac e takode obezbijediti pismenu dozvolu za radove upisom u gradevinski dnevnik od

nadz %@)g organa (Narucioca) kad god predlozi da pristupi radovima u zonama gde su u upotrebi
enja, cijevi, kablovi, razvodna postrojenja ili drugi elektromasinski uredaji. Slicne dozvole ¢e

ghq potrebne prije prikljucenja na postojece instalacije kao §to je vodovod, kanalizacija, gasovod,

A\(b' Dobavljac ¢e predavati zahtjeve za sve takve dozvole u dovoljno ranijem roku.

1.5. Radovi na zatrpavanju

Prije zatrpavanja betonskih radova, kanalizacije, itd., Dobavlja¢ ¢e obavijestiti nadzornog organa
(Narucioca) 24 sata ranije, sa molbom da obezbijedi kontrolu radova koji se zatrpavaju. Radovi se
ne smiju zatrpavati bez pismene dozvole nadzornog organa (Narucioca).
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1.6. Jedinice mjere
Ovaj Ugovor se zasniva na upotrebi SI jedinica mjere.

1.7. Postojece instalacije

Sve instalacije zateCene tokom Radova ostace u istom poloZaju i paZljivo poduprte i zaStiCene od 6
oStecenja, da bi ostale u punoj upotrebi do zavrSetka Radova, ili dok vise ne budu potrebne. _\N
Troskove nadoknade Stete snosiée Dobavljaé u skladu sa lokalnim propisima i ovims)

specifikacijama. ,\/"Z}'

1.8. Gradili$na evidencija O
Dobavljac¢ je duzan da na gradilistu obezbijedi uredno ¢uvanje i vodenje gradiliSne do ntacije:
gradevinskog dnevnika, gradevinske knjige 1 knjige inspekcije 1 ostale dokumentacije u skladu sa
Zakonom o obaveznoj dokumentaciji na gradiliStu Republike Srpske. 70 %

Naruciocu ¢e gradiliSna dokumentacija biti na raspolaganju za ¢itavo vrijeme i nja radova i isti
je duzan vrsiti redovno ovjeravanje i uzimanje svog primjerka iste u skladu séé?kh:nima Republike

Srpske i1 dinamikom izvodenja radova. %
Dobavljac ¢e predavati Naruciocu na kraju svake nedelje izvjestaje o j snazi, postrojenjima i
materijalu upotrijebljenom tokom te nedelje na svakom gradili$ ikazujué¢i broj i djelatnost

radnika angazovanih svakog dana, detaljni spisak postrojenja na %dl iStu 1 kompletne pojedinosti o
svim materijalima isporu¢enim na gradiliSte tokom te nedelje remeno ¢e predavati izvjestaje o
napredovanju radova u formi koju odobri nadzorni organ (\&é c11ac)

1.9. Projekat izvedenog stanja

Po zakljucenju gradevinskih radova, Dobavlja¢ jeZduzan izraditi i predati Naruciocu Projekat
izvedenog stanja, saCinjen u svemu prema vazém Zakonima Republike Srpske, pravilnicima i
standardima. Ovaj projekat ¢e sadrzati dokupaehtaciju koja detaljno prikazuje radove onako kako
su izgradeni, ukljucujuci lokacije cijevi, in cija, temelja, puteva, itd.

S
2. PRETPOSTAVLJENI PR@%KTNI KRITERIJUMI (za orijentaciju)

/

2.1. Opterecenja 2

O
2.1.1. Stalno optereceny
Svi konstruktivni 1jali, podovi i razni trajni elementi koji ¢ine dio zgrade smatrace se stalnim
optereéenjem. (O
S

2.1.2. Poy, é&no/Pokretno/korisno opterecenje
Projektov korisno opterec¢enje bice u skladu sa Tehnickim standardima za nosece konstrukcije
gradeyihskih objekata.
K o opterecenje Ce se utvrdivati u skladu sa BAS ISO 2103:2011 ili ekvivalentnim standardom
gﬁno opterecenje stambenih i javnih gradjevina).
S

A\(b' 2.1.3. Opterecenje opremom
Sve konstrukcije koje nose opremu, poput transformatora, razvodnih postrojenja itd., bice
projektovane tako da podnose naredna opterecenja:
Dinamicke sile (gdje je primenljivo)
Tezinu opreme (staticko 1 pokretno optereéenje) koja ¢e se odrediti iz podataka Proizvodaca,
Radnu teZinu sa dinamic¢kim efektima.

Strana 56 od 156



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1626/2022

2.1.4. Opterecenje od vjetra

Opterecenje od vjetra ¢e se racunati u skladu sa BAS EN 1991-1-1 ili ekvivalentom

Konstrukcije ¢e biti projektovane za baznu brzinu vjetra u skladu sa podacima dobijenim od
Hidrometeoroloskog zavoda, ili drugim odobrenim standardima/propisima.

-

2.1.5. Seizmi¢ko opterecenje A\
Seizmi¢ko optere¢enje Ce se izraCunati u skladu sa “Tehnickim propisima za izgradnju U
seizmickim podru¢jima” i u svemu prema BAS EN 1998-1 ili ekvavilentom. Lo
Radi utvrdivanja faktora intenziteta, koristiti podatke o mikrolokaciji dobijene od na@gﬂe
institucije za navedenu oblast. (Q

(o
2.1.6. Kombinacije optereéenja , 9
Sve nosece konstrukcije ¢e se proracunavati u kombinacijama stalnog, povremen@dinamiékih
opterecenja u skladu sa propisima.
Faktori opterecenja koji ¢e se koristiti bice u skladu sa primenljivim projektnim,
propisima/standardima. {b'
Za ostale konstrukcije, uzimace se u obzir najpovoljniji uslovi opterec'e;@ skladu sa primenljivim
propisima. Q)

.

3. ARMIRANO BETONSKE KONSTRUKCIJE R

\\
Opste N
Proizvodnja, ugradnja, njegovanje i odrzavanje betona%raju se izvoditi u svemu prema vazeéim
Pravilnicima 1 propisima.
Beton je gradevinski proizvod sastavljen od cemeitd, agregata, dodataka betonu (aditiva) i vode.
Gradevinski proizvodi moraju imati tehni¢ka’sw®jstva i druge zahtjeve odredene normama te moraju
imati dokumente o uskladenosti shodno odn%bama »~Pravilnika o certifikaciji gradevinskih
proizvoda, materijala i opreme koji su ebi odnosno koji se ugraduju. Dokumentacija s
kojom se isporucuje gradevinski matdgigdl mora sadrzavati podatke kojim se osigurava sljedivost
identifikacije gradevinskog proi 1 certifikat o uskladenosti.
Projekat i detalji betona za konstrakcije bi¢e u skladu sa nomom BAS EN 206-1 ili ekvivalentnim
standardom uz naredna ogra@enj a/izuzetke:
1. Sav nadzemni beton iz}gzeén atmosferskim uticajima bice projektovan sa ogranic¢enjem S$irine
pukotinana 0,2 mm. @,
2. Projekat armiran: onskih konstrukcija za skladistenje tecnih ili gasovitih materija (kao Sto su
temelji transfo Qa, uljna jama, septicke jame, itd.) bi¢e u skladu sa BAS EN 206-1 ili
ekvivalentnil%{ta dardom uzimajuéi u spojnice bice u skladu sa BAS EN 206-1 ili ekvivalentnim

standardo@

N

Zah%@ u vezi materijala
Ceoht

@n‘[ za konstruktivni armirani beton bi¢e Portland cement (OPC) po BAS EN 206-1 ili
,b_(% vivalentnim standardom. Ako ¢e se zbog stanja zemljista koristiti cement otporan na sulfate
A\ (SRC), isti ¢e biti po BAS EN 206-1 ili ekvivalentnim standardom.

Marke betona

Betonski radovi ¢e se projektovati koriste¢i marke betona:
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Tip cementa 28-dnevna Nominalna
Marka betona projektna veli¢ina
¢vrstoca- fB agregata
(MPa) (mm)
Konstruktivni MB 30 Obi¢ni Portland ~ 20.5 32 . 6
(Nadzemni) cement A\
Zatemelje  MB30i/ili OPCiliSRC(u 20.5 32 N
MB 20 zavisnosti od 14.0 32 ,\/(b'
stanja zemljiSta) Q)
Povrsinski ~ MBI5 OPCiliSRC (u 10.5 16 (Q
(podlozni sloj) zavisnosti od %@'
stanja zemljiSta) ,
Celik za armiranje \lﬁo'

Tehnicka svojstva armature moraju ispunjavati opste i posebne zahtjeve i moraju biti specificirani
prema normi BAS EN 10080 ili ekvivalentnim standardom. Uzimanje uzptdka, priprema ispitnih
uzoraka i ispitivanje karakteristika ¢elika za armiranje provodi se prem, ama BAS EN 10080 i
prema normama niza BAS EN ISO 15630 ili ekvivalentnim standarc@a.

Celik za armiranje moze biti: .

NeobloZena rebrasta armatura visoke otpornosti na razvlacenj 6’8.? 400/500 sa karakteristicnom
¢vrstoCom od 400 N/mm?2. N

Celi¢na mrezna armatura (MAG 500/560 i MAR 500/5 @r}laée karakteristi¢nu ¢vrstocu 500
N/mm?2.

Sve Celicne armaturne Sipke bice savijene u skladu@%aprij ed navedenim standardom.

Ankerni zavrtnji \Q
Ankerni zavrtnji bi¢e u skladu sa Klasom 6@5 Heksagonalne navrtke i podloske (ravna i elasticna)
bi¢e u skladu sa BAS EN ISO 7040:20 ckvivalentnim standardom.

Prihvatljive su i ekvivalentne speci\@i&ge. Ankerni zavrtnji, navrtke i podloske za spoljnu upotrebu
bice pocinkovani u skladu sa BAQ/ ISO 1461 ili ekvivalentnim standardima.

v ’
KONSTRUKTIVNI CELIK,
Tehnicka svojstva proizv,g@ od Celika moraju ispunjavati opste 1 posebne zahtjeve bitne za krajnju

namjeru i moraju biti ificirane u projektu &eli¢nih konstrukcija. Celi¢ne konstrukcije se izvode
u skladu sa projekt eli¢ne konstrukcije, odredbama ,,Pravilnik-u o tehni¢kim propisima za celik

i Celicne proizv 0ji se ugraduju u Celi¢ne konstrukcije“i u svemu prema normama BAS EN
10020, BAS 0021, BAS EN 10024, BAS EN 10025. BAS EN 10027, BAS EN 10029 i dr. ili
ekvivale standardima

Proizvodi od celika koji se ugraduju u ¢elicne konstrukcijei moraju imati tehnicka svojstva i druge
zahtjaf odredene predhodno navedenim normama te moraju imati dokumente o uskladenosti
S o odredbama ,,Pravilnika o certifikaciji gradevinskih proizvoda, materijala i opreme koji su u
(?trebi odnosno koji se ugraduju®.
okumentacija s kojom se isporucuje gradevinski materijal mora sadrzavati podatke kojim se
A\ osigurava sljedivost identifikacije gradevinskog proizvoda i certifikat o uskladenosti.

Celicna konstrukcija se mora §tititi od korozije na jedan od nacina: vru¢im pocinavanjem u svemu
prema BAS EN ISO 1461 ili ekvivalentnim standardima te zastitnim sistemom boja u svemu prema
BAS ISO 12944 ili ekvivalentnim standardom.
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Opste
Naredne odredbe se primjenjuju na Celi¢ne konstrukcije i zgrade, stepenista i razne druge CeliCne
predmete. Sav konstruktivni Celik bi¢e klase S235 1 S355 u skladu sa BAS EN 10020 ili
ekvivalentnim standardima. Za povezivanje Celi¢nih elemenata koristi¢e se zavrtnji klase 5.6 ili
zavrtnji noseceg tipa klase 8.8, takoder u skladu sa BAS EN 10020 ili ekvivalentnim standardima . 6

\
4. ZEMLJANI RADOVI §
Zemljni radovi vrie se maSinama za iskop ili ruénim alatom. Prije po¢etka zemljanih radova mefd~
se geodetski utvrditi kota 0,00 i ostale kote bitne za izvodenje te utvrditi da li ima pod ih
instalacija. U toku izvodanja radova narocito obratiti paznju na osiguranje iskopa od za@anja 1
ugrozavanja ljudi i opreme. Iskopi se vrSe prema projektnoj dokumentaciji koj ra biti
usaglaSena sa geoloSkim izvjeStajem. GeoloSki izvjeStaj sadrzi uslove za temeljenje kojinoraju biti
potvrdeni na terenu. Nasipanje zemlje ili drugog materijala vrsiti u slojevima abijanjem do
propisanog modula stiSljivosti. Materijal, oprema i radovi moraju biti u sll@ sa normama i
tehni¢kim propisima navedenim u projektnoj dokumentaciji. v/

O

Uklanjanje humusa: Zbog svojih svojstava, promjena zapremine i no@i, humus nije pogodan
kao osnova za bilo kakve radove stoga se obavezno mora odstr te deponovati na pogodnu
lokaciju. Debljina sloja humusa odreduje se na licu mjesta na osr§7u oje, mirisa i sastojaka biljnih
1 zivotinjskih ostataka. Ako humusni sloj nije moguce jaspg_¥izuelno odrediti, debljina sloja
humusa se odreduje laboratorijskim ispitivanjima. Povrsi ‘&ojih je uklonjen humus moraju se
stititi od prekomjernog vlazenja. Humus se moze koris@uminiziranje zelenih povrsina.

Uklanjanje rastinja: Sa lokacije objekta uklanja se #48tinje. Siblje i sitno rastinje mogu se uklanjati
zajedno sa humusom ali se moraju razdvojiti pr%e’\‘koriétenja humusa.

Siroki iskop: Siroki iskopi izvode se pre S}>ojektu pri izradi usjeka, zasjeka i otkopa za izradu
temelja objekta. Iskop se obavlja pre st'nskim kotama 1 propisanim nagibima iz projekta. Pri
izradi treba voditi racuna da ne do potkopavanja ili oStecenja kosina uslijed ¢ega bi moglo
do¢i do odrona 1 klizista. Eve o potkopavanje treba odmah sanirati. Iskopi mogu biti i u
materijalu kategorije A gdje jeMpotrebno miniranje, kategorije B gdje je potrebno djelimi¢no
miniranje i kategorije C koji@ mogu izravno kopati.

Iskopi za temelje 1 gr @%nske jame: Iskop se obavlja prema mjerama definisanim u projektu. Po
potrebi jame se pod@saduju ili razupiru. U slucaju pojave podzemne ili povrsinske vode mora se
pristupiti sabirag{'@c ljenju iste.

Uredenje ﬁgﬁnog tla mehanic¢kim zbijanjem: U skladu sa projektnom dokumentacijom, temeljno
tlo mora Bifi sposobno da preuzme projektovano optereéenje. Zbijanje temeljnog tla obavlja se
premg@svojenoj tehnologiji. Ispitivanja tla obuhvacdaju odredivanje zbijenosti tla u odnosu na

S dni Proctorov postupak (Sz) ili odredivanje modula stisljivosti (Ms).

\S
,b_é;rada nasipa: U skladu sa projektom vrsi se nasipanje, razastiranje, planiranje i zbijanje materijala.
A\ Svaki sloj nasutog materijala mora biti razastrt horizontalno ili u nagibu koji je jednak
projektovanom nagibu nivelete. Visina sloja mora biti u skladu sa vrstom materijala za nasipanje i
dubinskim u¢inkom masina za zbijanje. Zbijenost se ispituje standardnim metodama.
Kontrolisano zatrpavanje zemljom vrsi¢e se koriste¢i materijal (pijesak, Sljunak, itd.) dovezen sa
prostora koji odobri Narucilac.

Strana 59 od 156



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1626/2022

Q¥

Materijal za zatrpavanje razastirace se u slojevima debljine 20 — 25 cm u nabijenom stanju 1 sa
minimalnom gustinom jednakom 95% u skladu sa standardnim Proktorom.
5. PREDVIDENI PROJEKAT RADOVA (za orijentaciju, kako je primjenljivo)

Gradevinski dio ponude:
Izrada idejnog, glavnog i projekta izvedenog stanja nabavka materijala i izvodenje gradevinsko-

specifikacijom i opisom radova iz ove Tenderske dokumentacije. ,\/Q)'

Proracuni i crtezi O

Od Izvodaca se zahtijeva da saCini sve potrebne proracune za sve temelje, konst e, itd. 1
kompletne detaljne izvodacke crteze sa planom oplate 1 armature. On ¢e biti gdgovoran za
izvodacke projekte, Cvrstocu 1 bezbjednost konstrukcija, u cilju ispunjenja &enstruktivnih 1
ekoloskih zahtjeva. Bi¢e odgovoran da osigura da projekat zadovoljava zahtj svih ovlaS¢enih
lokalnih i nacionalnih organa.

Radovi ¢e se izvoditi u strogoj saglasnosti sa odobrenim radnim crtezima @8im ukoliko su detaljni
podaci o svakoj izmjeni koja bi se mogla smatrati neophodnom i 1 odobreni od strane
Narucioca ili ukoliko je Narucilac izdao specifi¢na uputstva u pisme@ ormi.

6.

Vodootpornost .

Sve konstrukcije koje zadrzavaju vodu ispod nivoa pod rilq voda (cjelokupna konstrukcija ili
neki njen dio) kao Sto su dijelovi temelja transforma ljne jame, kablovski rovovi i sli¢no,
moraju se zastititi primjenom vodootpornih zaStitnih Prémaza ugradenih i zasti¢enih po uputama
proizvodaca. o

Ispitivanje podtla \@(\

Bez obzira na svako prethodno ispitivanj ena 1 geomehanicke izvjestaje koji ¢e biti predati u

vezi sa istraznom dokumentacijom, I A
ispitivanja terena i da pregleda i u
utvrdivanja stanja podtla na gradi

¢e biti odgovoran da organizuje sopstvena ponovna
nosti prihvati geomehanicka ispitivanja radi samostalnog
1 izrade odgovarajucih projekata temelja.

Zastita betona ispod niv0a¢5r,ena

Ako je potrebno, zbo Qgresivnog tipa zemljiSta, obezbijedice se sve neophodne mjere
predostroznosti radi Q@%e temelja i svih drugih radova ispod nivoa terena. Ovo bi moglo da
obuhvata, uz upotre% ementa otpornog na sulfate gdje je to preporuceno, 1 upotrebu jednog sloja
bitumenske me min. debljine 2,7 mm na prvom sloju betona, propisno zasti¢ene sistemom

koji odobri lac. Bitumenska membrana na spoljnim vertikalnim povrSinama izbijace iznad
zavrseno a terena. Prije zatrpavanja, membrana Ce biti zaSti¢ena od oSte¢enja i UV dejstva, itd.
\\

Kablgy$ki rovovi, kanali i prolazi
L ¢ ¢e biti odgovoran za izvodenje svih gradevinskih radova u vezi sa kablovskim trasama bilo
u kablovi zakopani u rovovima ili idu kroz kanale. Kablovski rovovi ¢e se praviti od armiranog

“betona. Sirina i dubina rovova bi¢e u skladu sa elektro zahtjevima. Zidovi rovova biée izgradeni sa

nivoom vrha minimalno 10 c¢cm iznad zavrSnog nivoa terena. Obezbijedit ¢e se odgovarajuci
drenazni sistem za sve kablovske i cjevovodne rovove da bi u svakom trenutku obezbijedilo
odsustvo vode.

Svi spoljni kablovski rovovi ¢e imati pokrivku od armirano betonskih plo¢a projektovanu tako da
moze da izdrzi maksimalno opterec¢enje. Pokrivke ¢e imati po dva proreza za podizanje i1 bice
razumne tezine. Projekat rovova i njihovih pokrivki podlijeze saglasnosti Narucioca.
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Kablovski kanali ¢e biti od odobrenih PVC cijevi. Kanali u betonu ¢ée biti postavljeni prije
betoniranja 1 zaptiveni gdje god se to procijeni kao neophodno. Tip 1 veliCina kanala 1 njihova
generalna dispozicija i detalji podlijezu saglasnosti Narucioca.

Svi kanali ¢e biti u potpunosti utisnuti u beton sa minimalnom debljinom okolnog betona od 10 cm
sa svih strana kanala.

6. TEMELJI Q

(o
Opste O/\/

Projekat i detalji temelja zasnivae se na izvjeStajima o geotehniCkim 1is &gljima,
specifikacijama, propisima i standardima.

Temelji ¢e biti projektovani tako da bezbjedno podnose momente preturan \]liro.sﬂe smicanja,
sabijanja 1 pritiska, izracunate u skladu sa najnepovoljnijim uslovima opterecenj

Izvodacev projekat temelja podlijegace reviziji Narucioca, koji moze zahtyevati drugaciji tip
temelja ukoliko smatra da su Izvodacevi prijedlozi nezadovoljavajuci.

Ugovorna cijena nece trpjeti nikakve korekcije usljed bilo kakvih iztajeha u tipu temelja prije
finalizacije projekta.

Tamo gdje se ispod temelja i podnih plo¢a nalazi mekan materijal, nezeljeni materijal ¢e biti
uklonjen na gradsku deponiju ili na lokaciju koju odabere i 1zv . U zavrsni sloj posteljice koristit
¢e se odobreni materijal za nasipanje ili nearmirani betQn, prema potrebama. Izvoda¢ ostaje u
potpunosti odgovoran za sve aspekte geotehnickog 1 ko s@tlvnog projekta temelja.

Injektiranje postrojenja i Celicnih konstrukcija 0@

Montaza konstrukcija i postrojenja na temelfita#’na gradilistu obuhvataée injektiranje ispod baznih
ploc¢a i oko ankernih zavrtanja u cilju: Q
Jednakih tolerancija dimenzionisanja i u Celi¢nih radova 1 betonske povrsine.
PrenoSenja opterecenja sa konstrukc%& temelje.
Izvodac ¢e isporuciti sve zavrt% azne ploce, navrtke, podloske, klinove i pakovanja koji su
potrebni za pravilnu instalaciju postrojenja koje se isporucuje.
Izvodac je odgovoran da osigyra da nivoi 1 podeSavanje koja je napravio kako je gore navedeno ne
budu poremeceni injekti m ili betoniranjem i da ti radovi budu zadovoljavajuci za Narucioca.
Bazne konstrukcije c usiti da bi se obezbijedili neophodni otvori tokom radova na injektiranju
ili betoniranju. %
Injekciona mas iti neskupljaju¢i sitnozrni beton maksimalne veliine agregata § mm ili
specijalni g\o@&» ekspanzioni materijal. Injektiranje ¢e se vrsiti strogo u skladu sa uputstvima
proizvod nadzor iskusnog lica. Injektiranje nece poceti dok Narucilac ne izda saglasnost za
injekcioﬁ%ﬂaterijal i postupak. 7 dana nakon injektiranja rupa zavrtanja, Izvodac ¢e zategnuti
zavr‘%@i izvrsiti finalnu proveru poravnanja.Nakon dobijanja potvrde NaruCioca da je finalno
p anje odobreno, Izvoda¢ ¢e zavrSiti injektiranje ispod baznih ploca, vodeéi raduna da
(o{ﬁziona masa potpuno ispuni prostor koji je temeljno nabijen 1 bez vazdusnih dzepova.

A\(b' Faktori sigurnosti
Faktori bezbjednosti od loma baze, preturanja, izdizanja usljed pritiska i klizanja nabrojani su u
donjoj tabeli. Medutim, faktor bezbjednosti treba generalno da se uveca ako nisu izvrSena detaljna
geomehanicka ispitivanja.
Vrsta kvara Faktor bezbjednosti za kombinacije opterec¢enja
Lom baze 2 — 3 (prosjecno 2.5)
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Qe

Preturanje 1.5
Izdizanje usljed pritiska 1.5
Klizanje L.5.

7. RASCISCAVANJE GRADILISTA, ISKOPAVANJE I ZEMLJANI RADOVI

Priprema gradilista 70 %
Izvoda¢ ¢e se upoznati sa uslovima na gradiliStu 1 u potpunosti uzeti u obzir svako neophodwo
zatrpavanje zemljom sa dovezenim odobrenim materijalom, iskopavanja, nivelisanje, nabij
potrebnog stepena kako je prikazano na crtezima i odobreno od strane Narucioca. Svi
vrste 1 materijali potrebni radi ispunjenja specifikacija smatra¢e se obuhvacenim %’govornom
cijenom. ‘

Izvoda¢ ¢e ocistiti gradiliSte gdje je to potrebno. Ovi radovi ¢e se sastoj r%’d kompletnog
uklanjanja 1 odlaganja svakog otpada, drveca, panjeva, grmlja i druge vegetdcije koja se nece
zadrzavati, ili njenih ostataka, pronadenih unutar granica gradilista. Sav(a.tpad ¢e se odvesti na

odobrenu lokaciju.
Ry

UopSteno o iskopima .
Svi iskopi ¢e se vrsiti do Sirina, duzina i dubina koje su opisa Qnaloiene, i nece biti dozvoljeno
nikakvo neovlaSc¢eno ili nekriticko kopanje. X

Izvodac ¢e biti svjestan rizika od nailaZenja na, ili iskop@ bilo kojoj vrsti materijala, ukljucujuci
stijene. »

Izvoda¢ moze vrsiti iskope bilo kojom metodom &pju smatra pogodnom (osim na postojecim
lokacijama), osim eksploziva, u skladu sa odo em Narucioca, i dopustit ¢e upotrebu tipova
masina koje su najpogodnije za iskope na bilo‘\‘\@oj lokaciji u bilo kom trenutku.

Materijal iz iskopa OQ
Materijal iz iskopa ¢e se nasipati gdj \potrebno ili odloziti gdje je odredeno, na bilo kom mjestu
na gradilistu. Izvoda¢ ée uklonith @iSak materijala sa gradilista. Izvodaé ¢e u svakom trenutku
odrzavati gradiliste bez viska mat€rijala, smeca i ofanzivnih materija.

/

Iskopi O(o

Nivoi do kojih ¢e Izv vrsiti iskope bit ¢e prikazani na odobrenim crtezima. Tokom iskopa
temelja, sloj od napxanje 10 cm na dnu ¢e ostati netaknut i kasnije ¢e biti uklonjen rucno,
neposredno prije QUgradnje izravnavajuceg sloja betona, da bi se izbjeglo omekSavanje ili

narusavanje p na iskopa. Dno 1 svi iskopi bit ¢e formirani do ta¢nih nivoa, kako je prikazano na
odobreni ima 1 bit ¢e uredeni, poravnati i dobro ociS¢eni prije ugradnje betona. Nakon Sto se
zavrsi svakyiskop, Izvoda¢ ¢e obavjestiti Narucioca i beton se nece ugradivati dok Narucilac ne

odobri@kop 1 nabijanje temeljnog materijala.

SN0

panje i ispuna

dobreni odgovaraju¢i materijal iz iskopa ¢e se upotrijebiti za nasipanje 1 ispunu pored temelja,
podzemnih konstrukcija, ispod podne podloge, itd., i postavljat ¢e se u slojevima ne debljim od 20
cm sa nabijanjem, kako odobri Narucilac.
Necée se vrsiti nasipanje dok se ne izvrSi kontrola radova i dok ih Narucilac ne primi. Visak
materijala iz iskopa ¢e se ukloniti sa gradiliSta na odobrenu deponiju.
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Sloj na dnu iskopa

Dno svih iskopanih povrsina bit ¢e uredeno, poravnato i dobro nabijeno tako da postigne zbijenost
od najmanje 98 %. Dno temeljnog iskopa ¢e biti pregledano i odobreno od strane Narucioca prije
izgradnje temelja.

-

Zastita iskopa od vode A\
Izvodac ¢e biti odgovoran za odrzavanje iskopa bez vode iz bilo kog razloga i obezbijedice crpneQ
kapacitete 1 druge privremene radove koji su neophodni u te svrhe. Lo
Odlaganje podzemne vode odvodnjavanjem vrsit ¢e se van gradiliSta u skladu sa odobr@l%
nadleZnog institucija ili lokalnih organa vlasti.
Izvodac ¢e o sopstvenom trosku popraviti svaku Stetu nanijetu privremenim ili trajni%‘ﬁvima,
koja proistekne iz njegovog propusta da odrzava iskope u suhom stanju. ,

L . . N
Zatrpavanje i vrac¢anje u prvobitno stanje
Osim ukoliko je drugacije precizirano, zatrpavanje rovova, iskopa i nivelisaﬁjgz?erena vrsit ¢e se u
slojevima ne debljim od 25 cm u nezbijenom stanju i svaki sloj ¢e biti p Sen kada je potrebno i
dobro nabijen ili na drugi nacin konsolidovan, tako da dostigne kom st od 95 % u skladu sa
standardnim Proktorovim postupkom (Sz) ili odredivanja modula sti§}jivosti (Ms).

Kada su iskopi, bilo u stijeni ili drugom materijalu, napravljeni d9.vec¢e dubine od zahtijevane, taj
prostor ¢e biti doveden do odgovarajuceg nivoa Sljunkom ili m%g. 1m betonom, o trosku Izvodaca.
\\

Klizista i slijeganje N

Ukoliko se pojave bilo kakva klizanja u iskopima i@spuni tokom izvodenja radova ili tokom
perioda odrzavanja, iz bilo kog razloga, Izvodac CQ 1Siti sve neophodne radove na popravci, na
nacin i u obliku i sa onakvim materijalima kako zi Narucilac.

Izvodac Ce ispraviti svako slijeganje ispune \ﬁ@noglo da nastane do kraja perioda odrzavanja.

Nabijanje \OQ

Izvodac ¢e izvrsiti nabijanje zemlj materijala nakon ravnanja i nivelisanja povrSine koja se
nabija. Na povrSinama koje se \&ju, nabijanje ¢e obuhvatati dodavanje neophodne zemlje,
vode, itd. 1 nabijanje prvog slojgﬁ) dodatak uz nabijanje kasnijih slojeva do predlozZenih nivoa. Na
povrSinama koje su vec idg)pane do zahtijevanog nivoa, nabijanje ¢e obuhvatati dodavanje
neophodne vode i nabijanjépovrsine.

<

Usvajanje zemljani@‘adova i ispune

Usvajanje zemlj radova 1 ispune utvrdit ¢e se ispitivanjem stepena kompaktnosti i nivoa
ravnomjemo%&’vréine od odobrenog materijala. Takvo ispitivanje i usvajanje ¢e se vrsiti u skladu
sa progre adova. Svaki sloj ¢e biti ispitan i odobren prije nego Sto se pristupi izradi narednog.
Narugila¢ € imati pravo da ponovi ispitivanje svih povrsina u bilo kom trenutku, a Izvoda¢ ée biti
duia&@ ispravi sve nedostatke.

SN0

ﬁ)i i ujednacenost povrsine
Ry arucilac ¢e da ispita sve nivoe i1 ujednacenost posteljice i/ili zavrSene povrSine da bi utvrdio
A\ uskladenost sa crtezima 1 specifikacijama.
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8. BETONSKI RADOVI

Opste

Sav beton i betonski radovi ¢e biti u svakom pogledu u skladu sa Pravilnikom o tehnickim
propisima za gradevinske proizvode koji se ugraduju u betonske konstrukcije, drugim vazeéim
pravilnicima i standardima. . 6
Sav beton upotrijebljen na objektu bit ¢ée beton kategorije BII, gotov, spravljen maSinski i _\N
dopremljen iz fabrike betona na gradiliSte odgovaraju¢im transportnim sredstvom (automikser). \)»
Nije dozvoljena upotreba betona spravljenog na gradilistu. Lo
Prije izvodenja radova, Izvoda¢ je duzan da sacini odgovarajuc¢i Projekat betona i dost '/\éa
Naruciocu na odobrenje. Za izbor fabrike betona sa koje ¢e se dopremati gotov beton t{@b e je
potrebna saglasnost Narucioca.

Ugradivanje betona ¢e se vrSiti u oplati uz vibriranje ugradene betonske smjesSe ,(%bracionim
iglama) u skladu sa odgovaraju¢im propisima i standardima. D

Aditivi za beton ¢e biti koristeni isklju¢ivo uz pisanu saglasnost Narucioca, a @&iliéini 1 na nacin

kako to propisi i standardi predvidaju. v/
N\
Ispitivanje — uopSteno N\
Metode ispitivanja ¢e biti u skladu sa relevantnim BAS EN (?50 i BAS EN 12390 ili

ekvivalentnim standardima. 9

Ispitivanje betona ¢e se vrsiti svakodnevno, odnosno, svakg& ana betoniranja i to uzimanjem
probnih uzoraka u samoj fabrici betona kao i na gradiliStu.” Broj uzoraka koji se uzimaju na
gradiliStu ¢e biti odreden u odnosu na marku betona, &Qlicinu betona za ugradnju, broj i vrstu
pozicija koje se betoniraju tog dana. Najmanji broj u& a ¢e biti 3 (tri) za istu poziciju po danu
betoniranja. 09

Izvoda¢ radova je duzan da uzorke uzme i 0@;@% u prisustvu Nadzornog organa, da iste ¢uva i
njeguje u skladu sa propisima i nakon periodadjege transportuje 1 izvrsi ispitivanje u ustanovi za
¢ije je angazovanje Narucilac dao saglasnoQ

Cement \i_\‘S

Portland cement otporan na sul %it ¢e upotrijebljen tamo gdje je to preporuceno usljed stanja
zemljiSta, a u ostalim slucajevima‘ée se koristiti obican Portland cement.

Izvodac ¢e obavijestiti Na@ioca o marki, proizvodacu 1 porijeklu cementa koji predlaze za
upotrebu u radovima i (ictodi isporuke. Izvoda¢ nece naruciti cement prije nego Sto dobije
saglasnost Narucioca. @%éilac mora da bude obavijeSten 1 da izda saglasnost za sve predlozene
izmjene u isporuci 0%1 nta prije nego $to se isti naruci.

Sav cement isp. na gradiliSte imat ¢e uvjerenja proizvodaca koja dokazuju uskladenost sa
priznatim sta ima. Kopije ovih uvjerenja bit ¢e date Naruciocu.

AN
Agregaﬁ‘Q/

Agreghii ¢e biti tvrdi, trajni i &isti, i neée sadrzavati nikakve nepozeljne materije u obliku ili koli¢ini

keji\negativno utiCu na ¢vrstocu i trajnost betona bilo koje starosti. Nabavljat ¢e se iz odobrenih

rRyora od strane Narucioca i biée u skladu sa normama BAS EN 12620 : 2009 ili ekvivalentnim
,b_(bstandardom.. Agregati ¢e biti bilo od prirodnog agregata ili drobljenog kamena, bez prasine, i nece

biti podlozni reakciji na alkalije/silicijum-dioksid.

Sitan agregat za beton bit ¢e dobro granulisan.
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Voda

Voda za pranje agregata 1 mijeSanje betona bit ¢e svjeza, Cista voda, u potpunosti liSena ulja, masti,
naftnih derivata ili Secera i bit ¢e u skladu sa BAS EN 1008 ili ekvivalentnim standardima, pH-
vrijednost ¢e biti izmedu 5,51 9,5.

Nece sadrzati hloride preko 300 mg/l za armirani beton ili 100mg/l za prednapregnuti beton. Nece
sadrzavati nikakve necisto¢e u koli¢ini dovoljnoj da izazove promjene u vremenu vezivanja Q\
Portland cementa vise od 30 minuta u poredenju sa rezultatima dobijenim iz destilovane vode. \)
Koncentracija sulfata (SO42-) u vodi ne treba da bude veca od 2700 mg/l za armirani beton ili 1 1\({0’
mg/l za prednapregnuti beton. Q)

Gotov beton fb-@
Proizvodnja, ugradnja, njegovanje i odrzavanje betona moraju se izvoditi u svemu prema vaze¢im
pravilnicima, propisima i standardima.

Beton je gradevinski proizvod sastavljen od cementa, agregata, dodataka bet@‘(aditiva) 1 vode.
Gradevinski proizvodi moraju imati tehnicka svojstva i druge zahtjeve odredéngnormama te moraju
imati dokumente o uskladenosti shodno odredbama ,,Pravilnika o ° @'iﬁkaciji gradevinskih
proizvoda, materijala i opreme koji su u upotrebi odnosno koji se CEuju“. Dokumentacija s
kojom se isporucuje gradevinski materijal mora sadrzavati podatk€/k0jim se osigurava sljedivost
identifikacije gradevinskog proizvoda i certifikat o uskladenosti. q

Tehnicka svojstva betona moraju ispunjavati opste i posebn tjeve 1 moraju biti specificirani
prema normi BAS EN 206-1 ili ekvivalentnim standardogi. Uzimanje uzoraka, priprema ispitnih
uzoraka 1 ispitivanje karakteristika svjezeg betona pro o§se prema normama BAS EN 12350, a
ispitivanje o¢vrslog betona prema normama niza BAS 12390 ili ekvivalentnim standardima..
Prije ugradnje betona kontroliSu se dimenzije i kot opa, priprema povrsine na koju dolazi beton,
oplata i armatura. Kontrola oplate vr$i se y:pogledu njenih dimenzija i detalja predvidenih
projektom, visinskih kota, kao i u pogledu:otpdrnosti i sigurnosti same oplate, tako i kosnika i

podupiraca ispod nje. ?&

Beton mora odgovarati projektovanoj @‘ 1 betona, ugradivanje vrsiti u slojevima uz propisno
nabijanje-vibriranje. Sastav betona\&'sta i granulometrijski sastav agregata, vrsta i koliina
cementa, voda i aditivi) odreduj \@na osnovu prethodnih ispitivanja svjezeg 1 ocvrslog betona.
Beton se kontroliSe od strane B&Vodaéa do predaje betona izvodacu radova, na licu mjesta, od
prijema do ugradnje betona. S

Projekat betona @Q
Prije pocetka izvod@% konstrukcije i elemenata od betona izvoda¢ mora izraditi projekat betona
koji sadrzi: \0
Sastav betonski \’nj eSavina,
Nacin tra a 1 ugradnje betona,
Nacin njégevanja ugradenog betona,
Progrdud kontrolnih ispitivanja sastojaka betona,
Eéﬁ}ﬁ kontrole betona, uzimanje uzoraka i ispitivanje betona po partijama,
jekat skele,
\,b(:o teste glavne i rezervne betonare.
A Projekat betona izvoda¢ dostavlja na ovjeru projektantu konstrukcije. Prekid betoniranja, pozicije i
obrade detalja izvodac je duzan definisati uz konsultacije sa projektantom.

Celik za armirani beton
Kvalitet i isporuka celika
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Celi¢na armatura bit ée kao §to slijedi:

e Neoblozena rebrasta armatura visoke otpornosti na razvlacenje RA 400/500 karakteristiCne
cvrsto¢e 400 N/mm2 prema nizu normi BAS EN 10080 i BAS ISO 10138 ili ekvivalentnim
standardima.

e Armaturna mreza (MAG 500/560 & MAR 500/560) imat ¢e karakteristi¢nu cvrstocu 500 N/mm?2
u skladu sa nizom normi BAS EN 10080 i BAS ISO 10138 ili ekvivalentnim standardima.

Sipke pre¢nika 36 mm ili viSe generalno se nece koristiti. od
Izvodac ¢e isporuciti Naruciocu uvjerenje za svaku isporuku od proizvodaca celika, koje pot@%e
da celik zadovoljava zahtjeve trazenih specifikacija.

Armaturne Celi¢ne Sipke odrzavat ¢e se u Cistom stanju 1 bez Supljina usljed korozije, sl e hrde,
kovine poslije zavarivanja, ulja, masti, maltera, zemlje, farbe ili bilo kog drugog materijala koji bi
mogao da ugrozi vezu izmedu betona i armature ili koji bi mogao da izazove kg}i‘@u armature ili
dezintegraciju betona. O

Nece biti dozvoljeno zavarivanje armature bez pismene saglasnosti naruéio%\/

Savijanje i fiksiranje Q\

Armatura moZze biti savijana na gradiliStu ili alternativno izvan &g{iéta, primjenom odobrene
metode. Izvoda¢ ¢e obezbijediti opremu za savijanje pogodxéoza savijanje armaturnih Sipki.
Visokovrijedni celik ¢e da se grije ili zavaruje samo ako prpizvodac izda pismenu garanciju za
njegovo kasnije ponaSanje. Oblici savijanja i duzine moraj 'biti u skladu sa crtezima i programima
savijanja Sipki. Sve Sipke ¢e biti bez hrde i1 Supljina usljed\korozije.

ovrs$ina naznacenih na crtezima. Susjedni
di mreze ¢e se koristiti tamo gdje su od

listovi mreze ¢e se preklapati. Slobodni mali
sustinskog znacaja za uklapanje u male ograni¢

N\
Oplata »

Oplata ¢e biti konstruisana od zdravih Q@erjala dovoljne ¢vrstine, propisno ojacana, sa potporom i
podogradom tako da bude obezggbena rigidnost tokom postavljanja i nabijanja betona bez
vidljivih deformacija. Bit ¢e isana tako da obezbijedi ispravan oblik, linije i dimenzije
betona koje su prikazane na lgg’éima. Oplata ¢e biti tako konstruisana da moze da primi sva

opterecenja izazvana ugradnfom betona.
Sve spojnice ¢e biti ¢v uklopljene da bi se sprijecilo curenje injekcione mase, a na radnim

spojnicama c¢e oplatak@ i Cvrsto pricvrSéena za prethodno izliven ili o¢vrsnut beton da bi se
sprijecilo stvaranje enika ili izbo¢ina na izlozenim povrSinama.
Prije ugradnje a, oplata ¢e biti temeljno ocis¢ena i liSena piljevine, opiljaka, prasine ili drugog
otpada crije}@ﬁ’za vodu, mlazom vode, ili na drugi efikasan nacin. Bit ¢e ostavljeni privremeni
otvori za janje vode 1 otpada.
Sve spo ihic€ na oplati, armatura, itd. bit ¢e pregledani prije postavljanja betona da bi se obezbijedilo
ispunjenje svih zahtjeva u vezi linije, nivoa i kvaliteta, navedenih u Specifikacijama.

yeme otpustanja oplate bit ¢e odgovornost Izvodaca 1 prema odgovaraju¢im BAS standardom 1ili

(ggim odobrenim standardima/propisima.
p

Q¥

lata ¢e biti konstruisana tako da se bo¢ni elementi mogu ukloniti bez remecenja podsvoda, a ako
podupiraci treba da ostanu na mjestu kada se podsvode ukloni, ti podupirac¢i nece biti remeceni
tokom otpustanja oplate.
Ako Metodologija uklanjanja oplate nije unaprijed definisana, oplata ¢e biti uklonjena kada se
postignu naredni uslovi:
- min 30% projektne ¢vrstoce betona za stubove, zidove, temelje i vertikalne strane greda,
- min 70% projektne ¢vrstoce betona za ploce 1 donje strane greda.

Strana 66 od 156

O
\
§



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1626/2022

SASTAV I CVRSTOCA BETONA

Opste

Sve betonske mjeSavine ¢e biti u skladu sa vaze¢im pravilnicima, propisima i standardima.

Prije spravljanja betona svi materijali za izradu betona bit ¢e prethodno odobreni od strane
Narucioca uz zadovoljavajuée dokaze o uskladenosti tih materijala sa fizickim i hemijskim 6
ispitivanjima razradenim u priznatim standardima. Izvoda¢ ¢e predati detaljne opise svih mjeSavina Q\
koje predlaze za upotrebu u radovima, ukljucujuéi njihove karakteristiéne &vrstine, osnovnes)
namjene, izvore materijala, tipove cementa, komponente mjesavine po tezinama, minimalni sady@
cementa, maksimalni odnos vode i cementa, nominalnu veli¢inu agregata i granice granu@ci e,

obradivost, itd.
’OSQ

U narednoj tabeli se navode preporucene marke konstruktivnog betona i njihove ¢vrstoce:

(O

Maksima veli¢ina

Karakteristicna ¢vrstoca

Marka kocke na pritisak (MPa) I?;Zr\ézggpo MP agregathy
28.-og dana p je (MPa) (m
(0.
MB30 30 20.5
MB20 20 14.0 6 32 (16)
MB15 15 10.5 % 16

MB30 — SVI KONSTRUKTIVNI RADOVI N
MB20 — NEKI TEMELJI (POTREBNO ODOBRENJ%\RUCIOCA)
MB15 — IZRAVNAVAJUCI SLOJ S
Probne mjeSavine . (\O
Izvodac ¢e dostaviti Naruc¢iocu najmanje 3 s¢dniice prije pocetka proizvodnje preliminarnih probnih
mjesavina naredne informacije u vezi sa s m markom betona:
Naziv konkretne probne mjeSavine, \S
Granulacija agregata,
Tezinski odnos svih komponentié%gﬁa,
Ocekivani faktor zbijanja i slijegarja,
Detaljan opis predlozene koutole kvaliteta na gradiliStu,
Detaljan opis predloiene{@)ra‘corije za ispitivanja.

&
Preliminarne ispit@cke ¢e se uzimati iz predlozenih mjesSavina kao S$to slijedi:
Kocke ¢e biti n ljene, njegovane, skladiStene, transportovane i ispitane pri pritisku u skladu sa
BAS EN 12 1 ekvivalentnim standardom. Rezultati ispitivanja ¢e biti procjenjeni u skladu sa
nizom no AS EN 12390 ili ekvivalentnim standardom.
Ispitivalﬁe e se vrsiti u laboratoriji koju odobri Narucilac.

P pak sa ispitnim kockama
rci betona za ispitivanje ¢e se uzimati, a kocke napravljene kada i kako nalozi Narucilac, u
\(b(_'?skladu sa vaze¢im propisima i standardima.

Broj ispitnih kocki ¢e biti kao Sto slijedi:

a) Za konstruktivne Jedan set od tri kocke na 50 kubnih metara betona ili
elemente jedan set od tri kocke dnevno, u zavisnosti §ta je od
ta dva vece.
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b) Za nearmirani beton Kako nalozi Narucilac

Ovaj broj kocki ¢e biti uvecan za beton koji ¢e se koristiti za konstrukciju za zadrzavanje vode radi
sprovodenja ispitivanja za nepropustivost betona.

Promjene u materijalu ili proporcijama mjeSavine A\
Ni proporcije mjeSavine ni izvor isporuke materijala neCe se mijenjati bez prethodnog odobrenjaQ
Narucioca, osim $to ¢e Izvodac podeSavati proporcije mjesavine prema potrebi, da bi se uze o
obzir dopustene varijacije u materijalima. Takvo odobrenje podlijeze vrSenju ovdje o;@l ih
postupaka sa probnom mjesavinom. ro.&
Neispunjenje ispitnih zahtjeva , 9

Ako ¢vrstoca ispitnih kocki, proporcije propisanih mjesavina ili granice sadrzaja \c?enta ne budu u
skladu sa onim koje su specificirane, ili ukoliko po misljenju Narucioca beton puni precizirane
zahtjeve u nekom drugom pogledu, smatrat ¢e se da beton u dijelu radova iz kQg je uzet uzorak nije

u skladu sa specificiranim zahtjevima. Q{b’

Proizvodnja i postavljanje betona o

AngaZzovani nadzor i oprema treba da budu takvi da obez@ede trazene standarde kontrole
materijala 1 izrade i1 podlijezu odobrenju Narucioca. .

Kada se na crtezima trazi specificna obradivost, provjera«fe s€¢ odrzavati mjerenjem slijeganja po
stopi od tri testa za jednu istu mjeSavinu ili jedan test z u isporuku gotovog betona.

Slijeganje betona po BAS EN 12350-2:2003 ili e&ralenmim standardom treba da bude kao S§to

slijedi: Q
- za vlazan beton do 5 cm \\@
- za plasti¢ni beton: od5cmdo 1 \n

za te¢ni beton: preko 18 cm \L’S\
Transport betona \e
Beton ¢e se transportovati sredstvifna koja sluZe za iskljucivo tu namjenu (automikseri), sprecavaju
kontaminaciju (praSinom, k&ﬁm, ili na drugi nacin), segregaciju ili gubitak sastojaka. Transportna
sredstva ¢e obezbijediti eton ostane u skladu sa specifikacijama i da ima trazenu obradivost u
vrijeme 1 na mjestu postévljanja.

Ugradnja beto &OQ

Beton ¢e se "@&’wati na mjesta i po redoslijedu prikazanom na crtezima. Beton se nece ugradivati
prije neg se ispita pozicioniranje, fiksiranje 1 stanje armature 1 svih drugih elemenata koji se
utiskujut béton, Eistoca, centriranje i podobnost povrsina ili oplate. Naruéilac ée dobiti dogovoreno
oba@nje da bi mogao da provjeri radove, a beton se nece ugradivati na bilo kom dijelu radova
S se za to ne dobije saglasnost Narucioca. Ako betoniranje ne po¢ne u roku od 24 sata nakon
1janja saglasnosti, saglasnost se ponovo izdaje. Po dolasku na mjesto isporuke, vozaci kamiona
Ry a betonom moraju predati Naruciocu na njegov zahtjev dokaznicu od proizvodaca betona gdje se

A\ navodi marka betona, obradivost, veli¢ina agregata, tip cementa i vrijeme doziranja betona.
Beton ¢e se odloziti $to je blize moguce svom konacnom polozaju, bez pretovara ili segregacije, i na
takav nacin da se izbjegne pomjeranje armature, drugih utisnutih elemenata ili oplate. Kad god je to
moguce, koristit ¢e se otvori na dnu ili pumpe. Kada se koriste otvoreni kanali za prenos betona,
njihovi nagibi nece biti takvi da izazovu segregaciju, a po potrebi ¢e biti obezbijedene pogodne

Strana 68 od 156



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1626/2022

cijevi ili pregrade za promjenu pravca. Beton se nece spustati sa visine vece od 1,5 m osim ukoliko
se pribjegne upotrebi klupa i okretanju odloZzenog betona rukama prije njegovog ugradivanja.

Beton ¢e se ugradivati u slojevima takve dubine da je svaki sloj spremno i pravilno inkorporisan sa
slojem ispod njega upotrebom unutrasnjih vibratora ili ucvrs¢ivanja, sjecenja ili ru¢nog nabijanja.
Bit ¢e temeljno postavljen oko oplate i svake armature ili utisnutih elemenata, bez njihovog
pomjeranja. Slojevi nece biti dublji od 70 cm.

Beton se nece ugradivati u stajacoj ili tekucoj vodi. )

Beton u armiranim betonskim radovima ¢e biti odlozen u plasticnom stanju, sa odnosom VOQ@'
cementa koji daje specificiranu ¢vrstinu. Odlaganje betona u pojedinacne elemente ¢e se nastayljati

bez prestanka do odobrene prethodno odredene radne spojnice ili dok ¢lan ne bude zavrse
finalno obraden na takav nadin da spoj ¢lanova bude monolitan osim ukoliko j
precizirano. ,
Betoniranje nearmiranim betonom ¢e se vrsiti po dijelovima i nastavljat ¢e se:gg,eydno u svakom

dijelu do njegovog zavrsetka, 1 nece biti dopusten nikakav vremenski prekid do ad u toku.

Kada se odlozi, beton ¢e imati temperaturu od najmanje 5, a najvise 30 stepeniC.

Djelimi¢no vezan materijal Q\

Sav beton 1 malter se moraju postaviti i sabiti u roku od 90 minuta davanja vode u mjesavinu.
Kada je beton postavljen na licu mjesta tokom cetiri sata ilj\manje kako nalozi Narucilac u
zavisnosti od mjeSavine, tipa cementa 1 aditiva i vremenskih 1}89 a, nikakav dodatni beton se nece
postavljati na njega tokom narednih 24 ¢asa. N

Q')\
&
Vibriranje \@
Beton ¢e se zbijati vibratorima. Vibratori% biti pogodni za neprekidan rad. Bit ¢e odlozeni na
takav nacin da cijela masa koja se tre;;{(Q) de adekvatno sabijena pri brzini srazmjernoj isporuci
betona iz mjesalica. \L~
\&
Betoniranje pri nepovoljnim \;%ﬁenskim uslovima
Ako se betoniranje odvija pﬁﬁpoljnoj temperaturi ispod +5 stepeni C ili preko +30 stepeni C, onda
¢e se to smatrati betonira pri nepovoljnim vremenskim uslovima.
Nece biti dozvoljen oniranje na otvorenom tokom oluja, pljuskova ili obilnih snijeznih
padavina. Tamo gd'%ostoji vjerovatnoc¢a takvih vremenskih uslova, moraju se izvrSiti pripreme za
adekvatnu zasti aterijala, mehanizacije 1 oplate, tako da se radovi mogu nastaviti natkriveni.
Kada postoji\&e ovatnoc¢a snaznih vjetrova, dodatne mjere predostroznosti radi obezbjedivanja
zastite od snijega Ce se takoder preduzeti.
\\

Q@tona

B%n ¢e tokom prve faze stvrdnjavanja biti zastiCen od Stetnih dejstava sunceve svjetlosti,
$ 1vanja pod uticajem vijetra, kisSe, itd.

o zavrSetku postavljanja betona u bilo kom dijelu, izlozene povrsine ¢e biti pokrivene materijalom
kao S$to je polietilen, smjesa za njegu ili absorbujuci materijal, koji moze da bude vlazan. Cijeli taj
dio, ukljucujuéi oplatu, ¢e zatim biti zastien tako da i isparavanje vode iz betona i promjene u
temperaturi na povrSinama betona budu minimalni.

Voda za njegu betona e biti istog kvaliteta kao ona koja se koristi za spravljanje betona.

Nje
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Zavrsni sloj betona

Zavrsna povrSina svih betonskih radova bit ¢e glatka, zdrava, solidna 1 bez naprslina, izbocina 1

mrlja. Nece biti dozvoljeno malterisanje nesavrSenih betonskih povrSina, a shodno saglasnosti
Narucioca, svaki beton koji je defektan na bilo koji nacin treba da bude uklonjen i zamijenjen do

takve dubine 1 popravljen na takav nacin da odgovara okolnoj povrsini po efektivnosti i boji. Ivice, 6
povrsinske diskoloracije 1 drugi defekti, bit ¢e popravljeni na nacin koji odobri Narucilac. Nece biti Q\
dozvoljeno nanosenje cementnog maltera. )

(o
Prefabrikovan beton /\/
Svi elementi koji se rade od prefabrikovanog betona bit ¢e izliveni u snazno oblikovanim pima
opremljenim za oblikovanje kosina, V-zlijebova, otvora za podizanje, itd., da bi %?roizveli
elementi traZenog kvaliteta. Beton ¢e biti naliven 1 vibriran tako da se oslobodi svog vazduha i da se
osigura savrSena ispunjenost kalupa betonom. Malterisanje izloZenih lica ili pepSina nece biti

dozvoljeno. Sl‘

\%
Finalna obrada betonskih povrsina
Kvalitet finalne obrade bit ¢e u skladu sa odobrenim crtezima i neé Qi\ti losiji od onog koji je
opisan u ovoj tenderskoj dokumentaciji i kada je to primjenljivo, L% dardu/ima specificiranim i
odobrenim od strane Narucioca u skladu sa ovim spec1ﬁkacua aka defektna finalna obrada
betona bit ¢e odbijena, a Izvodac ¢e biti duzan da preda prij edl%e za popravku.

RADOVI OD KONSTRUKTIVNOG CELIKA

Tehnicka svojstva proizvoda od celika moraju ispun'a@a opc¢e 1 posebne zahtjeve bitne za krajnju
namjenu 1 moraju biti specificirane u projektu é;ﬁénih konstrukcija. Celiéne konstrukcije se
izvode u skladu sa projektom Celicne konstrukcijey odredbama ,,Pravilnik-u o tehnickim propisima
za &elik i Geliéne proizvode koji se ugraduju p&éficne konstrukcije®.

Proizvodi od celika koji se ugraduju u ceh.@ konstrukcijei moraju imati tehnicka svojstva i druge
zahtjeve odredene prethodno navede ormama te moraju imati dokumente o uskladenosti
shodno odredbama ,,Pravilnika o c@&acul gradevinskih proizvoda, materijala i opreme koji su u
upotrebi odnosno koji se ugradupu’yJeao 1 drugih vazecih pravilnika, propisa i standarda.
Dokumentacija s kojom se isp%ﬁéuje gradevinski materijal mora sadrzavati podatke kojim se
osigurava sljedivost identifikacije gradevinskog proizvoda i certifikat o uskladenosti.

Celi¢na konstrukcija se stititi od korozije na jedan od nacina: vru¢im pocinfavanjem u svemu
prema BAS EN ISO 1 ili ekvivalentnim standardima te zaStitnim sistemom boja u svemu prema
BAS EN ISO 12944@ekv1valentmm standardom.

Celik \[S'&

Konstruk%}?éelik za strukturne profile 1 Sipke u pogledu proizvodnje, hemijskog sastava,
kvalitetd, tWargina valjanja, teZine, ispitnih zahtjeva i obiljezavanja biée u skladu sa zahtjevima
odgovarajuc¢ih BAS standarda ili drugim odobrenim standardima/propisima ekvivalentnih priznatih
] da.
konstruktivni celik ¢e biti klase S 235 1 S355 prema BAS EN 10020 ili ekvivalentnom
“standardima
\O

Zavrtnji, navrtke i podloske
Crni zavrtnji ili zavrtnji noseceg tipa bit ¢e od celika poviSene ¢vrstoce S 460 koristiCe se za
povezivanje Celi¢nih elemenata. Ankerni zavrtnji ¢e biti klase S 460 M.
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Materijali i ispitivanje

Svi materijali ¢e biti prvoklasni, bez defekata 1 manjkavosti, skoraSnje proizvodnje,
neupotrebljavani i najmanje precizirane klase.

Izvodac ¢e dostaviti Naruciocu relevantne potvrde proizvodaCa za svaki kontigent ili doziranje
celicnih profila isporucenih na gradiliste. Takva potvrda ¢e navoditi proces proizvodnje i izvjestaj o 6
ispitivanju sa rezultatima mehanickih ispitivanja na celiku 1 hemijskog sastava cCelika. Svaka Q\
potvrda ¢e biti potpisana od strane proizvodaca. )

Svi prefabrikovani elementi mogu se odbiti po pristizanju na gradiliSte ukoliko nisu u

,\/"b'
Izrada i fabrikacija
ﬂQu sa

odobrenim crtezima ili ne zadovoljavaju kvalitetu u bilo kom pogledu. %(b-
/
Veze
Svi otvori za zavrtnje bit ¢e precizno oznaceni pomocu Sablona ili odgovara@% plocice 1 bit ¢e
izbuseni.

Otvori ¢e biti bez nazubljenja ili neobradenih ivica i upusteni po potrebi Neée biti dozvoljena
iskrivljenost. Izvodac ¢e obezbijediti sve otvore potrebne za instaliranj Xme, drenaze, itd.
Navojni dio svakog zavrtnja Ce izbijati iz navrtke najmanje za dva nQp .

Zavarivanje .

Izvodac ¢e predati proceduru za ispitivanje i kriterijume z\??ri?{/'atanje testova, koji ¢e da podlijezu
odobrenju Narucioca, prije pocetka izrade.

Ukoliko bilo koja spojnica ne zadovolji ispitne zahtje@od Izvodaca ¢e se zahtijevati da ispita pet
dodatnih spojnica. Ako bilo koja od tih dodatnih s ica ne zadovolji ispitne zahtjeve, Izvodac ¢e
ispitati sve glavne spojnice u tom konkretnom r@s ili konstrukciji.

Montaza g&\\

Izvodac ¢e biti odgovoran za obiljez j¢ 1 precizno pozicioniranje, instaliranje, poravnanje i
nivelisanje svih eli¢nih konstrukcijaMefe se ugraduju.

Montaza celi¢nih konstrukcija n@éﬁéeti dok se beton u temeljima i plo¢ama ne njeguje najmanje
7 dana, odnosno dok beton ne“postigne odredenu Cvrstocu, osim ukoliko Narucilac drugacije
zahtijeva.

Celi¢ne konstrukcije ne biti u potpunosti optereceni dok betonski temelji i ploce ne budu stari
28 dana, odnosno dok{@ ostignu projektom predvidenu pritisnu ¢vrstocu.

KABLOVSKI @ALI U POSTROJENJU

Velicine &Vskih kanala bit ¢e standardizovane. Dispozicioni crtezi bit ¢e sa prikazom
dispozictjeYveli¢ine kanala.

Podc@ zidovi kanala bit ¢e izgradeni od armiranog betona minimalne debljine 100 mm, u

z osti od dimenzija, dubine, opterecenja rova, itd. Zidovi i pokrivaci ¢e biti izdignuti najmanje

mm iznad zavrSne kote terena. Podovi ¢e biti pod nagibom od 1:1,5 prema odvodnim jamama
,b_%ostavljenim ispod rova na niskim mjestima.

A\ Pokrivaci (poklopne ili pokrivne ploc¢e) ¢e biti od armiranog betona. Minimalna debljina ¢e biti u
zavisnosti od optereéenja. Nece se ostavljati zazori ve¢i od 3 mm izmedju susjednih pokrivaca.
Pokrivne ploce ¢e nasijedati pravilno 1 ujednaceno na zidove rova bez potrebe za podlogom ili
podloskama. Gornja povrsina pokrivaca ¢e imati neklizaju¢i betonski zavrsni sloj.

Poduzni protivpozarni zidovi 1 popre¢ne protivpozarne pregrade zahtijevane kablovskim presekom,
bit ¢e od opeke ili armiranog betona.
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KADA TRANSFORMATORA

Kade transformatora locirati prema Glavnom projektu, a dimenzije prilagoditi gabaritima
transformatora koji se planiraju ugraditi. Kada transformatora, zajedno sa okolnom pregradom, 6
formirat ¢e plato za distribuiranje optereéenja sa transformatora na cijelu povrsinu unutar ogradnog _\N\
zida. Zidovi i ploce za zadrzavanje ulja bit ¢e ispod transformatora za slu¢aj kvara ili prosipanja ulja )

1 bit ¢e predviden nacin prikupljanja ulja. [l
Unutar kade, po ¢itavoj povrsini iste, predvidjeti ¢eli¢nu reSetku oslonjenu na odgovarajuce 'gﬁe
nosace ankerisane u zidove kade i1 temelje navoznih §ina. Preko reSetke je potrebno pos
krupnog §ljunka debljine 20-25 cm. Gornja kota Sljunka treba da bude najmanje 5 cm 1i
kote temelja navoznih Sina. ,
Kadu transformatora obraditi sa unutrasnje strane sredsvom otpornim na dejstvo @ih derivata.
Nivo vrha zidova baze bit ¢e 200 mm iznad generalne kote razvodnog ojenja, ukoliko
drugacije ne zahtjeva Narucilac, uzimaju¢i u obzir visok nivo podzemnih vodana lokaciji TS Tuzla

Centar. X ox
\)
,(}(\

9. PREDVIDENI PROJEKAT RADOVA (za orijentaciju, ka@je primenljivo)
9.1.Gradevinski dio ponude: N v
Izrada glavnog projekta i projekta izvedenog stanja, @(a materijala 1 izvodenje gradevinsko-
zanatskih radova na ugradnji opreme u TS 110/x k zla Centar a sve u skladu sa tehnickom
specifikacijom i opisom radova iz ove Tenderske degﬁhqentacije.

- Projekat izgradnje aparatne kucice za smy@staj transformatora za formiranje vjeStackog zvjezdista
35 kV i aparatne kucice za smjestaj ot a za uzemljenje (arhitektonski i1 gradevinski dio), iskop
kablovskih kanala za povezivanje s& V stranom transformatora T10 i medusobno povezivanje
aparatnih kuéica A\

Glavni projekat treba da zadr;&/e potrebne detalje za izvodenje radova i to detalj polaganja
energetskih kablova za Vezqransformatora za formiranje vjeStaCkog zvjezdista 35 kV sa 35 kV
stranom transformatora sa nainom uvodenja u aparatnu kudicu, detalj polaganja energetskog
kabla za vezu aparatn ¢ice transformatora za formiranje vjeStackog zvjezdista 35 kV 1 aparatne
kucice otpornika za(dzemljenje, detalj polaganja mjernih i signalnih kablova od aparatne kucice
otpornika za uz¢;§@nja do postojecih kablovskih kanala. Glavnim projektom potrebno je obratidi i
nacin ukrSta postoje¢im energetskim kablovima kojim su 35 kV i1 10 kV strana T10 1 T20
povezane@\nﬁgzdajuéim ¢elijama u pogonskoj zgradi.

N

9.2.Glavni projekat gradevinskog dijela dé@‘-entacije ¢e sadrzavati:

pletne detaljne Dobavljacke crteze sa programom armiranja. On ¢e biti odgovoran za
Ry obavljacke projekte, ¢vrstocu i bezbijednost konstrukcija, u cilju ispunjenja konstruktivnih i
A\ ekoloskih zahtjeva. Bi¢e odgovoran da osigura da projekat zadovoljava zahtjeve svih ovlaS¢enih
lokalnih i nacionalnih organa.
Radovi ¢e se izvoditi u strogoj saglasnosti sa odobrenim radnim crtezima osim ukoliko su detaljni
podaci o svakoj izmjeni koja bi se mogla smatrati neophodnom predati i odobreni od strane
Narucioca ili ukoliko je Narucilac izdao specificna uputstva u pismenoj formi.

9.3%’§&aéuni i crtezi
(& bavlja¢ ¢e se zahtijevati da sacini projektne proracune za sve temelje, konstrukcije, itd., 1
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Q¥

9.4. Ispitivanje podtla

Bez obzira na svako prethodno ispitivanje terena i geomehanicke izvjesStaje koji ¢e biti predati u
vezi sa istraznom dokumentacijom, Dobavlja¢ ¢e biti odgovoran da organizuje ponovna ispitivanje
terena 1 da pregleda i u potpunosti prihvati geomehanicka ispitivanja radi samostalnog utvrdivanja
stanja podtla na gradili$tu radi blagovremene adaptacije i/ili optimizacije glavnog projekta stvarnim

uslovima terena.(Misija G31 i G32; prema Pravilniku o geotehniCkim istrazivanjima i ispitivanjima Q

te organizaciji i sadrzaju misije geotehnickog inzinjerstva).

,\/fb
9.5. Zastita betona ispod nivoa terena
Ako je potrebno, zbog agresivnog tipa zemljiSta, obezbijedi¢e se sve neophod jere
predostroznosti radi zaStite temelja i svih drugih radova ispod nivoa terena. Ovo bi glo da

obuhvata, uz upotrebu cementa otpornog na sulfate gdje je to preporuceno, i upotreby jednog sloja
bitumenske membrane min. debljine 2,7mm na prvom sloju betona, propisno za$fi¢ene sistemom
koji odobri Narucilac. Bitumenska membrana na spoljnim vertikalnim povr§i§ﬂa izbijace iznad
zavrSenog nivoa terena. Prije zatrpavanja, membrana Ce biti zasti¢ena od oé%&nga 1 UV dejstva, itd.
9.6.Kablovski rovovi, kanali i prolazi (\\
Kablovski kanali ¢e se praviti od armiranog betona. Sirina i d (g’rovova bi¢e u skladu sa
projektnim rjeSenjem. Zidovi rovova bice izgradeni sa nivoonhvrha minimalno 100 mm iznad
zavrsnog nivoa terena. Obezbijedice se odgovarajuci drenazni gégt m za sve kablovske i cjevovodne
rovove da bi u svakom trenutku obezbijedilo odsustvo vodes™

Svi spoljni kablovski kanali bit ¢e pokriveni plo¢am od armiranog betona projektovane tako da
mogu da izdrzi vjerovatno maksimalno optereéenje. e ¢e imati po dva proreza za podizanje i
bi¢e razumne tezine. Na prolazima ispod saobracajiica kablovski kanali ¢e biti od odobrenih PVC
ili PE cijevi. Tip 1 veli¢ina kanala i njihova ﬁqeralna dispozicija i detalji bit ¢e sastavni dio
projektne dokumentacije. \\

R
10. TEHNICKI OPIS GRADEVI RADOVA NA UGRADNJI OPREME U
TS 110/x KV Tuzla Centar (za taciju)

10.1. Izgradnja temelja za gglie§taj transformatora za formiranje vjestackih zvjezdista 10 kV,
jednopolnih rastavljac¢ ujnih mjenih transformatora i otpornika za uzemljenje zvjezdisSta
transformatora T1 i Izgradnja temelja za otpornik za uzemljenje zvjezdista 35 kV strana
T1 i T2. Iskop ka@ygvskih kanala za povezivanje energetskim kablom medusobno 10 kV
strana transf tora sa odgovarajué¢im transfomratorima za formiranje vjeStackog
zvjezdista i ovezivanje otpornika za uzemljenje zvjediSta 35 kV strana T1 i T2. Iskop
kablovslf% ala za niskonaponske kablove potrebne za potrebe ova JN.

\

10.2. gbis postojeceg stanja
SN0

anjskom postrojenju TS 110/x kV Tuzla Centar ugradena su dva energetska transformatora T1 1
2.Veza 35 kV 110 kV strane T1 i T2 izvrSenu su vazdusnim vodovima.

10.3. Opis planiranog stanja
Planirano je da se temelj za aparatnu kuéicu za smjestaj otpornika za uzemljenje 35 kV zvjezdista

locira na prostoru izmedu temelja transformatora juzno od TI, izmedu vatrozioda i ograde
postrojenja u blizini transportne staze. Za bilo kakva ostecenja koja se dese prilikom iskopa
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odgovornoast snosi dobavlja¢. Rov za kablove za povezivanje zvjezdiSta transformatora T1 i T2
iskopati shodno uslovima terena, izbjegavajuci trasu na kojoj se nalaze betonski temelji. Nakon
iskopa pomenuti kablovi ¢e biti poloZzeni novom unaprijed pripremljenom trasom. Prilikom radova
na iskopu voditi racuna o postojeCem uzemljivackom sistemu. Visina temelja za aparatne kucice
otpornika za uzemljenje 35 kV zvjezdista treba biti minimalno 25 c¢m iznad nivoa zemlje. Planirati
da se uvod energetskog kabla koji povezuje aparatnu kucicu otpornika za uzemljenje 35 kV sa

otpornikom za uzemljenje 35 kV zvjezdista orjentisati tako da rudice za komandu jednopolnifd~
rastavljac¢ima, koji su ugradeni u aparatnu kudéicu, budu okrenute prema pogonskoj @ﬁfl

Izmedu temelja aparatne kucice i transportne staze ostaviti prostor duzine 1 m, Sirine k melj

aparatne kuéice na kome je potrebno izgraditi betonsku stazu sa koje ¢e se vrsiti manifiiacija sa

rastavljaCima u aparatnoj kucici. Planirati da se iz aparatne kucice za smjeStaj otpornika za

uzemljenje zvjezista 35 kV, kroz temelj, izvedu niskonaponski signalni i mjernigkablovi koji ¢e

dalje zasebnim kablovskim rovom biti poloZeni do najblize tacke u kojoj ¢e {%&menuti kablovi

uvesti u postojece betonske kablovske kanale. Mjesto uvoda u postoje¢i betepski kablovksi kanal

treba biti izvedeno buSenjem, a ne probijanjem. %

Energetske kablove za veze izmedu aparatnih kuéica otpornika za u@\ﬁnje 35 kV zvjezdista i
energetskih transformatora 1 izmedu transformatora za formiraanyj Stackih zvjezdiSta 10 kV 1
energetskih transformatora, poloziti u zasebne kablovske rove. Kablovski rovove iskopati isklju¢ivo
rucno, najpovoljnijom trasom vodec¢i racuna da ne dode d8‘ Ste¢enja postojec¢ih energetskih

kablova. N
Planirati da se izgradnja temelja za smjestaj transformatgfa za formiranje vjestackog zvjezdista 10
kV izvrsi na slobodnom prostoru izmedu vatrozida 1 ograde postrojenja. Planirati da visina

temelja bude tako isporojektovana da zadovolji kpe#ije propisane tehnickim normama po pitanju
dozvoljenih visina dijelova pod naponom. Planiratrda u sklopu temelja postoji slobodan prostor za
prihvat ulja iz transformatora. Preko pomenuytpgZslobodnog prostora mora biti postavljana resetka i
preko resetke sloj tucanika debljine 20 cn@melj mora biti opremljen odgovaraju¢im U-profilima
na koje ¢e se postaviti transformatori af iranje vjesStackog zvjezdista 10 kV. Planirati da uvod
energetskih kablova do transformat ‘sf}Za formiranje vjestackog zvjezdista 10 kV, veza prema 10
kV stranama transformatora, b|@§d gornje strane. Kao potporu za energetske kablove planirati
metalnu konstrukciju. ,

Planirati temelje 1 nosace zaysmjeétaj transformatora za formiranje vjeStackog zvjezdiSta 10 kV
udaljene 1m od transpo staze pri ¢emu na prostoru izmedu transportne staze i pomenutog
temelja izgraditi beto stazu u Sirini temelja za smjestaj transformatora za formiranje vjeStackog
zvjezdista 10 kV. Pl%tati da se energetski kablovi za vezu transformatora za formiranje vjestackog
zvjezdista 10 k Q@na transformatora T1 1 T2 poloze u zaseban kablovski rov. Pomenuti kablovski
rov iskopati ucivo rucno, najpovoljnijom trasom vodeci racuna o postoje¢im energetskim
kablovimg, Nadzemni dio pomenutih energetskih kablova zastiti mehanicki. Planirati da se iz sa
transformatéra za formiranje viestackog zvjezista 10 kV, kroz temelj, izvedu niskonaponski signalni
kabloykoji ¢e dalje zasebnim kablovskim rovom biti polozeni do najblize tacke u kojoj ¢e se
uti kablovi uvesti u postojec¢e betonske kablovske kanale. Mjesto uvoda u postojeéi betonski
ovksi kanal treba biti izvedeno busenjem, a ne probijanjem.

rilikom izvodenja gore navedenih radova, voditi racuna da prilikom radova na iskopu ne dode do
oStecenja postojecih niskonaponskih signalnih, komandnih, mjernih 1 napojnih kablova, kao 1 da ne
dode do ostecenja postojeceg uzemljivaca i veza postojecih aparata sa uzemljivacem.

Potpis i peCat ponudaca:

Strana 74 od 156

©

zvjezdisStem T1 i T2 izvede sa donje strane, kroz temelj aparatne kucice. Aparatnu kucicu sa D)



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1626/2022

D. ELEKTRO DIO — OPREMA I RADOVI

Prema odredbama Zakon o Javnim Nabavkama u tehnickoj specifikaciji se prilikom pozivanja na
standarde poziva na usvojene standrade od strane Instituta za standardizaciju i oznaCene sa
prefiksom BAS pri ¢emu je u Ponudi dozvoljeno koristenje i1 ekvivalentnih standarda. Q\

Prema Institutu za standardizaciju BiH definicija ekvivalentno (harmoniziranog standard@.\/ﬁé'
sledeca:

Standardi za isti predmet, koje su odobrila razliCita tijela za standardizaciju, a koji osiguravaju
zamjenjivost proizvoda, procesa i usluga ili obostrano razumijevanje rezultata is%@ranja ili
informacija datih u skladu sa ovim standardima
(BAS EN 45020:2009, definicija 6.1) 20
NAPOMENA ,Harmonizirani — uskladeni standard” je izraz koji se koristi redbi (EZ) br.
1025/2012 Evropskog parlamenta i Vijeca, Sto znaci da je evropski standdxd,usvojen na osnovu
zahtjeva koji je dala Komisija za primjenu uskladenog zakonodavstva UIE@'

(CEN/CENELEC Interni propisi — Dio 2:2020, definicija 2.5) >

4

%0

\\
D.1. PRIMARNA I SKUNDARNA OPREMA VANJSKE MONTAZE POSTROJENJE 110
kVi35kV Lo
5 @
D.1.1. RASTAVLJACI 123 KV (\0
<&
O

1. Tehnicki detalji

Q)
Stavka 1. Tropolni, 123 kV, 1250 Nh;ﬁo‘f(oloni obrtni rastavljac sa srediSnjim
rastavljanjem; sa polovima monti¢anim u paralelu; za vanjsku montazZu
Item 1. Three pole; 123 kV; 1 ; two column central break rotary disconnectors;
with poles in parallel; outdoot;
Proizvodac Q)
Manufacturer A
Tip -~
Type JOQ
Koli¢ina: \f_\\ 1 kom / 1 pcs
A\ X Zahtjevane Ponudene
Tehniéka%eciﬁkacija karakteristike karakteristike
Techn’@l specifications Required Offered
RN characteristics characteristics
Bmjenivistandard BAS EN IEC 62271-
PApplicable standards 07 T
ekvavilent
a/ Podaci o sistemu:
a/ Particulars of sistem:
1. najveci napon
1. highest voltage 123 kv
2. frekvencija 50 Hz
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2. frequency

3. broj faza
3. number of phases

b/ Radni uslovi:
b/ Service conditions:

—

. min. temperatura okoline
. min. ambient air temperature

-25°C

. max. temperature okoline
. max. ambient air temperature

40 °C

. solarno zracenje
. solar radiation

<1000 W/m2

. nadmorska visina
. altitude

<1000 m

. zagadenost vazduha
. ambient air pollution

III- velika
[II-heavy

. vlaZznost
. humidity

80 % 4

%)

. max. brzina vjetra
. maximum wind speed

~N 9NN L (BB W N —

hd
.

O

34 m/s

f0.

¢/ Karakteristike rastavljaca:
¢/ Characteristics of the disconnector:

S U

Q>

1. standard
1. standard

BASEN IEC 62271-
1032019 ili
ekvavilent

. broj polova
. number of poles

&
NE

. temperatura okoline, klasa:
. ambient air temperature, class:

"-25 °C spoljasnja"
"-25 °C outdoor"

. nakupljanje leda
. ice coating

klasa: 10
class: 10

. nazivni napon
. rated voltage (\O

123 kV

AN B KW WLWINN

. nazivni nivoi izolac%@\

. rated insulation :

- nazivni podnosivi-atmosferski udarni napon
oblika impul ,2/50 ps)

-rated lighing impulse withstand voltage

(1,2/50_11s)
- nﬁy}gﬁ kratkotrajni podnosivi napon nazivne

nosti sistema (50 Hz/1 min)

C.nged power frequency withstand voltage

(50 Hz/1 min)

550 kV

230 kV

7. nazivna frekvencija
. rated frequency

50 Hz

. nazivna struja
. rated normal current

>1250 A

. nazivna podnosiva struja kratkog spoja, 1s

O O [0 0

. rated short-time withstand current, 1s

>31,5 kA
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10.nazivna udarna podnosiva struja

10. rated peak withstand current: min. 2,5xlth

11. trajanje kratkog spoja Is

11. duration of short circuit

12. klasa mehanicke izdrzljivosti klasa MO

12. classification for mechanical endurance class MO

13. strujna staza (stepen zagadenja)

13. creepage distance (pollution degree) 225 mm/kV

14. materijal izolatora Polimerni Q

14. material for insulator kompozitni prema {Q
standradima BAS @(0"
EN 62231:2012 1 y
BAS EN 62231- Zox
1:2017 ili \l~

ekvivalentnim ili
porcelan C130, BAS
EN 60672-3:2010 ili q
ekvivalent

Polymer compc@te
BASEN ¢
62231:2042 and
BAS &)23 1-
1:201%or equivalent
rcelain C130,
) Q§B~As EN 60672-
,{\\ 3:2010
15. prekidna sila izolatora
15. breaking insulator force x\o = 6000 N
16. sile naprezanja na prikljuccima: e\l‘v
16. tension force at terminals: @
-staticko , > 1500 N
-static S
-staticko + dinamicko (\O > 3000 N
-static + dynamic (@
17.VN prikljuccei ( }nali) Vertikalni okrugli Al
17. HV termina es prikljucak / Cu

posrebreni sa
najmanje 20 um
debljine /
Horizontalni ravni
prikljucak
Vertical Round Al
connector / Cu
silvered at least 20
um thick /
Horizontal flat
connector

18. osno rastojanje faza
18. distance between phase

2000 mm
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19 . zastita od korozije ¢eli¢nih dijelova
19. protection against corrosion of steel parts

toplocin¢ano

>70 um debljina

hot dip galvanization
>70 um thickness

20. nivo zastite upravljackog ormara i
pogonskog mehanizma

20. protection level housing of control cubicle 1P 54

and operating mechanism

21. elektri¢na blokada -elektromagnetna Q

21. electricall interlocking: brava 220 V DC {Q
-electromagnetic 6(0'
220 V.DC ’

d/ Karakteristike pogonskog mehanizma: \l_(b'

d/ Characteristic of the operating mechanism: O

1. broj mehanizama 1 A%

1. number of operation mechanism A\(b'

2. radni metod -motorni pogon za Qj) o

2. method of operation

glavne nozeve;
-motor operated_tor
main blades Q'

\

- ru¢ni pAgon za
glaw%%eve za
slugaj Hitnosti sa
&'malno 25a
) aximalno 50
okretaja za potpuno
otvaranje ili
zatvaranje
-Manual operating
mechanism for main

blades in case of
emergency with

o

9

.(\0 minimal 25 to
»&Q maximal 50
O’Q revolutions for full
. N opening or closing
3. nazivni napajanja motora 220V DC
3. rated st voltage
4. brojA tipvrezervnih pomoc¢nih kontakata .
4. J?er and type of spare auxiliary switches min 8 NO +8 NC
5®zivni napon pomoc¢nih krugova
r{electromotor) 220V DC
5. rated supply voltage (electromotor voltage):
6. upravljacki napon:
6. control voltage: 220V DC
- dvopolna komanda za otvaranje i zatvaranje
rastavljaca da/
- double-pole command for switch on and yes

switch off disconnector
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7. indikator pozicije indikator i pomo¢ni
7. position indicator kontakti direktno
pogonjeni
directly driven
indicator and . 6
auxiliary contacts A\
8. kuciste pogonskog mehanizma limovi od legure O
8. housing of the operating mechanism aluminijuma ili ,\:b‘
limovi od Q
nehrdajuceg celika {Q
aluminum alloy 6(0'
sheets or stainless ,
steel sheets L 02
e/ Karakteristike upravljackog ormara: 0\’7
e/ Characteristic of the control cubicle: v/
1. kuéiste upravljackog ormara limovi od legure O
1. housing of the control cubicle aluminijuma ili (&g\
limovi od

nehrdajuceg Ce
aluminum alloy-

8§
sheets o\rz{am ess
steel shedts

2. napon grijaca X/
2. heater voltage: 2&)@] AC
3. Upravljacki ormar . Q,@Ziéen

3. Control Cabinet AN Wired

Q\
Napomena: Ponudac je obavezan u oté&osti ispuniti svaku stavku u tabeli tehnickih detalja, u
suprotnom ponuda ¢e mu biti odbi'\ ao nekompletna.

<

Potpis i pecat Ponudaca
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uzemljenje

Stavka 2. Tropolni, 123 kV, 1250 A, dvokoloni
rastavljanjem; sa polovima montiranim u paralelu; za vanjsku montazu, sa noZevima za

obrtni ras

Item 2. Three pole;123 kV; 1250 A; two column center break rotary disconnectors;
outdoor; with poles in parallel; with earthing switch

tavlja¢ sa srediSnjim

Proizvodac

Manufacturer

Tip

Type (QC

Koli¢ina: 2 kom /2 pcs (;\(0"‘
Zahtjevane Ponudene .,

Tehnicka specifikacija karakteristike karaktth;@e

Technical specifications Required Offeredy
characteristics chgﬁoteristics

Primjenjivi standard
Applicable standards

BAS EN IEC 62271-
102:2019 ili

ekvavilent

o‘o,
3

4

a/ Podaci o sistemu:
a/ Particulars of sistem:

1. najveci napon
1. highest voltage

2. frekvencija
2. frequency

3. broj faza . Q’h\
3. number of phases (\\

b/ Radni uslovi: OQ‘

b/ Service conditions: N

1. min. temperatura okoline \e\{" H50C

1. min. ambient air temperature </ )

2. max. temperature okoline 40 °C

2. max. ambient air tempe e

3. solarno zradenje Q- <1000 W/

3. solar radiation

4. nadmorska visingyx

4. altitude \L\'{@ <1000 m

e

5. zagade azduha II1- velika

5. ambiehtsair pollution ITI-heavy

6. vlagnost o

6-bamidity 80%

,Q\\nax. brzina vjetra
27. maximum wind speed 34 m/s

¢/ Karakteristike rastavljaca:

¢/ Characteristics of the disconnector:

| standard BAS EN IEC 62271-

1' standard 102:2019 ili
) ekvavilent

2. broj polova 3
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. number of poles

. temperatura okoline, klasa:
. ambient air temperature, class:

"-25 °C spoljasnja"
"-25 °C outdoor"

. nakupljanje leda
. ice coating

klasa: 10
class: 10

. hazivni napon
. rated voltage

110 kV

NN B BW W

. nazivni nivoi izolacije:
. rated insulation level:

- nazivni podnosivi atmosferski udarni napon
oblika impulsa (1,2/50 us)

-rated lighting impulse withstand voltage
(1,2/50 ps)

- nazivni kratkotrajni podnosivi napon nazivne
ucestanosti sistema (50 Hz/1 min)

-rated power frequency withstand voltage (50
Hz/1 min)

550 kV

230 kV

A4

. nazivna frekvencija
. rated frequency

50 Hz ‘0

O

. nazivna struja
. rated normal current

>1250 A > (b'

AN

O |0 0|

. hazivna podnosiva struja kratkog spoja, 1s

A\
>31, A

9. rated short-time withstand current, 1s c
ig.nazwna udama podnosiva str.uja Q}?xl th
. rated peak withstand current: . Q,
11. trajanje kratkog spoja \\ Is
11. duration of short circuit Ne)
12. klasa mehanicke izdrzljivosti N\ klasa MO
12. classification for mechanical gq@ nce class M0
13. strujna staza (stepen zagade
13. creepage distance (pollution’ degree) 225 mm/kV
14. materijal izolatora Polimerni
14. material for insulat kompozitni prema
N\ standradima BAS
QQ EN 62231:2012 1
\1’53 BAS EN 62231-
< 1:2017 ili
\\Q ekvivalentnim ili
QO porcelan C130, BAS
2 EN 60672-3:2010 ili
\GJ ekvivalent
-QQ Polymer composite

BAS EN
62231:2012 and
BAS EN 62231-
1:2017 or equivalent
or porcelain C130,
BAS EN 60672-

3:2010
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15. prekidna sila izolatora

15. breaking insulator force = 6000 N

16. sile naprezanja na prikljuccima:

16. tension force at terminals:

-staticko (static) > 1500 N

-staticko + dinamicko (static + dynamic) > 3000 N

17.VN prikljucci (terminali) Vertikalni okrugli Al
17. HV terminal plates prikljuc¢ak / Cu

posrebreni sa
najmanje 20 um
debljine /
Horizontalni ravni
prikljuc¢akVertical
Round Al connector
/ Cu silvered at least

18. distance between phase

\%”

20 pm thick / (\@'
Horizontal flat D
connector R Q)

18. osno rastojanje faza 2000 mm 0

20. protection level housing of control

and operating mechanism 8

19 . zastita od korozije ¢eli¢nih dijelova toplocing M0
19. protection against corrosion of steel parts >70 ebljina
hotdip galvanization
.R@ um thickness
20. nivo zastite upravljackog ormara i . Q’J\ )
pogonskog mehanizma \\\ IP 54

d/ Karakteristike pogonskog @Yma
d/ Characteristic of the operaté/mechamsm

1. broj mehanizama
1. number of operation me@ca%lsm

2
N\
R

-1 za glavne nozeve
1 for main blades

-1 zanozeve za
uzem.

1 for earthing switch

¢
2. radni metod\ [V
2. method of @peration

O
2

-motorni pogon za
glavne nozeve;
-motor operated for
main blades

- rucni pogon za
glavne nozeve za
slucaj hitnosti sa
minimalno 25 a
maximalno 50
okretaja za potpuno
otvaranje ili
zatvaranje

-manual operating

mechanism for main
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blades in case of
emergency with
minimal 25 to
maximal 50
revolutions for full
opening or closing
-ru¢ni pogon za

4. number and type of spare auxiliary
switchesfor main blades

min 8 NO + 8 NC {b.

A

nozeve za ,\/fb‘
uzemljenje Q)
-manual operated for {Q
earthing switch O

3. nazivni napon napajanja motora ,

3. rated supply voltage 220 vV DC 0%

4. broj i tlIv) rezervnih pomo¢nih kontakata za oFiden/wired O

glavne nozeve v

5. pomo¢ni NO/NC kontakti za noz za
uzemljenje
5. auxiliary switch with NO/NC contacts for

oziteni/ wired QT
min 6 NO/ 6

(o

*
*>

o

earthing switch 3‘:
6. nazivni napon pomo¢nih krugova NS
(electromotor) 22 C
6. rated supply voltage /electromotor voltage): (@)
7. upravljacki napon: . Q;&\'
7. control voltage: 220 vV DC
- dvopolna komanda za otvaranje i zatva@a
rastavljaca \S da/
- double-pole command for switch @b’nd yes
switch off disconnector (/\,
8. mehanicka blokada LY -Izmedu glavnih
8. mechanical interlocking;-& nozeva i nozeva za
(\0 uzemljenje
.&Q -between earthing
A and the main blades
9. elektri¢na bl a -elektromagnetna
0. electrical{@%ocking: brava 220 V DC
\\Q/ -electromagnetic
220 V DC

10.@1%ator pozicije
%p sition indicator

1
5

indikator i pomo¢ni
kontakti direktno
pogonjeni

directly driven
indicator and
auxiliary contacts

11. ku¢iste pogonskog mehanizma
11. housing of the operating mechanism

limovi od legure
aluminijuma ili
limovi od

nehrdajuceg Celika
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aluminum alloy
sheets or stainless
steel sheets

e/ Karakteristike upravljackog ormara:

e/ Characteristic of the control cubicle:

1. kuéiste upravljackog ormara
1. housing of the control cubicle

limovi od legure
aluminijuma ili
limovi od
nehrdajuceg Celika
aluminum alloy
sheets or stainless
steel sheets

2. napon grijaca

(o
2. heater voltage: 230V AC \&
3. Upravljacki ormar Ozicen \Y%
3. Control Cabinet Wired \(b'

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti ispuniti svaku staVkL@abeli tehnickih detalja, u

suprotnom ponuda ¢e mu biti odbijena kao nekompletna.

*>

Potpis \iz?ééat Ponudaca

*
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2. TEHNICKA SPECIFIKACIJA

Opsti uslovi
2.1 PoStivanje standarda

Ako nije drugacije navedeno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuceni od strane ponudaca Q\b
moraju biti u skladu sa odgovaraju¢im uslovima standarda usvojenih od nadlezne institucije u BiH )

ili njihovim ekvivalentima. fox

Gdje se standardni spominju od strane ponudaca, podrazumjeva se da je to vazece i@eﬁje
standarda, osim ako nije drugacije izri¢ito navedeno. (Q

2.2 Izvedba i sigurnosni zahtjevi %(0'
/

VN i1 SN rastavlja¢i moraju biti primjereno projektovani i izradeni za sigugan, pravilan i
kontinuirani rad u svim navedenim ili ocekivanim uslovima opisanim u ovoj te oj specifikaciji
bez pretjeranog zagrijavanja, naprezanja, vibracija, korozije ili drugih radnih poteSkoca.

Osim ako nije drugacije navedeno, sva oprema mora biti serijske izv%l.be koja u potpunosti
odgovara tehnickoj specifikaciji. MjesSanje razlicitih tehnologija da % postigla saglasnost sa
tehnickom specifikacijom, nije prihvatljivo. %

Oprema i njene komponente moraju biti tako izvedene da omoguce stfobodno Sirenje i stezanje pod
utjecajem temperature, bez izazivanja pretjeranih naprezanja, izoblcenja ili curenja.

Oprema mora biti projektovana i proizvedena na nacin dasse‘9mogucéi zamjenjivosti dijelova, §to
omogucuje zamjenu izmedu svakog aparata iste funkcije.fl'tz zaliha rezervnih dijelova.

Sve mehanicka i elektri¢na oprema mora biti projekt a, proizvedena i pakirana na nacin da se
nece ostetiti pri prekomorskom transportu i skla%ﬁgnju, instalaciji 1 radu opreme u klimatskim
uslovima kojima ¢e biti izloZeni.

Svi materijali moraju biti u skladu sa spesiffkacijom, novi (nekoristeni) i prvoklasni u svim
aspektima. Lijevanje i kovanje nije dozvolj@b%a opremi na mjestu ugradnje.

Svi teski dijelovi moraju biti opremljeni_pikladnim sredstvima za vezivanje ili rukovanje tokom
transporta, instalacije i odrzavanja, k%_’&) su uSke za podizanje, ockasti zavrtanj i sl.

Sva oprema mora biti izradena u te\@ardnim metrickim veliCinama.

VN rastavljaci moraju osiguratiaksimalni nivo sigurnosti za osoblje trafostanice (operatere) i
druge osobe koje se nalaze %Blizini opreme u svim normalnim radnim uslovima i pod uslovima
kvara (kratki spojevi). @)

Operater koji stoji u i¢ajenom radnom polozaju ne bi trebao biti ugrozen od bilo kojeg
pokretnog dijela raskdopne opreme.

Svi izlozeni zelj ei@ ijelovi opreme moraju biti toplopocincani.

2.3. Pakir@&% i transport

2.3.1. Pq&ﬁi’aé je odgovoran za pravilno pakiranje sve opreme i komponenti, sa obzirom na vrstu
trans qa koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zaSti¢ena od:
P orozije,
\OJ udara tokom utovara / istovara, i transporta,
(b(:o + ostalih moguc¢ih tipova ostecenja.
R\

Posebnu paznju treba obratiti na sve izolacione materijale (izolatore).

2.3.2. Sva elektricna i mehanic¢ka oprema treba biti zasSticena u svojim kutijama i/ ili kontejnerima,
zaSti¢ena od prodora vlage i topline.

Dovoljna kolicina silikagela (ili odgovaraju¢eg materijala) treba se staviti u pakiranje zajedno sa
opremom, za odrzavanje opreme suhom 1 u vodootpornim uslovima, tokom najmanje Sest mjeseci.
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Sva oprema i njeni dijelovi, mora biti jasno oznacena da obezbjedi jednostavanu identifikaciju i
omoguc¢i montazu u najkracem vremenu. Sve oznake moraju biti jasne, lako citljive 1 otporne na
vodu i sunce.

Pakiranje ulja, boja, opasnih ili zapaljivih materijala moraju biti oznaceni sa:

4.1.naznacenom "tacke paljenja", . 6
4.2.preporucenim uslovima i temperaturom za skladisStenje, Q\
4.3.metodama za rukovanje. )

2.4 Nacrti i publikacije — tok aktivnosti po potpisu Ugovora /\,(b'

2.4.1. Detaljni nacrti: za tipove ponudenih rastavljaca ponudac ¢e dostaviti Naru¢iocu na o&@emje
tri kopije sljede¢ih dokumenata(na jednom od sluzbenih jezika BiH): D

a) Mjerna skica rastavljaca sa detaljima temeljenja, , )

b) Mjerna skica pogonskog mehanizma i upravljackog ormara, Q>

¢) Mjerna skica natpisne plocCice, Sl‘

d) Seme vezivanja, Seme djelovanja koje pokazuju sve prikljucke A\

e) Nacrti glavnih komponenti, X ox

f) Nacrti za montazu sa dimenzijama, Q\

g) Planovi i uputstva za montazu i odrzavanje. Q)(O'

U roku od 15 dana od dana primitka nacrta, Narucilac ¢e V%Q kopiju Dobavljacu sa sljede¢im
pecatom i/ ili komentarima: &

a) "Odobreno". U ovom slu¢aju Dobavlja¢ ¢e odma \%boéeti proizvodnju robe .

b) "Odobreno sa komentarima". U ovom slucaju avlja¢ ¢e odmah poceti proizvodnju robe
u skladu sa komentarima Narucioca, te azurifapi nacrte u skladu sa istima. Dobavljac ¢e tada
poslati Naruciocu, pet originalnih nacrta i u kopiju na kona¢no usvajanje .

c) "Revidovati". U ovom slu¢aju Dobavlja€’ce odmah poceti trazenu reviziju. Dobavlja¢ neée
zapoceti proizvodnju aparata sve d do renja nacrta. Dobavljacu je dopusteno nabaviti sve
standardne komponente, koje ne '@(?i promjenjene nakon revizije.

U roku od deset (10) dana od dana pxildttka, Dobavlja¢ ¢e ponovno dostaviti Naruc¢iocu revidovane
dokumente na odobrenje. @@

2.4.2. Nakon odobrenja, k ije svih dokumenata dostavljaju se Naruciocu. Odobrenje nacrta i
dokumenata od strane Narudioca, nece osloboditi Dobavljaca bilo kakve odgovornosti za izvrSenje
ovog Ugovora. OVjer® nicke dokumentacije je potvrda u smislu njene kompletnosti i ne
predstavlja saglas@ arucioca za eventualna loSa tehnicka rjesenja.

Nacrti i dokume bavljaca, podnose se u printanom (hard copy) i digitalnom .dwg formatu i
trebaju biti na %Jenom jeziku.

2.4.3. Izggd'i formu nacrta moraju bit uradena tako da sadrze sve podatke 1 crteze iz kojih se
nedvqQsiileno moze utvrditi da aparati zadovoljavaju tehniCke specifikacije iz Ponude i nosice

A\(b' Stavka ( ime i tip uredaja )

2.5 Uputstva za KoriStenje i odrZavanje

2.5.1. Bice dostavljene tri (3) kopije uputstva na sluzbenom jeziku u BiH i jedan (1) primjerak u
digitalnom formatu. Uputstvo ¢e biti dovoljno detaljno da se omogucéi montaza, demontaza,
odrzavanje 1 prilagodba opreme i njenih dijelova.
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2.5.2. Uputstva moraju najmanje sadrzavati sljedece dijelove:
h) Opsti opis opreme,
1) Uputstva za rad,
7)  Uputstva za montazu i testiranje,

k) Ucestalost i postupke za redovni pregled i preventivno odrZavanje, . 6
1) Ucestalost i postupke za izvanredne i planske preglede, Q\
m) Popis svih nacrta i dokumenata pripremljenih od strane Dobavljaca, )

n) Popis rezervnih dijelova, ukljucuju¢i i dijelove komponenti, sa Proizvodecevim nazivom }\:O'
serijskim brojem,
0) Preporuceni rezervni dijelovi za malu 1 veliku reviziju i period nakon kojeg se iste Q@r Jaju.

2.5.3. Uputstva se daju u formatu A4 papira. , 9

Ako revizija Uputstva bude neophodna, kao rezultat informacija dobivenih \]a@‘éom montaze i
probnog rada, Dobavljac ¢e izvrsiti potrebne izmjene i dostaviti tri kopije revi{s} nih dijelova (na
papiru i u digitalnom formatu) bez dodatnih troskova za Narucioca. v/

¢
2.6 Ispitivanja >
2.6.1. Tipska ispitivanja 6

Aparati koje ponudi Ponuda¢ moraju imati uradene tipsk *a‘te;% u skladu sa BAS EN IEC 62271-
102:2019 Visokonaponska sklopna i upravljacka post ja - Dio 102: Rastavljaci i uzemljivaci
naizmjenicne struje ili ekvavalentom, ne starije od dese¢10) godina.

Protokoli tipskih ispitivanja trebaju biti izdati od strane a itovane laboratorije. Akreditacija laboratorije treba
biti izdata od strane nacionalne akreditacijske kuce (d o akreditaciji se dostavlja uz izvjestaj o provedenim
ispitivanjima, a ugovorni organ zadrZava pray@<provjere podataka).lzuzetno, protokoli o tipskim
ispitivanjima za ponudeni tip aparata m iti stariji od deset godina samo u sluaju da na
ponudenoj opremi nema konstruktivni jena i da je sadrzaj provedenih tipskih ispitivanja
identiCan zahtjevima BAS EN 622 :2019 ili ekveivalentog standarda. Ponudac je obavezan
dostaviti 1 Izjavu Proizvodaca ra@@aca kojom potvrduje predhodno navedeno.

2.7 Saradnja sa drugim str@ﬁma
O
Dobavlja¢ ima obave%%rikupljanja svih potrebnih informacija za projektovanje, proizvodnju,
isporuku, nadzor na%&nstalacijom 1 puStanjem u rad opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnickih
specifikacija i us@ a rada. Stoga se preporucuje da Dobavlja¢ posjeti mjesto montaze opreme i
sam prikupi svﬁcophodne informacije.
Dobavljac ’é@takoder osigurati potrebnu saradnju sa drugim stranama koje sudjeluju u ovom
proj ektu\‘zgﬁlzmj enu neophodnih informacija.
AO

) \‘] s ye - .o

3\Q, N rastavljaci — detaljni zahtjevi

5

A\ Ovo poglavlje navodi detaljne zahtjeve za projektovanje i izradu VN rastavljaca u skladu sa ovim
Tehnickim specifikacijama.

Strana 87 od 156



Broj nabavke: JN-OP-1626/2022

ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

3.2 Opsti tehnicki podaci

3.2.1. Radni uslovi
Postrojenja rade u sljedeci klimatskim uslovima:

Nadmorska visima Manje od 1000m

Zagadenje I - veliko

Temperatura okoline

(i)Maximum 40°C Q>
(ii)Minimum -25°C A
(iii)Maximum dnevni prosjek 30°C o)
Relativna vlaznost (Q
(i)Vlaznost 80% @(O'

Brzina vjetra ’

(i)Maximum 34 m/s \L:O'

Izokeraunicki nivo 75 O

. (b.\/
(00\

Seizmicki uslovi
(i)Horizontalno ubrzanje
(i1)Vertikalno ubrzanje

03¢g
03¢g

&
N

3.2.2.Nazivne vrijednosti opreme

Nazivni napon sistema 123 kV \2‘\
o2\
Nazivni podnosivi napon osnovne 230 kV %v

ucestanosti (50Hz/1 min) 230 kV rms ~O

Nazivni podnosivi udarni napon (1,2/50 55@ i
},lS) f\&\

Nazivna podnosiva struja kratkog spoja ‘\()&_{5 1,5 kA

Al
@\‘

2

Ucestanost sistema 50 Hz

Uzemljenje sistema ‘ Direktno

0%

(é&%denoz

Qe

~=

3.3 Rastavljac i rasta@né sa noZevima za uzemljenje 123 kV

3.3.1.Nazivne Vri{@sti 1 karakteristike
o

Rastavljaé'\{ ju biti za vanjsku montazu, rotacioni, sa dva stuba i srediSnjim rastavljanjem,

Rastavljadi’su troplone izvedbe sa motornim pogonskim mehanizmom glavnih nozeva. Rastavljac

sa nozeyima za uzemljenje treba imati noZeve za uzemljenje sa ru¢nim pogonom. Rastavljac i

rgs& jaC sa noZevima za uzemljenje bice sa polovima u paraleli.

n, nazivne vrijednosti i karakteristike rastavljaca i noZzeva za uzemljenje, bice kako je nize

— Nazivni napon 110 kV rms
— Nazivna ucestanost 50 Hz

— Nazivna struja >1250 A rms
— Nazivna prekidna struja kratkog spoja (1s) >31,5 kA rms
— Nazivno trajanje kratkog spoja Is

— Jednominutni podnosivi napon industrijske u¢estanosti 230 kV rms
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Qe

— Udarni podnosvi napon impulsa oblika (1,2/50 ps) 550 kV peak
— Tip VN prikljuc¢ka Vertikalni okrugli za
Al prikljuc¢ak/ Cu
posrebreni sa . 6
najmanje 20 pm Q\
debljine O
— Rastojanje izmedu faza 2000 mm ox
— Materijal izolatora Kompozit ili porcelar
Napomena: Nije prihvatljivo da se tip prikljucka vertikalni okrugli za Al konektor @%aruje na
nacin da se dodaju dodatni konektori. ’
@
3.4.1. Opste \/\‘r

(
Rastavlja¢i trebaju biti u skladu sa zahtjevima iz standarde BA@ I[EC 62271-102:2019
Visokonaponska sklopna 1 upravljacka postrojenja - Dio 1 astavlja¢i 1 uzemljivaci
naizmjenicne struje ili njegovim ekveivalentom. .
Rastavljaci 1 pogonski mehanizmi bi¢e opremljeni sa éeliénfzp nosa¢ima i potrebnom vijcanom
robom za montazu na Geliénu konstrukciju. Rastavljagi e biti u kompletu sa pogonskim
mehanizmom koji je ovdje opisan, cijevnim Spoj g vertikalnog mehanizma, okretljivim

zglobovima po potrebi, leZzajevima, balastom i nosaci inijski rastavljaci trebaju biti u kompletu
sa runo pogonjenim nozevima za uzmeljenje. d za uzemljenje bice isporucena uz svaki
rastavljac, pogodna za povezivanje radne osovi konstrukcijom.

Rastavljaci trebaju imati VN prikljucak izv ‘dof’’u skladu sa zahtjevom definiranim u poglavlju 1.
Tehnicki detalji.

Rastavljaci trebaju biti takve izvedbe ,@Q&guraju pouzdano upravljanje kontaktima rastavljaca u
svim pozicijama sa minimumom i¢kog naprezanja izolatora. Svi dijelovi rastavlja¢a moraju
podnjeti mehanicka naprezanja \@ ovana navedenim strujama kratkih spojeva i drugim dodatnim
mehaniCkim teretima. Kontakti, raStavljaca nece pasti, bilo da su otvoreni ili zatvoreni, u slucaju
kvara pogonske osovine. _&,

Momenti potrebni za ra%@akog rastavljaca sa ru¢nim upravljanjem, bi¢e u razumnim granicama
(ne ve¢im od 400 Nm)@Rastavljadi ¢e raditi ravnomjerno i slobodno bez bilo kakvih vecih potresa i
vibracija. Kontakti tavljaCa bi¢e precizno masinski obradeni, samocentriraju¢i sa velikim
pritiskom kont Qi posrebreni. Kontakti ¢e se sami Cistiti i hod kontakta ¢e biti dovoljan da
ukloni povrsi kontaminaciju i naslage oksida, a da pri tome ne dovede do abrazije kontaktnih

povréina.@
Rastavljacive biti tako izvedeni da obezbjede potpun kontakt i strujno opterecenje pri premasaju i
podbA u pozicije mehanizma rastavljaca u iznosu tolerancije od 7.5 posto.
1 za uzemljenje imace iste prolazne dinamicke i kratkotrajne strujne kapacitete kao i glavni
Qe\zevi 1 svaki ¢e biti opremljen sa odgovaraju¢im fleksibilnim pletenim bakarnim uzetom za
zemljenje precnika sa konektorima sa zavrtnjima za spajanje nozeva za uzemljenje sa zemljom.
Kontakti noza bice iste izvedbe 1 kvalitete kao u glavni kontakti rastavljaca gore opisani.

3.4.2. Pogonski mehanizam

Motorni pogonski mehanizam bice reverzibilnog tipa u kompletu sa svim neophodnim grani¢nim
prekidac¢ima (krajnjeg hoda), kontaktorima, elektricnom zasStitom (prekostrujna i preoptrecenje) i
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relejima za daljinsku komandu i bi¢e zatvoren u vodootporno kucéiste sa zaptivenim poklopcem koji
se moze skinuti, pogodan za montazu na ¢eli¢nu konstrukciju. Radni napon motora i upravljanja dat
je tenderskoj dokumentaciji.

Mehanizam ¢e imati moguénost nuznog ru¢nog pogona rastavljaa i nozeva za uzemljenje
koriStenjem uzemljene poluge koja ¢e normalno biti odvojena od mehanizma. Upravljacki krugovi
bice automatski iskljuceni kada se stavi poluga za ru¢nu manipulaciju. U slucaju da su rastavljac ili

U toku procesa odobrenja proizvodne dokumentacije bit ¢e definisana broj ok
pogonskog mehanizma potrebnog za otvaranje i zatvaranje rastavljaca.

Rastavljaci ¢e imati moguénost da se zakljucaju u potpuno zatvorenom ili potpuno
polozaju. ,%
Mehanicka blokada, bi¢e izvedena izmedu svakog rastavljaca i njegovih nozZeva zemljenje, na
taj nacin da glavni kontakti rastavljaca i nozevi za uzemljenje ne mogu biti ist@@:‘eno zatvoreni.
Postojace takoder i elektricna blokada koja ¢e sprecavati start motora\a slucaju pokusaja
istovremene opreacije svakog rastavljaca i njegovih nozeva za uzemlj enje’.{b'

se stavi poluga za ru¢nu manipulaciju i ru¢no pokrene rastavljac ili noz za uzemljenje. Lo
o

orenom

3.4.3. Upravljacki ormar Q)(O'

Svaki rastavljac treba imati upravljacki ormar. Ormar ¢e irfﬁlll vodonepropusno kuciste (IP54),

prednja vrata i plocu za ulazak kablova sa uvodnicama sasdonje strane koja se moze skinuti, bice

opremljen sa higrostatski ili termostatski kontrolisanim @em predvidenim za kontinualan rad da
bi se sprecila pojava kondenzacije. Upravljacki orma¥fl/za rastavlja¢ i rastavlja¢ sa nozevima za
uzemljenje imace odgovarajuce brave i kljuceve k ii%e koristiti za oba ormara.

Sljedec¢e upravljacke funkcije bi¢e ugradene u u Oq?jaéke ormare 123 kV rastavljaca:

1 Preklopka sa dvije pozicije za izbor loka{ daljinsko upravljanje. Izbor lokalnog upravljanja
blokirati ¢e upravljanje rastavljaca iz bilg*koje daljinske komande. U tom slu¢aju samo lokalna
komanda je moguca. Izbor pozicjf{& ljinsko", blokirati ¢e lokalno upravljanje i dozvoliti
daljinsku komandu. \L~

2 Tasteri ili druga odgovarajuc’@%dstva za otvaranje ili zatvaranje rastavljaca.

Sve preklopke moraju imati signal€ pozicije radi daljinske signalizacije.

Ormari trebaju biti napravljanj’ od limova aluminijumskih legura ili od nehrdaju¢ih limova.

Upravljacki ormar mora uati odgovarajuéu lampu radi osvjetljavanja unutrasnosti ormarica koja ¢e

biti kontrolisana otvara@jeém vrata i uticnicu 230 V AC.

Upravljacki ormar astavlja¢ 123 kV bi¢e opremljen sa prikljuécima za DC pomoéni napon

(upravljanje i n ?e motora) i AC pomoc¢ni napon (napajanje grijaca, osvjetljenja i uticnice).

Sva ozicenja kQjd idu od rastavljaca trebaju biti predvidenja za spajanje u blokove (kleme). Svaki

prikljuéni@r imace traku za oznaCavanje koja ¢e biti nebrisiva i mo¢i ¢e se skinuti. Svaki

priklju¢ni ¥lok imace 10% dodatnih slobodnih klema (ali ne manje od dvije) i dodatno biée
osta\@o dovoljno prostora za dodavanje najmanje 20 dodatnih klema. Redosljed klema bice

0 n od strane Narucioca.

ar mora imati bakarnu traku za uzemjenje predvidenu za prihvat pet kablovskih plasteva radi

,b'%ovezivanj a kablovskih omotaca.

Q\

3.4.4. Pomo¢ni kontakti

Rastavljaci 1 noZevi za uzemljenje ¢e biti opremljeni sa pomoc¢nim kontaktima, koji ¢e se direktno
pogoniti sa pogonskog mehanizma. Za rastavlja¢, minimalno osam normalno otvorenih i minimalno
osam normalno zatvorenih pomoc¢nih kontakata ¢e biti dodatno obezbjedeno bez onih koje je
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koristio Proizvoda¢. Za noz za uzemljenje, minimalno Sest normalno otvorenih i minimalno Sest
normalno zatvorenih pomoc¢nih kontakata ¢e biti dodatno obezbjedeno bez onih koje je koristio
Proizvodac.

Svi rastavljaci bi¢e opremljeni sa kontaktima za signalizaciju polozaja, takvima da pozicije
"zatvoreno" i1 "otvoreno" budu signalizirane samo kada kontakti rastavljaca i nozeva za uzmeljenje 6
dostignu krajnje pozicije. A\
Svi pomoéni prekidagi, kontakti i strujni krugovi moraju biti predvideni za strujno optereéene od \»

najmanje 10 A DC, bez prekoracenja dozvoljenih temperaturnih porasta. ,\/"O’
N
3.4.5. Upravljagki krugovi: %(b-
/
e  Napon napajanja upravljackih krugova 220 VDC Z0x
Dvopolna komanda zatvaranja, dvopolna komanda otvaranja Sb
krugovi zatvaranja i otvaranja povezani na isti napon A\

lokalno zatvoreno/otvoreno sa upravljackog ormara rastavljaca Q{b'

preklopka lokalno/daljinski (L/R) D

daljinska komanda treba da se blokira preklopkom L/R bez potfebe za povratom upravljackog

napona u upravljacki sistem stanice 8

e  komande otvaranja i zatvaranja treba da se blokiraju medﬁkobno

e komande otvaranja i zatvaranja treba da se bloklralqg@lucaju gubitka napona napajanja
motornog pogona

e funkcija zadrske; kad se daju impulsi za zatvar@]e ili otvaranje (1-2 sekunde) rastavlja¢ mora
zavrs$iti trazenu operaciju

e  komande otvaranja i zatvaranja treba da: @gbloklraju u slucaju postavljanja poluge za ru¢nu

manipulaciju.
OQ

3.4.6. Krug motornog pogona \L_\

a) napon napajanja motora pogp\skog mehanizma za rastavljac¢e 123 kV je 220 V DC. Napajanje
motora pogonskog mehaniZma se vrsi odvojeno od napajanja upravljackih kurgova

b) mora postojati relej na@%%ra prisutstva napona napajanja motora pogona; ovaj relej se pobuduje
iz istog napona k motorni pogon, sa kontaktima u upravljackim krugovima u funkciji
blokade operac Q“o aranja / zatvaranja u sluc¢aju gubitka napona napajanja motornog pogona.

3.4.7. Signalni govi

1.) svi ss@i su beznaponski ("potential free"), odvojeni jedni od drugih, povezani na
prakljucnu lajsnu,
2, ngrslllanje osam NO kontakata,
ajmanje osam NC kontakata,
) signal ispada automata pomo¢nog napajanja u ormaru,

A\(b' 5.) signal lokalno/daljinski (prelazni "change-over" kontakt)
6.) signal nema/ima napona napajanja motornog pogona (prelazni "change-over" kontakt)
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3.4.8. 1zolator

Izolatori rastavlja¢a mogu biti od polimernih materijala kao i od porcelana. 1zolacija rastavljaca bice
u skladu sa podnosivim nivoima izolacije datim u ovoj tenderskoj dokumentaciji i odgovaraju¢im
standardima. . 6
Izolator rastavljaca bi¢e podesan za koriStenje u uslovima jako zagadene atmosfere i minimalna _\N
strujna staza biée 25 mm/kV. Izolator ée biti u skladu sa zahtjevima koji definisu pojavu korone i\
RIV smetnje. o
Mehanicka ¢vrstoca i fizicke osobine izolatora bi¢e takve da izolator moze podnjeti najteie@/;fe
rastavljaca za sve pogonske uslove unutar nazivnih granica, naprezanje od strane prikljucni dica
i promjene vlage i temperature. Izolator ¢e biti pogodan za vanjsku montazu i @-u svim
vremenskim uslovima 1 periodima godine kada se moZe pojaviti kondenzacija vlage.“Svi nosivi
izolatori istog tipa bi¢e medusobno zamjenjivi. 70
Porculanska izolacija bi¢e klase C130 u skladu sa BAS EN 60672-3:2010 @%miéki 1 stakleni
izolacioni materijali — Dio 3: Specifikacija pojedinacnih materijala ili ekvivalentnim standradom, a
zahtjevi za polimerni kompozitni izolator trebaju biti u skladu sa BAS El\g@231:2012 Kompozitni
potporni izolatori za transformatorske stanice nominalnih napona Viéj@% 1 000 V do 245 kV -
Definicije, metode ispitivanja i kriterij prihvatljivosti i BAS EN 62 :2017 Kompozitni potporni
izolatori za podstanice nominalnih napona visih od 1 000 V dq 245 kV - Dio 1: Dimenzione,
mehanicke 1 elektri¢ne karakteristike ili ekvivalentnim standragl&q .

\\

X

Pomo¢no DC napajanje za sve upravljacke, alarmléci?indikativne funkcije, ukljucujuéi zatvaranje i
otvaranja bi¢e 220 V DC.

Pomoc¢ni AC napon bice 230 V AC, 50 Hz. \Q

Radni opseg AC i DC pomo¢nih napona tl‘@’blﬁ od 85% do 110% nazivnog napona.

Motori za pogon rastavljaca 123 kV s DC.,i radi¢e ispravno pri naponima od 85% do 110%

nazivnog napona.
- &

3.5. Natpisne plocice i oznacavanje

3.4.9. Pomoéna napajanja

Rastavljadi i njegovi radni(dijelovi moraju imati natpisnu plo¢icu od nehrdajuéeg ¢elika ili drugog
odobrenog nehrdajuce
Natpisne ploce bi¢e{3faknute na vidljivu poziciju. Slova i brojevi bi¢e utisnuti (ugravirani) i nece se
oStetiti vremenguiJJeézik natpisne ploce bic¢e jedan od sluzbenih jezika u BiH 1 bi¢e predmet
odobravanja odlsttane Narucioca.

Informaci'Q/ e ¢e sadrzavati natpisne plocice bit ¢e predmet odobrenja od srane Narucioca.
\\

3.46@9iéka montaza, pregled i ispitivanja

nije navedeno u tekstu, sva potrebna ispitivanja ¢e se izvrsiti da bi se utvrdilo da oprema radi
Cispravno i ima odgovarajuce perfomanse.

Qe

3.6.1. Tipski testovi

Ponudac je obavezan sa ponudom dostaviti slede¢e protokole o provedenim tipskim ispitivanjima za
ponudeni tip rastavljaca, u skladu sa BAS EN IEC 62271-102:2019 ili ekvivalentnim standardom,
ne starije od deset (10) godina:
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N\
(9(\

Qe

- Dielektric¢na ispitivanja opreme,
- Test radio interferencije,
- Mjerenje otpora strujnih krugova,

- Ispitivanje porasta temperature, . 6
- Kratkospojna ispitivanja strujnih krugova, A\
-Verifikacija stepena zastite. )

o

Dozvoljeno je uz Ponudu dostaviti sazetak protokola tipskih ispitivanja za ponudeni tip rastavijaca i
pogona uz uslov da PonudaC ima obavezu dostave kompletnih protokola tipskih ispitiy@hja na
zahtjev Narucioca, a u svrhu utvrdivanja stvarne kvalitete opreme koja se nudi. Ako dac¢ ne
dostavi trazene protokole ponuda ¢e se smatrati nepotpunom i kao takva ce biti odbacepa:

Sazetak protokola tipskih ispitivanja treba minimalno sadrzavati sljedece: 20
. Naziv Proizvodaca Sl‘

. Tip rastavljaca i tip pogona v/

. Mjerna skica aparata koji je predmet tipskog ispitivanja {b’

. Vrsta tipskog ispitivanja (O'Q

. Naziv Laboratorije u kojoj je izvedeno tipsko ispitivanje

. Datum obavljanja ispitivanja 6

. Uspjesnost provedenog ispitivanja R

\\
Protokoli tipskih ispitivanja trebaju biti u skaladu sa ta@%\z&l. Tipska ispitivanja

Dostaviti tabelarni pregled provedenih tipskih is;é@anja za ponudeni tip rastavljaca u sljedecoj

formi: e(\
AN
Standard, naziv testa i broj Broj protaketa provedenog Naziv ispitne | Naziv akreditacionog
stavke tim@g ispitivanja laboratorije tijela
N

N
3.6.2. Rutinska ispit%hj a
/

VN rastavljaci ¢e u fa @(? biti kompletno sastavljeni, ozi¢eni, podeSeni i testirani. Nakon
sastavljanja, bice ispi rad u simuliranim radnim uslovima da bi se obezbjedilo ispravno
funkcionisanje opreme; ukljucujuci blokade specificirane u ovoj tehnickoj specifikaciji i tacnost
ozicenja.

Ispitivanja treb&biti u skladu sa BAS EN IEC 62271-102:2019 ili ekvivalentnim standardom. Svi
testovi ov, avedeni, ukljucujuci i ponovljene testove izvrSene na odbijenim jedinicama nakon
modifikaciye” i prepravke kao dokaz da odgovaraju zahtjevima ove TehniCke specifikacije, bice

izvrSeiiyo trosku Dobavljaca.
a ispitivanja ¢e se izvrsiti na svim VN rastavljac¢ima koji su predmet isporuke.

3.6.3. Fabricko prijemno ispitivanje

Predstavnici NaruCioca prisustvovace fabrickom prijemnom ispitivanju (ponovljeno rutinsko
ispitivanje) VN rastavljaca, o svom trosku (put i smjestaj).

Formalni poziv za prisustvovanje testiranju, ukljucujuéi 1 predlozenu listu testova i procedure
ispitivanja moraju se dostaviti najmanje tri sedmice prije pocCetka fabrickog ispitivanja. Lista testova
i procedura su predmet odobravanja od strane Narucioca.
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3.6.4. Obuka na mjestu ugradnje

Obuka za rastavljaCe ¢e se sastojati od kompletne obuke neophodne za osposobljavanje 2 (dva)
uposlenika Naruc¢ioca, u periodu od 2 (dva) dana, za manipulaciju i odrzavanje predmetnih \6
rastavljaca. §

Obuka ¢e biti izvrSena od strane specijalista iz fabrike Proizvodaca ili certifikovanog osoblja 98'

strane Proizvodaca predmetnih rastavljaca. /\,
Dobavlja¢ ée Naruc¢iocu dostaviti detaljan program obuke najmanje jedan mjesec prije péetka
obuke. Ovaj program obuke podlijeze odobrenju od strane Narucioca. >

@

4. Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom

>
N

Dobavljac je obavezan zajedno sa ponudom da dostavi:

e Popunjene tabele 1. Tehni¢ki detalji: ) \%
a) Stavka 1. Tropolni, 123 kV, 1250 A, dvokoloni obrtni rastavlj srediSnjim
rastavljanjem sa polovima montiranim u paralelu; za vanjsk tazu;

b) Stavka 2. Tropolni, 123 kV, 1250 A, dvokoloni obrtni rasti¥vljac sa srediSnjim
rastavljanjem; sa polovima montiranim u paralelu; za van{jsku montaZu, sa noZevima za
uzemljenje; - Lol

sve potpisano i ovjereno; .

Mjerna skica rastavlja¢a sa detaljima temeljenja)-\

Mjerna skica pogonskog mehanizma i upravljgék g ormara

Mjerna skica natpisne plocice

Tehnicku dokumentaciju rastavljaca i p stog mehanizma zajedno sa opisom rada
Tipski testovi u skladu sa zahtjevima wedenim u tatkama 3.8.1. Tipski testovi.

5. Dokumentacija koja se dostavlja zaj{(Qo sa robom

Sljedeca tehnicka dokumentacija t@%iti isporucena zajedno sa robom:
e Mijerna skica rastavljaca sa jima temeljenja
e Mijerna skica pogonskog %éhanizma 1 upravljackog ormara

e Mjerna skica natpisne ice
e Seme djelovanja, é@gv’;zivanj a i lista opeme
e Uputstva za pa nje, transport, montazu. Odrzavanje 1 skladiStenje na jednom od sluzbenih
jezika u BiH (O
o Dokum@Proizvodaéa izolatora o zahtjevanom kvalitetu izolatora, porcelan C 130 u skladu
s@@& EN 60672-3:2010 ili ekvivaletom ili polimer u skladu sa BAS EN 62231:2012 i
BAS EN 62231-1:2017 ili ekvivalentnim stadardima.

%@)kol o rutinskom ispitivanju rastavljaca u fabrici Proizvodaca u skladu sa Tackom 3.8.2.

[ ]
X tinska ispitivanja
- p \
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D.1.2. MJERNI TRANSFORMATORI 123 KV

1. Tehnicka specifikacija

Stavka 1. 123 kV Strujni mjerni transformator 2x300/1/1/1/1 A/A A\
O
Proizvodac /\:b'
Tip >
Kolicina 3 kom ) @0
. .. Zahtijevane Z0x
Tehni¢ke karakteristike Kkarakteristike \il. Ponudeno
1. Izolacioni medjij Papir/ ulje . Q’y\/
y . Q\'
2. Montaza vanjska A
3. Nazivni izolacioni nivo 123 kV A
4. Nazivni podnosivi napon industrijske g
frekvencije (50 Hz/1 min) 23@ 34
5. Nazivni podnosivi udarni napon (1,2/50 ps) <z§\§0 kV
6. Nazivna frekvencija 0@ 50 Hz
fa\

2x300/1/1/1/1 A

: . o ON
7. Prenosni odnos (primarno prespop}f;@
N

8. Broj sekundarnih jezgara h(oQ 4
9. Prenosni odnos I jezgra‘\Q\){‘\'\ 2x300/1 A
10.1. Klasa ta¢nosti I jeg 2 0,2
10.2. Prosireni str,u\"@%pseg 120%
10.3. Nazivng\ .{Qj\na termicka struja Icth 1,2In
10.4. Fa‘lg\t@\léumosti Fs=10
1\?@@\)§Wna snaga 5 VA
({1. renosni odnos II jezgra 2x300/1 A
. :'@\, \I 1.1. Klasa ta¢nosti IT jezgra 0,5
'QQ\ 11.2. ProSireni strujni opseg 120 %
11.3. Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2In
11.4. Faktor sigurnosti Fs=10
11.5. Nazivna snaga 15 VA
12. Prenosni odnos III jezgra 2x300/1 A
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12.1. Klasa tacnosti III jezgra 5P30
12.2. Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2 In
12.3. Nazivna snaga 30 VA
13. Prenosni odnos IV jezgra 2x300/1 A
13.1. Klasa tacnosti I'V jezgra 5P30 ,‘/(b‘
13.2. Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2 In &O
13.3. Nazivna snaga 30 VA @(0'
14. Nazivna kratkotrajna termicka struja Ith >31.5KA: 1 s Q>
(za oba prenosna odnosa) &
N

15. Nazivna dinamicka struja Idyn min. > 78,75 kA {\\/

~ ; ; ; \V
16'. S.ta‘Elcka podnosiva sila na primarnom > 3000 N (\\
prikljuc¢ku Fr A0
17. Ukupna masa A

ravgi@’:&l
18. Visokonaponski prikljucci izgj uénu
Astezaljku
N .
19. Zastita od korozije %) %]nllca .
(Eelicni dijelovi) O~ | galvanizacija
. o8 |>70 ym debliine
20. Stepen zagadenja \\\ veliki
O
21. Minimalna klizna staza @\\’l_\"& 25 mm/kV
A\ porcelan
22. Izolator < (C 130) / polimer
/
23. Klimatski uslovi &,
(\O d-25°Cd
od —25°C do

24.1. T

emperaf@ 40°C
24.2 Malis\@Xna brzina vjetra 34 m/s
24/3\@\}5m0rska visina <1000 m
% BAS EN 61869-

QO 1:2011 Mjerni
TN transformatori -

Q\G" Dio 1: Opsti
zahtjevi ili

25. Primjenjeni standardi ekvivalent

i

BAS EN 61869-
2:2014 Mjerni
transformatori -

Dio 1: Opsti
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zahtjevi ili
ekvivalent

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacijau
suprotnom ponuda ¢e mu biti odbijena kao nekompletna. . 6
b

Potpis i pecat Ponudaca

,\/’b'

Stavka 2.

123 kV Naponski mjerni transformator 110/43/0,1/93/0,1/93/0,1/43 kV

<O
2

/

1. Proizvodaé¢

>
X

N/
2. Ti .
: R
Koli¢ina 1 kom Q)(O'

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane l@‘ﬁkteristike
Vo X3

Ponudene
karakteristike

3. Izolacioni medij

)‘\Pap?r;ul je

4. Montaza

Q.)Q& vanjska

5. Izvedba transformatora

Oc) induktivni

-

6. Nazivni izolacioni nivo ) 123 kV
7. NaZIVI'I.l podnosivi napon industrijske Q\ 230 KV
frekvencije (50Hz/1min) QO
8. Nazivni podnosivi udarni napon Ss us) 550 kV
9. Nazivna frekvencija Q}O 50 Hz
- . . 110/3/0,1/43/0,1/43/0,1/3
10. Nazivni prenosni odn{()\ro KV
"4
11. Broj sekundarm}'l@@otaja 3
12. Prenosni od sekundarnog namotaja 110/73/0,1N3 kV
12.1. I%@aénosti I sekundarnog namotaja 0,2
lA‘Qé‘:\}vrézwna snaga 10 VA
13‘6renosni odnos II sekundarnog namotaja 110/73/0,1N3 kV
. :@@ 13.1. Klasa tacnosti Il sekundarnog namotaja 0,5
N
Q 13.2.Nazivna snaga 30 VA

L
6(\

14. Prenosni odnos Il sekundarnog namotaja

110/73/0,1\3 kV

14.1. Klasa tacnosti I1I sekundarnog
namotaja

0,5/3P

14.2. Nazivna snaga

50 VA

15. Granicna termicka snaga

> 1000 VA za 0,1/\3 kV
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suprotnom ponuda ¢e mu biti odbij

ao neprihvatljiva.

Napomena: Ponudac je obavezan u p;t sti ispuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u

/

S Potpis i pecat ponudaca
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16. Nazivni faktor napona Fv 1,5/30 s
17. Dozvoljena staticka sila na VN prikljuc¢ku Fr > 1000 N
18. Ukupna masa -
. C ravni priklju¢ak / svornjak @ -
19. Visokonaponski prikljucci 30 prilagodeni za Al klemu A\
" oy ey e e . vruca galvanizacija NV
20. Zastita od korozije (¢eli¢ni dijelovi) > 70 um debljine 4('0.
v
21. Stepen zagadenja veliki )
N
22. Minimalna klizna staza 25 mm/kV G\®
4
23. Izolator porcelan (C 130) / polimer A ’
24. Klimatski uslov \S‘l‘
24.1. Temperatura okoline od —25°C do 40°C \'
24.2. Maksimalna brzina vjetra 34 m/s (\\
/
24.3. Nadmorska visina < 100(\) n@
BAS EN 61869:1:2011
Mjerni t(an@')rmatori -
Dio 1 st1 zahtjevi ili
ek\?
25. Primjenjeni standardi EN 61869-3:2012
<\®J erni transformatori -
- @ ! Dio 3: Dodatni zahtjevi za
\\\ induktivne transformatore
Ne) ili ekvivalent
N
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2. Opsti tehnicki zahtjevi

2.1 Uskladenost sa vazeéim standardima

Ponudena oprema ukljucujuci ugradene materijale i komponente moraju biti u skladu sa vazecim 6
BAS EN navedenim u Tehnickoj specifikaciji ili ekvivalentnim standardima i sa zahtjevima iz A\

tehnickih specifikacija. O
,\/"b'

2.2 Dizajn O

Mjerni transformatori trebaju biti savremenog dizajna sa homogenim izolacionim emom.

Osnovna izolacija transformatora mora biti od uljem impregniranog papira, sac.ilgradnjom
kapacitivnih obloga u izolaciji. Transformatori moraju biti punjeni uljem, sa dodatkom inhibitora
koji poboljSava otpornost ulja na starenje. Transformatorsko ulje mora bi
polikloriranih bifenila (PCB). Dio transformatora moze biti punjen i zrncima kvarca.
Izvedba treba omoguciti jednostavnu montazu, vizuelni pregled aparatapCisCenje, odrzavanje i
mogucénost ispitivanja na licu mjesta. Strujni mjerni transformatori mm@\lmati izvod za kontrolu
stanja izolacije mjerenjem kapaciteta 1 tgo. %

Mjerni transformatori trebaju biti dizajnirani i konstruisani tako ﬂ%g ogucavaju siguran i pouzdan
rad u pogonskim 1 klimatskim uvjetima koji su definirani u okviradehnickih partikulara.

Svi materijali i komponente koriSteni u proizvodnji mjernii transformatora trebaju biti novi,
kompatibilni jedni sa drugima, najbolje kvalitete i da.aébguée pogon u ocekivanim uvjetima i
osiguraju dugu i sigurnu eksploataciju. »

Sva oprema treba biti proizvedena prema standarni etri¢nim jedinicama.

Mjerni transformatori u eksploataciji trebaju p 1 maksimalnu sigurnost za pogonsko osoblje
kako u normalnim pogonskim uvjetima tako 1\{@)\’_] etima kvara.

2.3 Pakovanje i transport \\OQ

6 @

Mjerni transformatori trebaju bi upakovani da se sprijeci oSte¢ivanje i propadanje za vrijeme
transporta. Takode, pakovanje %@ra biti dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom

utovara i istovara. ’

Visokonaponske mjerne @%formatore pakovati u zasebne pakete (koleto). Svaki paket treba
sadrzavati paking listu. treba biti zasticena od djelovanja vlage i sunca.

Ukupna tezina, cent avitacije 1 oznaka za transportni polozaj i polozaj za skladiStenje trebaju

biti jasno oznaée@ vanjskoj strani paketa. Oznake trebaju biti otporne na uticaj vlage i sunca.
Sve troskove pqléo anja snosit ¢e Dobavljac.
Z,

NS

2.4 Ispitivafija
Is_pi{i?&ja mjenih transformatora ¢e se obavljati u skladu sa vaze¢im IEC strandardima a sve u cilju
gyrde da je ponudeni aparati ispunajvaju zahtjeve iz Tehnickih specifikacija.

A\fb(-b 2.4.1. Tipski testovi i specijalni testovi

Sledeci Tipski i specijalni testovi za ponudeni mjerne transformatore trebaju biti uradeni a u skladu
sa BAS EN 61869-1:2011 Mjerni transformatori - Dio 1: Opsti zahtjevi , BAS EN 61869-2:2014
Mjerni transformatori - Dio 1: Opsti zahtjevi, BAS EN 61869-3:2012 Mjerni transformatori - Dio 3:
Dodatni zahtjevi za induktivne transformatore ili njima ekvivavalentnim standardima:

a) ispitivanje zagrijavanja;
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b) ispitivanje udarnim naponom;

¢) ispitivanje podnosivim naponom industrijske frekvecije na kisi;

e) ispitivanje kratkotrajnim strujama;

f) odredivanje pogreske;

i specijali test: . 6

a) mehanicko ispitivanje. 04\
Dozvoljeno je uz Ponudu dostaviti sazetak trazenih protokola tipskih ispitivanja za ponudeni,gb'
mjernog transformatora i pogona uz uslov da Ponuda¢ ima obavezu dostave kompletnih pro a
tipskih ispitivanja na zahtjev Narucioca, a u svrhu utvrdivanja stvarne kvalitete oprgﬁma se

nudi. Ako Ponudac ne dostavi trazene protokole ponuda ¢e se smatrati nepotpunom i akva ¢e
biti odbacena.

/
Sazetak protokola tipskih ispitivanja treba minimalno sadrzavati sljedece: 20
. Naziv Proizvodaca Sl‘
. Tip mjernog transformatora AV
. Mjerna skica aparata koji je predmet tipskog ispitivanja {b’
. Vrsta tipskog ispitivanja (O'Q
. Naziv Laboratorije u kojoj je izvedeno tipsko ispitivanje
. Datum obavljanja ispitivanja 6
. Uspjesnost provedenog ispitivanja .

Protokoli tipskih ispitivanja trebaju biti izdati od strane akegditiranog laboratorija/ispitne institucije.
Labioratorija/ispitna institucija treba da ima akreditacij atu od strane nacionalne akreditacijske
kuce. Kopiju Akreditaciju laboratorije/ispitne instituci&@ostaviti uz ponudu.

Ukoliko su tipska ispitivanja izvedena prije osniv@ nacionalnog akreditacijskog tijela, Ponudac
¢e dostaviti izjavu kojom potvrduje da se u vrijéihe provodenja ispitivanja akreditacija nije mogla
izvrsiti. Ugovorni organ zadrzava pravo provj odataka.

Izuzetno, dostavljeni protokoli o tipskim i%ivanjima za ponudeni tip aparata mogu biti stariji od
deset godina samo u slucaju da na po%@n ] opremi nema konstruktivnih izmjena i da je sadrzaj
provedenih tipskih ispitivanja i an zahtjevima gore navedenih BAS EN ili njima
ekvivalentnim stadradima. Pon e obavezan uz ponudu dostaviti Izjavu Proizvodaca opreme
kojom se potvrduje predhodno navédeno.

Dostaviti tabelarni pregl ovedenih tipskih ispitivanja za ponudeni tip mjernog transformatora u
sljede¢oj formi: &@

AOD Y Broj protokola provedenog Naziv ispitne | Naziv akreditacionog
Standard, naﬂfi&’oglavhe testa tipskog ispitivanja laboratorije tijela
NG
\\Y/

QO 2.4.2. Rutinska ispitivanja

K

59

\ Oc}ni transformatori ¢e u fabrici biti kompletno sastavljeni, podeseni i testirani. Nakon sastavljanja

(g?ée ispitani da bi se obezbjedilo ispravno funkcionisanje aparata.

A\(b' Slede¢a Rutinska ispitivanja trebaju biti biti obavljena na svakom od isporu¢enom strujnom
mjernom transformatoru a na nacin kako su ona definisana sa BAS EN 61869-1:2011 Mjerni
transformatori - Dio 1: Opsti zahtjevi , BAS EN 61869-2:2014 Mjerni transformatori - Dio 1: Opsti
zahtjevi ili ekvivalentnim standardima su:

a) ispitivanje izolacije naponom mrezne frekfencije (Power-frequnency voltage withstand test on
primary treminals 7.3.1)
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b) mjerenje faktora dielektrickih gubitaka (Measurment of capacitance and dielectric dissipation
factor 7.4.3)

c¢) mjerenje parcijalnih izbijanja (Parial discharge measusament 7.3.2.)

d) ispitivanje izolacije induciranim naponom (Interturn overvoltage test 7.3.204.)

e) odredeivanje pogreske (Test for accuracy 7.3.5) 6
f) snimanje krive magnetiziranja ( Test for rated knee point e.m.f. andexciting current at rated Q\
knee point e.m.f. 7.2.203) )

g) ispitivanje nepropusnosti pri temperaturi okoline (Enclosure tightest at ambiente temperat}‘/%"
7.3.7.)
h) polaritet ispitan prema oznakama (Verification of markings 7.3.6) (Q
(og

Slede¢a Rutinska ispitivanja trebaju biti biti obavljena na svakom od isporuéety)rcr? strujnom
mjernom transformatoru a na nacin kako su ona definisana sa BAS EN 618 :2011 Mjerni
transformatori - Dio 1: Opsti zahtjevi , BAS EN 61869-2:2014 Mjerni transfor@@l - Dio 1: Opsti
zahtjevi, BAS EN 61869-3:2012 Mjerni transformatori - Dio 3: Dodatni 2ahfjevi za induktivne
transformatore ili ekvivalentnim standardima su: ‘

a) ispitivanje izolacije naponom mrezne frekfencije (Powe-frequnen@tage withstand test on
primary treminals 7.3.1)

b) mjerenje parcijalnih izbijanja (Parial discharge measusament&i. .)

c¢) odredeivanje pogreske (Test for accuracy 7.3.5)

d) ispitivanje izolacije stranim izmjeni¢nim naponom (RoweF frequency withstand test 7.3.3. i
7.3.4)

e) polaritet ispitan prema oznakama (Verification of m%}mgs 7.3.6)

f) mjerenje faktora dielektrickih gubitaka (Measucf&nt of capacitance and dielectric dissipation
factor 7.4.3)

g) ispitivanje nepropusnosti pri temperaturi Q%Ime (Enclosure tightest at ambiente temperature
7.3.7.)

Svi testovi ovdje navedent, ukljucujui‘\tognovljene testove izvrSene 1 na odbijenim jedinicama
nakon modifikacije i prepravke kao az da odgovaraju zahtjevima ove Tehnicke specifikacije,
bice izvrseni o trosku Dobavhac@

2.4.3. Fabricko 'j,emno ispitivanje

ispitivanje) mjenih t@isformatora, o svom trosku (put i smjestaj).

Predstavnici Naruéi%g@%risustvovaée fabrickom prijemnom ispitivanju (ponovljeno rutinsko
Formalni poziv, za-ptisustvovanje testiranju, ukljucujuci i predloZenu listu testova i procedure

ispitivanja morajtf se dostaviti najmanje tri sedmice prije pocetka fabrickog ispitivanja. Lista testova
1 procedu redmet odobravanja od strane Narucioca.
\\

QO 2.4.4. Ispitivanje nakon ugradnje a prije energriziranja

(ﬁfﬁne metode 1 neophodna ispitivanja na mjestu ugradnje a prije energiziranja preporucuje
roizvodac aparata za svaki od ponudenih tipova mjernih transformatora. Narucilac zadrzava pravo
da odluci koja ¢e od preporucenih ispitivanja obaviti Dobavlja¢ nakon montaze a prije energiziranja
i tome ga je duzan obavjesti u procesu isporuke aparata. Za svaki tip mjernog transformatora
neophodno je da Proizvodac uz isporuku aparata dostavi i sledece podatke:
— Kriva promjene otpora izolacije i tg 6 u funkciji temperature.
— Preporuku za grani¢ne vrijednosti otopljenih plinova u transformatorskom ulju za
kromotografiju;
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— Kiiterij za procjenu stanja izolacije na osnovu rezultata mjerenja otpora izolacije kapaciteta i
tgd
Ukoliko Proizvoden ne propuruci mjerenje otpora iziolacije mjenih transformatora nakon montaze
Dobavlja¢ je i tada duzan da ga obavi prije enegiziranja pri ¢emu ¢e se kao kriterij za procjenu
stanja izolacije koristiti dokumentacija Proizvodaca.

3. Tehni¢ka dokumentacija obavezna za dostavu u sastavu ponude

©

O
1. Popunjene, potpisane i ovjerene tabele tehnicke specifikacije D.1.2. Strujni i napm}ﬁ@»

mjerni transformatori 123kV, 1. Tehnicka specifikacija
a) Stavka 1. 123 kV Strujni mjerni transformator 2x300/1/1/1/1 A/A (QO
b) Stavka 2. 123 kV Naponski mjerni transformator 110/7/3/0,1/33/0,1/33/0,1/v3 KV

2. Za ponudeni tip mjernog transformatora dostaviti sljedece crteze: ,

a) mjernu skicu aparata Q>

b) mjernu skicu sekundarne priklju¢ne kutije 0\}:

¢) mjernu skicu natpisne tablice aparata

Kataloska dokumentacija za ponudeni tip mjernih transformatgxa

4. Dokument kojim Proizvoda¢ mjernih transformatora ‘é}\tazuje kriterijume o
zahtjevanoj kvaliteti izolacionog ulja (o

5. Dokument kojim se potvrduje zahtjevani kvalitet ma&rjjala za porcelanski/polimerni
izolator. .

6. Za ponudeni mjeni transformator potrebno j do@éviti tipske testove, u skladu sa
tackom 2.4.1. Tipski i specijalni testovi: N

7. Certifikat o odobrenju tipa za ponudene ﬁ)rne transformatore (''Sluzbeni glasnik
BiH" br. 67 od 28.08.2012. godine, Nare&ﬁa o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i
rokovima verifikacije Clan 1.(3)),

8. 1Izjava da ¢ée Dobavlja¢ o svom tr@ obaviti prvu verifikaciju mjerila (("'Sluzbeni
glasnik BiH" br. 67 od 28.08 . godine, Naredba o mjerilima u zakonskom
mjeriteljstvu i rokovima verii"i{a@i Clan 2. (1) a),

w

4. Tehni¢ka dokumentacija o @&ha za dostavu po potpisu Ugovora

Dobavlja¢ Kupcu na pre i ovjeru dostavlja u Cetiri primjerka slijede¢u dokumentaciju:
mjerna skica za ponudéni tip strujnog transformatora, mjerna skica sekundarne prikljuéne
kutije 1 mjerna skic& natpisnu tablicu aparata;
Narucilac ima ezu da u roku od 15 dana od primitka iste dokumentaciju dostavi
Dobavljacu jede¢im pecatom i/ili komentarima:

1) "Qddbreno"

2) \|Odobreno sa komentarima" Dobavlja¢ ima obavezu da uskladi nacrt-e u skladu sa

@komentarima Narugioca Ispravljene mjerne skice dostavlja na ovjeru.
\\%f) "Revidovati" U ovom slu¢aju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti trazenu reviziju. U roku od
5 dana od dana primitka, Dobavlja¢ ¢e ponovno dostaviti Kupcu revidovane
3 @ dokumente na ovjeru.

(’\\o--l Nacrti moraju sadrzavati sve potrebne podatke i1 skice iz kojih ¢e se vidjeti da aparati
2)

Q¥

zadovoljavaju trazene karakteristike i nosice sljedeci naslov u naslovnom bloku:
Elektroprijenos BiHa.d. BANJALUKA
Broj Ugovora
Stavka (ime i tip uredaja)

- Dobavlja¢ je obavezan minimalno tri sedmice prije planiranog termina ponovljenih
prijemnih ispitivanja na saglasnost i ovjeru dostaviti program rutinskih ispitivanja uz poziv
za prisustvo prestavnika Narucioca istim.
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5. Tehni¢ka dokumentacija obavezna za dostavu uz isporuku opreme

Uz isporuku opreme dostaviti dva seta dokumentacije:

Za ponudeni tip mjernog transformatora dostaviti mjernu skicu aparata, mjernu skicu
sekundarne priklju¢ne kutije 1 mjernu skicu za natpisne tablice aparata.
Uputstvo za pakovanje, transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje aparata (na jednom od

O

sluzbenih jezika BiH). S
Kriva promjene otpora izolacije i tg & u funkciji temperature.
Preporuku za grani¢ne vrijednosti otopljenih plinova u transformatorskom ulju’\g

kromotografiju; O
Kriterij za procjenu stanja izolacije na osnovu rezultata mjerenja otpora izolacije @teta 1
tgo

Spisak i1 upustva za metode ispitivanja na mjestu ugradnje preporucene od Proizvodaca sa

preporukama;

Izvjestaj laboratorije kojim se potvrduje zahtjevana kvaliteta izolacio og&?;

Potvrdu o kvalitetu materijala za zahtjevani kvalitet porcelanskog.i;é'htﬁra/Potvrda 0
kvaliteti materijala za zahtjevani kvalitet polimernog izolatora; \

Protokole o izvrSenim rutinskim ispitivanjima mjernih transf %ra i skladu sa 2.4.2.
Rutinska ispitivanja;

Certifikat o prvoj verifikaciji mjerila;

Ostala standardna dokumentacija Proizvodaca. o Zoxl

*
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D.1.3. ENERGETSKI KABELI

1. Tehnicki opis

Glavnim projektom ¢e se definisati polozaj opreme, trasa kablova, karakteristike 1 nacin polaganja é‘
kablova koji povezuju transformatore za formiranje vjestackih zvjezdista 10 kV i izvode 10 kV A\
strana ET T11 T2.
Glavnim projektom ¢e se definisati polozaj opreme, trasa kablova, karakteristike 1 nacin polaga}?
kablova koji povezuju vjestacko zvjezdiste, jednopolne rastavljace, strujne mjerne transformatofe
(SMT) i otpornike za uzemljenje zvjezdista 10 kV. (Q

(o

Glavnim projektom ¢e se definisati polozaj opreme, trasa kablova, karakteristike 1 na,éﬁ? polaganja
kablova koji povezuju otpornike za uzemljenje zvjezdista 35 kV 1 izvode 35 kV straua ETT11iT2.

Uz kablove Dobavlja¢ je duzan dostaviti, montirati i ispitiati i sav drugi o TD nespecificiran
materijal ili opremu neophodnu za tehnicki ispravnost (koju potvrduje~@uéilac) 1 energiziranje
svih potrebnih kablova.

Prilikom polaganja 36 kV i 12 kV kablova potrebno je ostaviti VeéeQ&ne (Slingu) za najmanje tri
intervencije na kablovskim zavrSnicama sa oba kraja kabla.

NS
X
2

2. Tehnicke specifikacije

Tabela 1.

(\0
<
Stavka 1. JednoZilni energetski k 20,8/36/42 kV sa XLPE izolacijom i PE
plastom (ta¢na duZina bit ée odrédéna Glavnim projektom) za povezivanje
zvjezdiSta 35 KV strane T1 i a otpornikom za uzemljenje
<
Proizvodac: N
IQ
Tip: &
lp ,\‘0
Koli¢ina: N
U skladu sa @vnim projektom (kojim ¢e
biti definj acna trasa polaganja komplet
kablov
l; Tehnicke karakteristike Zahtjevano Ponudeno
) \50 I Tipska oznaka kabla: N2XS(F)2Y
9
\ 2| Nazivni napon Uo/U: 20,8/36/42 kV
3 Najvisi napon mreZze: Um=42 kV
4. Presjek vodica: 1x70 RM 16
5. BAS IEC 60502-2:2017
Standard: Energetski kabeli s
ekstrudiranom
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izolacijom i njihov
pribor, za nazivne
napone od 1 kV (Um =
1,2kV) do 30 kV (Um
=36 kV) - Dio 2:
Kabeli za nazivne
napone od 6 kV (Um =
7.2)do30kV (Um =
36 kV) ili ekvavilent

Vodi¢:

okrugli vodi¢ sastavljen
od standardnih bakarnih
Zica

Ekran vodica:

poluvodljivi sloj na
vodicu

Izolacija:

umrezeni polietilen -
XLPE X

Ekran izolacije:

poluvodljivi sloj n@&“
izolaciji

10.
Separator:

bubriva poluggdljiva
vrpca (705

11. . .
Elektri¢na zastita/ekran:

od baksenih Zica i
b vrpce

12. Separator:

\Gy‘ér}iva vrpca

(
13. Q,Q

Vanjski plast:

polietilen - PE

R
AN

AR}

Tabela 2.

Potpis i pecat Ponudaca

St

njihovih zvjezdiSta sa otpornicima.

£ . Jednozilni energetski kabl 6/10/12 kV sa XLPE izolacijom i PE plastom
tacra duzina bit ¢e odredena Glavnim projektom) za povezivanje 10 kV strana -
rcijera T1i T2 sa transformatorom za vjeStacko uzemljenje i povezivanje

Proizvodac:

Tip:

Koli¢ina:

U skladu sa Glavnim projektom (kojim ¢e
biti definisana tacna trasa polaganja
kablova).

komplet
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(%
Q 3. Dokumentacija koja se dostavlja sa Ponudom

Sa ponudom je neophodno dostaviti:

Potpis i pecat Ponudaca

l})i(:)?l Tehnicke karakteristike Zahtjevano Ponudeno
I Tipska oznaka kabla: N2XS(F)2Y
2| Nazivni napon Uo/U: 6/10/12 kV
3. Najvisi napon mreze: Um=12 kV
4. Presjek vodica: 1x70 RM 16 )
5. BAS IEC 60502-2:2017 O
Energetski kabeli s @(0'
ekstrudiranom ¢
izolacijom i njihov \L:O'
pribor, za nazivne . O
_ napone od 1 kV (Um=. [V
Standard: 1.2 kV) do 30 kV (Usn L]
=36 kV) - Dio 2, @y
Kabeli za naziv
napone od 6V (Um =
7.2)do3Q%V (Um =
36 kV)ili ekvavilent
6. 012?1 vodi¢ sastavljen
Vodic: andardnih bakarnih
(Yica
7. . ..@,"| poluvodljivi sloj na
Ekran vodica: N | vodicu
8. o Q‘ umrezeni polietilen -
Izolacija: B \0 XIPE
9, . N poluvodljivi sloj na
Ekran izolacije: Q> izolacii
10. Separator: % bubriva poluvodljiva
P (\% vrpca
11. RO ) od bakrenih Zica i
Elelit\{@gzastlta/ekran. bakrene vrpee
12. ,&@Xator: bubriva vrpca
~
(/]{QJ Vanjski plast: polietilen - PE
sV

a) popunjenje, potpisane i ovjrene tabele 1 12 iz Tacke 2. tehnicke karakteristike
b) kataloSku dokumentaciju ponudenih Proizvodaca i tipova kablova

Strana 106 od 156



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INCOP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1626/2022

4. Dokumentacija koja se dostavlja sa isporukom kablova

a) rutinski testovi enegetskih kablova
b) kataloska dokumentacija kablova

D.1.4. KABLOVSKE ZAVRSNICE I KABLOVSKE STOPICE O

1. Tehnicki opis (QO
Potrebno je isporuciti i ugraditi kablovske zavrSnice za vanjsku montazu kao i kablovslg;;%(a’opice za
postavljanje na energetske kablove iz D.1.3. Energetski kabal ove TD za transformatore T1 1 T2.
Kablovskim vezama je potrebno povezati 35 kV stranu T1 i T2 sa otpornicj a uzemljenje
zvjezdista i terciarnu 10 kV stranu sa transformatorima za stavranje vjestackegyzemljospoja te za
povezivanje njihovih neutralnih izvoda sa otpornicima.
U ovisnosti o projektnom rjeSenju iz Glavnog projekta potrebno je’@bméiti sve kablovske
zavrSnice, stopice i1 ostali spojni materijal ¢ak i ako on nije ovdje u p%@sti specificiran.
Glavnim projektom ce biti rijeSen nacin povezivanja 36 kablova sa zvjezdistima ET 1 12 kV
kablova sa tercijarima T1 i T2. 6

(o

2. Tehnic¢ke karakteristike N

2
Tabela 1. Kabl zavr$nice za vanjsku montazu 36 l%
Q

-
Toploskupljajuéa kabl zavrSnica 20,8/36/4&%’ za vanjsku montazu

FaN
Proizvodac: \&V
Tip: (\6‘
Koli¢ina: Y komplet
Red. .y NT .. .
Broj Tehmcko,‘(@akterlstlke Zahtjevano Ponudeno
Materijal: ,Q\v polimer umrezen
(1) W\ radijacijom s
\i.\' elastomerickim
,\Q) pamcenjem oblika
$+¥ddonepropusno trajno brtvljenje: | Izolacijska cijev
O oslojena sa unutrasnje
") ’@ strane sa ljepilom
&OJ otpornim na puzne struje
i vremenske utjecaje
(3) | Nazivni napon Uo/U: 20,8/36 kV

Potpis i pecat Ponudaca
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Tabela 2. Kabl zavr$nica za vanjsku montazu 12 kV

Toploskupljajuéa kabl zavrSnica 6/10/12 kV za vanjsku montaZu

elastomerickim
pamc¢enjem oblika

Proizvodac:
Tip: A
o v
Koli¢ina: komplet Qr\o
Red. .y e .
Broj Tehnicke karakteristike Zahtjevano Ponu(}%@b
Materijal: polimer umrezen ’
1. radijacijom s

Vodonepropusno trajno brtvljenje:

Izolacijska cijev
oslojena sa unutrasnj QQ;Z
strane sa ljepilom
otpornim na puzney uje
1 vremenske utje€dje

3. | Nazivni napon Uo/U:

6/10 kV {2‘

>

S
il

Tabela 3. Kablovske stopice

/
-2

v

Po@@?peéat Ponudaca

¥

Kabl stopica bakarna u

no vodonepropusna

Proizvodag:

Q)
O

Tip: N

komplet (za oba naponska nivoa)

. oY
Kohcma\.\ /\QJ

Rf@ Tehnicke karakteristike Zahtjevano Ponudeno
.Broj
(\\Jl Materijal: bakar za elektrotehniku
2P Vanjska povrSina: galvanski pokositrena
Namjena: za prikljucak bakarnog
3. vodica kabla koji se

koristi

Potpis i pecat Ponudaca
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Napomena:

Tacan broj kablovskih zavrSnica za vanjsku i unutraSnju montazu i kablovskih stopica bit ¢e 6
odredena Glavnim projektom.Ponuda¢ je o svom trosku duZan izvrSiti monrtazu kablovskih A\
zavrSinica i spajanje svih energetskih kablova. O
,\/’b

3. Dokumentacija koja se dostavlja sa Ponudom O
Sa Ponudom je neophodno dostaviti: Q}SQ

4

a) popunjenje, potpisane i ovjerene tabele 1, 2 1 3. iz Tacke 2. Tehnicke karakte@e
b) katalosku dokumentaciju ponudenih Proizvodaca i tipova kablovskih zavré% i stopica

A%

4. Dokumentacija koja se dostavlja sa isporukom opreme @'

a) rutinski testovi Q)
b) kataloska dokumentacija 6.
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D.1.5. SPOJNA OPREMA U POSTROJENJU 110 kV, 35 kV VANJSKE I UNUTRASNJE
MONTAZE

1. Tehnicki zahtjevi za spojnu i opremu primarnih veza

Spojna oprema treba biti tehnicki funkcionalna i kvalitetna. Spojna oprema treba imati mala zagrijavanja pri
nazivnoj struji, da izdrzi dinamicka i termicka djelovanja struja kratkog spoja, te da ima nizak nivo radio i 6
TV smetnji i male gubitke od korone. Spojna oprema treba biti ispitana (tipska i rutinska ispitivanja), u §
skladu sa vaze¢im IEC standardima. Spojna oprema treba posjedovati tipska ispitivanja a za konkre
isporuku rutinska ispitivanja ponudene spojne opreme. Spojna oprema treba odgovarati vrsti i veliGi
navedenih vodi¢a. Svaki dio spojne i ovjesne opreme pojedinacno treba imati detaljan nacrt sa kata{o$kim
brojem ponudaca. Svaka stezaljka treba biti oznaena imenom Proizvodaca i njihovim kataloski ojem.

Ove oznake trebaju biti Citljive i neizbrisive. Spojna oprema treba biti vij¢anog tipa isporuce jedno sa
vijeima, maticama i podloSkama. Spojna oprema treba biti propisno upakovana u drvene sandyke?

Ovjesna oprema treba odgovarati slijede¢im standardima:

- elektri¢ne i mehanicke karakteristike odgovaraju standardima BAS IEC, BS, DIN i c@h ekvivalentnim
standardima.Zastitu protiv korozije na spojnoj opremi izvestii sa postupkom vrubeg cincanja, a kvaliteta
treba zadovoljavati svim zahtjevima BAS, ASTM, DIN i drugim ekvivalentni ndardima.

Prije isporuke spojne opreme izvrSiti potrebna mehanicka, elektricna i ijska ispitivanja koja su
predvidena standardima. Protokoli o provedenim rutinskim ispitivanji% 1¢e dostavljeni ugovornom
organu prilikom isporuke. .

Svi dijelovi spojne opreme treba da budu propisno upakovani u drvelgsanduke koji moraju biti oznaceni
imenom Proizvodaca, tipom spojne i ovjesne opreme, kao i njiho@n%liéinskim brojem.

Glavnim projektom ¢e biti odredene tehniCke karakteristike spojne opreme. Dobavlja¢ treba
isporuditi svu spojnu opremu potrebnu za sanacij% 110/x kV Tuzla Centar do pune
funkcionalnosti postrojenja a prema Glavnom projektu.

O
Lo
N

Spojna oprema (kleme, spojnice i dr.) koja Ce \1graditi prilikom izrade primarnih veza bic¢e specificirana
projektnom dokumentacijom koja je pred%@ve nabavke jer ovisi o Proizvoda¢i i tipu ugradenih aparta i

primarnih veza.
&

3. Primarne veze ’

2. Spojna oprema

S
Primarne veze u 110 kVQ&grojenju ¢e biti ostvarene pomocu provodne uzadi Al/Fe 240/40 ukoliko
se ne pokaze potrebazdtecim presjekom uZeta nakon izvrSenih prorauna u Glavnom projektu.

4. Dostava dol%&nQacije uz ponudu

<
Uz Ponlld@taviti slede¢e dokumente:
\

a) Potpisanu i ovierenu Tacku D.1.5. SPOJNA OPREMA U POSTROJENJU 110 kV i 35 kV
&@(E I UNUTRASNJE MONTAZE
P

Dostava dokumentacije uz isporuku
A\(b’ - Protokole o provedenim rutinskim ispitivanjima spojne opreme;
- Detaljnu mjernu skicu sa kataloskim brojem za sve vrste priklju¢nih stezaljki.

Potpis i pecat Ponudaca
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D.1.6. PROVODNICI

Primarne spojeve u vanjskom 110 kV postrojenju izmedu sabirnica i aparata, izmedu aparata i
dalekovoda kao 1 izmedu samih aparata postrojenja, koje se sukladno projektu , treba izvesti sa

o

AlCe uZzetom nazivnog presjeka 240/40 mm?>. ) 6
Ukoliko proracuni u Glavnom projektu budu zahtjevali uze veceg pre¢nika onda je Dobavlja¢ duzan Q\
da ga isporuci svom trosku. )
1. Tehnicke specifikacije AlCe uZeta o
. N\
Stavka 1. Provodnik AlCe 240/40 mm2 (ta¢ne duZine bit ¢e odredene Glavnim projektﬁﬁ
Proizvodat: (o
roizvodac \g{.
Tip: \%
e N\
Kolicina: komplet (\)/‘(0’
redniu | Tehni¢ke karakteristike (\Lahtjevane Ponudene
QD arakteristike | karakteristike
RY
1. Nazivni presjek O‘{z\ 240/40mm?2
\ 4
2. Stvarni presjek O@ 282.50mm?2
A\
3. Pre¢nik uzeta R 21.90mm
4, Aluminijski plast \OQ
broj Zica (/\Q 26
precnik i&e’ 3.45mm
O
kupi jek 243.00mm?2
u i@rege mm
5. C@Qi last
P
N
Q,J: broj zica 7
2%
o NS
o precnik Zice 2.68mm
S
R\ . .
. k k 39.50mm?2
Q@ ukupni1 presje mm
D 6. Prec¢nik celicnog jezgra 8.04mm
7. Odnos Al-Fe 6
8. Masa uZeta 987 kg/km
9. Racunska prekidna sila 8640daN
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10. Trajna struja optere¢enja 645A
11. Srednji aktivni otpor na + 20°C 0.1187Q/m
12. Koeficijent toplotnog istezanja 1.89*%10-5 1/°C
13. Modul elasti¢nosti 7700daN/mm?2 ]
A ‘;b
O

Potpis i pecat:

2

Napomena: Ta¢na koli¢ina AlCe uZeta bit ¢e odredena Glavnim projektom. \@
\Q}?ta neophodnu za

Dobavljaé¢ je duzan isporuiti i ugraditi svu neohodnu koli¢inu AlCe
sanaciju/rekonstrukciju a sve prmea Glavnom projektu.

0
\
)
%0

\\
2. Tehni¢ka dokumentacija obavezna za dostavu u sa@x ponude:

a) Popunjena tabela 1. Tehni¢ke specifikacije AlCeuZeta potpisana i ovjerena
¢) KataloSka dokumentacija za ponudeni tip

-

R
3. Tehni¢ka dokumentacija obavezna za,@s\\dvu uz isporuku:

o O

a) Rutinski testovi za AlCe uze \l_ 5

b) KataloSku dokumentaciju za I@@eno AlCe uze
/

Strana 112 od 156



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INCOP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1626/2022

D.1.7. OTPORNIK ZA UZEMLJENJE NEUTRALNE TACKE

1.1. Obim isporuke

Ova specifikacija obuhvata projektovanje, proizvodnju, tvorni¢ko ispitivanje, isporuku, montazu i
ispitivanje prespojivog otpornika za uzemljenje neutralne tacke mreze nazivnog napona 35/20 kV (2 N\
kom) na mjestu uradnje. (0'0’
Otpornici su predvideni za ugradnju u neutralnu tacku 35 kV energetskih transformatora T1 i 5\’u
TS 110/x kV Tuzla Centar, u svrhu ograni¢avanja struje zemljospoja u mrezi 35 kV s t@\ a se
mogu po potrebi koristiti i na ET kojima je nazivni napon 20 kV prespajanjem otpornic oga.

/
Otpornci za uzemljenje neutralne tacke trebaju biti smjesSteni u kuciste predviden ugradnju dva
rastavljaca i dva SMT-a sa kablovskim ulazima sa donje strane. Za potrebe ov, biti ¢e ugraden
samo jedan rastavljaC vertikalne izvedbe sa vertikalnim rastavljanjem iNjedan SMT, dok ce
sekudnarna ozicenja i razvodna kutija biti izvedene za dva para. &
1.2 Parametri sistema (o

.

e Nominalni napon sistema: 35kV .
e Najvisi napon sistema: 38 kV SV
e Mrezna frekvencija: 50 Hz ,{{(\
e Broj faza: 3 X
e Struja zemljospoja: 300 A (\‘7
O
1.3. Radni uslovi \\\

(a) maksimalna / minimalna temperatu deuha ambijenta: 40 °C /-25 °C
(b) Maksimalni / minimalni barome 1 pritisak: 1030 bar / 930 bara

(c) Maksimalna relativna vlaznogt, N0 %

(d) Nadmorska visina : < 1000 ;

(e) Brzina vjetra: 34 m/s _ &

(g) Izokeraunicki nivo :

(h) Seizmicki uslovi: @
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1.4. Tehnic¢ka specifikacija

Stavka 1. Otpornik za uzemljenje neutralne tacke transformatora za nazivni napon 35 kV sa
mogucénoscu spajanja i na 20 KV- prespojivi

Proizvodac:
A(b’
Tip: O v
Q
Kolicina: 2 kom @(0'
) Zahtijevane ynudene
Opis karakteristike . Q&rakteristike
1. BAS EN IEC NS~
62271-200:2022 4li0f
ekvivalent (O’&
BAS EN
Standard 60529/A2/Cor:2019
ili ekyayatent
BAS IEC
‘Q8071-1:2020 ili
Qbkvavilent
2. . © vanjska / outdoor
Montaza A{\O installation
&
3 | Nazivni napon mreze A\\ 35kV (20kV)
4. o . (@)
Nazivni fazni napon . ‘t\"\ 21 kV (12 kV)
> Nazivna struja kvara Q\Q 300 A
/
6. |Dozvoljena struja/ Nazivno vrijeme
- trajno QO 5A
10 min. Qf\ 20 A
- S5sec N 300 A
7. . W . e 70 Q + 5%
Naz1v3§90most pri temperaturi +20°C (40 Q + 5%)
8. | P d@(?lvi napon frekvencije 50 Hz u trajanju 42 kV
od¥ min. (24 kV)
94 )Iladenje Prirodno u vazduhu
= "\0
Q\GJ " | Stepen zastite IP 23
] 11. VN ulazi Kablovski sa donje
strane
12. Strujni mjerni transformator na primarnoj 2x150/5 A;
strani: 5P10; 5 VA
13.
. . C ) 0,72 kV, 50/5 A/A
Niskonaponski strujni mjerni transformator: 5 VA, 5P10
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14. 38 kV
. . . . 630 A
Rastavlja¢ na primarnoj strani: .
dva mirna
dva radna signalna
kontakta
15. | Materijal:
15.1. otpornika
15.2. potpornog izolatora Vv
O
15.3. insulator NN
2
15.4. oklopa Aluminijumske, ’

vruée cinéane ploce Q\l:o’
ili ploce od NS

konstrukgiji
NS
N
Potpis &ngat Ponudaca
O

Otpornici za uzemljenje neutralne tacke mr i%nazivnog napona 35(20) kV moraju biti metalom
oklopljeni, suhi, zasti¢eni od padavina i p za rad na otvorenom prostoru. Okvir ¢e biti mreza
od pocincanog celika 1 potpuno zatv&@ aluminijskim, rostfrajnim ili toplocin¢anim celi¢nim
perforiranim limovima. \]:_\

Svi pocincani dijelovi moraju bi i\@/slojem minimalne debljine 70 um. Odgovarajuce izolacione
pregrade moraju obezbjediti da s&a@reée unutrasnji preskoci.

Otpornik ¢ée biti kompletan sa uSicom za podizanje, pristupnim otvorima, prikljuécima za
uzemljenje, vezama i pro&im izolatorima prikladnim za fazni napon sistema i pri¢vr§¢ivace se
zavrtnjima ili Stipaljkama

Navedeni otpornik §ba da bude takav da na projektovanoj temperaturi okoline bude u stanju da
izdrzi navedenu s{@ tokom 5 sek.

Ulaz za srednj onski kabl ¢e biti sa gornje strane otpornika.

Otpornik emljenje zvijezdiSta ¢e biti opremljen jednopolnim rastavljaCem vertikalne izvedbe
sa vertikalafin rastavljanjem, srednjenaponskim strujnim mjernim transformatorom i sa strujnim
mjernifh transformatorom na NN strani. Struje sa SN 1 NN strujnih mjernih transformatora se uvode
od rajuce analogne ulaze, a polozajna signalizacija rastavljaca u odgovarajuée binarne ulaze.
@aj otpornika u krugu TS 110/x kV Tuzla Centar ¢e biti odreden Idejnim projektom

(b(,b 1.5. Dokumentacija
1.5.1. Dokumentacija koja treba biti dostavljeno sa ponudom

a) KataloSka ili druga tehnicka dokumentacija ponudenog tipa otpornika
b) Crtez sa vanjskim dimenzijama (mjerna skica)
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Q¥

¢) Popunjena potisana i ovjerena tabela*®1.4 Tehni¢ki zahtjevi ,, -Stavka 1. Otpornik za
uzemljenje neutralne tacke ransformatora za nazivni napon 35 kV sa moguénoSc¢u spajanja i
na 20 kV — prespojivi*

d) Sledeci certifikati o tipskom ispitivanju.

- Otpornost pri 20 °C,

- Ispitivanje izolacije,

- Test zagrijavanja (Temperature-rise test), )
- Stepen mehanicke zastite ,\/"Z}'

Dokumentacija obavezna za dostavu po potpisu Ugovora:

(a) Crtez sa vanjskim dimenzijama otpornika za uzemljenje neutralne tacke (mjerna skica;b-
(b) Uputstvo za transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje.
Dokumentacija obavezna za dostavu uz isporuku robe:

a) Uputstvo za transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje na jednom od sluib@h’[ jezika BiH
b) Zapisnici o prijemnom ispitivanju v/

4

N4
1.6. Tehnic¢ka literatura i crtezi (O'Q

Izabrani Ponudac ¢e zajedno sa opremom dostaviti protokole o p ov&%nim rutinskim ispitivanjima,
relevantne crteze i tehnicku literaturu, Uputstvo za montazu{Opustanje u rad, eksploataciju i

odrzavanje na jednom od sluzbenih jezika u BiH. N

\
1.7. Pregled i ispitivanje \2\

1.7.1 Pregled Q)
Ugovorni organ zadrzava pravo da uputi svoje predStavnike da prisustvuju prijemnim ispitivanjima
ponudene opreme (troSak puta 1 smjeStaja sngs govorni organ). Poziv za prisustvo prijemnim
ispitivanjima treba biti dostavljen Kupcu(najkasnije Cetiri sedmice prije planiranog termina
ispitivanja. U Aneksu istog neophodno 6 ostaviti program prijemnih ispitivanja koji treba biti
predmet ovjere od strane Narucioca. _ X\

1.7.2 Tipska ispitivanj \@
Tipska ispitivanja trebaju biti pré/edena u skladu sa standardima definiranim u tabeli 1. Tehnicki
detalji. fo,
Certifikati o tipskom ispif

broj, osnovne tehnic
identitet Proizvodaé

nju ¢e jasno identifikovati opremu koja je predmet ispitivanja (serijski
arametre, mjerna skica otpornika koji je predmet tipskog ispitivanja,...),
atum ispitivanja/izdavanja protokola i uspjesnost provedenog ispitivanja.

Certifikati tips@ispitivanja trebaju biti izdati od strane akreditiranog laboratorija. Akreditacija
laboratorij a biti izdata od strane nacionalnog akreditacionog tijela — istu dostaviti na uvid, u
sastavu dbene dokumentacije.

IzuzQ@, dostavljeni protokoli o tipskim ispitivanjima za ponudeni tip otpornika (isti nazivni napon
L podnosiva struja) mogu biti stariji od deset godina samo u slucaju da na ponudenoj opremi
a konstruktivnih izmjena i da je sadrzaj provedenih tipskih ispitivanja identi¢an zahtjevima
aze¢ih standarda. Ponudac je obavezan dostaviti i Izjavu Proizvodaca otpornika kojom potvrduje
predhodno navedeno.

Dozvoljeno je uz Ponudu dostaviti saZetak protokola tipskih ispitivanja za ponudeni tip otpornika za
uzemljenje neutralne tacke uz uslov da Ponuda¢ ima obavezu dostave kompletnih protokola tipskih
ispitivanja na zahtjev Narucioca, a u svrhu utvrdivanja stvarne kvalitete opreme koja se nudi. Ako
Ponudac ne dostavi trazene protokole ponuda ¢e se smatrati nepotpunom i kao takva ¢e biti odbacen
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1.7.3. Rutinska ispitivanja
Prije isporuke trebaju biti provedena sljedec¢a rutinska ispitivanja za otpornik za uzemljenje
neutralne tacke:

a) Mjerenje otpornosti pri 20 °C
b) Ispitivanje izolacije. . \6.

N

Retulatat ispitivanja dostaviti s isporukom otpornika. Q>

D.1.8. TRANSFORMATOR ZA FORMIRANJE VJESTACKOG ZVJEZDISTA. O
O
S
V4
Lo

Na tercijarnim 10 kV stranama T1 i T2 potrebno je ugraditi transformatore za iranje vjeStackog
zvjezdista Cije e se zvjezdiSte preko jednopolnog rastavljaca i SMT spojiti sa ofpgpnikom za uzemljenje
neutralne tacke. Transformatore trebe montirati na temelje koji ¢e omoguciti prih¢a@t kompletne koli¢ine ulja
1 obezbjediti sigurnosne razmake. Temelji transformatora za formiranje yjestaCkog zvjezdista ¢e se
projektovati izvesti na osnovu parametara koje ¢e imati ponudeni transfo

6.

1. Tehnicki opis

2. Tehnicki detalji .
ehnicki detalji . Q>
Stavka.l. Transformator za formiranje @ﬁkog zvjezdista 10 kV za vanjsku
montaZzu S
O
Proizvodag: ‘\\\Q)
Tip: ’\J}O(?
Koli¢ina: . Q}l‘ 2 kom
Red. oy ) .
br. Tehnicke katatel;l e Zahtjevano Ponudeno
I. Prmz{v\@: -
2. A.&@lp: - _
N &QS randard BAS EN 60076-1:2018 ili
N ekvivalent
7> ] .
4. ) (/\ Izvedba: Jednonamotajni uljni
vV
4. A Transformatorsko ulje: mineralno bez PCBs
N .
4, o
.\5)\ Montaza: vanjska
'906. Nacin hladenja: ONAN
Maksimalne dimenzije (sa
konzervatorom) :
7. - Duzina:
- Sirina: Upisati
- Visina:
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] Soreca: ZN, sa izvedenim
’ prega. zvjezdiStem

0. Broj faza: 3
10. Nazivni napon mreze: 10 kV . 6

. . R\
11. Nazivna frekvencija: 50 Hz O
12. Maksimalni pogonski napon: 12kV /\:C"
13. Ispitni napon 50 Hz/ 1 min: 28 kV &O
14. Podnosivi napon 1,2/50 pus: 75 kV @(o'
17. Struja nultog redoslijeda Io: 10=100 A po fazi \I:o'

300A/5s O
18. Nazivna struja zvjezdista 31o: 20 A/ 10 min ’ (b'\/
10 A / trajno N

20, Nulta 1mpedansal ¢e biti odredena Da Q)

prora¢unom N

Kontaktni termometar za N ’
21. | indikaciju temperature ulja sa dva Da. (o
NO kontakta (alarm, isklop) R
N
Buholc relej sa dva NO kontakta
22 (alarm, isklop) (\Q@ Da
23 SuSionik vazduha sa silikagelom ,&\\qj Da
Maksimalna nadtemperatura: 0\2
24. -ulja \l’_\, 60 K
-namotaja  \ @ 65K
N
25. | Maksimalna temperatu,&fkoline: 40° C
26. Minimalna temp@-%hre okoline -25°C
N

27. Nad@a visina: <1000 m

W

Napomena: P, ac je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku ovih tehnickih detalja, u
suprotnom f\ a Ce biti odbijena kao nekompletna.

N

S @0 Potpis i pe¢at Ponudaca
¥
. Opsti tehnicki zahtjevi
Q\ 3.1 Parametri sistema

- Nominalni napon sistema: 10 kV

- Najvisi napon sistema: 12 kV

- Nazivna frekvencija mreze: 50 Hz
- Broj faza: 3

- Nazivna struja zemljospoja: 300 A
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Qe

3.2 Radni uslovi

(a) maksimalna / minimalna temperatura vazduha ambijenta: 40 °C / -25 °C
(b) Maksimalni / minimalni barometarski pritisak: 1030 bar / 930 bara
(c) Maksimalna relativna vlaznost : 100 %

(d) Nadmorska visina : < 1000 m O
(e) Brzina vjetra: 34 m/s o
(g) Izokeraunicki nivo : 75 /\/
(h) Seizmicki uslovi: Ne QQO

2
3.3 Uskladenost sa vazeé¢im standardima ’

Ponudena oprema ukljucujuci ugradene materijale i komponente moraju biti u %ﬁ& sa zahtjevima
iz tehnicke specifikacije. \

0
3.4 Dizajn (O'Q\

Transformatori za formiranje vjeStackog zvjezdiSta 10 kV trebaju’biti savremenog dizajna sa
homogenim izolacionim sistemom. Izolacija namotaja treba biti papir impregnisan uljem. Namotaji
trebaju biti izradeni od elektrolitickog bakra. Izvedba I;re@"omoguéiti jednostavnu montazu,
vizuelni pregled aparata, ¢iS¢enje, odrzavanje i mogucno, itivanja na licu mjesta.

Oprema treba biti dizajnirana i konstruisana tako da o ¢ava siguran 1 pouzdan rad u pogonskim
i klimatskim uvjetima koji su definirani u okviru tehmi¢kih partikulara.

Svi materijali i komponente koriSteni u proizv. 1 trebaju biti kompatibilni jedni sa drugima,
najbolje kvalitete i da omoguce pogon u- @kivanim uvjetima i osiguraju dugu i sigurnu
eksploataciju. \\\
Oprema treba biti proizvedena prema st im metri¢nim jedinicama.

Transformatori u eksploataciji treb ziti maksimalnu sigurnost za pogonsko osoblje kako u
normalnim pogonskim uvjetima tak@” u uvjetima kvara.

Transformatori za formiranje vjé&tackog zvjezdista 10 kV trebaju biti projektovani tako da njihova
nulta impedansa, Zo, obezbijedi da za parametre 110 kV mreze na lokaciji TS 110/x kV Tuzla
Centar, parametre transfo ‘u?)ra T1 110/x kV 1 T2 110/x kV, kapacitivnu struju zemljospoja 10 kV
mreze galvanski povez a 10 kV sabirnice u TS 110/x kV Tuzla Centar i vrijednost otpornika za
uzemljenje zvjezdiég‘q ja ugradnja je planirana kroz ovu nabavku struja jednopolnog spoja faznog

provodnika sa ze bude u granicama 270 — 300 A.
Transformator\ﬁo a biti opremljen to¢kovima 1 biti predviden za postavljanje na U-profil.

&
3.5 l@vanje i transport

T@sformatorl za formiranje vjesStackog zvjezdista 10 kV trebaju biti tako upakovan da se sprijeci
te¢ivanje 1 propadanje za vrijeme transporta. Takode, pakovanje mora biti dovoljno ¢vrsto da

izdrzi grube manipulacije tokom utovara i istovara.

Transportni paketi trebaju sadrzavati paking listu. Ista treba biti zastiCena od djelovanja vlage 1

sunca.

Ukupna tezina, centar gravitacije i oznaka za transportni polozaj i polozaj za skladistenje trebaju

biti jasno oznacene na vanjskoj strani paketa.

Oznake trebaju biti otporne na uticaj vlage i sunca.

Sve troskove pakovanja, transporta i istovara snosit ¢e ponudac.
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3.6 Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu u sastavu ponude:

- Popunjena tabela tehnicki detalji (poglavlje 1.), potpisana i ovjerena

- Tipska ispitivanja transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 10 kV (ili viseg é‘
napona), sprega ZN (traZi se dostava tipskih ispitivanja transformatora za formiranje _\\
vjeStatkog zvjezdista koji je po svojim karakteristikama, napon 10 kV ili viSeg napona,<)
nazivna struja zvjezdiSta i sprega ZN, slican transformatoru koji je predmet ove nabavlg‘/)'b-

O

o Mjerna skica za ponudeni tip transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 10 k\/?OSQ
o Uputstvo za pakovanje, transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje (na jednom,(%> sluzbenih

jezika BiH)
N

3.8 Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu uz isporuku opreme \%

3.7 Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu po potpisu Ugovora:

Uz isporuku opreme dostaviti tri seta dokumentacije: (O’Q\
* Mjernu skicu za ponudeni tip transformatora. Q)

» Uputstvo za pakovanje, transport, skladiStenje, montazu i (@iavanje aparata (na jednom od
sluzbenih jezika BiH). (ol

+ Ispitne metode na mjestu ugradnje preporucene od Proizyodaca.

+ Potvrdu Proizvodaca transformatorskog ulja o zahtjewadej kvaliteti izolacionog ulja.

» Protokole o izvrS§enim rutinskim ispitivanjima tra%g%natora za formiranje vjestackog zvjezdista
10 kV. QO

» Ostala standardna dokumentacija Proizvodg(‘@(\
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D.1.9. RASTAVLJAC 36 kV, JEDNOPOLNI, ZA VANJSKU MONTAZU

1. Tehnicki detalji
Rastavljac¢i se ugraduju na vezi zvjediste transformatora za formiranje vjeStackog zemljospoja sa A\é‘
otpornikom za uzemljenje. Polozaj rastavljaca i nacin njegove montaze ¢e biti odreden Izvedbenim )

projektom a u skladu sa tehni¢kim propisima. /\/(b.

2. Tehnicke specifikacije {QO
(o

4

Stavka 1. Jednopolni, 36 kV, 630 A, rastavljac¢ za vertikalnu montaZu; za vanjsku @aiu

o

D
Proizvodac m\/
Tip {)\@Q
vV
Koli¢ina: b. 4 kom
. (A
Tehnicka specifikacija kfraht;e:iﬁie Ponudeno
>~
a/ Podaci o sustavu:
5
\ )
1. najveéi napon N ’JQ 38 kV
W\
Y
2. frekvencija 50 Hz
S X
3. broj faza \l‘ 3
/\‘e
b/ Radni uvjeti: ,‘</
&
1. min. temperatura okolin -5°C
p \Qi(\
2. max. temperature &me 40 °C
S
3. nadmorsk&' a <1000 m
ya

¢/ Karaktefistike rastavljaca:

1 S\@\i?rd BAS EN IEC 62271-
X 102:2019 ili ekvivalent

L
D

\\v
. broj polova 1
3. temperatura okoline, klasa: -40 °C'
4. nazivni napon 36 kV

Strana 121 od 156



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INCOP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1626/2022

5. nazivni nivoi izolacije:
- nazivni podnosivi atmosferski udarni napon
oblika impulsa (1,2/50 ps) 170 kV
- nazivni kratkotrajni podnosivi napon nazivne <
ucestalosti sistema (50 Hz/1 min) 70 kV QQ
6. nazivna frekvencija 50 Hz /\/(b'
U
7. nazivna struja 630 A {Q
8. nazivna podnosiva struja kratkog spoja, 1s >16 kA , 9"
9. nazivna udarna podnosiva struja kratkog spoja >40 kA \IIO'
10. materijal izolatora epoksid \/\).
d/ Karakteristike pogonskog mehanizma: {\\Q
1. broj mehanizama 1 (2}
2. radna metoda ruéni pogo;é. e
3. broj i tip signalnih kontakata mini{naf&f
4 NQ* 4 NC
4. nazivni napon signalnih kontakata %}) VvV DC
~
5. elektri¢na blokada e@omagnetna brava
) Q’Q 220 V DC,
’\\\) koja blokira pogon
= rastavljaca
N
&
¥
S ’ Potpis i pecat ponudaca:

Q

2) Dokumenta@&koja se podnosi zajedno sa ponudom
Ponudac je oba@t zajedno sa ponudom da dostavi i sljede¢u tehnicku dokumentaciju:

o T \g’ehniéke specifikacije, popunjene potpisane i ovjerene;

\\

. dehniéku dokumentaciju za ponudenu opremu, iz koje su vidljive tehnicke karakteristike ponudenog

-\ tipa rastavljaca (Osnovni opis rastavljaCa, nazivni napon, nazivna struja, termicka struja, dinamicka
. io) struja, vrsta pogona);
Q e Nacrte (nacrte sa dimenzijama rastavljaca, natpisnu plocicu);

9

(%
A 3) Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa robom

— Izvjestaj o provedenom zavr$nom ispitivanju rastavljac¢a (Rutinski testovi)
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D.1.10. STRUJNI MJERNI TRANSFORMATOR 36 kV i 0,72 kV

1. Tehnicki opis

SMT se ugraduju na vodi¢ koji spaja zvjezdiSte transfomratora za formiranje vjeStackog Q\é‘
zvjezdiSta preko jednopolnog rastavljaca i1 otpornika za uzemljenje zvjezdiSta. Polozaj 1\}
nac¢in montaze SMT ¢e se odrediti Idejnim projektom. /\/(b.

2. Tehnicke specifikacije O

Strujni mjerni transformator ¢e se ugraditi na vezu jadnopolni rastavljac¢ ornik
za uzemljenej zvjezdiSta na nacin koji ¢e biti definisan idejnim ojektom.
Sekundarna strana SMT ¢e sa odgovaraju¢im ormarom upravljana.biti rijeSena u

skladu sa Idejnim projektom. \l:o'
Stavka 1. Strujni mjerni transformator 36 kV, 2x150/5 A vanjs!;ﬁ}{ontaze
Proizvodac: NS

roizvodac = ,bﬁ\

Tip: N
oxs NS
Kolic¢ina: R (&kom
ox .l . Zahtijevane
Tehnicke karakteristike 032\ Kkarakteristike Ponudeno
1. Izolacioni medij A@ epoksid/papir-ulje
2. Montaza = N\ vanjska
3. Nazivni izolacioni nivo (&) 36 kV
4. Nazivni podnosivi napon industrij ‘ekvencij e (50
50 kV
Hz/1 min)
5. Nazivni podnosivi udarni I@@hl 2/50 us) 125 kV
6. Nazivna frekvencija Q ', 50 Hz
7. Prenosni odnos (pril&rﬁo prespojiv) 2x150/5
8. Broj sekundamih@gﬁra 1
8. Prenosni od’n\ﬂﬁ\Jezgra 2x150/5 A
8.1. Klasa{eﬁ%sti Ijezgra 5P20
8.2. g@\s%em strujni opseg 120%
&‘%@ azivna trajna termicka struja Icth 1,2In
AQ 4. Nazivna snaga 15 VA
OJ 9. Nazivna kratkotrajna termicka struja Ith >16kA;1s
\
9‘ 9. Nazivna dinamicka struja Idyn min. >2,5Ith
10. Klimatski uslovi
10.1. Temperatura ambijenta od — 5°C do 40°C
10.2. Nadmorska visina <1000 m
L . BAS EN 61869-
11. Primjenjeni standardi 12011 ili ekvivalent
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BAS EN 61869-

2:2014 ili ekvivalent

Potpis i pecat ponudaca

Strujni mjerni transformator je predviden za ugradnju u Otpornik za uzemljenje zvjezdisSta
koji obezbjeduje Narucdilac.

4O

Stavka 2. Strujni mjerni transformator 0,72 kV, 2x150/5/6 A

%
O

-

Proizvodac¢ /-(O'Q
Tip ’
703
Koli¢ina 1 kom ‘Sb
.x e Zahtijevarte, ,
Tehnicke karakteristike karakter\i@ke

3. Izolacioni medij

Epgheid

4. Montaza Yh'altraénja
5. Nazivni izolacioni nivo Q)'p 0,72 kV rms
6. Nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije (50 N
Hz/1 min) ,,32\ 3 kVirms
7. Nazivna frekvencija o)v 50 Hz
) : ) )
8. Nazivna primarna struja OQ 150 A rms
9. Nazivna kratkotrajna termicka struja rl\‘@\ >80 In
10. Nazivna dinamicka struja Idynx.\oY > 2,5 Ith
A%
11. Broj sekundarnih jezgara \\Q) 2
12. Prenosni odnos I jezgra<</ 2x150/5 A
12.1. Klasa tacnosti I@%ra 5P20
O\
12.2. Proéiren&@ni opseg 120%
AY
12.3. Naziyna trajna termicka struja Icth 1,2In
)
1\ 2 Nazivna snaga 15 VA
QQ& Prenosni odnos II jezgra 2x150/5 A
O\
0\‘0 13.1. Klasa tacnosti II jezgra 5P20
P 13.2. ProSireni strujni opseg 120%
13.3. Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2In
13.4. Nazivna snaga 15 VA
14. Minimalni dijametar otvora 50 mm
18. Primjenjeni standardi BAS EN 61869-
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1:2011 ili ekvivalent
BAS EN 61869-
2:2014 ili ekvivalent

Potpis i pecat ponudaca

3. Opsti tehnic¢ki zahtjevi za strujne mjerne transformatore S
/
3.1. Uskladenost sa vaze¢im standardima QD
Ponudena oprema ukljucujuci ugradene materijale i komponente moraju biti u sk sa zahtjevima iz

tehnickih specifikacija.
Ponuda¢ uz ponudu mora priloziti dokument sa navedenim standardima &{&‘Iadu sa kojima ¢e biti
proizvedena oprema, materijali i njene komponente.

(o
3.2. Dizajn Q)

Mjerni transformatori trebaju biti savremenog dizajna sa homogeni Q(;lacionim sistemom. Izvedba treba
omoguciti jednostavnu montazu, vizualni pregled aparata, ¢iS¢enjefOdrzavanje i mogucénost ispitivanja na
licu mjesta. .

Mjerni transformatori trebaju biti dizajnirani i konstruirand da omogucavaju siguran i pouzdan rad u
pogonskim i klimatskim uvjetima koji su definirani u okvj nickih specifikacija.

Svi materijali i komponente koriSteni u proizvodn;ji rr@g'l‘?‘ih transformatora trebaju biti novi, kompatibilni
jedni sa drugima, najbolje kvalitete 1 da omoguce n u oc¢ekivanim uvjetima i osiguraju dugu i sigurnu

eksploataciju. N

Sva oprema treba biti proizvedena prema stand;@\uﬁim metrickim jedinicama.

Mjerni transformatori u eksploataciji tre pruziti maksimalnu sigurnost za pogonsko osoblje kako u
normalnim pogonskim uvjetima tako i u ima kvara.

2
3.3.Pakovanje i transport

/

Mjerni transformatori treba'@%iti tako upakovani da se sprijei oSteCivanje i propadanje za vrijeme
transporta. Takode, pak e mora biti dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom utovara i
istovara. N
Mjerne transformat Qakovati po tri komada u jedan paket (koleto). Paket treba sadrzavati paking listu. Ista
treba biti zastice @dj elovanja vlage i sunca.
Ukupna teiin&&ar gravitacije i oznaka za transportni polozaj i polozaj za skladiStenje trebaju biti jasno
oznacene jskoj strani paketa. Oznake trebaju biti otporne na uticaj vlage i sunca.
Sve troéé?)v pakovanja snosit ¢e dobavljac, a materijal za pakovanje ¢e ostati u vlasnisStvu Narucioca.

D

. é\4 Dokumentacija obavezna za dostavu u sastavu ponude

(9(\ 3.4.1. Popunjene Tehnicke specifikacije za Stavku 1. i 2., sve potpisano i ovjereno.

Qe

3.4.1. Mjerna skica za ponudene tipove mjernih transformatora.
3.4.2. KataloSka dokumentacija za ponudene tipove mjernih transformatora

3.5. Dokumentacija obavezna za dostavu po potpisu Ugovora
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U roku od 15 (petnaest) dana po potpisu Ugovora Dobavlja¢ Kupcu na pregled i ovjeru dostavlja u 4
(Cetiri) primjerka slijede¢u dokumentaciju: mjerna skica za ponudeni tip strujnog transformatora,
mjerna skica sekundarne prikljuéne kutije i mjerna skica za natpisnu tablicu aparata;
Kupac ima obavezu da u roku od 7 (sedam) dana od primitka iste dokumentaciju dostavi dobavljacu
sa sljede¢im peCatom i/ili komentarima:
e _ Odobreno* ’\
e . Odobreno sa komentarima“ dobavlja¢ ima obavezu da uskladi nacrt-e u skladu sa §
komentarima Kupca. Ispravljene mjerne skice dostavlja na ovjeru.
e _Revidovati“ U ovom slucaju dobavlja¢ ¢e odmah poceti trazenu reviziju. U roku od 5 (
dana od dana primitka, dobavlja¢ ¢e ponovno dostaviti Kupcu revidovane dokumegqte na

ovjeru.
Nacrti moraju sadrzavati sve potrene podatke i skice koji potvrduju da aparati Zadovol@%ju uslove
iz tejnickih specifikacija i nosiée sljedec¢i naslov u naslovnom bloku: ,

Elektroprijenos BiH a.d. BANJA LUKA Z0x
OP Tuzla Sl*

broj Ugovora A\

Stavka (MT tip, pozicija iz Ugovora) ‘O
Dobavljac je obavezan minimalno 3 (tri) sedmice prije planiranog ten@a ponovljenih prijemnih
ispitivanja na saglasnost i ovjeru dostaviti program rutinskih ispitryafifa uz poziv za prisustvo
prestavnika Narucioca istim. 6

3.6. Dokumentacija obavezna za dostavu uz isporuku ()\@:\Em(o'
Uz isporuku opreme dostaviti 2 (dva) seta dokumen@* :

— Mjemnu skicu za ponudeni tip mjernih
kutije 1 mjernu skicu za natpisne tablic

— Uputstvo za pakovanje, transport,.
sluzbenih jezika BiH).

— Tabelarni pregled provedenih tipsKih ispitivanja za ponudeni tip mjernog transformatora
u skladu sa vaze¢im IEC st rdom.
Isti treba sadrzati mini %slj edece podatke: tip aparata, vrsta provedenog tipskog
ispitivanja, datum is@nj a 1 datum izdavanja protokola, broj protokola, naziv
akreditirane laboratorij€ koja je provela ispitivanje i kvalifikaciju uspjesnosti
provedenog test

— Protokole o i nim rutinskim ispitivanjima mjernih transformatora.

— Ostala sta na dokumentacija Proizvodaca.

4. Montaza OQ

Planirano je da@*strujni mjerni transformatori koji su predmet ove nabavke, Stavka 1, ugrade izmedu
zvjezdista t rmatora za formiranje vjestackog zemljiSta i otpornika a da se strujni mjerni transformator
koji je predfpet ove nabavke, Stavka 2., ugradi u aparatnu kucicu otpornika za uzemljenje zvjezdista 10 kV.
U CijeIQ strujnih mjernih transformatora uracunati svu neophodnu spojnu opremu za povezivanje strujnih

mJe,Qﬁl ransformatora.
(’\\0.)
A\Q’(o

formatora, mjernu skicu sekundarne prikljucne

iStenje, montazu i odrzavanje aparata (na jednom od
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D.1.11. NAPOJNI, KONTROLNI-SIGNALNI I MJERNI KABLOVI

1. Op¢i zahtjevi

Svi materijali i oprema moraju da budu obezbjedeni u skladu sa zahtjevom kako bi se izvele \6
kompletne instalacije koje pravilno funkcioni§u i moraju da ispunjavaju najvise standarde )
inzenjerskog projektovanja i izvodenja zanatskih radova. o
Svi djelovi kablovskih instalacija moraju da ispunjavaju zahtjeve u skladu sa ovom speciﬁkac"oll\vfi
Odredbama Zakona o gradevinskim proizvodima (,,Sluzbene novine Federacije Bih* br. 78/
Poslovi 1 radovi koje treba da obavi Dobavlja¢ radova obuhvataju projektovanje,sporuku,
ispitivanje u fabrici, pakovanje, transport, osiguranje, istovar, skladiStenje na mjes,tugobavljanja
radova, radove na polaganju kablova, ispitivanja na mjestu obavljanja rad%a, podnosenje
dokumentacije, pustanje u pogon i odgovornost za nedostatke na izvedenim rad a.
Dobavlja¢ radova je obavezan da obezbijedi kompletnu strukturu, ¢ak 1 akosgptema ili radovi koji
se obavljaju nisu eksplicitno navedeni u sljede¢em opisu posla. X ox
Opis obima posla se moze sumirati kako slijedi: (\\
e niskonaponski napojni kablovi koji se koriste za poveziv@ 10 kV primarne opreme 1
odgovarajucih niskonaponskih razvodnih postrojenja/razyadnih tabli, kabineta i ormarica,
e niskonaponski kablovi koji se koriste za povezivanj¢” pomoc¢nih naponskih sistema i
potros$aca kao Sto su lokalni kontrolni ormari¢i, ‘orﬁ)lni 1 zaStitni ormarici, kabineti sa
opremom, potroSaci koji se napajaju direktng &zvodnih postrojenja / razvodnih tabli 1
ostalih distributivnih tabli, Q)
e viSezilni (kontrolni, zaStitni, mjerni, a&-ni i signalni) kablovi koji se koriste za
povezivanje lokalnih kontrolnih o , kontrolnih 1 zaStitnih ormarica, ormaric¢a za
mjerenje energije i/ili kabineta sa gpxérhom sa panelima za daljinsko upravljanje, kao i za
povezivanje elemenata kontroln@ rmari¢a 1 povezivanje telemetrijskog upravljackog
ormariéa i kontrolnih ormariéa©

e nosaci kablova i uredaji fiksiranje kablova za sve niskonaponske kablove gore
navedene,

e zavrsni kablovski matgrijal za sve navedene kablove.

e napojni kablovi lektroinstalacije u Komandno pogonskoj zgradi i instalaciji vanjske

rasvjete
S

Dobavlja¢ radova "Q%iti odgovoran za sve detalje u vezi sa veli¢inom, trasiranjem i pozicijom
kablova, osim ako u specifikaciji nije drugacije navedeno. Dobavlja¢ radova je obavezan da
obezbijedi @Ziu u skladu sa najboljom savremenom praksom koja ¢e u potpunosti odgovarati
zahtjevimgdrajne upotrebe.
Svi kablovi’i dodatna oprema bice u skladu sa potrebama funkcionisanja pod punim optereé¢enjem u
usloyima na mjestu rada.
P érojektovanju instalacija bi¢e neophodno uzeti u obzir sve zahtjeve za odvajanje kablova i
lacijom koja se postavlja izmedu razli¢itih sistema, na primjer, izmedu strujnih kablova,
\(b,%ontrolnih kablova i kablova za instrumente i komunikaciju, a sve to u cilju obezbedivanja
sigurnosti 1 bezbjednosti 1 ograni¢avanja dejstva kvara ili pozara, kako bi se odrzala stabilnost rada
transformatorske stanice.

Tacne koli¢ine, presjeci i broj Zila po kablu ¢e se odrediti Glavnim projektom. Za sve 10 kV i
35 KV aparate koji su predmet nabavke ove javne nabavke kao i za otpornike 10 kV napona
koje Narudilac dobavlja a Dobavlja¢ ugraduje potrebno je predvidjeti polaganje novih
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napojnih, komando-signalnih i mjenih kablova. Za 110 kV opremu koja je predmet ove
nabavke Dobavavlje¢ moze Koristit i postojeée kablove ukoliko oni svojim brojem Zila,
njihoivim presjekom odgovaraju novim aparatima. Ukoliko se ukaZe potreba za kablovima
drugacijih duzina, broja zila i presjeka u odnosu na postojece a da bi se obezbjedio rada

novih aparta Dobavlja¢ je duZan isporufiti i ugraditi nove kablove. Ukoliko prilikom é
obavljanja radova Dobavlja¢ oSteti postojece kablove (bilo koje namjene) duZan je o svom _\\
tro$ku da izvrSi zamjenu oSte¢enih kablova. O

(1) Strujne nominalne vrijednosti ’\,(b'

Prije kupovine i montaze kablova i opreme, Dobavlja¢ radova mora uzeti u obzir sv tore
ukljucujuéi 1 klimatske uslove i1 vrstu zemljiSta na mjestu izvodenja radova, struju za retanje
motora, padove napona, prekide struja zbog kratkog spoja, blizinu opreme koja d,ogﬁie visoke

kablova kako bi podnijeli maksimalne ambijentne temperature, temperatur ljista, vrijednosti
termicke otpornosti tla, betona i drugih materijala, ako je potrebno. X ox

Bic¢e dozvoljena odredena tolerancija u vezi sa metodom instaliranja, %ﬁﬁom polaganja kablova,
razmacima i grupisanjem kablova.

Proracuni za sve kablove zasnivace se za slucaj kvara do kojeg &)Iazi kada je kabl u pogonu i na
maksimalnoj radnoj trajnoj temperaturi. .

Kablovi za sva napojna i kola za osvetljenje bi¢e izabrani* tako da obezbijede da padovi napona
izmedu transformatorskih terminala ili glavne razvo able 1 potrosaca ne prelaze 5% od
odgovarajueg nominalnog napona sistema. Padovi ona na terminalima motora ne smiju da
predu 10% za vrijeme polaska motora. Ovi uslovi se@inose na maksimalno optereéenje.

Nominalne karakteristike kablova bi¢e projektof/anie za 40°C temperaturu ambijenta i pri 100%
vlaznosti, i njihova veli¢ina bi¢e definisana z\$Kladu sa standardom BAS IEC 60287-1-1:2008 ili
ekvivalentom i BAS IEC 60287-1-2:2004 ilinekvivalentom 1 preporukama Proizvodaca.

Dobavlja¢ radova ¢e obezbijediti ko Q) ora¢una i ostale detalje kojima ¢e pokazati kako su
postignute nominalne vrijednosti sv blova i kako su rasporedena mjesta njihovog presecanja,
kao 1 faktore tolerisanog smanjenjadfeminalnih vrijednosti.

temperature, itd.
Potrebno je primijeniti sve faktore smanjenja nominalne vrijednosti pr&?&vanju veli¢ine

(2) Maksimalna trajna radna temperature provodnika

Maksimalna trajna radna peratura provodnika ne smije da bude veca od one koju je odredio
Proizvodac kablova, kagdd je struja smanjena faktorima smanjenja nominalnih vrijednosti u skladu
sa uslovima posta ja kablova. Vrijednost ove temperature ne smije da prelazi sljedece
vrijednosti: Q)

- maksi a temperatura PVC izolacije 70 °C

A3) Ma\lg@gfna radna temperature provodnika pri kratkom spoju

M, alna radna temperatura provodnika pri kratkom spoju ne smije da bude veca od one koju je
é\s@dio Proizvodac kablova. Vrijednost ove temperature i ne smije da prelazi sljedece vrijednosti:
a) maksimalnatemperatura izolacije
2 ksimal PVC izolacij 140 °C

Q\(b’ (4) Konstrukcija napojnih i kontrolno-signalnih kablova

Provodnici moraju da budu napravljeni od kruzne, obi¢ne upredene Zice od prekaljenog bakra u
skladu sa standardom BAS EN 60228/Cor1:2012 ili ekvivalentom.
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Provodnici viSezilnih kablova moraju biti uradeni sa solidnim, presovanim, nefibroznim ispunama,
kako bi formirali kompaktni kruzni kabl. LeZiste mora imati presovani PVC sloj. Unutras$nja obloga
1 ispune moraju biti dobro longitudinalno zatvoreni kako bi se zastitili od vlage, gasa i isparenja.
Niskonaponski kablovi za zastitu, kontrolu, mjerenje, alarm 1 signalizaciju naizmjeni¢ne i
jednosmyjerne struje (viSezilni kablovi) bi¢e opremljeni elektricnim zaStitnim plaStom koji moze da
podnese strujno opterecenje. Ovi plastovi bi¢e izvuceni van kabla i uzemljeni na oba kraja.

Dobavlja¢ je odgovoran za preuzimanje mjera opreza kako bi se sprijecilo oStec¢enje zatitnih ")

elektricnih 1 ¢elicnih omotaca kablova od stuja zemljospoja. Pored toga, Dobavljac ¢e predloZU‘;@'
Glavnom projektu rjeSenje kojim rjeSava smanjenje tranzijentnih prenapona u sekundarnim kotisn .

Spoljni omotac kabla mora da bude u vidu presovanog PVC sloja otpornog na UV zrak@@ne boje i
sa oznakom napona od 600/1000V.

%/
N

Na svakih 10 m duz ¢itavog komando-signalnog kabla na spoljnoj strani s@nog omotaca bice

(5) Oznacavanje kablova

oznaceno sljedece: QN
45. broj zila, Q)(O'
46. vrsta provodnika, 6
47. napon, .
48. informacije o protivpoZzarnim osobinama, & (o

49. standardi koje kabl ispunjava,
50. naziv Proizvodaca,
51. godina proizvodnje; 0@

Na oba kraja kablova obavezno je postavit%@govarajuc'e oznake koje ¢e biti definisane
Glavnim projektom. \

(6) DuZina kabla i kablovski bubanj \O

Dobavlja¢ je odgovoran za pro j\s@wanje duzine kablova. Kablovi se Naruciocu dostavljao kao
komplet. &/

Kablovi ¢e biti instalirani u-maksimalnim moguéim duzinama i direktno spajanje krac¢ih kablova
nece biti dozvoljeno bez &)dnog pismenog ovlastenja od strane Narucioca.

Kablovski bubnjevi neg¢ vracati 1 bi¢e napravljeni od drveta, impregniranog pod pritiskom radi
sprec¢avanja od napaés%jivica 1 Steto¢ina ili od celika koji je zasticen od korozije na odgovarajuci
nacin. Moraju b}&@l vrSéeni Cvrsto stegnutim lajsnama.

Svaki kab 1 bubanj nosi¢e broj za razlikovanje na spoljnoj strani vijenca. Podaci o kablu, tj.
Proizvoda¥,/napon, veli¢ina i materijal provodnika, broj zila, vrsta, duzina, bruto i neto teZina,
takodegnoraju biti jasno naznaceni na jednom vijencu. Pravac okretanja mora biti oznacen
sty ma na oba vijenca.

{i) Zahtjevi u vezi sa montaZom

A\(b’ Niskonaponski kablovi bi¢e polozeni u kablovske kanale, u skladu sa zahtjevima projekta.

Podupiraci 1 nosaci kablova, zajedno sa stezaljkama za pri¢vrS¢ivanje, navrkama 1 Srafovima za
spoljasnju upotrebu i za upotrebu u spoljaSnjim kanalima obloZenim betonom moraju da budu
napravljeni od toplo pocinkovanog Celika.

Nosaci za kablove postavljeni jedan iznad drugog moraju imati najmanje 250 mm razmaka izmedu
vrha donjeg nosaca i dna sljedec¢eg gornjeg nosaca.

Nosaci za kablove imacée najmanje 10% rezervnog prostora.
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Nosaci za kablove u unutrasnjem prostoru bi¢e napravljeni od perforiranog celika koji je naknadno
pocinc¢an, sa prirubnicama za teske terete.

Svi T spojevi, kao i unakrsne, vertikalne i druge postavke, lukovi, itd. nosaca za kablove, moraju se
sastojati od prefabrikovanih elemenata nosaca tako da se u potpunosti izbjegne gnjecenje kablova
na tim prelaznim mjestima.

Kablovi moraju biti uvuceni u cijevi na svim ukrStanjima puteva i staza. Cijevi moraju biti PVC ili

betonske cijevi, kako je uobicajeno. O

o

Cijevi polozene u zemlji protezace se najmanje jedan metar izvan ivice ukrStanja. PVC cije\'@b e
kompletno ugradene u beton s tim da ¢e minimalna debljina betona koji okruzuje cijevi{sa svih
strana biti 150 mm. Sve cijevi biée zaptivene na svakom kraju drvenim &epovima‘d>zaliveni
bitumenom ili bilo kojim drugim odobrenim sredstvom za spreCavanje ulaska vode ili st%)oéina.
Dobavlja¢ bice u potpunosti odgovoran za zaptivanje krajeva kablova 1 njihoyepgzavrSavanje na
ormarima, spojevima i svih drugih spojeva i1 prolaza postavljenih u skladu @%Vim Ugovorom.
Zaptivanje 1 spajanje kablova mora da bude u skladu sa najboljom sawemenom praksom i
prvoklasnim zanatskim radovima. .

Napojni kablovi bi¢e zavrsSeni u skladu sa preporukama Proizvodaca kq@.

Za ozicenje kontrolnih kablova, krajevi kablova bice tako povez@ a moze bez teSkoca da se
pronade sa kojim je kablom povezana svaka Zica. Zile u uvmutin@arovima ili grupama moraju biti
zajedno. Sve rezervne zile bi¢e numerisane. Q-

Dobavlja¢ ¢e obezbijediti ispravnu rotaciju faza i povezivahje” Posebna paznja se mora obratiti na
kablove velikih presjeka, kod kojih se teSko mog ‘gésti naknadne ispravke. Narucilac ce
prisustvovati provjerama rotacije faza i ako je potrebnoXPobavlja¢ ¢e izvesti prevezivanje istih.
Dobavlja¢ ¢e obezbijediti kompresione kablovske ice kao 1 ostali neophodni alat i materijale za
izvodenje kompresionih spojeva, koji ¢e biti u %Qﬁ u sa preporukama Proizvodaca kablova u fazi
pripreme i1 izvodenja svakog zavrsetka. \\

Pored ,,Opstih tehnickih zahtjeva®, primenj{¥gce se i sljedeci uslovi:.

- Niskonaponski napojni kablovi, viSezi ablovi 1 telekomunikacioni kablovi ¢e biti postavljeni
svaki na posebnim regalima, u cijevilad, kanalima ili odjeljcima koji su odvojeni pregradama od
Celi¢nog lima. A\
- Otvori u podovima i postoljz}%e dovoljno veliki da omoguce slobodno polaganje kablova za
vrijeme montaze.

- Otvori u zidovima i p(g&@lma bi¢e ¢vrsto zaptiveni nakon montaze kablova, sa protivpozarnom
pregradom.

- Montaza kablova vaodnika bic¢e izvedena tako da se smanji rizik od pozara i oSte¢enja do kog
moze da dode u l@d_] pojave pozara.

)] Kontrol\@\kfspitivanje

IspitivanjaQZe se obaviti kako bi se ustanovilo da li materijal i oprema odgovaraju postavljenim
zahtjeima.
[&%&nja ¢e se obaviti u skladu sa IEC standardima.

\S
(99) Tabela sa podacima o ponudenim niskonaponskim i signalnim kablovima

N\

R/b

Proizvodac

Tip
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Napomena: Tabela je data kao predlozak za izradu. Ponudac je duzan da sacini Tabelu i navede
Proizvodaca i tip za svaki kabel koji namjerava da ponudi. Broj 1 pre¢nik vodic¢a i duzine kablova te
ostali podaci bit ¢e odredeni Glavnim projektom.

(9) Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom .

\
a) Potpisani i ovjereno poglavlje D.1.11 NAPOJNI, KONTROLNI-SIGNALNI I\}A
MJERNI KABLOVI fox
b) Kataloska dokumentacija Proizvodac¢a niskonaponskih i kontrolnih kablova. /\/
¢) Sacinjenja i popunjena Tabela u skladu sa izgledom tabele iz tacke 10. T{QQa sa
podacima o ponudenim niskonaponskim i signalnim kablovima %(0'

4

(10) Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa robom, za ponudeni tip kab{t@‘.
e Uz isporuku opreme treba dostaviti protokole o provedenim rutinskim\'\s)}tivanj ima u skladu

sa [EC standardima. . (b-
)
(%

Potpis i pecat Pongaca
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Q¥

D.1.12. UZEMLJENJE

1. Uzemljenje

1.1 Opste informacije

OpSte informacije D

uzemljivackim sistemom. Rekonstruisani i novoizgradeni nosaci aparata treba da se na
postojeéi uzemljivac.

Otpornici za uzemljenje neutralne tacke sekudara transformatora T1 T2, transformatori za
formiranje vjeStackog zemljospoja 1 otpornici za uzemljenje njihove neutraln técke  ¢e biti
prostorno smjeSteni u 110 kV postrojenju a prema Idejnom projektu. Izvssti sve potrebne
proracune za povezivanje otpornika za uzemljenje na sistem glavnog uzemljivaca TS 110/x kV
Tuzla Centar. Materijal oprema i radovi predvideni Izvedbenim projektom fa.sastavu uzemljenja su
sastavni dio ove TD i spadaju na teret Dobavljaca.

Ukoliko prilikom iskopa i drugih radova Dobavljac oétet@ojeée vodi¢e uzemljivaca
duZan j eda o svom troSku popravi svu nastalu Stetu u skladu sa tehnickim propisima a uz prethodnu
saglasnost Narucioca. A
Dobavlja¢ radova ¢e pripremiti detaljan projekat povezivamj@f)roéirenog dijela postrojenja kao i
zamjenjenih aparata na postoje¢i sistema uzemljenja.¥koji Narucilac mora odobriti. Zatim c¢e
Dobavlja¢ radova nabaviti, instalirati, montirati i te ati uzemljivacki sistem prema uslovima i
potrebama Narucioca, a sve u saglasnosti sa opisima&j1 su dati u ovoj tacki.

Svi materijali i oprema bi¢e obezbijedeni u du sa zahtjevima tako da ¢ine sastavni dio
kompletne instalacije koja ispravno funkci@e, 1 ispunjavace najviSe standarde inzenjerskog
projektovanja i zanatskih radova. \

R

A\

Projektovanje 1 instaliranje sistema ljenja zasnivace se na gore navedenim kriterijumima i
ispunjavaée Pravilnik o tehnic normativima za uzemljenja elektroenergetskih postrojenja
nazivnog napona iznad 1000 V.,

O%

1.2. Provodnici za uzg@nje

>
TS 110/x kV Tuzla Centar je uradena kao jedinstvena stanica sa jedinstgeﬁ\m

Ukoliko m radova dode do oStecenja uzemljenja Dobavljac je duzan da isto o svom
trosku sanira ¢in na koji mu to odobri Narucilac.
Provodnic'\@/neizolovanog, meko vucenog, upredenog bakra korististe se povezivanje se za
opreme ﬁgﬁr objekta i za povezivanje sa spoljnim uzemljivackim sistemom osnovne mreze.
Bakariy provodnici, koji bi se zbog oSteCenja mjenjali, moraju da budu od kaljenog bakra
maKSimalne rezistentnosti 0.0176 Qmm?/m.

o§ r materijala odreduje se prvenstveno prema mehanickim i korozivnim zahtjevima
u

stina struje provodnika od upredenog bakra iznosi¢e do 160 A/mm? u trajanju od 1 sekunde.
Poprecni presjek uzemljivaca izabra¢e Dobavlja¢ radova u skladu sa predvidenom perspektivnom
tranzijentnom strujom zemljospoja i gore navedenom gustinom struje.

1.3. Dozemni vodovi i spojevi

Metalne mase prikljucuju se na uzemljiva¢ postrojenja zemljovodima po sistemu “ulaz-izlaz”
tako da je svaki uzemljeni dio vezan na uzemljivac sa dvije strane.
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Spojevi se mogu izvesti zavarivanjem, vijcima, vijéanim spojnicama te kompresionim spojnicama.
Za uzad su dopustene i1 cijevne spojnice (zarezne, sa zakovicama i s vijcima). Ako je spajanje
izvedeno samo jednim vijkom, treba upotrijebiti najmanje M10. Ako se radi o uzadima mogu se
koristiti kompresioni spojevi (zasjeceni, presovani ili vij¢ani).

Za spajanje uzadi u zemlji koristiti kompresione "H" kleme. . 6
Dovodi zemljovodnih provodnika zavrSavace se u kuciStima opreme ili na ¢eli€énim konstrukcijama Q\
tako Sto Ce se koristiti odgovarajuce stezaljke i kablovske stopice. )

Spojna mjesta konstrukcija moraju biti zavarena ili pri¢vri¢ena pomoéu pomoéu vijka, tako,dd~
ostanu trajno elektricki vodljivo spojena. Vijci za pricvrs¢ivanje smatraju se dobrim ele]@ﬁ'ﬁi
vodljivim spojevima ako su kontaktne povrSine prije spajanja neobojene.
Omca za uzemljenje bife postavljena na odobrenim mjestima na nosacima opre%@igko bi
prihvatala prikljuc¢ak prenosnog uzemljivaca za potrebe odrzavanja opreme. ,
Uvijek kada je potrebno spojiti razlicite materijale, umetnuce se prelazne ploce lij@su potrebne da
bi se izbjeglo elektrolitno djelovanje.
Prikljucei i1 spojevi moraju biti otporni na djelovanje korozivnih faktora iliNga drugi nacin dobro
zaSti¢eni bitumenom. X ox

Dozemni spojevi aparat akoji se mjenjaju i ugraduju oy, NN ¢e biti uradeni od

strane Dobavlja¢a materijalom i na nacin kako je definisano Up ma za montaZu pojedinih
aparata. 6
1.4. Kontrola i ispitivanja & (%

Obaviti ¢e se sve potrebna kontrole i ispitivanja, koja é@@o\otvrditi da su radovi izvedeni u skladu sa
zahtjevima 1 da sistem uzemljenja zadovoljava tjeve vaze¢ih zakona, tehnickih propisa,
standarda i pravilnika i o tome ¢e izdati é@tsnik o izvrSenim radovima sa odgovarajué¢im
izvjestajem i protokolima. R\

Obavezno moraju biti izvrSena mjeren] pona dodira i napona koraka, mjerenje napona
uzemljivaca i izneSenog potencijala i ehje impedanse uzemljivaca za kompletnu TS 110/x kV
Tuzla Centar nakon zavrsSenih ostali ova.

Takode mora biti izvrSeno i '\éfje otpora galvanske povezanosti metalnih dijelova aparata i
konstrukcija na glavni uzemljivad:

Ispitivanja mora izvrSiti pravno lice koje posjeduje odgovarajuée odobrenje/licencu izdato
od strane nadleZnog mi rstva.

1.5. Kontrola i ispit'\(gﬁa

Obaviti ¢e se po@% kontrola i ispitivanja, koja ¢e potvrditi da su radovi izvedeni u skladu sa
zahtjevima 1 1stem gromobranskih instalacija zadovoljava zahtjeve vaze¢ih zakona, tehnickih
propisa, s da i pravilnika i o tome ¢e izdati Zapisnik o izvrSenim radovima sa odgovaraju¢im
izvje§tajé§/1 protokolima.

Ispitiy@nja mora izvrsiti pravno lice koje posjeduje odgovarajuce odobrenje/licencu izdato
qdééme nadleZnog ministarstva.

(\\ -~ Konacne potrebne koli¢ine opreme za uzemljenje i gromobransku zastitu bice odredene
A\(b{o Glavnim i Izvedbenim projektom.

1.6. Dokumentacija koja se dostavlja sa ponudom

- Uz ponudu dostaviti potpisano i ovjereno poglavlje D.1.12. Uzemljenje i gromobranska zastite

Potpis i pecat Ponudaca
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D.1.13. POMOCNI SISTEMI

1.Vatrodojava

Zadrzava se postojeci sistem Vatrodojave. Prilikom izvodenja radova ne smije do¢i do prekida u Q\é‘
radu vatrodojave osim za vrijema kada u objektu prisustan dezurni elektri¢ar (u radno vrijeme TS -}
ce). o

2. Protivprovalna zaStita /\/
Zadrzava se postojeci sistem protivprovalne zastite. Prilikom izvodenja radova ne smije 1 do
prekida u radu protivprovalne zastite osim za vrijema kada u objektu prisustan dezurni % 1¢ar (u

radno vrijeme TS -ce).

/
3. Oprema ZNR o
Nil

Natpisne plocice u vanjskom postrojenju N
Ukoliko prilikom demotaze postoje¢ih natpisnih plocica dode do njihovoglosteéenja Dobavljac je
duzan da o svom troski izradi nove indenti¢ne veliine, fonta, matarijlasyboje kao postojece.
Plocice moraju biti otporne na sve vremenske uslove, izvedene na né(@aju¢em zasticenom celicnom
limu, debljine 2 mm .
Oznake moraju biti izvedene tzv. "peCenom" bojom (automobilgka tehnologija, pecCenje na min. 60
C°), crnim slovima na bijeloj podlozi. (prije izrade natpi\sg‘;tekst usuglasiti sa Voditeljem projekta
OP Tuzla) N
Garancija na trajnost oznaka. Q)
Oznake faza izvesti u tako da je podloga u bojama¢ye na slijede¢i nacin: L1- crvena, L2- zuta, L3-
plava.

U kutovima oznaka izbusSiti rupe za Sarafe Phis§"'mm za pri¢vr$éivanje

natpisne ploc€ice po postrojenju, za montq“@\n%\aparate/opremu/ormare
(unutra i vani)*:

* natpisi po aparatima, pogonima, \&i, ormarima, vratima,...

* oznake faza, sekcija, sistema sab%ca

* oznake na portalima: naziv déle‘kovoda i oznaka faza (s obje strane portala) | kompl 1
- * ovo se odnosi samo @Qpisne plocice koje se zbog ostecenja prilikom
demotaze ne mogu viafitfrna odgavarajuce mjesto nakon rekonstrukcije i
montaze opreme. 'a)

S
ol

Uputstv’; 1 6znake:

* jedgiepolna shema stanice (kom 2)
")

kompl 1

Sy

9

e

o

\.
A 4. Dokumnetacija koja se dostavlja uz ponudu
- Uz ponudu dostaviti potpisano i ovjereno poglavlje D.1.13. Pomo¢ni sistemi

Potpis i pecat Ponudaca
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D.2. ELEKTROMONTAZNI RADOVI

Predmet ove nabave su svi potrebni radovi u TS 110/x kV Tuzla Centar na demontaZi postojece i
montazi nove opreme 1 opreme koju obezbjeduje Narucilac nakon gradevinskih prilagodenja, \6
primarnom i sekundarnom povezivanju, ispitivanju i pustanju u rad nove opreme i postoje¢e opreme

koja se ne mijenja sa izradom svih potrebnih izvijes¢a. U daljnjem tekstu biti ¢e speciﬁciratb'.
potrebni radovi. Svi radovi i usluge koje nisu specificirani ovom Tenderskom dokumentacijomya
potrebni su za potpunu funkcionalnost TS 110/x kV Tuzla Centar takoder su predmet ove pabave i

neée se dodatno placati. Dobavlja¢ snosi svu odgovornost za eventualno oéteéefg&oreme,
konstrukcija, kablova (napojnih. komandno signalnih, mjernih ili telekomunik&cijskih) ili
gradevinskog dijela objekta prilikom svojih aktivnosti u toku realizacije Ugovora i,d_u%an je 0 svom

troSku odmah pristupiti otklanjanju Stete koju je nacinio a u skladu sa tehniéhib:f')lvoropisima 1uz
prethodnu saglasnost ovlastenog lica narucioca. Demontiranu opremu i matetijal je potrebno
uredno popisati i na osnovu upute ovlastenog lica Narucioca ili dopremiti 'rastovariti u magacin OP

Tuzla, Ljubace bb, Tuzla ili o svom troSku otpremiti na za to predviden}lo,@s oniju.

D.2.1. DV polje 110 kV Tuzla 3 6

Potrebno je izvrsiti: . {2\

— demontaza primarnih veza linijskog rastavlj 66'9
— demontaza uzemljivaca linijskog rastavlja@
— demontaza linijskog rastavljaca,

— demontaza komando-signalnih, mj 1 napojnih kablova,
— montaza linijskog rastavljaca, Q
— montaza primarnih veza linij rastavljaca,

— montaza komando-signa@ jernih 1 napojnih kablova,

— spajanje linijskog rastav}ja€a na glavni uzemljivac¢ TS-ce

— svi ostali radovi kojidisu navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i
ispravan rad, a SV,Qbskladu sa izvedbenim projektom.

N\
D.2.2. DV@'e 110 KV Tuzla §
S

Potrebno jei\ iti:
\‘@ . . . ... -
- cgemontaza primarnih veza linijskog rastavljaca,
=<\"demontaza uzemljivaca linijskog rastavljaca,
4 \ o . .
\0_} demontaza linijskog rastavljaca,

2 demontaza komando-signalnih, mjernih i napojnih kablova,

Qe

— montaza linijskog rastavljaca,

— montaza primarnih veza linijskog rastavljaca,

— montaza komando-signalnih, mjernih i napojnih kablova,

— spajanje linijskog rastavljaca na glavni uzemljivac¢ TS-ce

— svi ostali radovi koji nisu navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost, pusStanje u pogon i
ispravan rad, a sve u skladu sa izvedbenim projektom.
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D.2.3. DV polje 110 kV TE Tuzla

Potrebno je izvrsiti:

demontaza primarnih veza Strujnih mjernih transformators (SMT),
demontaza uzemljivac¢a SMT-a,

demontaza SMT-a, O
demontaza komando-signalnih i mjernih kablova, /\:b'
montaza SMT-a, Q)

montaza primarnih veza SMT-a,
montaza komando-signalnih, mjernih kablova,

spajanje SMT-a na glavni uzemljiva¢ TS-ce ’
svi ostali radovi koji nisu navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost tanje u pogon 1
ispravan rad, a sve u skladu sa izvedbenim projektom. O

D.2.4. Transformatorska polja 35 kVi 10 KV— transformaton{i@'

Potrebno je izvrsiti: Q)

&
N
5

montaza transformatora za formiranje vjestackog zamljos@jh 10 kV,

montaza jednopolnog rastavljac¢a 36 kV (u polju 10 kV)

montaza strujnog mjenog transformatora 10 kV, -

montaza otpornika ze uzemljenje zvjezdiétQ)ransformatora za formiranje vjeStackog
zvjezdista 10 kV,

povezivanje 12 kV kablovima trecuera 1&/ strana T1 sa transformatorom za formiranje
vjestackog zemljospoja, \

povezivanje zvjezdista transfomrath za formiranje vjestackog zvjezdista sa otpornikom za
uzemljenje 10 kV,

montaza otpornika za uzem\lgb}zwezdlsta 35 kV strane T1,

montaza energetskog ka% kV od zvjezdista 35 kV strane T1 do otpornika,

montaZza svih komandno*signalnih, mjernih i napojnih kablova sa transformatora za
formiranje vjesStacka®, zemljoposja 1 otpornika za uzemljenje zvjezdista (35 i 10 kV),
jednopolnog rast ¢a 36 kV (montiranog u 10 kV polju) i SMT 10 kV sa odgovaraju¢im
ormarima a pra@a Izvedbenom proj jektu,

tom,
éarametrlsanja i ispitivanja ZiU uredaja,

vi ostali radovi koji nisu navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i
ispravan rad, a sve u skladu sa izvedbenim projektom.

A\(b- D.2.5. Transformatorska polja 35 kV i 10 kV— transformator T2

Potrebno je izvrsiti:

montaza transformatora za formiranje vjestackog zamljospoja 10 kV,
montaza jednopolnog rastavljac¢a 36 kV (u polju 10 kV),
montaza strujnog mjenog transformatora 10 kV,
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— montaza otpornika ze uzemljenje zvjezdiSta transformatora za formiranje vjestackog
zvjezdista 10 kV,

— povezivanje 12 kV kablovima trecijera 10 kV strana T2 sa transformatorom za formiranje
vjestackog zemljospoja,

— povezivanje zvjezdiSta transfomratora za formiranje vjestackog zvjezdista sa otpornikom za
uzemljenje 10 kV,

— montaza otpornika za uzemljenje zvjezdista 35 kV strane T2, O

— montaza energetskog kabla 36 kV od zvjezdista 35 kV strane T2 do otpornika, (b'

— montaza svih komandno-signalnih, mjernih i1 napojnih kablova sa transform Q&5©

kV),

formiranje vjesStackog zemljoposja i otpornika za uzemljenje zvjezdista (35
jednopolnog rastavljaca 36 kV (montiranog u 10 kV polju) i SMT 10 kV sa od arajumm
ormarima a prema Izvedbenom projektu,

— izrada Sema djelovanja i vezivanja, \l:o'

— unos uradenih izmjena u jenopolnu Semu TS-a,

— unos izmenjenih elemena u postoje¢u SCADA 1 svih signala é@}fnsamh Izvedbenim
projektom, Q

— parametrisanja i ispitivanja ZiU uredaja,

— svi ostali radovi koji nisu navedeni, a potrebni su za punu S&ionalnost, pustanje u pogon i
ispravan rad, a sve u skladu sa izvedbenim projektom. ’

N

D.2.6. KO 10 kV Usée

Potrebno je izvrsiti: S

— demontaza ZiU uredaja 7SJ62, (\O
— montaza ZiU uredaja 7SJ63, \\@

— ozicenje uredaja 7SJ63, Q&

— parametrisanja ZiU uredaja, )

— sve izmjene u odnosu na pos%];&e stanje uvesti i u SCADA sistem,

— provjera ispravnosti oiié%}

— funkcionalno ispitivanje,pdlja uz izradu potrebnih protokola,

— puStanje u pogon, _&

— izrada Sema djel aivezivanja,

— svi ostali radox&@?op nisu navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon 1
ispravan ra@ste u skladu sa izvedbenim projektom.

D.2. 7 %’prema SCADA sistema

Potrebé) je 1zvr51t1
oprojektovati postojeci sistem sa novougradenom opremom i potrebnim signalima sa ve¢
\O_) postojece opreme

> provjera na nivou lokalnog racunara SCADA sistema: signala mjerenja, upravljanja, statusa,
A\(b- blokada, hijerarhije upravljanja prema postoje¢im signal listama uz izradu potrebnih
protokola;

— provjera prema nadleznim centrima upravljanja;

— funkcionalno ispitivanje lokalnog SCADA sistema uz izradu potrebnih protokola;

— svi ostali radovi koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i
ispravan rad, a sve sukladno izvedbenom projektu.
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D.2.8. Uzemljenje, povezivanje aparata na uzemljiva¢

Obaveza isporucioca je: povezivanje novougradene opreme na postojei sistem uzemljenja,
mjerenja sa izdavanjem odgovarajucih protokola u skladu sa tehni¢kim propisima. Sve ostale
radove koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i ispravan rad, a 6
sve u skladu sa izvedbenim projektom. &\

D.2.9. Natpisne plocice ,\/(b'
U sklopu ovih radova, Dobavljac je obavezan postaviti natpisne ploCice na predvidena mjegtaySve u
skladu sa TD i izvedbenim projektom. @(O'

/

D.2.10. Dinamicki plan radova \L:O'

Ponucac je obavezan uz Ponudu dostaviti Dinamicki plan radova. \/0
N4
D.2.11. Demontirana oprema i materijal (C’Q

Nakon pustanja u rad, obaveza Dobavljata je prevoz sxg;?jno demontirane opreme i sa

pripadaju¢om konstrukcijom u Skladiste OP Tuzla, Ljubace bhylaizla.
\\

Napomena: : ‘2\

N
Ukoliko prilikom realizacije Ugovora Dobavljac oétg)opremu, kontrukciju, kablove ( napojne,
komadno signalne, mjerne ili telekomonikacijsk i gardevinski dio objekta duzan je odmah

pristupiti otklanjanju Stete koju je nacinio a ladu sa tehnickim propisima i uz prethodnu
saglasnost ovlaStenog lica narucioca. &\\

S

@ Potpis i pecat ponudaca:
2
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

broj: JN-OP-1626-__ /2022 S
ZA NABAVKU O
NABAVKA I UGRADNJA OPREME U TS 110/x kV TUZLA CENTAR ,0'{0

@/
K
. (b.\/0
D

zakljucen izmedu ugovornih strana: & (%
‘25{2\

&2

»ELEKTROPRENOS — ELEKTR JENOS BIH“ a.d. Banja Luka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursaé'b. 7a,
koga zastupa Generalni direktor@t Zarié, dipl.ing.el, u daljem tekstu Narugilac
PDV br. 402369530009 \j:_\'
¥
/

o i
S
\
X V V
KONZ@CIJUM (GRUPA PONUDACA) /PONUDAC -------
za po --------- , koga zastupa direktor ---- , u daljem tekstu Dobavijac
Cl#bvi Konzorcijuma:
Q. Clan, adresa PDV broj: --------------- , koga zastupa ------------- , direktor, u
K @ daljem tekstu ovog Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni Dobavljac)
Q\OJ 2. ¢lan, adresa , PDV broj: --------- , koga zastupa ------------- , direktor, u
%) daljem tekstu ovog Ugovora: ¢lan grupe Dobavljaca

Q\Q" . J—
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I OPSTE ODREDBE
Clan 1.

(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne 1 Hercegovine* broj 6
39/14 i1 59/22), obavjestenja o nabavci br. --- i Tenderske dokumentacije br. JN-OP-  (\}
1626-6/2022 za nabavku zamjene opreme u TS 110/x kV Tuzla Centar, objavljenih na<))
portalu javnih nabavki dana --- godine, proveden je otvoreni postupak javne nabavke, §a~
E-aukcijom koja je odrzana dana ----. Dobavljac je dostavio Ponudu br. --- od --- gadirie
(broj protokola Narucioca: JIN-OP-1526- /2022 od . .2023. godine), éijk&lovi
¢ine priloge ovog Ugovora.

(2) Narucilac je na osnovu ponude Dobavljaca, odrzane E-aukcije i Odll}@ 0 izboru
najpovoljnijeg ponudaca izabrao Dobavljaca za nabavku zamjene opremeyu TS 110/x kV
Tuzla Centar, a koja je predmet ovog Ugovora. O

. @.\/
Clan 2. (O,Q\

(1) Predmet ovog Ugovora je: Nabavka opreme, rado &sluga za potrebe realizacije
zamjene opreme u TS 110/x kV Tuzla Centar §t &uhvata nabavku opreme, izradu
projektne dokumentacije, izvodenje elektromeéntaznih 1 gradevinskih radova,
funkcionalno ispitivanje 1 pusStanje u pogony svemu prema zahtjevima Narucioca iz
Tenderske dokumentacije br. JIN-OP-1626 22, Ponudi odabranog Dobavljaca br. --
-—--od -------- godine (broj protokola Nérucioca: JN-OP-1626- /2022 od __._ .2023.
godine), i novoj (niZoj) cijeni pon skladu s odrzanom E-aukcijom, a na osnovu
kojih se zakljuCuje ovaj ugovor. .:

(2) Ugovor obuhvata svu oprem %Xcrijal, radove 1 usluge predvidene Predmjerom i
predracunom iz Obrasca z @%u ponude (Prilog ovog Ugovora) koji su potrebni za
nabavku opreme, radovm'gﬁ%luga za potrebe realizacije zamjene opreme u TS 110/x kV
Tuzla Centar do kom&nog zavrsetka, odnosno do potpune funkcionalnosti objekta.

IT PREDMET UGOVORA

*

III VRIJEDNOST UGOVORA
QO Clan 3.
(1) Ukupna&%dnost opreme, radova i1 usluga koji su predmet nabavke, iznosi:

Q)
é@ys bezPDV-a = -
\ nos PDV-a 17%: -

N UKUPNO SAPDV: -

s @0 (Slovima: ----- )

(\\ (2) U navedenu cijenu ukljuceni su svi troskovi potrebnih elaborata i1 projektne

e dokumentacije, troskovi za koriStenje zemljiSta za organizaciju gradiliSta, za
A\ privtemene prikljucke gradiliSta na komunalnu infrastrukturu, za prekomjerno
koristenje saobracajnica, troskovi pripremnih radova 1 iskolcenja objekta, privremenog

uvoza 1 izvoza opreme, alata i materijala za izvodenje usluga i radova, zatim svi

troskovi rada, materijala 1 opreme, utovara/istovara/prijevoza i drugih manipulacija

opremom do njene ugradnje i pustanja u rad pomoénih poslova, ispitivanje i

dokazivanje kvalitete, troSkovi geodetskog snimanja izvedenog objekta, te takse,
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porezi, plate, rezijski troskovi, troskovi osiguranja i svi drugi izdaci Dobavljaca za
zavrSetak radova do potpune funkcionalnosti i primopredaje objekta Naruciocu na
upotrebu.

(3) Cijena je formirana na bazi vrste i1 koli¢ine robe, usluga i radova iz priloga ovog
Ugovora — Obrazac za cijenu ponude i data je na paritetu DDP (Incoterms 2020), 6
predmetni objekat Narucioca. Ugovor za kompletno ponudene robe, usluge i radove Q\
je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena. O

(4) Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane e-aukcij@)”
umanjena je za %, zbog ¢ega su jedini¢na cijena svake od stavki iz obraﬁwia
cijenu ponude, umanjuje se za isti procenat.

(5) Umanjenje svih stavki iz obrasca za cijenu ponude, prikazano je u umentu
Narucioca, Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije, a isti je prilog ovpgUgovora.

(6) Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora — Obrazac za cijeny/ponude, ukupna
cijena iz ugovora ukljucuje i1 sav sitni nespecificirani materijal i mu, te usluge i
radove potrebne za dovodenje objekta u puno funkcionalno stanjeéw

(7) Konacna vrijednost radova utvrdi¢e se obra¢unom izvrenih‘tddova izmedu ugovornih
strana i na osnovu stvarno izvrSenih radova uz prinﬁ@ ugovorenih cijena do
maksimalno ukupne ugovorene vrijednosti. %)

(8) Ukupna cijena u predmjeru i predracunu iz GlaviQg/Izvedbenog projekta se mora
slagati sa cijenom naznac¢enom u ,,Tabeli 6* Obras% a cijenu ponude.

\\

IV USLOVI I NACIN PLACANJA N\
Cl g)
(1) Placanje ukupno ugovorenog iznosa Q@éic’e se bezgotovinski, prenosom sredstava na
racun Dobavljaca na sljedeci nacin;

— 90 % wugovorene vrijedn narucilac ¢e Dobavljatu placati po privremenim
situacijama ispostavljeni kladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, po
stepenu gotovosti, koj sastavljaju u skladu sa opisom materijala, opreme, usluga 1
radova u Obrascu jenu ponude, u roku od 30 (trideset) dana od ovjere situacije
od strane nadzorndg’organa.

- 10% ugovorepg \'/rijednosti — zadrZani dio, Narucilac ¢e platiti po okoncanoj situaciji
ispostavljenQ) U skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, u roku od 30
(tridesetjdana, a na osnovu sljede¢ih dokumenata:

o%ahtjeva za isplatu zadrzanih sredstava ispostavljenog od strane Dobavljaca,
\@ radevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,
\[.\'o Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,
\@ Zapisnika o prijemu materijala i opreme,
\‘Q/ Potvrda o porijeklu robe,

Projektne dokumentacije izvedenog stanja,
Garancije za obezbjedenje u garantnom periodu.

(2) Privremene 1 okoncana situacije moraju biti potpisane i ovjerene od strane odgovornog
rukovodioca radova i odgovornog lica Dobavljaca, te Nadzornog organa Narucioca i
Direktora OP Tuzla

(3) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvrSiée se umanjenjem placanja
racuna Dobavljaca za vrijednost obracunate kazne.

(4) Sve dokumente za plac¢anje dostaviti na adresu organizacionog dijela Narucioca na koji
se odnosi izvodenje radova:

o
e

Q) o Zapisnika o primopredaji,
Q 0
o
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»Elektroprenos-Elektroprijenos® BiH a.d. Banja Luka, OP Tuzla, Ljubace bb,
75000 Tuzla,
a sve garantne dokumente iz ¢lana 7 ovog ugovora nasloviti 1 dostaviti na adresu sjediSta

Narucioca: ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ br.
7a, 78000 Banja Luka. . \6

Q

(5) Kada je predvideno direktno placanje clanovima Konzorcijuma ili podugovaracim
privremenu situaciju prema Naruciocu ispostavlja Lider Konzorcijuma, a pr?@
privremene situacije Ce biti fakture, ispostavijene Lideru od strane cl@yova
Konzorcijuma ili podugovaraca za dio isporucene robe, izvrSenih usluga i_igvedenih
radova, koje je clan Konzorcijuma ili podugovarac realizovao po privreme@iituaciji,
Placéanje prema clanovima Konzorcijuma ili podugovaracima ce se vrsiti putem ugovora
o cesiji. Iznosi po ispostaviljenim fakturama moraju u cjelosti od; {Qrati iznosu po
ispostavljenoj privremenoj situaciji. Ako je predvideno direktno &anje ¢lanovima
Konzorcijuma, okoncanu situaciju dostavlja LIDER/NOSILAC ONZORCIJUMA i isti
je odgovoran za raspodjelu sredstava po okoncanoj siticiji izmedu clanova
Konzorcijuma u skladu sa ovim ugovorom i konzorcijaln% vorom.

V PODUGOVARANJE 6’

X

(1) Za izvrSenje obaveza iz ovog Ugovora Dobg%aé moze angazovati podugovarace.

(2) Narucilac ne¢e odobriti zakljucenje u ra sa podugovaracem, ako on ne ispunjava
uslove propisane ¢lanom 44. ZIN. (N

(3) Dobavljac¢ nece sklapati podugov@ o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pisanog odobrenja od strane ¢ioca. Elementi ugovora koji se podugovaraju i
identitet podugovaraca o% no se saopStavaju NaruCiocu blagovremeno, prije
sklapanja podugovora.

(4) Nakon S§to Naruéila&bri podugovaranje, Dobavlja¢ kojemu je dodijeljen ugovor
duZan je prije poCetka Yealizacije podugovora dostaviti Naru€iocu podugovor zakljucen s
podugovaracem_Kao osnovu za neposredno placanje podugovaracu, a koji obavezno
sadrzi:

a) koje 1@<1\ove ¢e izvesti podugovarac;

b) k u, vrijednost i rok;

¢) y¥pedatke o podugovaraCu i to: naziv podugovaraCa, sjediSte, JIB/IDB, broj
\ll\fransakcij skog raCuna i naziv banke kod koje se vodi.

(5 ucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi Dobavljac¢
\ ..
* Yizbor varijante).

O
&
(\\ VI POREZI I DADZBINE
A\’b(-b Clan 6.

(samo za slucaj ugovora sa inostranim Dobavljacem)

(1) Dobavijac ée u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, radne takse,
te druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucioca.
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(2) Dobavijac se obavezuje da ¢ée sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnose na porez
na dodatu vrijednost realizovati u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost u
Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 09/05, 35/05, 100/08)

(3) Dobavljac¢ se obavezuje da ce u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost i
Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obaveznika indirektnih poreza,
preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima sjediste u BiH i kod kojeg se

©

registrovao, izvrsavati sve obaveze po navedenom Zakonu, a koje proizilaze iz ovogQ

Ugovora i to za robu/usluge/radove (izbor varijante) porijeklom iz Bosng\:b'
Hercegovine.

(4) Dobavijac se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona o porezu na d@@ BiH
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 15/16 i "Sluzbeni glasnik RS" 94/15 i
1/17) i podzakonskim aktima, nakon obostranog potpisivanja Ugoyora dostavi
Naruciocu: 7%

Varijanta 1 — U slucaju da ima poslovnu jedinicu u skladu sa Zako@bo porezu na dobit

Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS Q>

— Izjavu o postojanju njegove poslovne jedinice u BosupiHercegovini
— Rjesenje o registraciji poslovne jedinice ko orezne uprave Federacije
BiH/Porezne uprave RS 6

*>

Ukoliko Dobavljac ima poslovnu jedinicu u B,H-[{g'oslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i placanje obaveze po N vu poreza na dobit.

Varijanta 2 — U slucaju da nema poslovnu jé&cu u skladu sa Zakonom o porezu na
dobit Federacije BiH/RS Q)
Izjavu o nepostojanju njegove po. e jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu sa
odredbama Zakona o porezu na dqm Federacije BiH/RS,
—  Potvrda o rezidentnosti, iz @Q}d nadleznog poreskog organa Dobavljaca
—  Izjavu da je Dobavija¢ &rimate[j prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.

(5) Navedena dokumer@g/ Dobavlja¢ obavezan dostaviti Naruciocu, radi regulisanja
zakonske obaveze ,obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucilac duzan
ispoStovati prilikem svake isplate Dobavljacu, odnosno od svakog fakturisanog iznosa
usluga odbitint0% na ime poreza.

(6) Porez po tku se nece obustavljati, ukoliko Dobavljac¢ dostavi navedena dokumenta
Naruci i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
op anja izmedu zemlje Dobavljaca i Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrdeno

canje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja.

V’I?/FINANSIJ SKE GARANCIJE
Clan 7.

(1) Garancija za uredno izvrSenje ugovora: Dobavlja¢ se obavezuje da Naruc¢iocu nakon
obostranog potpisivanja Ugovora preda bankarsku garanciju na iznos od 10% (deset
posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV — a, kao garanciju za uredno izvrsenje
ugovora sa rokom vaznosti ugovoreni rok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60
(Sezdeset) dana. Rok za dostavu Garancije za uredno izvrSenje ugovora je 15 (petnaest)
dana od dana obostranog potpisivanja ugovora. Ukoliko izabrani ponuda¢ ne dostavi
garanciju za uredno izvrSenje ugovora u ostavljenom roku nakon zakljucivanja
ugovora, ugovor se smatra apsolutno nistavim, a prijedlog ugovora Narucilac dostavlja
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drugorangiranom ponudacu (ukoliko on postoji, a u sluc¢aju da nema drugorangiranog
ponudaca, poniStava se postupak javne nabavke), izuzev kada je do kasnjenja doSlo
usljed dejstva vise sile ili iz drugog opravdanog razloga kojeg ¢e Narucilac cijeniti u
svakom konkretnom slu¢aju na osnovu podnesenih dokaza. Narucilac zadrzava pravo
da od Dobavljaca izvrSi naplatu Garancije za ozbiljnost ponude. Dobavlja¢ se
obavezuje da dostavi produzenje Garancije za uredno izvrSenje ugovora za slucaj

©

produzenja roka realizacije ugovornih obaveza iz bilo kojeg razloga. )

(2) Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu: Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciaéd®
prije uplate po okoncanoj situaciji preda bankarsku garanciju na iznos 2% (dva ﬂ())
ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV, kao garanciju za otklanjanje E12::1 u
garantnom periodu, sa rokom vaznosti ponudeni garantni period plus 30 (tridé3et) dana.

(3) Bankarske garancije moraju biti neopozive, bezuslovne, plative na pryi poziv, bez
prava na prigovor i primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokurpentaciji.

(4) Narucilac ¢e sredstva iz finansijskih garancija naplatiti zbog neizvr§ety§a, zakasnjenja ili
neurednog izvrSavanja ugovornih obaveza Dobavljaca. Ako iznds garancije za uredno
izvrSenje ugovora i garancije za obezbjedenje u garantnom'periodu nije dovoljan da
pokrije nastalu Stetu Naruciocu, Dobavljac¢ je duzan platitin ‘razliku do punog iznosa
pretrpljene Stete. Postojanje 1 iznos Stete Narucilac mora@g okaze.

.

VIII ROKOVI R

\
Clan 8\2\\

(1) Rok za realizaciju Ugovora je --- (------- Qﬁl\J eseci dana od dana obostranog potpisa
Ugovora.

(2) Dan uvodenja Dobavljaca u posao p %Vlja dan kada je nacinjen Zapisnik o uvodenju
u posao izmedu Narucioca i D&b@s jata 1 Dobavljacu predata investiciono tehnicka
dokumentacija definisana u te stoj dokumentaciji. Uvodenje Dobavljaca u posao ¢e
se obaviti najkasnije 7 dan égana obostranog potpisa ugovora. Dan pocetka radova ¢e
se konstatovati upisom evinski dnevnik.

(3) Datum zavrSetka redlizacije Ugovora je datum naveden u IzvjeStaju o otklanjanju
nedostataka po Zapisniku o internom tehni¢kom pregledu, kao datum okoncanja svih
ugovorenih oba@ 1 obostranom potpisivanju Zapisnika o primopredaju.

(4) Plan izvrSepjatigovora (detaljan dinamicki plan) Dobavlja¢ ¢e napraviti prije pocetka
izvodenj ova, uz saglasnost Narucioca.

(5) Ugov&@ trane su saglasne da se ugovorni rok produzava za vrijeme kasnjenja ili
smetaji, ako su iste nastale zbog vise sile, u skladu sa ¢lanom 15. ovog ugovora.

(6Qgﬂvome strane su saglasne da ukoliko zbog administrativnih i/ili tehni¢kih smetnji za

" ¥oje su odgovorni Naruéilac i/ili treéa lica, dode do ka$njenja Dobavljada prilikom

izvodenja radova, a Dobavlja¢ dokaze da je preduzeo sve potrebne radnje kako do

kaSnjenja u izvrSenju ugovornih obaveza ne bi doSlo, Narucilac moze na osnovu
osnovanog zahtjeva Dobavljaca produziti rok za izvodenje radova iz stava (1) ovog
¢lana. Osnovanost zahtjeva utvrduje iskljucivo Narucilac.
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IX UGOVORNA KAZNA
Clan 9.

(1) Ukoliko Dobavlja¢ ne izvrsi sve ugovorne obaveze u ugovorenom roku za realizaciju
ugovora, duzan je da za svaki kalendarski dan zakasnjenja plati Naruciocu ugovornu 6
kaznu u iznosu 0,1% od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna kazna se A\
obracunava od prvog dana poslije isteka ugovorenog roka za realizaciju ugovora. O

(2) Naplata ugovorne kazne od strane Naru¢ioca nece osloboditi Dobavljaca obaveze ,da~
1zvrsi ugovor u potpunosti. /\/

(3) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze pre¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV .o

(4) Ukoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijedno &ovora
Narucilac zadrZava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplafé’ ugovorne

kazne. Q>
, O
X OBAVEZE NARUCIOCA N/
Clan 10. Q{b'
Narucilac se obavezuje da: @(O'
1Zacije ugovorom definisanih

(1) organizuje prvi sastanak o definisanju pocetka §ql
obaveza (uvodenje u posao), u roku od 7 (sedam) dana obostranog potpisa Ugovora,
(2) 1izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uslovi i na¢ifY placanja,

*>

(3) omoguci Dobavljac¢u nesmetan ulazak mje odenja radova,

(4) blagovremeno uvede Dobavljaca u posje dilista o cemu se sastavlja zapisnik koji
potpisuju ovlasteni predstavnici Naruciéea 1 Dobavljaca,

(5) odluci o zahtjevu Dobavljaca o po aracu u roku od 15 dana od dana zaprimanja
zahtjeva,

(6) da preda Dobavljacu inves@o%o tehnicku dokumentaciju koja je definisana u
tenderskoj dokumentaciji, , )

(7) obezbijedi imenovanje @isije za interni tehnicki pregled i primopredju objekta te
iste organizuje, \@

(8) imenuje strucna i %aétena lica koja ¢e u njegovo ime biti Odgovorni rukovodioci
radova za sve faze'rada u TS,

(9) odredi stru¢n@dlice koje ¢e vrsiti nadzor nad izvodenjem radova i koje ¢e ovjeravati
dokumentagiju (nadzor se odreduje za sve faze ugovorenih radova),

(10) organ(@e internu reviziju Glavnog i Izvedbenog projekta i u roku od 14 (Cetrnaest)
dan& prijema dokumentacije u pisanoj formi obavjesti Dobavljata da ima/nema
p@edbi, a po izvrSenim izmjenama Dobavljaca, prema zakljucima interne revizije,

\%vréi kontrolu ispravke projektne dokumentacije,

(\tﬁ/da saglasnost na odabranu opremu,
Q®1 2) imenuje Komisiju za kvantitativni i1 kvalitativni prijem robe, te da sacini Zapisnik o

2 kvalitativnom i kvantitativnom prijemu robe kojim se konstatuje broj komada,

(’\\Q) usaglasenost isporucene opreme sa Tehnickom specifikacijom, kompletnost isporuke i
eventualno odstupanje od roka isporuke,

A\(b’ (13) za sve uocene nedostatke, sluc¢ajeve postojanja vidljivih ostecenja ili nedostataka kao 1

nekompletnosti isporuc¢ene robe i za skrivene mane, ovlaStene osobe Narucioca ¢e
napraviti Zahtjev za reklamaciju sa opisom oStecenja ili nedostataka i bez odlaganja,
reklamirati Dobavljacu koli¢inu i kvalitet isporuke,

(14) po prijemu Plana izvrSenja Ugovora (detaljan dinamicki plan) koji dostavi Dobavljac,
u roku od 15 (petnaest) dana od prijema Plana dostavi eventualne primjedbe ili
saglasnost na isti,
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(15) blagovremeno izvrsi ovjeru programa tvorni¢kog ispitivanja opreme koja je predmet
ugovora i 0 svom troSku prisustvuje tvornickom ispitivanju opreme koja je predmet
ugovora,

(16) u toku izvodenja radova obezbijedi potrebne manipulacije u cilju bezbjednog rada,

(17) obezbijedi potrebna isklju¢enja kako bi omogucio Dobavljaéu bezbjedan rad u
postrojenju, ako je tako zahtijevano u tenderskoj dokumentaciji,

(18) 1izradi Program radova za rekonstrukciju TS 110/x kV Tuzla Centar, O
(19) izradi Pogonsko upustvo za TS 110/x kV Tuzla Centar, ,\/"Z}'
(20) 1izradi Program pustanja u rad novougradene VN i SN opreme, Q)

(21) obavlja sve radnje za koje je po ovom ugovoru direktno zaduzen. (Q

Lo

/
Clan 11. \@'
Dobavljac se obavezuje da: W

(1) odgovara za urednu realizaciju Ugovora, §titi interese Narué'\@a, te ga obavjeStava o

XI OBAVEZE DOBAVLJACA:

toku realizacije Ugovora, QN

(2) blagovremeno dostavi finansijske garancije iz ¢lana 7. o govora,

(3) obezbjedi pakovanje robe prema uslovima iz tehnicke specifikacije te da oprema bude
tako upakovana da se sprijeci oSte¢enje i propadanje-tokom transporta i da pakovanje

pakovanje omoguci ispravnu identifikaciju ro

(4) jamci da je isporuCena roba nova, nekofi§fena i da sadrzi sve nove dijelove te da
odgovara posljednjoj fazi ostvarenog oja u oblasti projektovanja, konstrukcija i
materijala i da je u obimu, karakter@tikama 1 garantovanim tehni¢kim parametrima i
standardima u svemu prema Tehnidkim specifikacijama i ponudenima karakteristikama

bude dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipuéabij tokom utovara 1 istovara kao i da

u tabelama sa TehniCkim detaljinga iz priloga Ugovora,
(5) dostavi §to je moguce prij najkasnije u roku od 20 (dvadeset) dana od dana
potpisivanja Ugovora detaljni Plan izvrSenja Ugovora, fabrickih ispitivanja, obuke i

isporuka, izrade potr ‘a@’nacr‘[a, Sema i projekata ,

(6) isporuci robu koja je pr€dmet ugovora na magacin koji obezbjeduje Dobavljac obavi sve
potrebne utovare/@%o’vare/prijevoze 1 druge manipulacije opremom do njene ugradnje i
pustanja u rad,. QO

(7) propisno sl@ 18ti materijal i opremu od trenutka prijema od strane Narucioca do
primopredaje izgradenog objekta Naruciocu, tako da je ista zaSticena od gubitka,
oste¢ krade, te da istu na propisan nacin utovari, transportuje i istovari na mjesto
u r@ge. Dobavlja¢ odgovara za svaki gubitak, ostecenje 1 kradu materijala i opreme, od

&ma materijala i opreme do primopredaje izgradenog objekta Naruciocu,
(8)%dostavi Naruciocu policu osiguranja isporu¢enog materijala i opreme od krade, gubitka,

QO ostecenja materijala i opreme, pozara i drugih uobicajenih rizika u korist Narucioca do
4N

S

ugradnje 1 pusStanja u rad, odnosno na period od 12 (dvanaest) mjeseca, raCunaju¢i od
dana isporuku na skladiste Dobavljaca (sa obavezom produzenja iste sve do trenutka
primopredaje objekta s pribavljenom upotrebnom dozvolom), racunaju¢i od dana
isporuke na skladiste Dobavljaca,

(9) sa Naruciocem dogovori datum obavljanja prijemnih ispitivanja opreme (FAT) u skladu
sa Tehnickim specifikacijama (Prilog 8.) koje su sastavni dio Ugovora a prema
obostrano usvojenom Programu prijemnih ispitivanja ,

(10)o izvrSenoj isporuci robe koja je predmet Ugovora sacini Otpremnicu koja se obostrano
potpisuje 1 na kojoj se konstatuje vrsta robe, broj komada, kompletnost i datum
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isporuke, te takoder na istoj je potrebno navesti broj ugovora i organizacioni dio u koji
se vrsi isporuka,

(1T)nakon reklamacije Narucioca otkloni nedostatke na robi ili istu zamijeni novom, nakon
¢ega ¢e Narucilac ponovo izvrsiti pregled 1 prijem robe i1 ukoliko su svi nedostaci
otklonjeni saciniti ,,Zapisnik o kvalitativnom 1 kvantitativnom prijemu®, te sva kaSnjenja
u isporuci do kojih dode zbog reklamacije, povlaci obaveze Dobavljaca po ¢lanu 9.

ovog Ugovora, O
(12)Naruciocu obezbjedi 1 preda ateste, garantne listove i drugu dokumentaciju, Lo
(13)obezbijedi sve potrebne licence/ovlastenja za izvodenje svih faza radova i /L\ga

potrebnih za realizaciju Ugovora, u skladu sa zakonskom regulativom koja@seduje
predmetnu oblast, oX
(14)ugovorene radove izvrsi u skladu sa tehnickom dokumentacijom, vaze¢im’tehnickim
propisima, standardima i preporukama i u skladu sa instrukcijama Nadz0snog organa,
(15)sve ugovorene radove izvrSi u obimu i kvalitetu prema ugovﬁdriavajuéi se
ugovorenih rokova za izvodenje radova,

(16)odgovara za kvalitet izvrSenih radova 1 za kvalitet materijala kej{je upotrebljen prilikom
izvodenja radova, o>
(17)odgovara za sve materijalne i nematerijalne Stete, na Naruciocu i tre¢im licima

krivicom Dobavljaca/bilo koga ¢lana Konzorcijuma§ao 1 sve Stete nastale od opasne
stvari 1 opasne djelatnosti, tokom izvodenja rado%k je su predmet ovog ugovora i u

toku garantnog perioda, N

(18)izvrsi poslove izvoznog 1 uvoznog carinjenj trebne opreme, ukoliko je ponuda na
paritetu DDP, %

(19)dostavi Naruciocu zahtjev za odobr je zakljuenja podugovora sa konkretnim
podugovaracem, uz detaljno navodenje koji dio ugovora namjerava podugovarati, u

kojem obimu i identitet podugovarald,
(20)snosi punu odgovornost za rex%amju kompletnog ugovora, bez obzira na dio koji je
podugovorom prenio na p araca, ¢lanovi Konzorcijuma solidarno odgovaraju za
izvrSenje svih obaveza i g Ugovora,
(21)podugovarace angai@@ za izvodenje predmetnih radova mijenja samo uz saglasnost
Narudioca, ,
(22)dostavi Narucioeu, policu osiguranja objekta od pozara i drugih uobicajenih rizika u
korist Narucip¢a’izdanu na rok od pocetka gradnje do primopredaje izgradenog objekta
Naruciocu, @,
(23)izvrsi p e privremenog uvoza i izvoza opreme i alata potrebnog za izvodenje radova
(u s],%@l stranog Dobavljaca),
(24)1 tehni¢ku dokumentaciju: Glavni projekat, Izvedbeni projekat i Projekat izvedenog
ja, sa svim potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama ukoliko je definisano u
< Menderskoj dokumentaciji,
(©5)tehni¢ku dokumentaciju odobrenu od strane Narugioca preda revidentu nadleznom za
~"O}" reviziju te snosi troskove iste,
(\\ (26)obezbijedi svu potrebnu opremu, alat, materijal 1 kvalifikovanu radnu snagu za
,b(:o izvodenje predmetnih radova,
A\ (27)snosi sve troskove izrade pristupnih puteva i odgovara za sve Stete koje nastanu u toku
izvodenja radova, osim Steta koje nastanu zbog radnji ili propusta Narucioca,
(28)odredi struc¢na lica koja ¢e rukovoditi izvodenjem radova za sve faze,
(29)imenuje jednog ili viSe rukovodioca radova na izvodenju gradevinskih i
elektromontaznih radova i funkcionalnog ispitivanja,
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(30)radnike koji ¢e izvoditi radove na izradi prethodno upozna sa Uputstvom za kretanje i
rad u visokonaponskim elektroenergetskim postrojenjima dostavljeno od strane
Naruéioca,

(31)rukovodilac radova potpiSe Izjavu odgovornog lica Dobavljaca radova koji rukovodi
radovima u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucioca, . 6

(32)radnici koji ¢e izvoditi radove potpiSu Izjavu za radnike koji rade na izvodenju radova u Q\
elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucioca, )

(33)da vodi gradevinsku knjigu i gradevinski dnevnik, a iste moraju biti obostraryi:@'
svakodnevno potpisane od strane ovlastenih lica Narucioca i Dobavljaca,

(34)dokumentaciju iz prethodne tacke Dobavljac je obavezan da ima na gradiliStu, (Q

(35)na objektu preduzima sve mjere radi obezbjedenja sigurnosti objekta i ka koji
izvode radove, ,

(36)omoguci nadzornom organu stalni nadzor nad radovima i kontrolu {ﬂ@éina i kvaliteta
upotrijebljenog materijala,

(37)obavi sva funkcionalna ispitivanja potrebna za dovodenje objekta\xnkcionalno stanje
1 da o istim izradi odgovarajuce Izvjestaje, kako bi bili ob@jeni interni 1 tehnicki
pregled i pustanje u rad unutar postojec¢eg EE sistema,

(38)po zavrsetku svih ugovorenih radova sa gradiliSta ukl@(g}eostali materijal, opremu,
sredstva za rad, te ga o€isti od gradevinskog i drugog %pada i

(39)Naruciocu obezbijedi 1 preda ateste, licence 1 Proj%,a izvedenog stanja u 4 Stampana 1
tvrdo koricena primjerka i 4 primjerka u elektronskoj formi u pdf i dwg formatu na
CD/DVD, sa svim potrebnim elaboratima &kim podlogama, drugu dokumentaciju
koja je neohodna za dalje odrzavanje i upottebu objekta, zavisno od definisanih zahtjeva
u tenderskoj dokumentaciji, sva dokur@acija mora da bude na jednom od sluzbenih
jezika u BiH,

(40)Dobavljac je obavezan da izvré"\&gﬁku osoblja Narucioca za koriStenje i odrzavanje
ugradene opreme koja je pre@ t ovog Ugovora i Dobavlja¢ ¢e predati Naruciocu
pisana uputstva za koriéte%@odriavanje predmetne opreme na jednom od sluzbenih

jezika u BiH.
&"
XII INTERNI TEHN}&I PREGLED I PRIMOPREDAJA OBJEKTA
O(o Clan 12.

(1) Dobavljac é@%mah po zavrSetku radova, u pisanoj formi obavijestiti Narucioca, da su
sve ugovgrene obaveze zavrSene i da je objekat spreman za interni tehnicki pregled.

(2) Ovlas redstavnici Narucioca uz prisustvo nadzornog organa i Dobavljaca vrse
integni tehni¢ki pregled objekta i tehnicke dokumentacije. Ako se prilikom internog
ts@diékog pregleda objekta 1 pripadaju¢e dokumentacije uoce nedostaci Narucilac ¢e, uz

\‘%nsultaciju sa Dobavljacem, odrediti Dobavljacu primjereni rok za otklanjanje svih
uocenih nedostataka. Nakon zavrSenog internog tehnickog pregleda sastavice se

O
s @ Zapisnik o internom tehnickom pregledu. Nakon otklanjanja nedostataka utvrdenih

S

tokom internog tehni¢kog pregleda i dostavljanja Izjave Dobavljata o otklanjanju
nedostataka sa internog tehnickog pregleda, saciniCe se Izvjestaj o otklanjanju
nedostataka po Zapisniku o internom tehnickom pregledu objekta, pripadajuce
dokumentacije i Zapisnik o primopredaji objekta.
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XIII OBIM REALIZACIJE UGOVORA
Clan 13.

(1) Dobavlja¢ je obavezan da realizuje Ugovor u potpunosti kako bi se obezbijedila puna
funkcionalnost izvedenog objekta ¢ak iako odredena sitna oprema, materijali, radovi i 6
usluge potrebne za funkcionalnost objekta nisu navedeni u tehni¢kim specifikacijama i \\
obrascu za cijenu ponude, te Dobavlja¢ nema pravo od Naru¢ioca zahtijevati placanje <)
istih. o

(2) Ukoliko se u toku realizacije ovog ugovora pojavi potreba za izvodenjem nak d/A'fh
radova (radovi koji nisu ugovoreni i nisu nuzni za ispunjenje ugovora), Dob ¢ je
duzan da zastane sa tom vrstom radova i da pismeno obavijesti Narucioca, n ega
¢e Narucilac ukoliko zahtjeva da se isti izvedu, postupiti u skladu sa Zakonom o javnim
nabavkama 1 drugim relevantnim propisima. \l_(o'

O

XIV GARANTNI PERIOD N/
Clan 14. Q{b'

(1) Garantni period za svu isporu¢enu i ugradenu robu i iz@ radove je minimalno
( ) mjeseci, racunajuci od dana primopredaje objekta.

(2) Narucilac mora prije isteka garantnog perioda i §iti inspekcijski pregled cijelog
objekta, u vezi s tim saciniti zapisnik i u pisamoﬁ'ormi zahtijevati od Dobavljaca da
otkloni sve utvrdene greSke i manjkavosti. -

(3) Dobavlja¢ je obavezan da izvrsi sve vke 1 otkloni sve vidljive i skrivene
nedostatke, na pisani zahtjev Naru€ioca&kpji ¢e biti dostavljen Dobavljacu najkasnije u
roku od 30 (trideset) dana po isteky~gdrantnog perioda. Zavisno od obima utvrdenih
nedostataka Narucilac Ce, uz ko@taciju sa Dobavlja¢em, odrediti primjeren rok za
njihovo otklanjanje.

(4) U slucaju da Dobavljac kloni nedostatke u zadatom roku, Narucilac moze
ugovoriti otklanjanje g\gﬂ_}ka 1 manjkavosti sa drugim Dobavljatem koji ¢e taj
nedostatak otkloniti u Dobavljaca 1 bez Stete po bilo koje pravo koje Narucilac
na osnovu Ugovoraﬁsda potrazuje od Dobavljaca.

(5) Dobavlja¢ morana’pisani zahtjev Naru¢ioca i po uputstvima nadzornog organa, istraziti
sve manjkavosth’kvarove. TroSkovi istrazivanja terete Dobavljaca, osim u sluCaju kada
je za ust jene kvarove 1 greSke odgovoran Narucilac. U slucaju da je za to

odgov arucilac, svi troSkovi padaju na njegov teret.

(6) Za o Vrijede garantni periodi Proizvodaca koje nudi Dobavljac, a koji ne moze

qﬁiﬁ nji od garantnog perioda za objekat u cjelini, utvrdenog u stavu 1. ovog ¢lana.
\@ avljac ¢e u utvrdenom roku i o svom trosku otkloniti nedostatke koji se pokazu za
rljeme garantnog perioda na opremi ili opremu zamjeniti novom, u kom slucaju
garantni period se produzava za onoliko koliko je Narucilac bio liSen upotrebe,

s @ odnosno u slucaju zamjene opreme novom, garantni period pocinje te¢i iznova od

zamjene.

(7) Clanovi Konzorcija su solidarno odgovorni prema Naruciocu za kvalitetu realizacije
predmeta ugovora u garantnom periodu. U slucaju da u garantnom periodu dode do
prestanka rada, odnosno stecaja ili likvidacije nad ¢lanom Konzorcija, odgovornost
preuzimaju pravni sljedbenici clana Konzorcija sa ostalim clanovima Konzorcija.
Ukoliko ne postoji pravni sljedbenik clana Konzorcija koji je prestao sa radom,
preostali clanovi Konzorcija odgovaraju Naruciocu solidarno za kvalitetu predmeta
ugovora u garantnom periodu.
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XV VISA SILA
Clan 15.

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod “visSom silom” se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti
koje se nisu mogle predvidjeti, izbje¢i ili otkloniti u vrijeme zakljucenja i realizacije
ugovora i koji ugovorne strane onemogucavaju u izvrSenju ugovornih obaveza. Q\

(2) Nemoguénost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih )
obaveza nece se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obavgi?'
ukoliko se takva nemogucénost pojavi usljed dejstva vise sile, s tim da je ugceso a

strana koja je pogodena takvim dogadajem: (Q
a) preduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako Byrizvrsila
svoje obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, i )

b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situacif jedino moguc,
odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) M pojave takvog

dogadaja o preduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih posljedica’dejstva vise sile.
(3) Usljed dejstva vise sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, tefakon prestanka dejstva
viSe sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za i2)§n'e ugovornih obaveza i
otklanjanje drugih posljedica dejstva viSe sile na orne odnose i realizaciju

ugovora. 6

XVI RASKID UGOVORA & (%
Clan J(

(1) Pravo na raskid ugovora zadrzavaju objgfagovorne strane.

(2) Ukoliko Dobavlja¢ u ugovorenom reki¥’ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucilac
¢e dati naknadni primjereni rok%% izvrSenje obaveza koji ne oslobada Dobavljaca
obracuna ugovorne kazne iz ¢l > ovog Ugovora.

(3) Ako Dobavlja¢ ne izvrsi obag®dZe iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor se raskida,
uz obavezu Dobavljaé \g'a Naru¢iocu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog
neispunjenja obaveza addigovora.

(4) U slucaju raskida ugQwora Dobavlja¢ je duzan da svu opremu koja je placena, a nije
ugradena na obj %aﬁ: isporuci na skladiste Narucioca.

XVII ZAVRS@@V ‘ODREDBE
’Q& Clan 17
o .

(1) lja¢ nema pravo zaposljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizicka ili pravna
i¢a koja su uéestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana

\\Q,iri strucnog lica koje je angazovala Komisija za nabavke, najmanje 6 (Sest) mjeseci po
zakljucenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije ugovora.

P @ 2) Ovaj Ugovor je zaklju€en i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve §to u ovom Ugovoru nije precizirano vrijede
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.

(5) Ukoliko se sporazumno rjesenje ne postigne, za rjeSavanje sporova nadlezan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci.

(6) Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Narucilac, a 2 (dva) primjerka su za Dobavljaca.

(7) Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude ponudaca:
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— Konzorcijalni ugovor

— Prilog 2 — Obrazac za ponudu

— Prilog 3 — Obrazac za cijenu ponude

— Prilog 8 — Tehnicki zahtjevi i specifikacije (popunjeni i ovjereni)

Broj: Broj:
Datum: Datum:
ZA ZA NARUCIOCA: /\,(b'
DOBAVLJACA: QO
Generalni direktor(o”{Q
S
4
(potpis i pecat ponudaca) Mato Zarié,{{,@'l. ing. el.

A%
Iz‘\;%i@'\ irektor za rad i
@ Zavanje sistema

« O Cvjetko Zepinié, dipl. ing. el.

O@
&
O
R
&
<
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PRILOG 10 — IZJAVA O OVLASTENJIMA

O

Mi, niZepotpisani, pod punom moralnom, materijalnom 1 krivic(nom odgovornoséu, ovim Q\
izjavljujemo sljedece: N

izabrani kao najpovoljniji ponudac, a da bismo mogli pristupiti zakljuCenju ugovora, u upku
javne nabavke broj: JN-OP-1626/2022 - Nabavka opreme, radova i usluga za potreb lizacije
zamjene opreme u TS 110/x kV Tuzla Centar, u roku od najkasnije 15 dana od dostave %avjeétenj a
o izboru najpovoljnijeg ponudaca, ugovornom organu ,,Elektroprenos—Elektroprijgnos BiH* a.d.
Banja Luka, dostaviti ovjerene kopije sljede¢ih vazecih ovlastenja: O

\%

1) vazeca ovlastenja (jedno ili viSe ovlastenja) za obavljanje djelatno ojektovanja, elektro i
gradevinski dio, izdata od strane Federalnog Ministarstva pr og uredenja Federacije
BiH;

2) vazeca ovlastenja (jedno ili viSe ovlaStenja) za obavljaﬁe’ djelatnosti gradenja/izvodenja
radova, elektro i1 gradevinski dio, izdata od strane ‘Pederalnog Ministarstva prostornog

(o
u skladu sa tackom 41.1 tenderske dokumentacije, obavezujemo se da ¢emo, ukoliklcégggﬁo

uredenja Federacije BiH. \2\
Ukoliko u ostavljenom roku ne dostavimo ugo%?\nom organu gore navedena ovlastenja,
Smatrace se da odbijamo da zaklju¢imo predlozedrugovor pod uslovima navedenim u tenderskoj
dokumentaciji te smo saglasni da se postupi adu sa clanom 72. stav 3. ZJN, odnosno da se

ugovor dodijeli onom ponudacu ¢ija je ponusd@ po redoslijedu odmah nakon nase ponude, te da se
pristupi realizaciji garancije za ozbiljno nude.

Potpis 1 pecat ponudaca
S pis1p p
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PRILOG 11 - FORMA GARANCIJE ZA OZBILJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)
(Adresa)
(Datum)
Za Ugovorni organ: "Elektroprenos — Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka.
GARANCIJA ZA OZBILJNOST PONUDE BROJ ’\,(b'
O

Informisani smo da na$ klijent, [ime 1 adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznacen kaq@udaé,
uCestvuje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-1626/2022 — Nabavka oprenie,“radova i
usluga za potrebe realizacije zamjene opreme u TS 110/x kV Tuzla Centar, za nabavkt roba, ¢ija je
procijenjena vrijednost 431.921,00 KM.

Za ucestvovanje u ovom postupku ponuda¢ je duzan dostaviti garanciju n}biljnost ponude u

iznosu od 1,5% procijenjene vrijednosti ugovora, Sto iznosi 6.478;82 KM (rijeCima:
Sesthiljadacetristosedamdesetosam 1 82/100 KM). Q\

U skladu sa naprijed navedenim, [ime 1 adresa, beﬁ?e] se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni rafun, iznos : KM (rije¢ima:)

[naznaciti brojkama i rijeima iznas ©Ovalutu garancije], u roku od tri (3)

radna dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sad(?\\/asu izjavu da je Ponudac ucinio jedno

od sljedeceg: ?

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka Vaienja da utvrdenog u tenderskoj dokumentaciji i
Obrascu Ponude, ili O

2. ako Ponudac, koji je obavijesten da je mego@%onuda prihvacena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vaZzenja ponude: &

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti pot 1 ugovor u utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovaraj aranciju za uredno izvrSenje ugovora

c) dostavi neistinite izjave vezane {éﬁlhﬁkacuu kandidata/ponudaca.

Va§ zahtjev za koristenje sred:stava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u
potpunosti 1 ispravno kodi elefaksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuci da je Vas originalni
zahtjev poslan i posto a vas isti pravno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran
nakon zaprimanja V. pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:

\\'v
Ova garan @kupa na snagu dana u sati [naznaciti datum i vrijeme roka za
predaju p
Nasa govornost prema ovoj garanciji istice dana u sati. [naznaciti datum i

VI}@ ; u skladu sa Obavjestenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim Sto to
E\a@o lje ne moze biti kra¢e od 30 dana].

fb-: Poslije isteka naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
A vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no 1 ne moze se prenositi.
Potpis i pecat

(BANKA)
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PRILOG 12 - FORMA GARANCIJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: "Elektroprenos — Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ OSQ

Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najusp, r?j’eg ponudaca),
od sad pa nadalje oznaCen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpoyoljnijeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran’zﬂ.a potpiSe, a potom i
realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i nfg(\ ugovora), Cija je
vrijednost KM/EUR.

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate @se izvrSenje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV- a(b.éto 1znosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i Slowgaﬁryednost i valutu garancije), da bi se

osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa renim uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, e i adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racu Mo koju sumu koju zahtijevate, s tim S$to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti @projkama i slovima vrijednost i valutu garancije) u
roku od tri radna dana po prijemu V % pisanog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudac¢/Dobavljac ne ispunjava svoje@ ze 1z ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstav. @h' ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/te fom od Vase banke potvrdujuéi da je Vas originalni zahtjev
poslan i1 poStom 1 da vas isti pravno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i1 adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisar@ zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na

adresu: O

Ova garancija stupa@snagu (navesti datum izdavanja garancije) .

Nasa odgov '&prema ovoj garanciji istie dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno usl @? iz nacrta ugovora).

Poslije 1s't naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracen@ykao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vra¢ena, ili ne, nakon isteka
pomERutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

@a garancija je vasa li¢no i ne moze se prenositi.
N\
Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 13 - FORMA GARANCUJE ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: "Elektroprenos — Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka.

O
GARANCIJA ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU BROJ QSQ
,c)

Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najusp, r?j’eg ponudaca),
od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpoyoljnijeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran’zﬂ.a potpiSe, a potom i
realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i nfg(\ ugovora), Cija je
vrijednost KM/EUR.

Takoder smo informisani da je Dobavljac¢ preuzeo obavezu dost@ljanj a Garancije za obezbjedenje
u garantnom periodu u iznosu od 2% VI‘lJCdIlOStl @govora bez PDV-a, S§to iznosi
KM/EUR, slovima: (naznaciti g@m]kama i slovima vrijednost i valutu

garancije), da bi se osiguralo postivanje ugovorenih o koje se odnose na garantni period.

U skladu sa naprijed navedenim, e i adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racu Mo koju sumu koju zahtijevate, s tim S$to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti @projkama i slovima vrijednost i valutu garancije) u
roku od tri radna dana po prijemu V % pisanog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudac¢/Dobavljac ne ispunjava svoje@ ze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstav. @h' ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/te fom od Vase banke potvrdujuéi da je Vas originalni zahtjev
poslan i poStom 1 da vas isti pravno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i1 adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisar@ zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na

adresu: O

Ova garancija stupa@snagu (navesti datum izdavanja garancije) .

Nasa odgov '&prema ovoj garanciji istiCe dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno usl @? iz nacrta ugovora).

Poslije 1s't naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracen@ykao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomERutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

@a garancija je vasa li¢no i ne moZze se prenositi.
N\
Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 14 — PROJEKTNI ZADATAK

U slucaju odstupanja tehnickih zahtjeva i specifikacija navedenih u Projektnom zadatku iz Priloga

14 tenderske dokumentacije, od tehnickih zahtjeva i specifikacija navedenih u Prilogu 8 - Tehnicki

zahtjevi 1 specifikacije, mjerodavni su podaci iz Priloga 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije ove 4\6
tenderske dokumentacije )
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